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Forord.

JJet er er kun lidet, hvad jeg har at sige, ved at 

fremfore denne lille Bog. De faa Læsere, der tage 
den i Haanden ville udentvivl vide, at jeg ejer en 

ikke ubetydelig Del Afskrifter af Dokumenter etc.
til Aarhus Byes Historie. Jeg har anstillet denne

• • •
Samling med to bestemte Formaal for Øje: jeg 
vilde levere et Bidrag til Danmarks Special-Historie, 
væsentlig med Henblik paa Livet og Sæderne, og 
jeg vilde yde en ringe Skjærv til det gamle Sprogs 
Studium. Disse to Øjemed lode sig kun forene i 
en historisk Skildring med et rigt Anhang af Do

kumenter eller i en simpel Udgivelse af disse. Jeg 
har af flere Grunde foretrukket dette sidste. Man 

vil saaledes i den foreliggende Del af Samlingen, 
der indeholder de Vigtigste af de Aktstykker, der 

ere ældre end det i 7de Aarhundrede, finde Meget, 
der antyder, hvorledes Byen var knyttet til Krones 
og Staten, Meget, der viser, hvorledes de forskjel- 
lige Fractioner af Samfundet vare stillede lige over 
for hinanden, og endelig Noget, til selv i enkelte
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Tilfælde at bedomme individernes Stilling. Jeg 
veed imidlertid meget vel, at alt dette tydeligere 
gaaer frem af den Del af Samlingen, der er yngre 
end det 16de Aarhundrede, og jeg baaber ogsaa, 
af denne at kunne levere en Pro ve med Tiden*).

Hermed er egentlig Fortalen til Ende, forsaa- 
vidt det angaaer de Faa, men for det Tilfælde, at 
en og anden af de Mange kunde faae isinde at 
skjænke min Bog en ringe Opmærksomhed, an
seer jeg det nodvendigt at tilfoje et Par Ord endnu.

Som bekjendl afviger det ældre Dansk meget 
fra det, der er i Brug i vore Dage, saavel'med 
Hensyn paa Sprogets indre Bygning, som paa den 
mere udvortes Side deraf, Skrivemaaden. I den

*) Skulde Nogen være i Besiddelse af Breve eller deslige, henho
rende til det Tidsrum 1630—1650, fra, til eller om Biskop, Dr. 
Morten Madsen, hans Familie eller de andre Personer, som spil 
lede en Rolle i den Tragoedié, der opfortes paa denne ulykkelige 
Mands Bekostning, da vilde man særdeles meget forbinde sig 
ikke blot mig, men endnu mange Flere, ved paa en eller anden 
Maade at forunde mig Adgang til at blive bekjendt med Ind- 
holdet. Hvad jeg har betræffende denne i mange Henseender 
mærkelige Sag, vil nemlig blive optaget blandt den Samling af 
Aktstykker, jeg haaber snart at kunne udgive, og skjondt jeg 
troer at kunne fremlægge flere mindre bekjendte Dokumenter, 
der give ikke lidet Lys i Sagen , saa er der dog endnu mange 
dunkle Partier, som ikke kunne belyses, uden ved Tilvejebringel
sen af nye Bevisligheder. At der tidligere har existeret saa- 
danne Brevskaber sees af Worms epistolæ Pag. 782., hvor han 
beretter, at have havt nogle til Gjennemlæsning, og disse eller 
lignende torde vel findes endnu.
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ældre Tid betjente man sig saaledes kun sjeldent at 
store Initalier, oden lige i Begyndelsen af Doku« 
mentet, otte udhævede inan de forskjellige Over
gange og Led i Motiveringen og næsten -altid Con« 
clusionen paa samme Maade, men forovrigt skrev 
man Egennavne og alle andre Ord med smaa Bog
staver. .Det var altsaa ikke fortrinsvis Substantiver, 
der paa den angivne Maade udmærkedes, men meget 
ottere Conjunctioner, Verber og deslige. Senere, 
især mod Midten og mod Slutningen af det 16de 
Aarhundrede, brugte man store og smaa Bogstaver 
iflæng, og som det synes har man slet ikke fulgt 
bestemte Regler i denne Henseende, da der under« 
tiden forekomme store Bogstaver i Midten af Or
dene. Sproget blev ogsaa paa mange andre Maa« 
der fordærvet, hvilket alt maa tilskrives Tiden og 
Paavirkning fra uden af. Jeg har sogt at gjengive 
Sproget, som jeg har forefundet det, alene med 
den Forandring, at jeg, hvorvel hoist ugjerne, har 
lempet mig efter den Skik, at lade Egennavne 
trykkes med store Begyndelsesbogstaver j jeg til- 

staaer, at jeg med en hemmelig Glæde har bemær« 
ket, at dette et Par Steder er overseet*).

*) Jeg maa ligeledes bemærke, at der mod Slutningen af Uddraget 
af Borgerskabsbogen findes et Par Notitser, der oprindelig vare 
bestemte til et Brug, bror Sproget ikke kom i Betragtning, og 
som derfor ere lidt forandrede, som et ovet $je let vil opdage.



VIII

Hvad Interpunktionen angaaer, da er det Regel, 
at den næsten aldeles mangler, inen som Undtagelse 
er den brugt,-ofte paa en hoist ufuldkommen Maade. 

Denne bar jeg ment, at burde lade aldeles uforan
dret, og jeg beder Læseren ikke at troe, at det er 
formedelst Sætterfeil, man finder et Punktum, et 
RoininU o. s. v. paa urigtigt Sted, thi saavidt jeg 
ved nojeste Gjennemsyn har kunnet bemærke, findes 
der i den Hénseende aldeles ingen Trykfeil. Jeg 
maa allgevel tilstaae, .at jeg i de lange Lister og i 
Udtoget af Borgerskabs Bogen har indskudt en 
Tankestreg, et Punktum o. de si. for at kunne give 
disse Dokumenter i fortløbende Linier«

For muligst at undgaae andre Trykfeil, har jeg 
formaaet en hoist paalidelig ung Mand, Hr. Kali- 
Rasmussen til at være mig behjelpelig ved Læsnin
gen af Correcturen. At der desuagtet har indsneget 
sig nogle Trykfeil maa jeg meget beklage; jeg troer 
imidlertid, at de, der findes, ere anforte paa den 
medfølgende Liste.

Med. Undtagelse altsaa af de faa oven angivne 
Afvigelser fremtræder Sproget her tro gjengivet, 
saavel i dets ældre Simpelhed og Naivitet, som i 
dets senere bredere Former og bugnende under 
Vægten af de ophobede Bogstaver. Jeg har troet, 
at det, i det mindste for nogle Læsere, vilde for
høje Interessen, at man i denne chronologisk ord
nede Samling af temmelig ensartede Dokumenter,
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lettere end andensteds, gjor sig Overgangen fra det 
ældre til det nyere Sprog anskuelig»

Ellers har jeg intet at tilfoje uden dette, at 
det er det Kongelig Danske Videnskabernes Selskab, 
jeg er forbindtlig for, at jeg kan lade dette Skrift 
komme for Lyset, i det Samme dertil har forundt 
mig det Meste af Trykkeomkostningerne.

Forovrigt er Udgivelsen af en Bog, som den 
nærværende, et af de Arbeider, Guderne paalægge 
en Forfatter i deres Vrede; det svageste Spor af 
en god Modtagelse fra Publicums Side vil derfor 
let overtræffe Udgiverens dristigste Forventning.

Kjobenhavn, den 2den December 1844.

Dr. I. R. Hubertz.
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38. 50. 52. 67. 73. 151. Ribe, 
135. 160. 161. 204. 249. Rigens 
Raad, 19, 41. 43. 50. 64. 73. 
113. 121. 147. 151. 154- 156. 
185. Rind sh er r ed, 48. Ring' 
kloster, 19. 108. Rintzgylden, 
dens Værdi, 21. Risgaards' 
bek, 51. 63. 64. 65. 67. 73. 105. 
233. Rosenkrunti, Fohner< 181. 
jRøfenkrimts, «tørgen, 222 Ros- 
kammer, 247. Roeikilde, I9Q. 
Rostjeneste, 185.* Rud, DHkkel, 
20. Rudgaard, 16. 54. 55, 
57. Rugbjcrget, 51. 63. 64.
65. 67. 73. 105. 233. Rye, 52.
54. 55. 56. 57. Aønnøw Claus, 
20. Råverie, 18.

Sag, 49. Ragefald, 205. 8alt, 
61. 98. Sambinding, 16. <S«m* 
sing, JQrgen Pedersen, 125. 
Samso, 100. Sandemænd, 24. 
28. 49. 54. 83. 109. Sehelde,N, 
158. St. Sebastian! Gilde,
154. Segl, at en forsegler for en an- 
den, 3. Senop, 98. Severin Svend
sen, 160.161. Sild, 98 101.103. 
Silkeborg, 61. 129. Skaade, 
151. Skaane, 187. Skander* 
borg, 86. 112. 183. 192. 195: 
196. 198. 199. 200. 205. 212. 
Skattefrihed, l£3. 159. 160. 195. 
196. 207 208. Skattegods, 15. 
Skenow* Marguard, 99. x4l. 74. 
Skibbroen, 140. Skjelstene, 106. 
Skjode, 108. 209. ^ Skor, 15. 
Skram, Jbrgen 214. Skram, 
Peder, 85. Skriver, lange Jens 
Nulien, 73. Skriver, Niels, 52. 
Slagtergaard,202. Slagterle, 
245. Smedeleje, 238. 8mor, 
48. 97. 98. 133. Solberg, C„ 168.. 
Sommer, Qluf, 69. Sone, 85. S o r *

tebrodrekloster, 68. Spille* 
mand, 240. Stadepenge 9 49.
54. 55. 56. 91. Stadsret, 14.
25. 29. Staldoxne, 204. Sten, 
Christen, 233. Sten, Claus, 55. 
Steen, Erik, 233. Steen, Henrik, 
233. Steen,KarineClausdatter, sal. 
Chr. Steens, 233. St e n al t, 205. 
St ensball e,181 .Stral(sund), 
1. Strange Nielsen, 20. Stær* 
ning, 52. paå «sex vgher och 
etb aar», Aar og Dag, 68. Svor* 
netoft, 44. Sværgen, 120. 241. 
Såby, 79. Såbygaard, 44. 
46.55.61. Sondreport, 31. 238.

Talg, 98. Teglgaard, 47. Tegl
tag, 75. 139. Thjele, 214. 
Thim, 12. 73» Thingfred, 68. 
Tbingsvidne, 18. 24. 32. 34. 35. 
36. 39. 44. 53. 96. 101. 104. 
106. 109. 120. 178. 233. Thgge 
Jensen, 61. Tirsbæk, 130. 
Titulatur, 2. 6. 7. 8. 9. 54. 72.
99. 100. 115. 117. 123. 130. 132. 
176. 180. 183. 184. 186. 188.
190. 192. 205. 214. 217. 225. 
Tog (Sandemænds), 24. 25. 27. 
43. 49. 83. 109. 230. Told, 54.
55. 56. Toldfrihed, 14. 49. 85.
Torsk, 98. Torsålund, 55. 
Tovstrupmark, 163. Tran, 
98. Tr el leborg. 187. Tue, 
(Erkebisp) , 19. Tnlstrup-
mark. 43. Tvilum, 79. Tynge, 
28. Tyverle, 32. 34. 35. 36. 37. 
Tdnde, 64.

Uabu4, 4. 6. 7. 9. 28. 98. 99.
100. 183. 239. 246. Vlf, Peter,
59. Undsætning, 149. 180.
Urtehaven, 202.

yfalkendorf, Christoffer, 214. 
Vedpenge, 193. Vedfægt, 140.145. 
248. Vester eng, 164. Viborg,
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49.52. 73. 83. 129.214. Vicarie- 
gaarde, 141. Vigiliæ, 230. Vin- 
kjælder, 210. V i t æ s eb o 1 æ, 79. 
Vold gjort imod Aarhus Byfred, 
23. 24. 40. 59. 61. 85. Vold 
gjort mod‘Markfreden, 104. 106. 
110. Voldgiftsmænd, 58. 69, 
Voldsdom, orergaaet nogle Bor* 
gere i By,52. Vordin ghbrg, 13, 
Voregaardsmark, 161.164. 
Vorgaard, 101-104136. Vægt, 
16. Værnetiung, 26.

w arberg,97. fVesteni, Eg- 
gert,_27. 46. 234. Westeni, Erik,

44. 46. 55. 61. 69. Wililund
187. AFVZle, Christen, 3. Wi- 
nalt Clausen, 23. Winalt, Hen
rick, 24. Wosnæsgaard, 53. 
Weileby Hfij (holæ), 15.

Ysted, 187.

jfjresord, 60. 241» 244.

• •
OiæfJen, Mi/tM, 2. dl, 97. 
98. 101. 116. 118. 133. 141. 206. 
238* Omkloster, 19. 52. 53. 
61. 79. 229. 249. tistrup, 54.

i
Forældede Ord og Ordformer«

aard, 102, plojet; e rghe, J02, 
pldje; ergee, 405; indaar, 
102, plojet ind paa, almoghe,
13. 14, almue; almwe, 22; al- 
mwghe, 46; al møge, 59; al- 
muge, 62; meeninge almu 
gesteffne^ 141. alztingst, 
234, aldeles; altings, 235; 
althingisl, 117; altingist,
201. amod, omodh, 14. 15. 
18. oftere, imod; j modh, 20; 
emodh, 26; aamodh, 33; 
emod, 63; modh, 69; emodt, 
137. an fan gi t, 206, modtaget, 
arboth mal, 60, Orbodemaal. 
arild, af arild, 15, fra arilds 
Tid; af alder, af areld, 28; 
aff ar i 1 d,z ti i dh, 45; aff 
aril de, 92. arkt, 2, Argelist; 
argelisth, 56. 60. armbttrst, 
16. atweret, 102, ræret hos.

balligh, Bfclle; H au er bal* 
ligh, 15. hannæ, stæffne,

banne eller wforrætte, 14. 
berette, 218, berettede, ber- 
ninge, 83, Bjerring; wære 
pa theris herninge; bier
ring, 136. bcscheidt, 213, Be 
sked. besetninng, beset.ter,
14. 15, Anholdelse for Ojæld. 
beskedhen, bymæn, 12. 17. 
18. oftere; beskeden t i i d, 228, 

„fastsat ' Tid. bestollæ, 4, 
belejre, betimen, 201, betime- 
lig. beuære, 75, befatte sig 
med. Bind6xer, 223. bis* 
gordtt, 181, Bispegaarden. hi
st end i gh, 30, som yder Bi* 
stand, borgerskæ, 61, Borger
inder. brof el 1, 93, Bopæl, bro* 
deligh, 70, brostholden. bro
den, 69, brudt, brodug joc 
daglig th ien ére, 69. bror
skaf f, 138, _ Broderskab, bur- 
gh en, Fængsel; war i b. fore, 
38, var i Fængsel for. bygde- 
men* 49. 83, Indvaanere. by
sen s, 42. 93, Byens; bydens,
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81; by ons 8, 93; bbysa, 138; 
byssens, 151. bywrdh, 39; 
Byrd; byrdh, 53; birdh, 60; 
byrd, 96. bog er, PI. af Bog, 
207. bone, 95, Bonner (Piur. 
af Bon).

Dan nem en, 53; Bande- 
mentz,87. Degenn,223, Raar- 
de. D el tingen, 234, Fordrag; 
lOctingen, 240; Beting« 
men, 70, Forligsmand; forda- 
tinge till rette, 49. Belle 
pa sath, 54, Trætte paafort. 
Dicrffues, 92, drister sig. 
dighe, 15. Bom, eet, 36, en 
Ret. dwalæ, dwalæ oc tof- 
rtng, 4, Ophold. Bulsmall, 
114,Bolgsmaal. dyrgbés, 15.16 
djærves, drister sig til.

e f t ers t a n n d,RestAnsl88; Il e s t, 
207, e 1 d, w o d b ee 1 d,28) Vaadeild. 
embita mon, 41. 50, Lehns- 
mnnd. emælloro, 61, imellem; 
emellom, 69; mellom, 68; 
ee mellom, 228. enchte, 21, 
intet; jnthen, 88. endræcht, 
46, Endragt. enge lund, 7. 9. 
oftere,ingenlnnde; ingenlunde, 
116. engben, 63, ingen; in- 
gben, 64> entegb, 68, enten; 
enctigb, 74. etbert, 71. 72, 
eders, eyere men, 44, Bien
domsbesiddere; egbere men, 
74; dordeigne, 193.

faare hedben, 245, farer bort. 
faarlost, 5, ufortfivet. fallæ, 
forsftmmes; ophore: tb er scal 
gntz thienistæ fallæ wtj 
wor domkirkæ, 2. falst,65, 
falsk, fecb, 48, fik; fonghe, 
55.70. faae; finge,71; fange, 
125; fengelig, 159; fonget, 
28, faaet. Federspind, 223. 
feide, 83, fældte; faldne, 83,

fældte*fa 11 endes worde, 83; 
feides, 83. feligb, 2, sikker. 
Felltwebler, 223, Ghemein 
Webler, tb. fet allingbe, 97 
Proviant; fitalli, 120; Fit- 
talgbe (broder), 20. Ffæn- 
dben, 34, Fanden; fendben, 
121. flycki flesk, 19, foel- 
d e, 179, falede, böd paa, forlangte 
tilkjöbs. forfare, 188, bringe 
i Erfaring, forfongb, 28,For
fang. formo en des, 248, tor- 
muende ; formuffue, 249; For. 
mue; formoge, 129, formaa; 
form o g e,‘ 240, Formue, for- 
nymitig, 73, fornuftig; for- 
nwmstighe', 81. forrætte, 
230, beedige, forsk o db, 23, 
237en Skat, som gaves af 
Gaarde til Byen. Forskud, 82. 
fortaa, 51,Forte; fuorte, 210. 
forwiidc, 182, udvide, for- 
wllst, 8, anviist; fo ruis se,
193. f r a m g i n g e, 36, fremgik; 
framgangendes, 59, forgan
gen; framgangne, 74, fran, 
51, fra; fra, 63; ' fra o, 73; 
ffraa , 102. fredlftsma al,
69. Fæægangh oek ffel- 
lotb, 39, Fægang og Fælleds- 
mark. fögbe, 131, föle, 
kort. för, 7, rask; jvfr. fær- 
dugb, 9.

genist, 7.8, snarest, g trust, 
184, udrustet; Gberustit, 223; 
Gherostit,223. gieusigelse,
70, Alodsigelse; gensigelse, 
82; giensielsse,117. giördb, 
34, gjort. Glarwenoo, 238, 
Glasvinduer, g 1Ö m p t, 72, glemt. 
godhæ mæn, 10. 11. {om Ber- 
gemester, Raadroænd og Almue); 
erligbe welbyrdughe oc 
fornwmstige, 130 (ooi Borgé- 
.mesterne alene), green,dömpd
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till galge oc till green, 
38, dömt til at hænges. griff th 
och gærdhæ, 45, Grövt og 
Gjerdea gærdhe grif ft b oc 
Dighæ, 45. griip, i "griip 
och s tral, 1, i Greifswalder og 
Stralsnndske Penge, grintzske 
om oc skyllie,44; grantzeke 
om oc skiliæ, 74, nndersoge 
Grændseme og adskille, gyn- 
stæ, 4, Gunst, gæst, 15, for 
skjellig frahurgh er.

H a ffw e 110,Hegn?, ha n t i er c r, 
hantieringh, 30. heilsnær, 
2, oftere, hilser. Helldeborn, 
223, Hellebarde. Helj Lest, 
36, det hellige Evangelium, fle- 
renskiedh, 34, Ondskab, 
hielperedhe, 47, Udflugt, 
hinthe, 178, hente; kennthe, 
207. hi on , thrænere, hion 
oe got z, 14« 48.. ho, 15, hvo. 
Hoffslar, 250, Smed som. be- 
slaaer Heste? Holren , 106, 
Hallerne, holæ, Höje; Wæ 
delby holæ, 15. Hopmand, 
223, Hövidsmaud; {lopmandtz 
Lutenant, ib. hosfru, 87, 
Husholderske, howditt, 209, 
Hovedet, huare, 245, hvor. 
hnerij,130, hver. hwes, 88; 
hu es s, 112. 187, hvad. flwn- 
ningh, 48, Honning. Huorert 
at holleHuorerpaa stalde, 
220, at holde, liderligt Værtskab. 
hyölds, 230, holdtes, hæghe, 
værn, 14. „ Hörings Deele, 
92. howligh, 5, böjlig. Höj, 
JM. Bdg«, 51. 63, 65. 67, Böj, 
Höje; Höw,Höge, 73; Höffw, 
Höffwe, 105.

i fiord, 12, ifjor.I gilde, 242, 
Indgangsgilde, indhængdhen , 
indhegnede den, 40; bort-

hengdh, 40, det samme, med 
den Betydning at være berövet 
den retmæssige Eier. jak, 87, 
jeg. jette, 20, lovede, jæth, 69.

kennes, witherkennnes, 3. 
10, oftere, vedkjendes, tilstaaer. 
kierde. 52, klagede; kæræ, 
64; kjære, 69; kjærdh, 70; 
kierlötz, 95; kiære, 97, Kla
ge; kiere, 102,Klage; kerdth, 
138; forkerdt, 138. Kier- 
mosse, 238, Kynnes; Kynn- 
dermisse, 149. kyndher, 15, 
forkyndet, erklæret.

ladhe theres Hænder pa 
boo g, 36, lagde deres Hænder 
paa Bog 9: gjorde Ed. land
bygden, 92, Landet. Lantz- 
mandt, en, 220. lawæ, 34, 
laa. ledh-ræ, 2, ubehageligere; 
1 e t h, 72, ubehageligt. 1 c y kj ö b, 
32; letkop, 38. loffactigh, 
102, lovfast. ludelege , 37; 
lideligt, 121; loddelich, 54. 
lydeligt, höjt; 1 lud el se, 74. 
lyöfft (o: ljöft), 4. 5. 8. 9, 
oftere, kjert. Löffte, ,212, Cau- 
tion. löszachtigtoch w d u e- 
licht, 100.

machtcgiort, 129, givet Magt 
magh, 61, Værelse. Mand
held, 83, yderste Formue, Vel
færd. fyre marcke modhe, 
47: Markeskjel til alle fire Ver
denshjørner. markend i th, 82, 
Torvet; marckedett, ib. 177. 
markneth, 14, Marked; mar- 
ckyndt, 137; MarcRett 153; 
aarsmarckener, 49. melthe, 
43, mælede, sagde; mælte, 51. 
minne, i minne, 21, i Minde
lighed; mijnne, 58; mynne, 
69. mothe, 56, Maade. mwe, 
14, maa; moghe, 55; moe,
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90; ma a, 103; mue, 136. 
mynne, 89; mynder,97; min
dre, 118. mödhe, v mage, 
plasse, dele, beswære, 26. 
möge Ug et, 86, mueligt.

n etb er, 51; n edher, 63. 105; 
neder, 63.65.67, ned. nöghe 
(effter wore), 234, Förnöjelse, 
Tilfredshed; fornöget, 59; 
nöge oöh williæ, 76.

•dens dagh, 99. er offuer- 
bödig, 194, har tilhudet. offuer- 
lob, 183, Overbygning paa et 
Skib. omheng dh,45, indgjer* 
det; omhegn se, Præs. on- 
giordb, 62, hidtil gjort, opne, 
53; aabne; wpne, 59; opnse, 
60; vpne, 90; offne, 118; 
ohne, 120; opnne, 182. op- 
paa, 45; vppa, 49; appw, 62; 
vj>po, 65; wppa, 75; oppw, 
76, 86; poo, 129; upp aa, 148, 
paa. Op retning, 21$, Op- 
reisning. ow il luge, 38, uvil
lige.

Pante, 64, laane paa og mod
tage til Pant; modsat forpanté, 
64, sætte i Pant; pante aff, 
64, udpante, passelig, 143, 
temmelig vel. Patzbordt, 249, 
Afsked, ploghe o o gierde, 
40, Pæle og Gjerde. plogfre dh, 
69, Plovfred.

^none, 218, Kone. qwædi, 3, 
hilsen.

renthe, 203, Indtægt; renthe- 
boder, 146, Lejevaaninger. til 
ryggæ, 1, tilbage, rættetha- 
læ,70. Köer, lange-stackit, 
223, lange og korte Bosser.

saffn,20, Sagn, Tilsagn, sag- 
nith, 34, savnede. sambin
ding, 16, Sammenrottelse. sam- 
fellde, 29, samfulde; sam b* 
fjelde, 159; sampfeldt, 182. 
Hammelens, 239, ligeledes; 
Sameledes, 152. sannendæ 
18, Sandhed; sandhnæ, 45; 
sannende, 53; sanningben, 
96; sanhed, 130; Sandhed, 
203. sawæ 18. 23. (PI.), »aae. 
soghæ, soffue, 32; sawe,34. 
53 o. fl. 8t.; soffwe, 120. 
sehielligt werd (et), 211, 
billig Pris. sculding, scul- 
dinge, Beskyldning; s c oldin
ge, deelæ o c trætte, 13. 14; 
sculdede, 229, beskyldte, see 
therwed', 177, tage sig iagt. 
Sexthii, 31, Tredsindstyve; 
Tresindsfiuge , 190. sen
sindtztiwe, 89; sOtthen- 
sindstywe, 98; sexten o c 
t y w é, 98. s i d h, 15, Sæd, Skik; 
seedh, 4?* 55. si el ff, 14. selv. 
i siist, 77, sidst; si s ten, 82. 
sinnæ, 63, Gång. skilling 
(at), 228, skildt ad, medKetten. 
skodtz maal, 122, Ophold. 
Snæckæ, 90, Skib, Skude, 
spiss,.223, Spyd. stall, 36, 
stjal; stalne, 37, stjaalpe; 
stolit, 32; sthalet, 38. 
straxst, 34, strax. sndher, 
57, Skomager. Swenæ, 60, 
Svende; Swen næ. 62; Swen 
ne, 62. 96; Swond, Swend 
(Sing), 231, Swdn (PI.), 228; 
swendh, 86* Swornetofft, 
44,modsat fort æ æller agher- 
lan d, Forte - eller Agerland.

teckes, 49, tykkes; tycke, 69; 
Tykke; tycky, 86. there, 76, 
dersteds, thet, 97, at. thorre, 
hwelken thorre, 228, hvilken
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af dem. tiidh, 15, Gang. til 
Me9ter Arndts, 60, hos M. A. 
tilbinder, 3, forpligter. Til- 
f 51 g e r e, 234, Anhængere, t i m- 
ber, 57; Tommer; themmer, 
134» timelege,7, betimeligen. 
towg, 83, Toug; tow, ibid.; 
twff, 110. tw, 37, to; two, 
51. 60* o. fl. St.; tha, 191; 
tho, 199. Tydstoll, 198, tydsk 
fil« tygelse, 75, Taushed«

wanriingh, 61, (Vilegrimsvan- 
dring?) wanringh, 86. watn, 
5.15, Vand, Sti; want, 85. vd- 
kommen,91, fremmed, wdsi- 
gels, 69, Udsigende. wdtfi-' 
t a li e, 176, proviantere, w edh e r- 
williæ, 230, Uvillie. we ed
tag etf, 135, begynder, wegh,’ 
Vej, Talenoaade: at I have 
kommet hanom ther vm 
længer wfegh til oss -at 
rithe, 8. welbespissit, 211, 
velforsynet, v e 11 h e ,*106, væl
tede. verachtige, 100, dyg
tige. verdes atvydæ, 100, 
færdiges- at vide. weriendæ, 
4, Værgende, bevæbnet Mand. V e- 
ster, 195, imod V.; i westert,
202. wether kjendes, 75, til* 
fctaaer;w edherkiendelssell9, 
Tilstaaelse. vforrette,31.84,ot
tere,forurette, w f o rsdmeligen,
186,uden Forsømmelse, v f 6 r m e r, 
58, fornærmer, widerh el d, 189, 
Uheld; wandly ck, 205, Ulykke, 
wiide thett boss etther,

183,straffe, wi Iskit ocwkert, 
148, upaaæsket og npaaklaget. 
Wissen, 36, (sætte) Borgen; 
wissed, 60. vitnede, 32, 
vidnede; wonne, 34; wonde, 
45; von li e, 73; vitnet, 96; 
vytner, 98; wanth,l02; vit- 
næ, 105 ; votne, 109. vitne, 
32, Vidne; wytne, 34; vint- 
nesbyr dh, 38; wi tn es by r dh, 
47; wy-ndeburdh, 48; wit- 
nisbyrdh, 60, 62; vittnes 
byrd; 88; vindisbyrdt. 108; 
vttnesburdt, 116; vitnita- 
biwrd,120; witnesbyrdt,125; 
vindesburdt, 129; viitness- 
byrtt, 138; winndisbordt t, 
182; windhe, 180. vnden- 
taghen, 74, undtagen. vnt* 
være,8, overlevere, betale, vor
der torskh, 98, (enVorde=±lO 
Torsk); wordlier, 98. wp- 
seende, 176, Tilsyn, wspart,
186, (Dag og Nat,) uopholdelig.

æmhede, 15. 30, Haandværk* 
embitt, cmede, 239. æn som 
hans fire matte henge fore, 
36, Talemaade: fire Gange saa 
meget, som Én kunde blive hængt 

' for.

ofre ns, 7, til Öfrens, i Overflod, 
offne, 123, Evne. ftlle, 241, 
elleve, örthehaffuen, 202, 
Urtegaardcn.
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M i.
1404. 26 Juni. Peder Nielsen af Aagaard, Ridder, quitterer for 

100 Mark Lybsk paa Dronningens Vegne.
Aide men thette breff see elder höre læse heiser Jech 

P. Nielssen aff Agardh Ridder oc Höuetzman til Ribe 
Jndeleghe meth Gudh, Jech kungörer alde men ner- 
wærendes oc effterkummer at Jegh wetherkiennes mech 
op haue boren aff thöm j Aars boor 100 lybesche 
marck j griipp oc strål, oppa min frughe Drotningens 
weghne swasom war pa then thoorsdach nest effter 
santh Johannis Dach bap. Dat. anno Dom. M. C. D 
iiij° quinta fer. prox. post Johannis bapt. meo sub si- 
gillo tergotenus Jnpresso.

(Originalen paa Papir i Raadkus-Archivet 
med Seglet paatrykt.)

«43 2.
. . . . Skrivelse fra Biskop Ro om Fred og Forlig mellem barn 

og Capitlet paa den ene, Borgerskabet i Aars paa den an
den Side. Der kan ikke holdes Gudstjeneste i Domkirken, 
naar de, jiom skulde forrette den, ere fordrevne og kunne ikke 
faae Sikkerhed for Liv og Gods.

Boetius Dei gratia 
Episcopus arusiensis

Præmissis præmittendis Wither at wj fingæ her 
wtj gaar 1 breff wndher lillæ Eriks oc Thyrias naffn, 
ok Jnsiglæ, so som thet ludher, tha æn for gutz ok 
fredh skyld sændæ wj æn til ryggæ thenæ breffwisere, 
Hr Las Kraflsa met then samæ maikt ther wj screffwæ

1



2

Idher til thet han ok the samæ Pether Erikssen Mi
chel Ob æts s en, ok Niss Palnessen, æller andhræ godhæ 
men, hwem Capittel ther til wil haffwæ sculæ fwl 
maikt haffwæ at sighæ ok wissæ then fredh ther be- 
græbæt ær mellom Jdher wort Capittel ok oss so at 
the ok wj willæ ok sculæ hannem holde wden Arkt, 
wm ij willæ ladhæ thonnem ok oss so hannem Jghen 
sighæ ok wissæ wden arkt, met godhæ men aff Jdhers 
radh ok by, ok wm thet ij scriffwæ wm gutz thienestæ, 
tha weth thet Guth ther all thing weth, at thet ær 
ænghen ledhræ æn oss, at ther scal gutz thienestæ 
fallæ wtj wor Doinkirkæ, ther thes wær ey kan hol
des, forstæ the ther hennæ wpholde sculæ ære bort- 
dreffnæ, ok konnæ ey fa then forwaringæ, at the mwæ 
wæræ theres liiff ok gotz felighæ, wj haffwæ aldhræ 
hort annet, æn hwer man scal wissæ æller sighæ en 
fredh, at then scal jo sighæs ok wissæ hannem wdhen 
arkt, ther ey kan oss skee aff Jdher—Scriptum Wetlæ 
dominica post diem Lucie virginis nostro sub secreto.

Paa Ryggen Spor af Seglet og Udskrift: Discretis viris 
proconsulibus & consulibus in Arus s. *)

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

M 3.
1412, 26 Jan. Oluf Jensen, Verner, quitterer for 50 Mark 

Lybsk af Byens Skat»

Allæ thæ thettæ bref seer æller h6rær hæilsnær 
jæch Olef Jæns s en therwæbnær ær ewintherligh quæ- 
the meth gwdh, allæ skulæ thet wætherlicth wære thæ 
nw æræ æller thæ kommæ skulæ ath jæch wæther- 
kennes mæch ath hawæ vp boræth af thæ Dandæmæn 
af Arws half thrydisynnæs thywæ Lyb. marck af thæn

*) Om dette Brevs formentlige Alder see mit Skrift: „Et Blik 
paa Staden Aarhus “ &c. Pag. 41.
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skat thæ skulæ vt giwæ nw j aar It. so tilbindær jægh 
mægli ogh mynæ arwingh thæm ogh thæræ arwingh 
ath fri ogh ath frælsæ for hwær manz tiltalæ, til hwæs 
winnæsbwrdh ogh ythærmær for waringhæ so hawer 
jægh fornæwendæ olef jens sen myt jngsigæl thrwkt 
pa rygghen pa thettæ bref thet skrewet ær arrvs, efter 
wors herræ fothælsæ aar thwsændh aar fyræ hwndærth 
Aar pa thet tolftæ aar thæn tisdagh nest efter sanctæ 
powels Dagh.

(Orig. paa Papir i Raadb. Arch. 
Seglet paa Ryggen.)

M 4.
U13. Il Novbr. Mester Navne Jensen, Kannik, quitterer for 

100 Lüb. Mark af den „aarlige“ Skat.

Jægh mæster Nawne Jenssön Canik - j Roskild 
kennes mik meth thettæ mit opne breff at hawe op
horet aff myns nadhughes Heres konnings Eriks 
w;egnæ hundrede Lüb. marc af Arss aff theres arlighen 
skat aar æpter gudz byrdh M C. D pa thet thræt- 
tænde pa ste martins Dagh for hwilke hundrede mare 
Jæk thorn quit lader aff myns Heres wegnæ oc til mere 
wisse at swo ær tha thrykker ærlighen man oc Here 
Min Here koningens Canceller sith inciglæ a ryggen 
pa thettæ breff forthy myt eghet æy næruærende war 
Scriptum Rintzegawell anno & die ut supra.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch.
1 med Seglet paatrykt.)

M 5.
1415. 18 Januar. Christen Wille, Væbner, quitterer for 100 Liib. 

Mark paa Kong £riks Vegne.

Allæ thæ thettæ bref se ællær hdræ hæilsner jæch 
Kristem WiUæ ther wæbner ær quæthi meth gwdh 
thet skulæ allæ witherlicht were thæ nw æræ ællær

1*
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kommæ skullæ ath jæch wetherkennes mæch ath hawæ 
vpboræth af thæ godhæ mæn af arws af borwgmester 
ogb radmæn ogh almowen hwndærth lyb, mark po myn 
nodhigbæ Herræ konyngh Eriks wæghænæ hwælkæ 
hans nodhe mæch §kyldich war af thæres skat ther 
tliæ skulæ vt giwæ ath sancte Mortens Dach nw war, 
ogh lather jæch ogh mynæ arwinghæ thæm ogh thæræ 
arwinghæ quit ogh orsach for hwær manz tiltalæ til 
thæs bæther things for warælsæ so hawer jæch for- 
næwændæ Kristern Willæ.myt jngsigæl thrykt po thettæ 
bref thet skrævvet ær j Arws æfter wors herræ fo- 
thælsæ aar thwsændh firæ hwndærth po thet XV° aar 
thæn frædach næst for sanctæ fabianus ogh sancte cc- 
bastianus Dach.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch, 
med Seglet paatrykt.)

M 6.
1415? 21 Januar. Ridder Jens Dues Skrivelse til Borgemestre 

og Raad om ufortovet at sende 30 Bevæbnede til Flensborg 
til Hjelp at forsvare Landet mod Hertugen og Greven, der 
have deres hele Styrke samlet og agte at heleire Flensborg 
og Bjerget eller andre Slotte i Kongens Rige.

Jægh Jæns Duwæ Riddære helssære burghinæ- 
stære, rathmen ogh all almwghen i Aars kærligji mett 
Guth* Jægh bether ether ogh biwther hartheligh pa 
myn Heræ Konnynghens weghnæ ath i strax hiid kommæ 
til Flænsburgh mett XXX weriendæ anten til skepps 
ellære hæst wdæn all Dwalæ ogh töftryngh om i wilæ 
noghet goræ myn Heræ konnynghen lyöfffc ære ogh ri- 
ghens bestandelse fore thy Hertoghen ogh grewen 
hawæ theræ gantze samlyngh ogh meriæ ath bestollæ 
Flænsburgh ogh byerghet ellære andere slot hæære i 
myn Heræs Land fore thy kommære ændeligh ogh 
hyælppær ath weriæ hans Land ogh slot som i welæ 
hawæ hans gynstæ ogh thach ogh bewisære ether
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bæære wdi som han ether til trooer skrevet pa Ma- 
rienburgh sante agnetis Dagh wnder myt Jnciglæ 
thrvcket paa ryggæn aa thettæ breff*

(Efter Originalen paa Papir med Seglet 
paatrykt i Raadhus^Archivet.)

M 7.

1415.? 22 Juli. Ridder Jens Due bevidner, at Jesse Brun og 
de Dannemænd, som have været i Kongens Udbud, have op
fort sig som Dannemænd, og da de nu ere hjemforlovede saa 
opfordres Borgemestre og Raad ufortovet at sende andet 
Folk med Harnisk og Spise.

Salute amioali in Domino præmissa Wider thet 
horghmæstere ogh raathmen i Aars ath Jessa Bru- 
wæn ogh the Dandemen som hæræ ære mett hannem 
aff ethers by hawæ wæræt hære i myn Heræs Wdbuth 
som Dandemen swa ath Jægh ogh allæ the Hbwets- 
men hæære æræ thakkæ thorn pa myn Heræs weghne 
ogh skwl i widæ ath the kwnnæ ecky wæræ hæræ 
1 engher en til syndagh Fore thy bether Jægh ether pa 
myn Heræ Konnynghens weglinæ ogh raather ether 
howligh ath i faarlost wdgoræ annæt folk alf ethers 
by mett Haarnysk och spisæ ogh ladær thom jo faar
lost kommæ hiid i the Dandemenzs stæd som hæræ 
hawæ wæræt aff ethers by swa framt i welæ nogher 
thac forthyenæ aff myn Heræ ogh i welæ noghet goræ 
thet hannom ære Lyofft, helzst fore thy ath thessæ 
Dandemen hawe hyemloff, ogh hawæ forthyent thach 
hæræ fore thy flyer thet swa i bewisæ ether hæræ i 
som ether stoore makt pa ligger ogh uthen myn Heræ 
worther ey forsomd i hans orloff. Jn christo valete 
scriptum Kønnynghensbiiryli ipso die ste marie mag- 
dalene raeo sub sigillo

Johannes Dunæ miles.
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Udskrift: Discretis viris ac honestis proconsulibus 
& eonsulibus arusiensibus litteras præsentes has.

(Efter Originalen paa Papir 
i Raadbus-Archivet.)

M 8.
1415? Hr. Erik Krummedik, Ridder, quitterer for modtagen Mel 

og Malt.

ffrenntliken grud weten scolle gi Borghemester to 
Arhusen dat ik endfangen hebbe van Nisse Clerck XV 
Last meles in Tonnen vnde van Jesse Brun X Last ton
nen meles van Es kern Pederssen neghen Last molth vnde 
van schipper Paine VII Last molth vnd die last me
les II Tonnen myn alse he secht. vnde Last meles, anV 
werden ze my vor XHf tunnen meles vnde vor de last 
van dem molte XXXII tonnen Des to tughe zo hebbe 
ik desse vorscr. luden desse breff ghe gheuen myd 
mynne Jngess.

Erik krummedik, Rider vnd Droste 
in Sunder Jutland. )

Seglet paa Ryggen og Udskrift: Den Bescheden Lüden
Borghemesteh vnde Radmannen to Arhusen.

(Orig. i Raadh. Arch, paa Papir.)

*) Dette Aar (1414) lode adskillige Holster Herrer sig forsone 
med Kong Erik og faldt fra Hertuginden; blandt disse var Hr. 
Erik Krummedige, som fik lille Tfrnder i Forlening og blev 
Kongens ypperste Raad. (Hvitfeldt fol. 662.)

Forovrigt er dette og de (o Joregaaende Breve hensatte her, 
uden at jeg tor indestaae for, at dette just er deres rette Plads.
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M 9,
1419. 16 Martz. Kong Eriks Brev om Udskrivning af 3 Mand

til Hjelp ved Befæstningen af Bjerget ved Flensborg >\ 6 
Uger, at mode med Redskab og ÖI og Mad.

Ericus Dei gracia Dacie Suec. Norveg» sclauor. go- 
tkorumque rex &c. Dux Pomer.

Præmisso nostro fauore Witer at wi hawe thet 
nw owerweyghet met wort Righes Rath vm berghet 
hos flensborgh at thet fast gores bothe met grafue oc 
met bygning oc thyckes bothe thöm oc oss at thet 
storlige behoff er bothe for Righet oc oss suo oc 
fore ether, thy bethe wi ether, at J genist rethe ether 
ther suo vpa at J lade thre wæl fore karske mæn 
thiit wdkommæ at grafue, oc flyr thet jo suo at the 
ære ther timelege forinnæn quasimodogeniti söndagh 
som kommer nw nest efter pasche, oc at the hawe 
suodan rethskap thiit met thorn suosom ther til höer 
oc öl oc mat til ofrens, suo at the blifue ther quere 
j thet arbeyth j sæx wgher efter at the thiit komme 
oc göre ther, efter thy som wore Howetzmen Hr 
Eric Krummedik Hr Anders Jacobssen oc Hr Iwar 
Bryske thom til sier oc lader thet engelund vden 
noghet Hinder eller forfall suoframpt som i welæ 
hawe thac eller got aff oss oc fly wor hæfnd ok wre- 
the In christo valete scriptum Calundeborge feria 
quinta post Dominicam riminiscere nostro sub se- 
creto anno MCDXIX.

Paa Ryggen: Dilectis nobis proconsulibus <fe consulibus 
totique communitati in Arws &c.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch, 
med Mærke af Seglet.)



8

M 10.
1419. 13 Decbr. Kong Erik tilkjendegiver Borgemestre og

Raad sin Misfornøjelse med, at de have siddet hans tidligere
Befaling overhørige og ikke betalt de paa deres Skat til
Eggert Gortz anviste Penge.

Ericus Dei gracia Daciæ Swec. Nor. Sla. Got. rex. & 
Dux pom.

Præmis&o nostro fauore Swo som wi ether for 
tilscreuit haue vm the penninge som wi vnt haue 
thenne wor thiæner Eggert gbrdtz aff ethers skat aar- 
lik vp at bære vpa wore wegne swo som tliet breff 
wel ytermere vtwiser som wi hanom ther vpa gyffuit 
haue, swo bethe wi ether oc wille at J hanom then- 
nem rethelike gyffue ok vntvære, thet wi ether til- 
sereue vm eth aarlike scat at sende oss tha ær thet 
vm thet aff skatten som Jke forwiist ær huilket ether 
bor oss gothe rethe vpa at gore men thet wi forwiist 
haue hanom eller nogher anner at J thet jo vntvære 
oc betale effter thy som wor wilie ther vm ær* Ok 
at J haue kommet hanom ther vm længer wegh til 
oss at rithe thet ær oss ænkæ liofft Thy vntværer oc 
gyffuer hanom æn genist wten nogher toffring the pen
ninge som J haue J swo made som fore sacht ær 
gyve scule vpa wore weyne Swo gorer oc aarlike her 
effter swo lenge han thet aff oss bauer oc wi hanom 
thet vnne wele oc hindrer hanom ther enkæ wtj oc 
later thet engelund swo frampt som J noghet gore 
wele thet oss liofft ær In christo valete Scriptum 
Helsingburgh ipso die beate Lucie virg. nostro sub 
secreto anno &e XIX.
Paa Ryggen: Dilectis nobis proconsulibus & consuli- 

bus ac villanis nostris Arusiensibus &c.
(Orig. paa Papir i Raadh. Arch, 

med Mærke af Seglet.
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II.

1420. 28 Novbr. Kong Eriks Urev om Udskrivning af 10
Mand (il Flensborg, ined Kost Harnisk, at aflose de 10 
Mand, som skulle drage hjem.

Er........... Stv............Sclav,,,, rex Dux Pom.
Præmisso nostro fauore witer ♦,. nw swo æns

worthen .. met wort radh atj scule holde oss framl.. ♦, 
pingxdaghe nw .... kommende X færdughe man her 
j Flensburgh aff the tywghe som j for wtgiorthe oc 
ther met vnne wi the andre X nw strax hem at ffare
thy bethe wi ether oc ændelighe wille............. met
the same X som her nw igen bliue, at the bliue ♦... 
framl♦. tis swo lenge som fore screuit staar, eller oc
atj............ sende .... andre X wel færdughe mæn
met kost oc Harniscli at losse the X niethj oc be
stiller thet jo* swo at then kost.... X ther nw hem 
fare, sculde haffue hafft til pingxdaghe, bliuer liggende 
vpa bjerghet .... tæreth, og gorer her wtj som wi 
tro ether til oc lader thet engelund swo frampt j noket 
gore wele thet oss liofft ær In christo valete Scrip- 
turn Flensbivrgh feria quinta proxima ante festum bead 
andree apostoli nostro sub secreto anno &c XX(>.

Paa Ryggen Seglet og Udskrift: Dilectis nobis proconsu- 
libus & villan is nostris in Arms Salut.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch.)

M 12.
1421? Jesse Petersen quitterer for 40 Liib. Mark paa Jlenneke 

Gurlzes Vegne.

Wytlik zy alle den ghennen de dessen breffj zeen 
efte hören lesen dat ik Jesse Peterssen bekenne an 
dessen breff dat ik vntfanghen hebbe van deme borghe-
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mester P ether Schütte van Arhusen XL Lüb. mark 
van Henneke Gürtzes weghen des to ener tughnisse 
so hebbe myn Jngheseghel butben vppe dessen breff 
drukket.

(Orig. i Raadb. Arch, med 
Seglet paatrykt.)

•M 13.
1421. 13 Decbr. Henneke Gyrtz quitterer for 100 Mark Lybsk

af den Skat, der skulde udgjöres til Martini, paa Kongens 
Vegne.

Jæch Henekæ Gyrtz ther wæbner ær kungoræ 
allæ thæ thet bref sæ ællær horæ læsæ thet jæch 
witherkennes mæch meth thettæ myt openæ bref thet 
jæch hawer opboræt af the godhæ mæn som ære 
borugmester ratinæn ogh inænighæden j arws hwn- 
dærth lyb. mark af thæræ skat som thæ skullæ nw 
vtgiwæ j oor vm ste mortens Dach nw war po myn 
herræ konyngens nodhæ wægenæ ogh jæch ladher then- 
nem quit ogh orsach for allæ æfter Krafæ po myn 
Herræ Konyngens nodhæ wægenæ til witnæsbwrdh ogh 
for waringe so hawer jæch for(1æ henekæ gyrtz myt 
jngesegel thrykt jnnen po thettæ bref Datum anno 
Dom. M. C. D. XXI oor po ste Lucie Dach.

(Orig. i Raadh. Arch, med 
Seglet paatrykt.)

M 14.
1424. 6 Febr. Eggert og Henneke Gyrtz, Væbnere, bevidne, at de 

i 9 Aar have opbaaret Aarhus Byes Skat, 200 Mark hvert Aar.

Allæ mæn som thettæ breff sæ æller horæ læsæ 
hælsnæ wy Ægyært Ghyrzæ ogh Hennekæ Ghyrzæ
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som wæbner ære Hælsæn met gwdh thet skulæ allæ 
mæn wittherlicht weræ thæ nw æræ æller komraæ 
skulæ, thet wy witherkennes oss met thettæ wort 
opænæ breff, thet wy hawæ vp boræth af thæ godhæ 
mæn so som ære borgemestere ogh ratmæn ogh al 
almowen i Arws, thæres skat nw i IX Aar ogh tw 
Hwndærth lyb< mark hwært aar summen ær XVIII 
hwndærth lyb. mrk., hwilkæ pennyngæ som wor no- 
dhigæ Herræ Konyngh Erik hawer vnt #gh lænt oss 
til orligæ rænte, ogh hwær wor hwnderth lyb. mrk« 
af thæres skat hwælkæ som thæ skulæ vt giwæ hwært 
aar vm sante mortens Dach, ogh wy ogh woræ arf- 
wingæ bindæ oss til thennem ogh thæres æfterkommæ 
quit ogh fri at holdæ for al æfter krawæ po wor 
nodhigæ herræ konyngens w egenæ, for thæ forn.e 
pennyngæ til witnæsbwrth ogh thæs bædhær forwarelsæ 
so hawæ wy wore Jngesigæl hængæt for thettæ bref 
thet skræuet ær æftær wors Hærræ fothelsæ aar 
M. C. D. XXI1II po ste. Dorothæe Dach.

(Orig. Pergament i Raadh. Arch. 
Af 2 Segl vedhænger det ene.)

M 15.
1427. 21 Dechr. Knud Jensen, Væbner, quitterer for 100 Mark 

af Byens Skat til Martini, paa Kongens Vegne«

Allæ men thettæ breff see æller horæ læ£æ Hels- 
ner jæch Knrvt Jenssen ther wabn ær Helsen met Gudh 
Thet sculle allæ men witthærlicht wæræ the nw æræ 
æller kommæ sculæ thet jæch wether kendnes mæch 
met thettæ myt obbene breff op at hawe booræth aff 
the godhe men saa som æræ borghemestæræ och rad
men och aid almwnæ mæn Arws paa myn nodheghe 
Herræ koninghens weghenæ C. Lub« mrc. aff there 
oorlighe scat ther the sculde nw i oor wt giwæ at
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stæ marfæns Dagh och jæch lather them qwit och 
orsaghe for the for(!e penninge paa myn nadhe Hræ 
Köningens weghenæ och thakker them for godh beta- 
linge til widnes bwrth och forwaringe saa hænger 
jægh for<ltte Knwt Jenssen mit Jnghesighel for thettæ 
breff Datum anno Dni M. C. DXXVIl Die sancti 
Thome apostoli/

(Orig. Pergament i Raadh. Arch, 
med et hængende Segl.)

M 16.
1434. Otto Nielsen quitterer for Martini-Skatten ifjor og iaar, 

hver Gang 100 Mark.

Allæ mæn som thættæ breff seer æller horær læsæ 
helser Jægh Nielson Ewinneligh met gudh Ok
kungör Jægh mægh i thettæ mith opnæ breff ath Jægh 
wetherkennæss megh ath hawe ophoret aff borgeme
steren ok, raadh i Aarss hwndræt, Dybs mk. i fiordh 
ath ste. Martens Dagh ok hwndræt Lybs. mk i Aar 
ath sante Martens Dagh for hwylke thw hwndræt, 
Lybs. mk. Jæg lather thöm qwyt, ok, orsagh for, 
thiill winnæssbyrdh hengher Jægh mith Jntcigill for 
thættæ breff met wælbyrdighe mæns so som ær, Nielss 
Pætherssen Korskoff, ok Annders Nielss en brofowth 
i Aalborgh. Datum anno Domini M. C. DXXXIIIL

(Original paa Pergament i Raadh. Arch, 
med 3 hængende Segl.)

17.
1438. 2 Mai. Erik Nielsen, Ridder af Tiim, quitterer paa Kon

gens Vegne for 200 Mark Skat.

Jæk Erich Nielssen ridder aff Tiim kænniss meth 
thette mit opne breff thet jæk hauer upboret tw hun
dret mark pa min nådig Hr konnings veghnæ aff 
hedherlig mæn oc beskedhen bymen j Arws hvilk
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forlV iiC Lyb. mark min Herre thöm til screff metli 
bans nådes breff at the mich skulle giwe aff hans 
flades arligh skat thet enæ hundret mark var aff then 
skat the skulle giwe j jar oc holder jæk thennem 
qvit for the for'le iiC Lyb. mark effter thy som mins 
Herres breff vtuisser ther hans nadhe thöm ther vm 
lilscreff Til mere visse oc vinnesbyrdh thrykker jæk 
tnit Jnseghel pa rygghen a thette breff Datum Wor- 
dinyborgh anno Dom. M.C.D.XXXViij Jn profesto 
Jnuencionis ste crucis*

(Orig. i Raadh. Arch, paa Papir 
med Seglet paatrvkt.)

•A* 18.
1438. 28 0clbr. Broder Oluf, Prior i Aarhus Kloster af Prædike- 

broder Orden gjör Foged, Borgemestre, Raad og Almuen i 
Aarhus frie for al Skyldning, Del og Trætte, som denneni og 
Klostret imellem var, fordi de finge Hans Guldsmed af for
nævnte Kloster. IJan lover, at, dm Nogen for denneSag vil 
stævne dem, sætte dem i Band eller forurette dem, da vil 
han enten skrive med dem eller selv fölge med dem, hvilken 
af Delene, der er dem tjenligst, og forsvare dem for Uret.

Alle men thette breff see eller hore læset helsær 
jech brother Oluff' prior j arus closter predikæbrother 
ordens och alt conuent j same stæth ewijnnelich meth 
guth Ok kungöre wij alle mæn meth thette wort obne 
breff at haffue qwijt orsaghe lethigh oc löös ladet oc 
lader oppa fordc closters weghne thesse breffuisere 
Fowet Borghemæstere Raathmen oc all almoghen j 
Arus for all sculdinge deelæ oc thrætte som forde Fo
wet borghemæstere raathmen oc all almoghe mich 
prior Oluff oc conuent forde mellom war for then sach 
och skuldinge at the finge Hans Gulsmijt aff for(Ie 
closter ok kennes jech mich o c gantze conuent forde 
eengen sach skulding eller rætt j nogher maade at 
haffue til forde fowet Borghemæstere raathmen eller
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almoghe eller noghre wore æffterkomer for thenne sach 
forde octhacker jegh prior Olufl oc alt conuent ford® 
fowet Borghemæstere Raathmen oc allmoghen j Arus 
It. skeer thet swo at nogher man will them stæffne 
banne eller wforrætte her amoot tha scall jech prior 
Olufl' sielff folghe æller scriffue meth thennom hwilket 
them bæst behooff gors at forsware thennom for wrette 
for thenne forde sach oc skulding. Til thesse for- 
schreffne artikæll stadfastelich och wbrodelich at haalde 
tha hænger jegh prior Olufl' mijt æmbitz Jncighle meth 
conuentz til wijdnesburth for thette breef, Datum an
no Domini MCDXXXViij die beator Symonis & Jude 
appost.

(Originalen paa Pergament i Geh.- Archivet med 
2 hængende Segl.)

Jß 19.
: 1441. 2 Juli. Christoffer af Baierns Stadsret for Aarhus.

Wy Cristoffer meth gudhs nadhe Danmarcs Wen- 
dis oc Gotes koning palantz greve paa Rein oc her- 
tugh i Beyern göre widerlicht alle mæn som nw ære 
oc komme schule at wy haue taghit oc wntfongit oc 
taghe oc wntfaa meth thette wort opne breff wore el- 
schelighe burgemestere radhmen burghere oc alle me- 
nichedhen som bygge oc boo i wor kopstædh Aarss 
oc alle theris thiænere hion oc gotz wdi wor konun- 
gelighe wern hæghe oc bescherming oc vnne thorn 
nadhelighe at haue nydhe oc brwghe alle thesse eff- 
terscreffne article friihet oc nadher först at the mwe 
oc schule wære toldfrii hwor the kommende wordhe 
vdi wort Righe Danmarck at köbe oc selghe vnder- 
taghne Schone marckneth oc andre wore fischeleyæ [om 
Hosten] It* schule the haue besetning i forne wor 
kopstædh Aars fore widerlicth Gæld swo at hwo som
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Iaglilighe ther besetter wordher oc dyrghes at fare 
ouerhörigh bort tha schule the haue macht at fuld- 
fölghe honum vppa theris bything meth wold It hwo 
sigh forbrydher eller byfriidh gor vdi forne wor kop
stædh han schall swo meghit haue forbrudhit oc bæ- 
thræ omodh byen som omodh oss It. hwo ther gör 
wlaghlicht köp han schall bæthre iii marek fore hwor 
tiidh halffdelen ko ningen oc halffdelen byen It schall 
engen kobæ eller besidhe wort schatte gotz vdi forne 
wor kopstædh Aars vden the som schatte woghe oc 
andre konungelighe thynger vppa holde meth wore 
burgheræ vden wy nogher sonderlighe ther vm bena- 
dhende wordhe It. schall forne' wore burgeris byfriidh 
wære oc wdhstræcke sigh sonnen widh byen fraa the 
dighe mellom Hauerballujh Agger oc brobærgh oc 
westen fra theth Dighe som galghen vppa stander oc 
till theth Dighe som löber i stranden hoos Wædelby 
holæ vm theth swo aff arild sidh wærit hauer It 
schall eller maa engen köbe eller selghe i noghræ 
vlaghlighe haffne som ligge hoos eller vmkring forne 
wor kopstædh Aarss vnder thes gotzes fortabelsse 
som han swo köber eller selgher halfft koningen oc 
halfft byen It vnne wy them frii marck Schow fææ- 
gang oc fischerii vdi salt watn som the theth alf alder 
KiafTt oc nyt have It. hwo meth rette fordeelt wordher 
oc friidhloos giort i forne wor kopstædh oc sidhen 
friidhlos kyndher paa Wiburghs Landzthing som theth 
sigh bör han schall wær friidhlos ouer alt Righit It 
schall engen bygge eller burgheræ wordhe i forne wor 
kopstædh som annen hosbonde eller forswar hauer 
æn oss vden noghen hauer theth sonderlighe aff wor 
nadhe ho her omodh gör han schall schatte som bur
gheræ oc kobæ som gæst It schule wore burge- 
mesteræ oc radhmen haue fuldmacht at regeræ alle 
æmbede i forne wor kopstædh effter schellichet som 
the wele wære bekænde fore oss It schall eller maa
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engen gbræ sambinding oniodh wore burgeniesteræ oc 
radhmen vnder sin hovitlod It scball eller maa en- 
gin gange eller ridhe meth spentæ armborst dagh eller 
natt i wor kbpstædh Aars dyrgbes theth nogber at 
goræ oc fonger ther scathe oner ban scball beholde 
scatben vbother It scball alle han de kopmandscap 
weyæs i forne wor kopstædh Aars som i stædherne 
weyæs hwo theth icke gor han gine iii marck som 
selgher oc three som kober halfft koningen oc halfft 
byen

Alle thesse forne article haue wy nadhelighe vnt 
oc giuet oc vnne oc giue forne wore elschelighe bur- 
gemesteræ radhmen burgheræ oc menichet i Aars 
paa theth at wor kbpstædh ther aft forbæthris maa 
thoc wele wy haue fuldmacht thennem at forbæthræ 
oc till oc aff at sette vm oss thycker theth nyttelicht 
wære

Thy forbiwthe wy alle e hwo the helst ære oc 
serdelis w ore foghede oc æmbitzmen forne wore bur- 
gemestere radhmen burgheræ oc menichet i Aars modli 
thenne wor gunst oc nadhe i nogher madhe at hin
dræ eller hindræ lade vnder wor konungelighe hæffnd 
oc vredhe. Dat. castro nostro Haffnensi Die visita
tionis beate marie virginis nostro sub secreto Anno 
Dom« M. C. D. qvadragesimo primo Anno regni no- 
stri secundo.’ )

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch, med et 
hængende Segl.)

*) Af dette Brev haves en Vidisse paa Pergament med 2 Segl 
vedhængende af Borgemestre og Råad i Aarhus, som, efterat 
Kongebrevet ikke aldeles ordlydende er anfbrt (der er f« Eje. i 
Vidissen tilfoiet det oven indklamrede: „om Hosten“), ender saa- 
ledes: „Ot (sic) aldet er som forskru stander tha ær wor stadz in- 
sighe(l) till wetnessburth meth flere gothe mens insiglé sosom 
hederligh mans Hr Owa ftielssen kant c oc biscopens official j 
Aars oc Jes Palnessen aff Rwdsegardh wapen henngde nethen“«
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M 20.
1141, 29 Novbr. Munk af Brusgaard quitterer for 50 Mark

paa Kong Christoffers Vegne.

Alle men kungör Jegh Mtenk aff Brmsegarth at 
jegh wetherkennes megh opp at hawe boret halUF 
thrydiesinne thywe mark aff beskedenæ mæn borghme- 
stere oc raath wti Aars aff tberes arligge skat the 
nw j aar giwe scwle oc lather jegh thennem aldeles 
qwitte oc orsagge meth thette mit opnæ.breff fforthesse 
forscreffnæ som penninghe oc thacker Jegh thöm ffor 
goæth bethalinghe paa min nathighe Hr. konningh Cri- 
stoffers wegnæ til wetnesburth tha ær mit insigle thrwkt 
nethen ffor thette breff Bat* aros anno Dom M. C* 
DXL ptfmo vigilia beati andreæ apostoli.

(Orig. i Raadh. Arch, paa Papir 
med Seglet paatrykt).

21.
1442. 11 Decbr. Heinrik v. Eglefften, Ridder, quitterer for 200

Mark Skat paa Kong Christoffers Vegne.

Jech Heinric wam Eglefften Ridder wetherkennes 
met thette mit opnæ breff opp athawe boret ii C lb.

aff beskedenæ men Aars borghere theres arligh 
scliatt the wtgiwæ scule i thette Aar paa min natige 
Hr. Koningh Christoffers wegnæ oc lather Jegh then
nem aldeles qwit ffor thesse fforskr. penninge til wet
nesburth tha ær mit insigle thrukt nethen ffor thette 
breff Datum anno Domini M. C. DXL secundo feria 
tercia infra octav. concepcionis beate virginis gloriose.

(Orig. paa Papir i RaacFh. Arch, 
med Seglet paatrykt).

9



18

22.
1445. 27 Mai. Tingsvidne af Aars Byting, at Anders Andersen 

Skrædder, forhen Borger, kjendtesigat have sit Liv forbrudt, 
for Rov han rövede en hedder Mogens Skræder, og bad 
Kongens Foged, Borgemestre og Raad, at de ville skjenke 
ham hans Liv og tage af hans Penninge.

Alle men thette breff see eller höre lesse belsnæ 
wij Nis Samsingh Köningens ffoghet i Aars Pether 
Skytte Pether Litie Borgmestere Nis Anderssen 
Seuerin Raflnolt Pether Nielssen Mats Petherssen 
Bathmen oc Pether Nielssen Hoos Thinghet horer (?) 
i thet samme steth ewijndelig meth guth oc kungör 
wij allæ mæn at aar æffter gutlis bördh MCDXL 
quinto paa guths Lekoms Dagh war skycket ffor oss 
oc fleræ gothæ mæn tlia nærwerendes paa Aars by- 
thing een beskeden man Jes Bondce burgher meth oss 
loglich opkræffdæ fek oc fframledæ eet ffuldkomligth 
things wijtnæ paa Aars byæs wegnæ oc opa sinæ 
egnæ wegnæ aff aatæ skelighæ Dandæmæn sosom Jes 
Petherssen fl'axinyæ Pether Nydayer 1$) Jep Jenssen 
Pether Hög Jes Knwtssen Thames Slither Pether 
Jwdee oc Pether Meijnikæ burghere meth oss thessæ 
ffornæ Dandæmæn endrektelighæ wijtnedæ paa theres 
gothæ tro oc sannendæ oc engen them amot stot at 
the hawæ wisseligh hörd oc spwrt aff gothæ mæn oc 
ær them wyttherligth till ffuldsanendæ at Anders An
derssen Skrceder borgher war meth oss war in
nen stockæ paa Aars bythingh oc kendes athan haff- 
dæ ffuldkomligh sith liiff fforbrodhet ffor roff han roff- 
dæ een hether Mayens Skrceder oc badh honningens 
ffoghet burgmestere radhet oc the gothæ mæn i Aars 
at the scullæ göret ffor guths skuld oc taghæ aff hans 
penningæ oc giwæ hannem sith Liiff ffor wars Herre 
Dööth skuld at thet swa gangendes oc ffarendes ær 
ffor oss oc mangw gothe mæn thet hörd» wij oc 
sawæ oc wytnæ meth woræ Insiglæ heingdæ nethen
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ffor thette breff giwet aar Dagh oc steth som ffore 
stander.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet. 
Af 8 Segl vedhænge de 5).

ai 23.
1459. 29 Mai. Niels Madsen bekjender paa Kongens Vegne at have 

modtaget 50 Sider Flesk af Borgemestre og Raad for Kannikerne 
i Ring Kloster og 00 Sider Flesk for Abbeden i Öm Kloster.

Alle men thettæ breff see eller höre kongörer
«Tech Niels Matssen meth thettæ mith opnæ breff, ath 
«lech haffwer affnameth oc vntfanghet pa myn Herræ 
Kongens nad. wegnæ, aff Anvs borgemestere, halff 
tridisynde tywe flycki flesk pa Kannikers wegne i 
Ringclosther, oc trystywe flycki flesk pa Abeth Niels- 
ses wegnæ aff Ömclosther, hwilken forn.e flesk Jech 
lader thorn quitte oc orsage fore Til witnesbyrd tryc
ker Jech mit Jncigle pa thettæ breff Dat. Arws feria 
tertia post festum corporis cristi anno Dom. Lix.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch, 
med Seglet paatrykt).

24.
1459. 23 Juni. Erkebiskop Tue med to Biskopper og flere af 

Rigens Raad domme, at Biskop Jens i Aars skal frit oplade 
Kongen Aars By, som han havde i Pant, fordi ban imod 
Kongens Brev havde ladet en Fetaliebroder, Esbern Jyde, 
lobe ud af Aarhus Ilavn, og fordi han ikke havde holdt den 
Forpligt, han havde indgaaet, om han ikke kan forene sig 
med Kongen i Minde inden i Morgen Aften.

Wij Tire met gudhs nathe Erchebiscop j Lund
Sweriges forste oc pawens Legatus kungore lilet thette 
wort opne breff at aar effter gudhs byrd Medlix? Sancti 
Hans baptiste afften pa Slottet i Kobendhaflh fore oss
oc mange flere godhe men som tha nerwarindes ware 

9*
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som ware werdighe fæthre met guth biscop Oluf] i 
Roskilde biscop Knut i Wiboryh oc welbyrdighe oc 
strenge Riddere Her Claus Ronnow w or nadighe herre 
koningh Cristierns Marsk Her Oluf] Aæilss Her hver 
Aæilss en her Knud llenricssen her O luff Lunye her 
Korrefitz her Michel Rwdh her Slranyc Niels s en Rid
dere oc Anders Jenssen landzdomere i Siwland war 
skicket welbyrdigh oc Streng ridder Her Eric Olies- 
sen wor nadighe herres hoffmester oc tiltalethe oc 
skyllethe pa wor nadighe herres weghne werdigh fa
ther met guth biscop Jens i Aars at han ick hath? 
holdet then saffn som han sagde wor nadighe herre 
oc somme aff hans nådes Erlighe raadh i Kalunde- 
boryh om wor frwe Daghs tiidh Natiuitatis som nw 
nest forledhen ær j thet at wor nadighe herre skylle
the hannum fore at han tilstædde Esbern Jwde at 
seile wt aff Aars haffn j modh hans nådes forbuth 
som her Claus Ronnow til foren hathe kungiort i Hors
nes met wor nadighe herres Credenze breff j s wo 
madhe at enghen skulde tilstædhe noghre fittalghe wt 
at seile aff noghre haffne wnner Danmarks sidhe at 
göre skathe j siöen modh hwilket forbuth loth biscop 
Jens Esbern Jwde at seile aff Aars haffn Ther fore 
ware somme aff wor nadighe herres Erlighe raadh 
begærende aff biscop Jens at han skulde wplathe wor 
nadighe herre Aars by hwilken som han qc Aars Dom
kirke hathe j pant aff kronen swo at biscop Jens 
skulde friit anworde wor nadighe herre Aars by oc 
thet pante breff som ther wppo ludethe Ther sware- 
the biscop Jens til oc sagde at han matte thet icke 
göre met minne æn han hathe raadh met sit Capittel 
i Aars tha war thet tilladhet aff wor nadighe herre 
oc hans nådes Erlighe raadh som tha nerwarindes wa
re at biscop Jens skulde haffue raadh met sit Capit
tel om thesse forn® ærinde oc jette biscop Jens j wor 
nadighe herres nerwarilse wors oc flere gothe mentz
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at han wihle giffiie wor nadighe herre swodan swar 
po thesse for’æ ærinde jnnen saneti Michels dagh som 
nw nest forledhen ær at hans nathe skulde enchte 
skylde haninim fore then sagh Nw effterthij biscop 
Jens icke holt wor nadighe herre thet som sagt war 
j thesse fornc ærinde Thij döme wij effter thesse godhe 
mentz raadh oc samtycke som forn.c stande at kan 
biscop Jens icke foreene sigh i minne met wor na
dighe Herre jnnen morghen afften for thet at han icke 
holt hans nathe som sagt war Tha döme wij wor na
dighe herre Aars by frij til igeen Oc thet pante breff 
som pa ford® pant ær wtgiffuit oc ludder dome wij 
enghen macht at haffue effter thenne tiidh Jn cujus 
rei testimonium Secretum nostrum presentibus est ap
pensuni Datum anno die & loco supra dictis.

(Efter Hr. Knudsens Afskrift i Diplomatariet, sammenholdt 
ined Originalen, paa hvilken Seglet mangler).

25.
1460. 10 Novbr. Claus Limbek, Væbner, quitterer for 200 Lyb.

Mark paa Kongens Vegne ’).

Alle men thettæ breff see eller höre kongör Jach 
Clawes Lembeck webner meth thettæ mit opnæ breff, 
ath jach haffwer anameth ocb vpboreth aff borgeme- 
stere rademen i Aarws tw hwndreth Lub. mark i rintz 
guld, rintzgylden til otte oc tywe skelingh bwilke 
fornte tw hwndreth Lub. mark Jach haffwer vpboret pa 
myn nådige herræ konningh Cristerns wegne oc Jach 
oc myne arffwinge lader fornc borgemestere rademen 
och fornue Aars frii qwitte orsage och alledel. nöthe- 
lösse pa min nådige Hræs wegne for for11® tw hwndreth

*) Biskop Jens har altsaa formodentlig ikke kunnet* forene sig 
med Kongen efter den foranstaaende Dom. >
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Lub. mark i rintzguld til witnesbyrt tröcker Jach mit 
Jncigle nethen pa thettæ breff Dat. anno Dom. M. C. 
D. L. X die wigil. sti Martini episc.

(Orig. i Raadh. Arch.).

26.
1461. 1 Februar. Dagtingning mellem Biskop lens og Capitel

og Borgemestre og Raad om forskjeltige geistlige Gaarde, 
som herefter skulde betale Forskud til Byen, og at herefter 
ingen Præst eller Klærk' maaTyobe eller pante en Borger- 
gaard uden Borgemestres og Raads Samtykke.

Alle men thette breff see eller hore kungiore wij
Jens meth gudz nathebiscop i Aars oc gantze Capitel 
i samme stedh at fore en godh endrecth oc kierlighet 
mellom kirken, oss wore effterkommeTe biscoper Capi
tel oc menighe Clerke oc borghemestere Radh oc me- 
nighe almwe i samme stedh Tha haffue wy swo giort 
en ewighe Dathinge oc ende pa begge sidher som her 
effter folger Thette ær then Dathinge som begreben 
ær mellom werdighe father biscop Jens i Aars hanss 
elskelighe Capitel oc menighe Clerke i samme stedh 
pa then ene sidhe Oc beskedne men borghemestere 
Radh oc gantze Almwe i samme stedh pa then an- 
nenn sidhe. om twedrecth tale oc ærende som then- 
nom i mellom ære eller wærit haffue pa gardhe som 
kirken preste och Clerke nw i wære haffue som her 
effter forskreffne stande florst then gardh paa graffuen 
som Hr Niels i Thodbergh i wære haffuer Jt. then 
gardh Hr Pether Dyrskow nw i boor Jt then gardh 
som lille Hr Jens Thorkilsscn iboor Jt Hr Johans 
gardh som Jes Teghelslar i boor It Staffen kraghs 
gardh Jt Kirsten Samsings gardh Jt scolegardh som 
Frw Kirsten i boor Jt thundbos gardh som han til
forn i bodhe Jt Hr Pether Sludders gardh som Jes
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stighssen i bodlie Jt Stigh Ringhdiegns gardh Jt Pe- 
ther broks gardh som Hr Erik i boor Jt Ostreds 
Gardh som Hr Hans i wære haffuer Hr Laurenss 
Petherssons gardhe vndertaghne then stund the bo i 
the gardhe som the nw i bo. oc hwo thennom tagher 
effter giore som andre for™ gardhe Tha ære wij swo 
wordhen til ens pa badhe sidher fore en godh ewighe 
endrecth oc kierlighet at forn,e gardhe schulle giffue 
forskodh til byen som the haffue til fornn giffuet 
vdhen the kunne frij thennem methlogh ræt eller kir
kens frihedh oc privilegia Oc schall enghen Preste 
eller Clerke kiøbe eller pante noghre borgher gardh 
her effter vdhen mett borghemesteres oc Kadhs Wilie 
oc samtycke vdhen oc then settes ther i som gior fult 
som andre borghere Till hwes Witnesbiurdh oc stad- 
festelsse. ladhe Wy for™ Jens ineth gudz nathe biscop 
i Aars wort Jnsigle meth wort elskelighe Capitels Jn- 
sigle henghe nethen for thethe breff Som giffuet oc 
giort ær Aar effter gudz burdh M. C. D. Lx primo 
jn pfesto purificacionis beate Marie virginis gloriose.

(Orig. paa Pergament i Raadh. Arcli. 
med vedhængende Segl).

Ti.
1462. 13 Decbr. Win all Clausen bekjender at have forbrudt

sit Liv for det Vold, han havde gjort paa Aarhus Byfred, 
men da Borgemestre og Raadmænd og Menigheden i Aarhus 
havde gjort Naade med ham for Guds Skyld, for Bisp Jeippes 
Skyld, for Hr. Erik Ottesens Skyld og andre gode Mænds 
Bon Skyld og nu undt og givet hannem sit Liv, saa lover 
han for sig og sine Arvinger aldrig at feide eller arge Aarhus 
Borgere eller deres Tjenere.

Alle men thette breff see eller hore kongor Jech
Winalt Claussen meth thzttæ mith opnæ breff atjech 
kiendes mech meth thette bref atfor thet wold Jech
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haffuer giord Aarws byfriit oc forbroth mith lijff tha 
haffuer borgemestere rademen oc menigheden Aarws 
giord nåde meth mech for guz scyld for biscops Jeip- 
pis scyld for Herr Eric Ottessens scyld oc ander gothe 
menz bön scyld, wnth oc gyffiutth mech mith liiff thi 
loffuer Jach meth mijne frij Jaa oc wilie oc wden 
thwangh oc tilbinder mech oc mijne arffwinge eller 
nogre pa mijne wegne, pa mijne gode tro loffue oc 
ære aldrij at feyde arge Arws borger eller borger 
swenne eller nogre theres thiener i nogre made iby 
eller wden iland eller wden eller nogrestets for thenne 
sagh, at thesse forn„e ærende oc artikcle seal wbrode- 
ligh oc trolige holdes som for ær sagd, tha loffuer 
Jech langh Owe ride(r) Las Daa oc Herick Winalt 
meth forn® Winalt pa wore gode tro loffue oc ære at 
fornc Winalt seal trolige holde alle forn® artickele, 
Men worder forne ærende ey trolige holden i alle made 
som for ær sagd tha tilbinde wij oss oc wore arwinge 
pa wore gode tro oc ære atföre for,lc Winalt til Arws 
pa radhwssit a stedeth igen vden hinder oc hielppe 
rede oc aldrij vt atkomme vden meth borgemester rad 
wilie oc mijnne. In cujus rei testimonium sigilla no
stra presentibus sunt appensa. Dat. anno Dom. Mcdlxii 
ipso die sanete lucie martyris & gloriose.

(Original paa Pergament i Geh.-Archivet 
med 4 hængende Segl).

28.
1465. 1 Aug. Tingsvidne af Aarhus Byting, at Borgemestre, Raad- 

mænd og Menigheden af Aarhus aldrig fik Advarsel til Aar
hus Byting, Raadhus eller andensteds, at Hasle Herreds Sande- 
mænd skulde gj ore Markeskj el i den Mark, som Aarhus Almue 
havde havt af Kongen og Kronen ukjært i 50 Aar.

Alle mén thette breff see eller höre kwngöre wi
Peder Niclessen byfoghet i Aars Mikel Gödhessen
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Per Jenssen Esbemn Laurenssen Tomes Wirkmester 
Oua Nielsen Och Jes Matssen borghere i Aars atth 
aar efter Gutz byrdh MCDLXV sancte Petri ad vin- 
cula wor skicket for oss och for ander godhe men 
Som tha nærværendis wore paa Aars bytingh Hans 
Pederssen borghemester huilken ther loulich æsket 
och fik eet fult tings widnæ aff ottæ Dondæ men 
Swosom Tomes Virkmester Henrik Anderson Clæmen 
Asærsscn Frantz Suder, Plow, Mikel Byg Per Skowssen 
och Jes Owerskærer Thesse for11® godhe men eendræk- 
telich widnet paa theres godhe troo Och sanden äth 
the hordhæ och soghæ samme Dagh paa forn® tingh 
ath Borghemestere Radhemen Och menichedhen i Aars 
som tha nær4® wore hoos forn® tingh saudhæ paa the- 
ris godhe troo och sannen ath the aldre fik adhuar- 
sell loulich till Aars bytingh eller till Aars Radhws 
eller nogher ander stedher ath Haslw Haredz Sandh- 
men skuldæ göre markskæll 4 Aarses mark som fornf 
Aarses almughe hawer haft afif Kongen och aff Kronen 
i Halfif tridhia synnes tiwæ aars vlast och vkærdh afif 
alle till nw. In cuj. rei test. sigilla nostra presentib. 
sunt apensa Datum anno die & locis supra diet.

(Originalen paa Pergament i Geh. Arch. med 6 hængende 
Segl; det syvende mangler.)

JS 29.
1466. 25 April. Kong Christiems Brev, at ingen Borger i Aar* 

hus skal deles nogensteds til Bondegods ftvinges til at tage 
heller ikke skal han deles til Thing; ikke heller skal 

han andensteds deles i Rette, naar han vil være i Rette i
Aarhus,

Wij Christiem meth gudz nadhe Danmarcks Sne
riges Norges Wendes oc Gotes Koning Hertug i sless- 
wiig Grefiue i Holsten stormam oldenborg og delmen- 
horst Göre alle witterligt at wit aff wor sonderlige
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gunst oc nadhe, Swo oc paa thet at wor köbstet Aars 
oc menighed ther sammestædz mwe thes ydermere 
forbæthres tha haffwe wii vnt oc tilladhet oc meth 
thette wort obne breff unne oc tilladhe At ingen wor 
borgere som sidder i Aars skal deles nogen stædtz 
tilbonde godtz paa Landet Hwilken som gör oss oc 
kronen fwlt i for™ Aars. Oc skal oc ingen borgere 
ther sammestedtz Delis till twgh nogenstædtz paa 
Landet. Skal oc ey helder nogen borgere steffnes eller 
delis i noghre madhe i rette annenstedtz ther i Aars 
vil være i rette oc göre thet ther ret ær ther i Byen 
Thii forbiwthe wii alle e hwo the helst ære eller wære 
kwnne oc særdelis wore fogethe oc embitzmen for- 
skreffne wore borgere oc menighed i fornue wor köb- 
stedh Aars her vthi oc emodb thennem wor gunst oc 
nadhe at hindre eller hindre ladhe mödhe vmage 
plassse dele beswære eller i nogre madhe vforrette 
Vnder wor koninghlige Heffnd oc wrethe Datum in 
Civitate nostra ead. Arusicnsi Die beati Marci ewan- 
gelistæ nostro sub secreto anno Domini M.C.D.L.X 
sexto.

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch, med Seglet 
vedhængende.)

30.
1469. 29 Novbr. Biskop Jens qvitterer for 200 Lttb. Mark af 

Aarhus -Byes Skat,

Alle men thette breff See eller höre kungöre Wij 
Jens met guts nathe biscop i Aars at burgemester oc 
kærnener i Aars haffue wel betalet oc fornöghit oss, 
tw hwndrethe mark lub., i thette aar nw nest forgan
gend., aff theres arligh byskatt, som the pleye at gif- 
fue Thi ladhe wij thenom qwit. læduge oc löss, for 
oss oc wore effterkommere biscop i Aars, for ydher-
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mere betaling, eller regenskap pa for11« penninge at 
göre till thenne Dagh Jn cujus rei testim. Sigill, nostr. 
præsentib. est appeussum Dat. aruss anno Domini 
MCDLX nono Vigilia beati Andree apli.

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch. med et 
fragment af Seglet vedflængende.)

31.
1470. 9 Aug. Forlig imellem Biskop Jens og Aarhus Borge

mestre og Raadmænd om Byens Mark: at Borgerne skulle 
beholde Marken, som de have havt af Arild, för Bispen fik 
Byen i Pant; at det Markeskjel, som Hasleherreds Sande- 
mænd gjorde, skal være uefterretteligt, Skjelstenene optages &c.

(Meddeelt af Pr of. N. M. Petersen.)

In nomine domini Amen Wy Abbet Niels i Ærø- 
kloster Gunne Niclessen Höwetzman paa Aakær ridder 
Æggert Westcni Erik Cristiernssen Höwetzman paa 
Sillkæborgh Ankeil Bi'örnssen aff P æderstrop Jes 
Perssen aff IHalingh Som webner ære Och Per Po- 
welssen foghet i Brabrandh kwngöre met thette wort 
opnæ breff At Aar efter gutz byrdh Mcdlxx paa sti 
laurentii aften wor skicket for oss Och for mangæ flere 
godhe men werdicb fadner met gudh oc Herræ biskop 
Jens i Aars paa then enæ sydhe Och borghemester och 
radhemen oc sommæ aff menighe almoghe ibidem vpaa 
then annen sydhe, paa foru« werdich biskop Jenses 
magh om twedrækt och trætæ Som mellom forn® bisskop 
Jens oc menigh kapitell oq klærkærii i Aars Och 
borghemester Radhemen och menighe almoghæ ibidem 
imellom war om Aarses mark Och for thet markskell 
Som Hasluhæretz sanmen tha nylich giort hafdhæ 
Borghemestere Redhemen Oc menighe almoghe i Aars 
wwidherlicht Tha for een godh eeiulrækt, Och kerlichet 
worte the saa forlikt, Oc foreent At Aarses borghere
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skall hawe Nydhe Och beholde Aarses skovv Och 
mark friheeth och fægongh skall wære, saa lengh Och 
saa breedh Som hwn aff areldh waeret haver Oc som 
the hafdhe till forn forræ forn.€ biskop Jens fän Aars i 
pant Och sidhen han fik Aars i pant Oc sagdhe for™ 
biskop Jens Ath han wildhæ holdhæ Aarses borghere 
weedh theres friihet och makt Som the till foren wore 
Och æy ladhe thennem fortrænges ydher mere Æn som 
the wore for hans nadhes tidh Och sawdhæ for™ bi- 
skup Jens Ath thet markæskell Som for™ Hashvharetz 
sanmen giordhe paa sancti Olaui dagh Thet skall alle 
wære vthen forfongh och skadhæ, Och the stene skall 
vptaghes Oc bort föres alle vdhen skade Och sawdhæ 
for™ biskop Jens Ath han wildhæ wende Aarses bor
ghere got till Och the sawdhæ hans nadhe At the wildhe 
och saa giöre In cujus rei testimonium sigilla nostra 
presentibus sunt apensa Datum anno die ac loco vt 
supra.

(Originalen paa Pergament i Geh,-Arch. 
med syv hængende Segl.)

32.
1472. 21 Jan. Kong Christiems Brev, at Aarhus Borgere Tor 

den store Skade, de have taget uf Ildebrand, maae 12 Aar om
kring være frie for Udbud og al anden kongelig Tynge und
tagen deres Byskat.

Wii Cristiem meth gudz nathe Danmarks Sueri- 
ges Norges Wendes oc gota koningh Hertogh i Sleswigh 
grewe i Holsten stormarri oldenborgh o c Delmenhorst, 
göre alle witterligt at wii aff wor sonderlige gwnst oc 
nathe Swo oc fore stoor skathe som wore borghere i 
Aars taghet oc fonget haffue nw meth wodhe eld oc 
j andre made Tha vpaa thet at forskrefne wor köb- 
stedh Aars maa wordhe wel egen vpbygd oc wore 
borgere sammestedz mwe komme til biernings igen oc
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bliffue wedh bestand haffue wii vnt oc tilladet oc meth 
thette wort obne breff vnne oc tillade at forskrefne 
wore borgere oc menighet i Aars mwe oc skule blif
fue frii fore vtbudh thieniste oc all annen koninghe- 
ligh thynge oc swarheet vdentaghen theres aarlige by
skat tolf aar omkryngh samflFelde nestkommendes aff 
thette wort breffues Dato rekne skulendes Thi for- 
bywthe wii alle ehwo the heist ere eller wære kwnne 
forskrefne wore borghere oc menigheet i Aars her 
emodh meth noghen thynge at beswære i nogre made 
vnder wor koninghelighe Heffnd oc Wredlje Datum 
In castro nostro haffniensi Die beate agnete virginis 
& martyris nostro sub secreto anno domini M. C. D. 
Lxx secundo* De mandato Domini Regis.

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch.; 
Seglet er borte.)

33.
1475. 30 Sept. Kong Christierns Brev, at de, som have Embede, 

skulle nære sig deraf og den Ene ikke at bruge den Andens 
Embede; Embedsmænd ikke at bruge Handel med Klæde, 
Lærred, Staal, Humle, Salt og ikke at brygge Ö1 til Salg 
uden Huset; den, som intet Embede har, maa bjerge sig, som 
ban kan bedst; Handlende maae ikke bruge Embede; Ingen, 
som ikke skatter og skylder i Aarhus, maa bruge Næring der.

Wii Cristiern meth gudz nadhe Danmarcks Siver
rig. Norg. Wend. oc yotes koning Hertug i Slesswig oc 
i Holsten Stormam oc Ditmarsken Hertug i oldenborg 
oc Debnenhorst grewe Gör alle witherligt at vpa thet 
at wore kere borghere oc vndersate i wor köbstedh 
Aarss mwe thes ydermere bliffue wedt Redelighet oc 
bestand Swo at then ene swo wel som then andre 
mwe meth ære oc læmpe bierghe sigh oc ey haffue 
forderff oc hinder aff hwerannen oc at forn.e wor köb
stedh maa thes ydermere forbethres, haffue wij meth
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wore elskelige radh owerweyet theres mene beste oc 
ere swo ower eens wordne at forne wore borgere som 
embitte haffue skule hwer brwghe siit embitte oc ther 
aff föde sigh oc ey een brwghe then annentz embitt oc 
ey brwghe annen Hantieringh eller köbmantzskab som er 
meth klede lærneht staal hwmble salt eller annet at selghe, 
oc ey heldir öll at brygge til saalss vden vdj hans 
eyghet hwss, oc ey heldir att selghe öll vden Hwset i 
tynne tall eller i kanne tall Oc hwo som eynckte em
bitt kan then maa bierghe sigh aff öllsaall oc i andre 
madhe som han siin bierningh best söghe kan oc 
eynckte embitte at brwghe eller vpholde i nogre madhe 
Oc at hwo som rett köbmantzskab brwghe wele skule 
ey brwghe annen embitte æn rett köbmantzskab Oc 
wele wii ey heldhir at nogre som ey borghere meth 
thennem ære skule brwghe noghre köbmantzskab eller 
öll til saals vden the som meth them skatte, IIwo 
som her imoth göre skal haffue forbrwdet hwes ban 
hantierer halff delen til koningen och halff delen til 
byen, Thi forbywthe wij alle ehwo the helzst ære eller 
wære kwnne for11® wore borgere och wndersatte her 
imodh noghet hindhir eller forfangh at göre paa for™ 
ærende oc article i nogre made vnder wort hylleste oc 
nathe, men heldhir were them behielpelighe oc bisten- 
dighe for™ article swo at holde oc fwldkomme, ther 
göress oss sönderligh til wilghe wdj Datum in castro 
nostro haffniensi in crastinö beati michaelis archangeli 
nostro sub secreto presentibus inferius appenso anno 
Domini millesimo qvadringentesimo septuagesimo quinto. 
Ad relat. Dom. Johannis episcop. Arusiens. &..............

(Orig. paa Pergament i Raad. Arch. 
Seglet mangier.)
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J® 34.

1477. 6 Februar. Kong Christiern skiænker Byen en Grund ud 
med Aaen fra Broen til den sondre Port etc.

Wii Cristiem meth gudz Nåde Danmarcks Siver- 
riges, Norges Wen de s o c gotes koningh Hertwgh i 
Slesswiig oc Hertwg i Holsten Stormarnn oc Ditmar
sken Grefwe i oldenborg oc Delmenhorst Göre alle 
witherligt at wi af wor sonderlige gwnst oc nåde Swo 
oc vppaa thet at wor köbsteth Aars maa thes ydermere 
Bygges oc fforbæthres Oc wore Borgemestere oc 
vndersatte Sammestedtz mwe thes bæthre bliffwe wedh 
bestandh oc bædringh Thaa haffwe wii vnt oc tilladet 
Oc meth thette wort obne breff vane oc tillade at bor
gemestere oc radhmen i Sammestedz mwe lade bygge 
till bysenss behoff Hws meth gardz rwm vdh meth 
aan ffraa broon oc till then söndhre port i breedden 
oc in till the gardhe Som stande nest innen planckerne 
i lengden Swo at ther gangher een ageweyg i mellom 
Oc Sammeledes eet strædhe vdh meth aaen Toch vn- 
dertaghendes eet sticke iordh Nest wedh then söndhre 
port liggende till wort eyget behoff i breedden reth vth 
meth aan Trethywge alne at lade bygge vppaa Oc 
sammeledes een grwnd oc iordstedh Nest wor iord 
liggendes Som wii haffwe vnt oc giffwit Hr Erich 
Ottessen wor elskelige Hoffm ester Sexthii alne i breed
den Thii forbiwde wii alle ehwo the helst ære eller 
wære kwnne for’æ wore borgemestere oc radh i Aars 
paa bysens wegne her wdj at hindre eller hindre lade 
eller i nogre Made vforrette vnder wor koninghlige 
Heffnd oc wredhe Datum in oppido nostro Horssnes 
die beate Dorothee virginis & martiris anno domini
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MCDLxx septimo Nostro sub secreto presentibus ap- 
penso.

Dominus rex per se.

(Ong. paa Pergament i Raadh. Arch, med et Stykke 
af Seglet vedhængende.)

35.

1479. 21 Januar. Thingsvidne over Mikkel Andersen, som blev 
hængt, at han havde solgt de to Lagen til to forskjellige 
Personer.

Alle men thette breff See eller höre kongiöre wij
Jes Matssen bifogit i Aars Claus Pederssen Jes Mats
sen borgemestere Jes Torkilssen Jep Sture Jep Rods- 
sen Jep Seuerenssen Och Gundi Mats s en at aar effther 
guts byrd MCDLxx nono Then Torsdagh nest for 
Ste Pouels Dag conversionis war scickit for oss, oc 
andre Dannemen som tha næruerende ware, pa Ars 
Bytingh Anders Smed pa Brobergh Huilken ther loff- 
lig eskit och fik, ett fult tings vitne aff aate Dannemen 
Sossum ær Hans Syögarth Hans Bagher, Nis Kielts- 
sen Miehel True, Bende Siidher, Las Lat, Matts 
Jeipssen oc P. Brwn, Huilke for11® Dannemen, ther 
samdrecktelig vitnede pa theres gode thro oc sannen, 
at the hörde oc soffue, same Dag pa for11® tingh, at 
Nis Keylossen skilte Michil Anderssen, som hengt 
wortte, for toff laghen oc ett swerd, han skulle haffue 
stolit hannem fraa Tha kam oc pa same Dagh oc tiidh 
pa for11® tingh, Yngiborgh Frantz Szcdhers Höstrw, oc 
Anders Smed met tre Dannemen oc Danne swennæ 
som var Jes Sari, Las Swerdfeger oc Jes Jenssen 
som ware offuer til Leykiöb oc til Leykiöbs vitne oc 
vitnet pa thro siell oc sannen at the næruerende hoss 
ware horde oc soffue, at for"® Yngiborgh koptæ eet
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aff thy laghen, som war stolit Nis Keylossen aff, oc 
for11® Mich. Anderssen soide hennæ for eet Pr sko oc 
II Hwide oc for®,e Anderss Smed kiöpte eet aff thy 
laghen, aff for®® Mick. Anderssen^ som oc stolit wert 
fra for®® Nis Keylossen for fæm Hwide och eet Pr 
Knyffue oc her aamodh bödh for®® Mich. Anderssen 
hwerken Ney eller Loff *) eller værn, eller nogen vppa 
hans vegne for thesse sage, Oc effther thy han sagde 
ey ney oc bödh ey loff, eller wern til, eller nogen 
vppa hans vegne her amodh tha wort ther XII vwil- 
lige Dannemen vth neffnd aff tinghet Sossum er Erik 
Kieltssen, Eskil Eskilssen j Jeystrup P. Ander s s en i 
Lemmingh, Amdi Magenssen Oluff DaalJep Seuerens- 
sen Bend Hiemb, P. Anderssen Jes Bibmssen, P. 
Marquardssen, Las Skradher Huilke for®.® XII Danne
men ther yn kame ynnen for®® tingh sagde oc kon- 
giorde vppa thro oc sannen, at for®® Mich. Anderssen 
burde ey at komme burt vdhen tings Dom. In cujus 
rei testimonium sigilla nostra præsentibus sunt ap- 
penssa Dat. anno Die & loco quibus supra.

(Originalen paa Papir i Raadh. Arch?*) 
med 7 Segl paatrykte.)

*) Han var ellers saa temmelig undskyldt for, at han ikke for
svarede sig, da han allerede var hængt.

**) Efter et Thingsvidne af Aarhus Bything d. d, Torsdagen 
efter Kyndelmesse 1479 (4 Februar), som findes i Original i Ge- 
heime-Archivet, havde Jep Kat, Raadraand, vidnet paa samme 
Mikkel Andersen, “som blev hængt“, at han havde stjaalet % 
(Alen?) Klæde, et Lagen. 2 Par Hoser og 2 Skilling Penge.

3
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J3 36.
1479. II Febr. Thingsvidne angaaende den Tyv, Mikkel Ander* 

sen, som blev hængt, fordi han var beskyldt for at have 
stjaalet et Sværd og to Lagen og hans Morbroder nægtede 
at borge for ham, sigende, han vilde lade Fanden borge for 
ham.

Allæ men thette breff see eller höre kongiöre wij
Jes Matssen bifibgit i Aars Clans Pederssen Jes Mats
sen borgem estere Jep Sture Mats Pederssen Olufl 
Kieldssen rademen oc Grendi Matssen ath ar effther 
gutzbirdh MCDLXX nono tben torsdag nest effter 
ste Scolastiee virginis tha war skickith for oss oc an
dre Dannemen som tha neruerende ware paa Aars 
bythingh Nis Pederssen lofflighe esket oc ffick eet 
ffult things wytne aff Otte Danne men som er P. Niels- 
sen Jep Seuercnssen P. Wille Jes Pederssen Atvild 
Skrædher Jes Maghenssen Amdi Maghenssen oc Mick. 
Pouelssen borghere Thesse for11® Dannemmen samdrek- 
telig wonne pa theres gode tro oc saunende at the 
horde oc sawe same Dagh pa forn® thingh iij Danne 
men, som er Pauel Es kys s en i Hamel Jes Miehelssen 
ibid pc Las Palnessen i thet samestet Hwilke for11® 
Danne men ther sagde oc kwngiörde pa theres gode 
troo siel oc sannende at the lawæ til Nis Pederssens 
i Aars then same Nath, som Mich Anderssen laa ther 
hiemme som hengdh worth, Oc andhen Dagen om 
Morghnen sagnith, for”® Nis Pederssen et swerdh oc 
too laghen, for hwilkith forne swerdh oc laghen han 
straxst skylthe for11® Mich. Andherssen foore, Oc sende 
forn® Nis Pederssen straxst bodh effter Jes Matssen 
byffoget oc forn® Mich Anderssen sende bodh effther 
Michel Byg hans Moderbrodher oc badh han skulle bor- 
ghæ for hannem, tha swaredhe for”® Mich, Byg sa, ath 
forn® Mich. Anderssen haffde tiith oc offte giördh han- 
hem Herenskiedh oc skalkhiedh han wille ladhe ffæn-
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dhen borge fore hannem oc for thet same swerdh oc 
laghen kam forn® Mich. Anderssen, straxst i borghen 
ffore, saa at han skulle komme ther met i Retthe oc 
lidhe oc vngielde hwadh retthen giffuer Och enghen 
man eller ffolk ther laa om riatthen kom borth aff 
Gardhen eller Hest men bleffue pa theres reth vthen 
f jrn® Mich, Anderssen In cujus rei testimonium sig. 
nostr. præsent* sunt (app) Dat. anno Die &c ut supra. *)

(Originalen paa Papir i Raadh. Arch, 
med 6 Segl).

eM 37.
1479. 18 Febr. Vidne af Aarhus By thing, at J es Matsen, By

foged sammesteds, opböd til Thingdage den hvide Hest, Mikkel 
Andersen red til Aarhus, „som hængt wort,“ Eskild i Jeg
strup, Jes Hasleff, dem eller hvem, der vilde sætte ham Vis* 
sen for fornævnte Hest.

AUe men thette breff see eller höre kongiöre wii
Claus Pederssen borgemestere thinghörere pa Aars bi- 
thing Jes Matssen borgemestere Jes Terkelssen Math, 
Pederssen Oluff Kieldssen Radmen oc Gwndi Matssen 
ath aar effter gusbirdh MCDLxx nono then Torsdag 
nest for ffastelaghen tha war skiket for oss oc andre 
Dannemen som tha nerverendes ware pa Aars bi- 
thingh Jes Matssen byffogit som der lofflig esket oc 
ffek ett fwlt things wytne aff Otte Dannemen som er 
Nis Pederssen Peder Wille Jes Abij Jep Pederssen 
Hans Scriffuer Hans Erikssen Jes Mickelsen oc Jens 
Monk Thesse for“e Dannemen samdrecktelig wonne 
pa theres godhe Tro oc sannende at the hörde oc

*) Endnu et Bythingsvidne udsiger, at Mikkel Andersen, „som 
blev hængt“, havde stjaalet en Filt-Hat, en öxe o. s. v. og væ
ret en berygtet Tyv fra Ungdom af, d. d. 18 Febr. 1479. Origi
nalen findes i Geh.-Arch.
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sawe for11® Jes Matssen byffogith thre samffeldh Thing 
pa.for*® Aars bytingh, oc opbodh then hwide Hest 
Mickel Anderssen redh til Aars ther hengd wort, Eskel 
i Jeegstrup Jes Haslofl them eller oc hwem som han
nem wille sætte Wissen for then forn® Hest sa at thet 
skulle wære hannem vthen skade oc fforfangh tha wil 
han ladhen ffolge oc gjore enghen affholdh apon i no
get made In cujus rei testimonium sig» nostr. presen- 
tib. sunt appens. Dat. an. die & loco ut Supr.

(Originalen paa Papir i Gch.-Arch. 
med et Segl).

M 38.
1479. 22 April. Vidne, udstædt af Peder Jepsen, Biskoppen»

Official, at Mikkel Andersen, som sidstleden blev hængt oven
for Aarhus, varen berygtet Tyv, siden han var 12 Aar gammel, 
og at han havde stjaalet fra Peder Juul, hvem han tjente, 
baade Flesk, Polser, Mad, og Kom, mere end man kunde 
hænge saådanne fire for.

Alle men thette breff see eller hore. Kwngorwij
Pether Jeipssen Canic, och verdugh ffathers biscop 
Jensses official i Aars meth thette wort obne breff atb 
aar effter guts byrdh MCDLxx nono, in profesto beati 
Georgii mart. war steffnd fore oss i rette fore eet 
siddende Dom i Aars Pether Jwl i Lijsbergh, Jep 
Maghenssen ibjd. och P. Frandssen i Stadsgardh, 
hwilke forne Dande men, ther framginge fore oss, och 
ladhe theres Ilender pa boog, och badlie thennem swo 
Gudh hielpe och then Helj Lest ath thennem fulwit- 
terlict ware, ath Michel Anderssen Som sisten hength 
wortte offuen Aars. war en beryct tywff Siden han 
war XII aar gamel, och stall mere fra forn® P. ./zrZ 
som han tientte, mere æn som Hans fire matte 
henge fore, bodhe flæsk, Polsser, Madh och Korn, 
Till hwes vintnesbyrdh haffue wij troet wort officiatus 
Jntzegel nethen fore thette breff, meth beskedne ments



37

Jntz&gelle som tha meth oss pa Dom sade som sere 
Clames Petherssen, Jes Mats sen borgemestere i Aars, 
Matis Pederssen Radman, och Gwndij Matssen Serif- 
fuer borger samesteths. Datum anno die & loco su
pra diet, *).

(Orig. paa Papir i Gek.-Arch. med 4 
Segl paatrykte).

39.
1479. 28. Juni. Kong Christian den Förstes Brev, at Mikkel

Andersen er hængt med Rette og bör at blive i Galgen, ind
til de Domsmænd rygges med Biskops og bedste uvillige 
Bygdemænds Kjendelse.

Wij Cristiem &c. Göre alle widerlight ath for oss 
pa wort Rætthertingh vvor skicket wore burgemesteres 
oc Rads bud aff Arus meth tw tingx withne breff etb 
vvtgiffuet aff Arus bything meth VIII henggendes Jnd- 
cigle oc thet annet aff Wiburgs Landztingh oc meth 
VIII hengendes Jndcigle ludendes atth Jens Matzssen 
byffoghet ludelege at&purde Mickel Anderssen om han 
laa til Nis Paderssen then Nath for“c Nis Pederssens 
lagen worde stalne, som Nis Pederssen skyllede oc 
saggdh for™ Mickel Anderssen fore ath han skulde

*) I Geh.-Archivet findes endnu to lignende Instrumenter, ud
stødte af Biskoppens Official, Pether Jeipssen, det ene af 3 April 
1479, at de to Odder-Handsker, som Hr. Jens i Rind kjobte af 
den Tyv, Mikkel Andersen, som var bleven hængt „for“ Aars, 
hörte Jens Tor kelsen, Raadmand i Aars, til, og tilstod fornævnte 
Jens Torkelsen, at Herr Jens havde tilbuden ham samme Hand
sker i hans Hus.

Det andet er af 5 April og lyder paa, at Herr Jens i Rind 
havde kjöbt to Odder-Handsker af Mikkel Andersen, som var 
bleven hængt, og at han derfor havde givet ham Penninge og 
fuldt Værd. Udg,
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sthalet hannem them fraa, oc for11® laghen tha tilstede 
wore som for”e Nis Pederssens mærke pa stod, tha 
sagde for”® Miekel Anderssen Ja, oc bbd ther hwer- 
ken logh eller wære fore eller nogen pa hans wegne 
oc ey skod pa nogen Hemmell, huilket gots som for"® 
Miekel And erss en wor i burghen fore oc wor hannem 
affkbpt meth skellight letkop oc letkflps withne, oc 
effter swodane Koste som tha til stæde wore wether- 
kennelse oc openbare vgernningh wor han dompd till 
galge oc till green oc bonden sine Koste igen, oc ath 
ther wor swa for Rette fwnnet pa Wiburgs Landz 
tingh ath for"® Miekel Anderssen er hængd meth Rette 
oc bor at bliffue wdi galghen swo lenge the Doms
men rygges som logh oc Rætt er meth bescop oc 
beste bygde men owilluge oc swo lenge som for"® 
breff oc bewisningh bliffue wed macht Efftherthij som the 
for”® breffue, ther om ydermere wduise &c. Huilke breff 
wij nw statfeste oc wed théres fulle macht dorne oc 
tilddme wij forne Miekel Anderssen for"® Dom at wnd- 
gelde oc for"® Domsmen qwitte oc frij i thene sagh 
Swa lenge for”® Domsmen worde loglige fælde meth 
bescop oc beste bygde men owilluge som loghen 
wduisser oc till noghen kommer for oss meth bædre 
bewisingh pa wort Rættherting. Datum Kalundeburgh 
anno Domini M. C. D. LXX nono vigilia sanetor. 
Petri & Pauli apostolor. Nostro ad causas sub Sigillo 
Teste Effrardo Grubbe Justiciar. nostro Dilecto*).

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet 
med Seglet vedhængende).

*) Endnu den 18 Novbr. s. A. toges Vidne paa Aarhus By- 
thing, at de Mænd, som vare i det Thingsvidne og Stokkenævn, 
som Erik Kieldsen tog paa Mikkel Andersens Vegne, tilstode be
meldte Thingsvidne.

Det bemærkes, at dette er urigtigt registreret i den Vossiske 
Registrant, hvor det hedder, at Mikkel Anderssen „tilstod“. Sand
synligt har Erik Kieldsen ved sit Thingsvidne bevist, at Mikkel 
Andersen var bleven hængt mod Lov og Ret.
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40.
1464. 25 Marts. Thingsvidne af Aarhus Bything, at Hr. Mar* 

qvard Skernovs Lykke havde været Byens fri Forte og Fæ
gang, for Byen kom i Pant til Bispen og for den blev for
trængt derfra ved Gjærde &c.

Alle men thette breff See eller h5re Kwndgflre 
wij Jes Matssen Byfoghet i Aars Clawes Pederssen 
Jes Matssen borgemestere Jep Stwræ Jep Seuerenssen 
Raadmen Eskel Jiymsnidher Clawes Giorwall Jes Kerth 
Setteren Lywstrvp Jes Jonssen Hans Bagher Jes Magh- 
nussen Pether Kaa och Jes Nielssen borghere metb 
thette worth opne breff Ath Aar effther Gutz bywrdh 
M. C. D. L. xxxiiij then torsdagh nest for mytfasthe 
Tha wor skicketb for oss oek andhræ Danne men som 
tha neru erende woré paa Aars byething Beskedhen 
man Cristicrn Pederssen borgher loffligh eskédhe oc 
fick etb fult tings vitne Aff viij Danne men Saasom 
ær fornKe Setteren Lywstrvp Jes Jonssen Jes Kerth 
Matss Olnffssen Clawes Giorwall Eskel Bymsnidher 
Pether Marqvardssen ock Nis Erickssen borghere 
Hwilke forn® viij Danne men ther wytnede paa theres 
gode tro oc sannende ath thi hdrdhe ock soffwe same 
Dagh paa for"® tingh Otthe lagffesthe gammelle Danne 
men som besth affwedh Swosom er Pether Kaa Pe
ther Nielssen Skrædhere Jep Smerth Andhers Hordh 
Jes Nielssen Jes Sandherssen Pether Brwn oek Las 
Maars borghere meth oss Hwilke forne Otte Danne 
men there wonne paa theres godhe tro siel ock Sandh- 
næ Ath thennem fuldh wittherlicht er i rette sandhedh 
Ath theres (then) Jordh ock toffth som kalies Hr Mar
quard Skernæs lyckæ wor Aarsses rette Mark Fææ
gangh ock frij ffelloth iffra Brotningh Margrethe 
wist Aars borghere till Arssés rette fæægangh. nytthe 
ock gaffn Swo lenghe till for,,„c Hr Marquard Skema
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for*1® lyckæ indhengdé meth gierde och greffth Ock 
haffwer byens Kemenere ock menighæ almwge i 
Aars giffweth lasth och kære paa for11® lycke sidhen 
for11® Hr Marqwardh indhengdhen hwerth aarlicht Aar 
till nw Ock andrestedtz paa skoff ock Mark som for- 
trengdb ock borthengdh er bodbe meth ploghe oc gierde 
ythermere en hwn nogher tiide i manne mynæ haffuer 
wæret till fornæ ock vdhermere sidhen byen kom i 
panth till kirken It. wonne ock for11® Otte Danne men 
paa tberes gode tro ock sandhnæ ath for11® Cristiem 
Petherssen haffuer wæret thre samfeldhe tingh paa 
Aars bytingh ock giffwith lasth ock kiære vppaa ath 
foru® lycke Mark oc skoff ær swo bwrth hengdh ock bwrth 
trængdh som forskreffuit standher ock eskede breffwe oc 
bewisingh i rette om noghre haffwe theres Bewisingh vp
paa i nogher honde mode Ock inghen breffwæ eller bewi
singh ther kam i nogher mode anthen forre eller nw 
eller ock nogher liiffwendh mantz rösth. Ath swo ær 
ganghet ock foreth som forskreffuit standher thet hörde 
wij oc soffue oc thet vitne wij framdeles meth wore 
intzciglæ hengdhe nedhen for thette breff Giffuit Aar 
Dagh stedh oc stwndh som tilfornæ standher skriffuit*)

(Orig. paa Pergament i Raadh.-Arch. 14 Segl 
vedhænge, alle med Bomærker).

♦) Med Hensyn paa Hr. Marqvard Skernovslievetiå, da fin
des der i Danske Selskabs Archiv et Document, ifdlge hvilket 
Domprovsten i Aarhus, Marqvard Skernow, o. fl. tilddmme Erke- 
degnen sammesteds, Hr. Erik Laurensson, „paa Guths Lighomes“ 
Vegne en Gaard der i Staden næst Sonden for Atø. Olufs Kirke- 
gaard „hoss Hawætt“ Aruss 1433 profesto St<jy. Dionysii socio- 
rumque martirum.

Af det ovenstaaende Brev haves en Vidisse i Raadhus- Ar- 
cbivet, saalydende:

Alle men thette breff See eller hore kwngore wij Oluff
Friis paa Kaiffoo Andhers Cristiernssen i Qwelstrvp Jes
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M 41.
1484. 10 April. Kong Hans og hans Raad domme den Lag

hævd, som Biskop Eiler og Kapitlet havde ladet gjdre paa 
Hr. Marqvards Lykke, for död og magteslos; at alle andre 
Breve og Beviser paa begge Sider skulle staae ved Magt. 
De 6 Mark, som Borgerne betale af deres Raadhuus, skulle 
staae hen, indtil Kongen kommer i den Egn. Borgemestre 
og Raad og Almuen skulle beholde Markeskjel paa Skove, 
Forte og Fægang, som de det have havt fra Dronning Mar
grethe og af Arild.

Wij Hans metb gudz nåde Danmarckis Norges
Wendes oc gothes Koning vdwald till Swerrige Hertug i 
Slesmig oc i Holsten Stormam oc Ditmerschen Her
tug Greffue vdi Oldenborg oc Delmenhorst Göre alle 
vitherlicht at aar effter gudz byrd mcdlxxxiiij Löuer- 
dagen nest fore palme söndagh paa biscops garden ydj 
Aars Nerwærendes oss elski, werdige fædre Hr Jeip i 
Burglom oc Hr Niels i Viborg biscoppe Her Strange 
Nielssen, Hr Niels Kmithssen Hr Niels Timmessen 
Riddere oc Oloff Mortenssen wore elskelige men och 
Radh Oleff Friis wor embitz man paa Kallöö oc flere 
gode men som tha til stæde wore, wore skickede

Siels sen i Reestrvp oc Erich Vesteni aff Syobygardh veb- 
ner, meth thette wort opnæ breff at for oss oc mange Danne* 
men paa Kalffoo wor skickede Beskedhen man Clawes Pe- 
derssen borghmesther i Aars lodh ludde oc lessæ fore oss 
fyræ Pmentz breffue welbesegleth vskornæ vskrabede helæ 
oc holden i alle made ludendes ordh fraa ordh som her eff-
ther screffueth staar i alle artickelæ................. (Saa fdiger
ovenstaaende Brev).

Til witnesbyrdh tha haffue wij forne Oluft Friis An
dhers Cristiernssen Jes Nielssen oc Erich Vesteni wore int- 
zciglæ trocht nedhen for thette breff Dat. Kalffo anno Dom. 
MCDLxxxiiij ipso Die Theodgari confessoris.

(Der har, som det synes, ingensinde været uden eet 
Segl. Vidissen er paa Papir).
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fore oss, verdig fader biscopp Eiler vdi Aars oc Ca- 
pittel sammestedtz Paa then ene Oc wore borgemestre 
Radh oc ménighed vdi Aars paa then annen side om 
noger skow, marck oc fægang som forn® biscopp Ei
ler oc Capittel, haue for11® wore borgemestere Radh 
oc menighed vdi Aars afftrenckt, oc haffue ther ladet 
paagöre een lagheffd Ther om wort swo talet at 
then lagheffd som forn® werdige fader oc Capittel lod 
göre paa Hr Marquards lycke schal wære som hwn 
ey giort wore, oc ey for"® wore borgemestere Radh 
oc menighed til skade eller forfang i nogre made, Oc 
theres breff oc bewiisning paa bode sider vid theres 
fuldmacht, vndertaget lagheffdz breffuit oc sammele- 
des then sagh om the sex marck som the giffue aff 
theres radhws schal bliffue ther om bestondendes Swo- 
lenge gud wil wij vdi then eign komme, oc the tha 
fore oss komme oc meth rette bliffue åtskilde Jt om 
thet markeskell paa bysens skowe forta oc fegang* 
Thette schule for*® borgemestere Radh oc menighed 
vdi Aars nyde bruge oc beholde, som the nytte oc 
haffde vdi Erotning Margretes tiid oc som thet aff 
arild wæret haffuer effter theres breffs Ludelse Da
tum anno die & loco quibus supra nostro sub Sig- 
neto appenso.

(Orig. paa Pergam. i Raadh.-Arch. med et 
Fragment af Seglet vedhængende).
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42.
1485. 8 Febr. Kong Hans og hans Raad domme mellem Præ

later, Kanniker og Kapitlet paa den ene, Borgemestre og Raad 
paa den anden Side om den Mark, som hine kalde Tulstorp- 
Mark, men disse Marqvards-Lykke. 12 Grandskningsmænd 
skulle afgjöre Trætten i Overværelse af to af Rigens Raad.

Wii Hans meth gudz nåde &c* Göre alle wi- 
therlicht at aar effter gudz byrd M> C. D. L. xxxv 
paa biscöps garden i Aarss Tiisdagen nesth fore Sco- 
lastice virginis nerværende oss elskelige werdige fa
ther biscop Niels i Viborg Hr Strangi Nielssen Hr 
Axel Lagessen Hr Anders Nielssen Riddere wore el
skelige men oc Rad Oc Oluff' Morthenssen wor Landz- 
dommer i norveiutland Oc mange flere gode men som 
tha ther till stede wore Wore skickede fore oss i 
rette wore borgemestere och Radmen vdi Aars paa 
then ene, Oc hedherlige men Prælater, Caniker oc 
Capittel i sammested paa then annen sidhe Om trette 
o c Dele som thennem emellom wore om markeskell 
Oc om een tofft som forntt® Capittel kalier Tulstorpp 
mark Oc for11® wore borgemestere oc Rad kalle Mar- 
quardz licke oc the for11® pa bodhe Sider sighe sig til 
at höre &c Ther wort swo fore rette pa sagt at thet 
Marckeskell som Drothning Margrethe lod göre oc 
lade ther till Aars by i biscop Jenss meth andre gode 
mentz nerwærelse sidhen samthichte, bör at bliffue 
wed siin fulle macht Oc the af byen skulle nyde bru
ge oc beholde skow marck jord forte fællet oc alt 
annet huess innen for11® markeskell er effter thii som 
theres breff vduiser Oc then lageheffd oc sande- 
mentztwg skall wære död oc machtelöss som ther paa 
giord war, effter thii at biscop Jenss then tiid han 
hade byen i wære melthe swodan lageheffd oc san- 
dementztwg döde oc machtelöse Om then lycke och
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toffthe the trette om Thij skulle thesse effterscreffne 
XII eyere men som ere Jess Nielssen i Ristorpp An
dhers Cristiemssen i Quélstrupp Erik Westeny i Sæby 
yard Jess Thomessen i Tyrjstrupp Jess Cristiemssen 
i Melstrupp Jess Harbo i Tordrupp wore elskelige 
men oc thienere Pether Michelssen i Skioldhersleff 
Anders Jenssen i Hrvnkrvor Anders Bonde i Fardow 
Nis Pauelssen i Galthen Thomas luerssen i samme- 
sted oc Niss Andherssen i Wordow grintzske om oc 
skyllie meth theres eed then Mandag nesth fore mid- 
fasthe nesthkommende Som Lowen vduiser Suerie the 
thet till swornetofft tha skulle sandemen swærie ther 
om huilken aff thennom forne, sworne tofft tilhor 
Suerie the thet till fortæ eller agherland tha skall 
thet bliffue till Aarss byess nytthe oc behoff Oc 
skulle Hr Axel Lagessen Ridder oc Oluff Morthens- 
sen vtore elskelige men o c Rad ther meth owerwære 
pa wore wegne at alle stycke swo forfolges som for- 
skriffuet staar Datum anno die & loco ut supra no
stro sub Signeto appenso.

(Orig. paa Pergam. i Raadh.-Arch. med et 
hængende Segl).

JS 43.

1485. 3 Marts. Thingsvidne af Aarhus Bything, at Hr. Mar- 
quards Lykke forst havde faaet dette Navn, dengang Pe
ter tSchytte, fordum Borgemester i Aarhus, og Hr. Marquard 
lode den indhegne med Groft og Gjerde.

Alle men thette breff See eller hore Kwndgiore 
wij Jes Matssen byfogeth i Aars Thomas Petherssen 
Jes Moghenssen Jep lwde Amdi Moghenssen Erik 
Petherssen Jes Kierth Andhers Laurssen Och Sene- 
ren Liwstrvp borghere ath aar effther Gutz byrdh M.
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C. D. L. xxxv Then torsdag nesth for Sti Lucii Episc. 
& martyr. Dagh Tha wor skicketh for oss och for 
flere Danne men som tha nerverende wore paa Aars 
Bytingh Christiem Petherssen Kæmænere i samme 
stetz loffligh eskedhe och fich eth fulth tingswitne aff 
viij lagfesthæ danne men Som ær Jes Gladh Hans 
Jenssen Oluff Jenssen vnghe Cristiem Petherssen 
Esbem Mwreman Matss Oluffssen for11® Jes Kierth 
och Seueren Kaa borghere i samme stetz Tesse forn.® 
Otthæ Danne men samdrecteligh wonde paa theres 
godhe troo och sandhnæ ath thi hördhe och soffue 
same Dagh paa forn«e tingh tolff Danne men Sossom 
ær Pether Kaa Michel Nielssen Kremer Pether Brwn 
Plow Petherssen Oluf Jepssen Pether Nielssen 
Thomes Petherssen Jes Maghenssen Michel Trwæ 
Jep Judhe Andhers Laur ss en och Michel Oluffssen 
Hwilke for11«® tolff Danne men ther wondhe paa theres 
godhe tro siel och sandhnæ böndher och menighedhen 
som tha tinghet söckte vitnede sagde och kwndgiorde 
oc oss sielluffuæ fuldh witterlicht ære vti rette sandhne 
ath then lyckæ westhen for Aars ligende som kalles 
Hr Marqwardss lyckæ then wor Aars s es rette for- 
thaa felledh och frij fægangh till Aarsses borgheres 
behoff nytte och gaffn aff arildz tiidh thet thi aldrigh 
andherledes haffue hördheller spurdh i sandhedh forræ 
Pether Skytthe fordom borghermester i Aars och Hr 
Marqwardh Skiemoff forn® lyckæ lodhe indhenghnæ 
meth griffth och gærdhæ och tha fech for11® lyckæ 
thet naffn ath thi kalleth henne Hr Marqwardhs lyckæ 
Och aldrigh thi haffue hördh eller spurdh eller wisthæ 
for11«® lyckæ haffue andhræ naffn i nogher hande mo- 
dhe anthen för eller siden Och aldrigh for"«® lyckæ 
wor omhengdh i noghre hande modhe anthen meth 
griffth gærdhe eller Dighæ förra forn«e Pether Skytthæ 
och Hr. Marqwardh lodh henne omhegnæ meth gær
dhe griffth oc Dighæ som forschreffuit standher. In
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cujus réi testimonium sigilla nostra præsentibus sunt 
appensa.

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch, med 9 ved
hængende Segl.)

44.
1485. 8 Marts. Dagtingning mellem Biskop Eiler og Kapitlet og 

Borgemestre og Raad om lir. Marqvards kykke, der nu skal 
lægges aaben til fri Forte og Fægang for Borgerne.

In nomine domini Amen. Wij Eiler meth gutz 
nadhe biscop i Aars Gøre wittherlicht meth thette 
worth opnæ breff ath wij meth worth elskelicht Ca- 
pittels Raadh och samtyckæ oppaa thet ath twedræcht 
forfangh och ydhermere skadhe kwnne aflægges och 
ey here effther skee skall Men en godh endræcht oc 
ewighe kierlighedh hære effther bliffue skall mellom 
oss wore efftherkommer biscop och Capittel Borghe- 
mesthere Raadh menigh almwghe i Aars och theres 
efftherkomme Tha ære wij swo offuer enss worden 
om Aarsses marck och fægangh effther wor nadighe 
Hæ. Konings gwnst och villie offuer wærindhe, Vel- 
byrdighe men Hr Axel Latigessen Riddher paa Claws- 
holm Eygærdh Vesteni i östhergardh Erik Wyrsteni 
(sic) aff Syobygard Andhers Mwnck aff Brwsgardh 
Las Lonoff aff Kolderup Nis Thomessen aff Tyri- 
strvp Jens Nielssen aff Biistvrp Niels Hardbo aff 
Tordwp Jens Cristiemsseh i Nielsstrup vebnere Pether 
Michels s en i Skioldelbff och Andhers Bonde i Fardw 
böndher ath effther thennæ Dagh ey skall indheghnes 
noghre lyckæ paa Aarsses marck Och skall then 
lyckæ Som Hr Marqwardh Skiemoff haffde indhegndh 
ligghe frii till ffægangh til Aarsses by till Klerckeritz 
borgheres och menighe indwoners i Aars behoff oc
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fægang effther som werith haffuer vti werdighe fædhres 
biscop (Jlrichs och biscop Jensses tiidh till fyre marcke 
modhe effther then Eningh och Dætingh som biskop 
Jens therom giordhe och the aff Arildh haffue haffth 
vndhentaghen Kirkens tegelgardh som hwn nw for- 
fwnden ær Och hwo som vill dribæ fææ vth ath Bro- 
biergh thi giore ther aff (sic) som Arild seedh wæreth 
haffuer It. hwo som Kolgardhe eller abilgardhe haf
fue vden for byæn thi giffue theres Jordskyldh tiith 
som thi aff Arildh giordh haffue Och ther vppaa 
skulle alle trætthæ och Delæ som wij haffue haffth 
om forn® lyckæ mark skoff oeh fægangh till thennæ 
Dagh wæræ dode oeh machtelosse oc alldeliss aff 
talnæ till en fuldkommeligh æninge paa alle sidher 
vden alle argheliisth eller hielperedhe i noghre modhe 
Till tiss ydhermere forwaringh haffue wij ladhet hen
ghe worth Secreth meth worth elskelicht Capittels 
intzeigel till bedendes for11® velbyrdighe men Hr Axel 
Laugssen Riddher JLggærdh Wyrsteni Erich t Wgr- 
steni Andhers Mwnk Las Lonoff Nis Thomessen 
Jes Nielssen Niels Hardbo Jens Christiemssen Vebnere 
Pether Nielssen och Andhers Bonde bondher ath thi 
och till vitnesbyrdh ladhe henghe theres intzciglæ ne- 
dhen for thette worth opnæ breff Giffuith i Aars paa 
wor biscops gardh Aar effther gutz bywrdh Twsinde 
fyre hwndrithe fyresinnætyffuæ paa thet femthæ Tiis- 
daghen nesth for midfasthe sftndagh«

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch. med Bispens, 
Kapitlets og 9 andre Segl.)
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J» 45.

1485 (?) Jes Brun, Præst, quitterer Borgemester Claus Pe
dersen paa Kongens Vegne for 18 Tönder Smör og Honning, 
som han havde modtaget fra Rindsherred.

Jek Jes Rmvn presth myn nadighe herrés embetz- 
man paa Köpenhaffn gör witherligh meth thette mith 
ohne breff ath iek haffuer annameth paa myn nadighe 
herres wegne aff hetherligh och beskedhen man Claus 
Pederssen borgmesther i Aarss xviij tdr smör och 
Hwnningh som han fech aff Ryngsherreth thij lather 
Jek forde Claus Pederssen ledigh och loss paa myn 
nadighe Herres wegne for nogher mantz till tall eller 
kraff i nogher madhe, till ydher mere weshedh och 
wyndeburdh tricker iek meth Jnsegell nethen for thette 
meth ohne breff Dat. in Castro half, feria secunda 
prox. Dominica Trinität, Sub sig. meo a. D. Lxxx....

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet 
med Seglet paatrykt.)

«42 46.

1486. 21 Fehr. Kong Hans stadfæster Stadens Privilegier,
navnlig at Borgerne ere toldfrie, saavel i Limfjorden som an
densteds i Danmark og for Bodgjeld og Stadepenge i andre 
fremmede Stæder (?). It. stævnes Sandemænd for Biskoppen, 
da skal der tages halvt af Bymænd, halvt uden Byen; 
men gjelder Sagen alle Borgere, da tages uden Byen. It. 
at alle Sager, som falde paa Byens Grund og Mark, skulle 
deles ti) Aarhus Bything. It. at Aarhus skal have fri Birke
ret og Kjohstædsret saa langt deres Mark strækker.

Wii Rans meth guds nåde Ranmarcks Nor g.
Wendes oc Gothes Koning Vdwald till Swerighe Her
tug i Sleswiig oc i Holsten Stormam oc Ritmerschen
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Hertug Greffue i Oldenburg oc Delmenhorst Göre alle 
with erlicht at wii aflf wor sonderlige Gunst oc nade 
haue taget oc vnfanget oc meth thette wort ohne breff 
tage oc vnfange wore Borgemestere Radhmen oc me
nighed vdi wor oc kronens köbsted Aars oc alt the- 
res gotz rorendes oc vrörendes hion oc thienere vdi 
wor koninghlige fred Hegn wem oc beskerming be
sönderlige at forsware oc fordatinge till rette Ocvnne 
oc stadfeste wij them alle privilegier friiheder oc na- 
der Som wore forfædre koninger i Danmark them fore 
oss nadelige vnt och giffuet have Swo at the them 
nyde bruge oc beholde mwe i alle made oc meth alle 
article, som the obne breff the ther vppa haffue lude 
och vdwise oc besönderlige stadfeste wij them then 
friihed toldfrii at were Swo at the then nyde schule 
swo wel i Limmfiorden som annersteds vdi wort Rige 
Danmarck oc frii fore boedgeld stadepenninghe oc fore 
all told vdi andre fremmesteder (sic) It: scheer oc 
swo at wore sandemen steffnis fore biscoppen tha 
schule tages vdi byen halffue bygdemen oc halffue 
vden byen, men gelder sagen alle borgerne vppa tha 
schulle alle bygdemennene tages vden byen. Vnne 
wij them oc at the mwe köbe oc selge paa alle aar- 
marckener vdi Jutland Som wore borgere vdi Viborg 
oc andre wore Kobstæder göre Sammeledes haue wii 
oc nadelige vnt och tillat at sage eller Dele som skee 
eller fallendes worde nogersteds innen théres bys 
marckeskel som Drotning Margrethe them giorde oc 
vdwiste om Aars by alle fire vegne til marke mode 
them schule the som saadane sager forfölge wele dele 
oc forfölge paa Aars by ting oc ingen annersteds oc 
nyde oc beholde frii birkrett oc kobstædrett, swolangt 
som for”e markeskel strecker sig vdj alle made Och 
beholde wij hos Oss then macht forn,e preuilegier at 
forvandle effter thi som oss teckes oc behoff gores
elfter Rigens rads radh Thi forbiude wij alle wore 

4
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fogede oc einbitzmen oc alle andre eliuo the helst ere 
eller were kunne for“.e wore borgemestere Radh oc 
menighed vdi Aars her omod paa persone gotz hion 
eller thienere at hindre eller hindre lade dele platze 
eller i nogre made vforrette vnder wor koninghlige 
Heffhd oc Wrede Datum in oppido nostro Nestweden 
in profesto St: Petri ad Cathedram Anno Domini M. C. 
DLxxx sexto nostro sub secreto præsentibus appenso. 
Ad relacionem domini Johannis Oxe mili ti s. *)

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch, 
med Seglet vedhængende.)

47.

I486. 22 Fehr. Kong Hans s og Rigens Raads Brev paa Aar 
hus Mark efter de Grændser, som Dronning Margrethe af
satte.

Wij Hans meth Guds nåde Danm. Norg. Wend, 
oc got. Koningh udwald koningh till Swerige Htugh i 
Slesuigh oe udj Holsten Stormam och Ditmersken 
Htugh Greffue i Oldenborg och J)elmenhorst Göre thet 
alle witherlight at for oss paa wort retthertingh wore 
skicket wore burgemesteres radz oc menige almwges 
bud aff wore köpstad Aars meth wort eghet Dom- 
breff ludendes at wij selffue oc wort raad hadde swa 
fore rette fwnnet at thet markeskell som Drotning 
Margrete lodh göre oc lagde thet till Aars by oc bi- 
scop Jens meth andre gode mends nerwærelse siden 
sæmtiethe bor at bliffue wed sin fulle mact oc the aff

*) Ifolge Tbingsvidne af Viborg Landsthing, der findes i Orig. 
i Geh. Archivet, er dette Brev, ligesom det efterfølgende, 
fremlagt paa Viborg Landsthing den Loverdag næst efter Festum 
ascens. domini 1486, som var d. 6 Mak Udg.
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byen skulle nyde bruge oe beholde skogh marke 
Jorde fortaa fælet oc alt annet som innen forne mar- 
keskell eere som thet breff vduisser oc tben lage- 
heffd oc sannemendz tugh skall wære dödh oc mact- 
löss som ther paa giort wort Effterthi Byscop Jena 
then tiid han haffde byen i wære mælte swadane 
lageheffd och sannemendz tugh döde oe machtlöse 
It hadde the eth Pergaments breff beecgeld meth vij 
hende Indcegel vdgiffuet aff Aars bytingh ludendes at 
Drotningh Margrete oc Rigens raad som tha boss 
wore wisde oc antwortede burgemestere oc ratmen 
oc menige Almwe i Aars Arses mark pa kronens 
wegne hwor breedh oc hwor langh hwn skulde wære 
till forne Arses almuges behoff till theres Fææ oc 
swin fförst lige östher fran then Steen som ligger vved 
Riighberghet oc swa till en egh som kalies Grims egh 
oc östher fran Grims egh oc i Risgards Bæk oc saa 
fölger skælet for11® bæk nether vdi Haffuet oc westher 
fran then for11® sten ther ligger wed Riigberghet oc 
opp at thet lagefaldh till the two lille Höge then son
dre Höy oc westher fran then for11® Höy oc till Kræ- 
mersten oc lige sinden fran Kræmersten oc till Drot
ningh sten oc sinden fran Rrötninghsten oc nether ath 
thet lagefald wed Hasler Haghe ænde oc frem at 
meddels bergh oc swa nedher i sönn och haffuer then 
forn,® egendom liggeth till Arses almuges behoff nytte 
oc gatlh i halff trediesinds tiwge Aar oc mere ulast 
oc ukæreth aff alle till nw Efftherthj som the ij for™ 
breffue ydermere vduise &c. Hwilck ij forn,c breffue wij 
nw stadfeste oc wed sin fulle maeth dorne oc tildöme 
wij forne burgemestere ratmen oc menige almwe i 
for11® wore Köpstadh Aars for“e skoge oc marck meth 
all lordell oc fry heed, ath haffue nyde bruge oc be
holde elfter theres opne breffues ludelse i alle made 
som foreskreffuit staar fforbiutendes nogen thennem 
ther vdi Hinder at göre eller i nogen made vforrette

* 4*
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Swo lenge noger kommer for oss paa wort retthertingTi 
meth bedre beuisningh. Datum in curia nostra Tryg- 
gevelde anno Domini M. C. D. L. xxx sexto Die scti 
Petri apostoli ad cathedram nostro sub sigillo ad cau- 
sas præsentibns appenso Teste Effrardo Grubbe Ju- 
sticiario nostro Dilecto In fidem et testimonium om
nium præmissorum.

(Originalen paa Pergament i Raadh. Arch, med Seglet 
vedhængende.)

48.

1486. 30 Mai. Stævning til Viborg Landsthing mod Abbed
Christen af Öm-Kloster til næste Landsthing, efteråt denne
Stævning er forkyndt paa Rye Birkething.

Jeg Nicies Scriffuer Lantztingshörer j ni)r Jut
land Giör alle vittherligt meth thette mit opne brefl 
at for meg var skickit borgemester aff Aarss tieres 
visse but oc kierde at Herr Abbet Cristiem aff Om- 
closter haffuer ladet kienrie nogher borgher aff Aarss 
vold offuer til Ryde birktibg emod the priuilegia myn 
Herre konings node oc hans forfedhre Konninger j 
Danmark haffuer giffu.it oc vnt them j Aarss. Thi 
steffner ieg forne Hr Abbet meth syne beuisinge ther 
paa at modæ til IViborg lantzting nest Lantzting eff- 
ther thette breff er lest til Ryde birkting saa framt at 
ther skal icke rettes effther hues beuisinge ther tha 
forkomme paa then sag. Datum meo sub sigillo anno 
Domini m. c. d. lxxxvj tiisdag nest elfter festum corpo
ris christi.

(Originalen paa Papir i Geh. Archivet med 2 Segl 
paatrykte.)

giffu.it
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49.

I486. 27 Juni. Thingsvidne af Östcr-Lisbjerg Herredsthing, at 
da Hr. Abbed Christen af Öm Kloster lod gjöre nogle Bor- 
gere af Aarhus Varsel til Aarhus Bytbing, da spurgte Bor- 
gemester Jes Matssen^ hvorfor dem var Dele paasat, da sva- 
rede Fogden: for Told, Bodgjeld, Stadepenge og ikke for 
nogen anden Sag i nogen Maade.

Alle men thette breff see eller höre kwngiöre (sic) 
lesse kwngiörer jeg Oluff Ffriis ffogith pa Kalffoö 
Las Knutzen Herrits ffogith pa Oster Lysberg Her- 
rits tingh Nis Anderssen i Hoffrcordw och Oluff 
Jeipssen i Wodsnesgarth meth thette worth opne breff 
ath aar effther gutz byrdh mcdlxxx sexto then tysdagh 
nest effter sancti Johans Dagk baptiste tha war schic- 
kith for oss och mangw fflere Dannemen som tha 
neruerendes wäre pa forne tingh borgemesteres radz 
och mijnigehetz bodh aff Aars beskedhen man Jep 
Seuerenssen radman i samesteth lofflich esketh och 
ffek eth ffult tings witnae aff Otte Dannemen som er 
Jon Hennichssen i Tydkjer Gregorius Pederssen i Me
delby Bendh Krog i Ffiwlingh Magnus Jeipssen i 
Medelby Magnus Palnessen ibid Seueren Jenssen i 
Todberig Seueren Micelssen i Ball off' och Nis Michels- 
sen j samesteth Thesse forne Otte Dannemen sam- 
drecklich wonne pa theres gode tro och sannende ath 
the hörde och sawe sammedagh pa forn.e tingh ffem 
lagffaffaste (sic) Dannemen som er Pouel Pederssen i 
Eddellöff Jes Pederssen i sammesteth Peder Blymand i 
Elsteth Gregorius Mats sen j Eddelleff och Knudh 
Brvnde i Grwnffar huilke forn® Dannemen there tha 
sagde och kwngiorde pa theres gode tro siel oc san
nende ath the neruerendes hooss wäre widh Aars by- 
tingh then tiidh Abbith Cristen aff Ömkloster lodh 
giöre nogher aff Ars borgere warssei til Aars bytingh
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meth hans ffogdher Nis Pedcrssen aff Manberigh och 
ffogdhen aff Skebninghgardh Tha loddelich atspurde 
Jes Matssen borgemesther thennem for hwadh sagh 
thennem war Delle pa sath, tha gaffue thæ thennem 
sagh oc warsel for toldh boedgieldh och stade Pen
ning!) och ey for andhen sagh i nogher made Jn 
cujus rei testimonium sigilla no straf sunt appensa. 
Datum anno, die ut supra.

(Originalen paa Pergament i Geh. Arch, 
med 4 hængende Segl.)

Jß 50.

I486. 30 Juni. Skrivelse fra Biskop Eiler til Ham Lycke og 
Oluf Friis om at være Bygdemænd i en Sag mellem Borge- 
mester og Raad paa den ene og Sandemænd af Rye paa den 
anden Side.

Eylerus Dei gracia Episcopus Arusiens.
Amicali in Domino salute Bethe wij ether Sönderligh 
gothe wænner Hans Lycke och Oluff Friis, ati wel 
giöre, och komme hiidh til Aars pa fredag nw nest- 
kommendes, och wære Bygdemen i en sagh met oss 
mellom Borgemestere och Raad i Aars pa then ene, 
och Sannenien aff Ry de pa then annen side Thet 
forskylle wij och the gierne met ether In christo va-
lete............. Die commeratio. sti pauli, nostro sub
Secreto anno &c. Lxxxvj Ekx Östrup.

Udskrift: Nobilibus viris Hans Lycke de Rudgarth 
nec non Olauo Friis Capitaneo castri Kalfl'6.

(Efter Originalen i Raadh.-Archivet; Seglet 
paa Ryggen.)
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J® 51.

I486. 7 Juli. Forlig imellem Abbed Christen og Borgemestre 
og Raad og Almuen, at de skulle være frie for Bodgjeld 6g 
Stadepenge i Rye og at de maae tage Bodestade, Bodefang 
[Træ til at bygge Boder af] og Ildebrand i Abbedens Gaard 
i Rye, om de kunne finde det der, hvis ikke, da at leje det, 
hvor de kunne.

(Meddeelt af Prof. N. RL Petersen.')

Alle men thette breff See eller Hore Kwndgiore 
wij Eyler meth gutz nadhe Biscop i Aars Ath aar 
effther gutz bywrdh Mcdlxxx sexto Then fredag nest 
for Sancte knvvds konings dagli nerwærendes och of- 
fuerwærendes Hans Lykæ aff Budyardh Erich Wyr- 
steni aff Syobyyardh Jes Nielssen aff Beestrnp lehan 
Leno aff Mordslet Clawes Steen aff Torsyolwndh Orm 
i Skomstrwp Wæbnere Andhers Bonde i Fardw les 
Bonds s en i Sorinyh Oluff Niels s en i Stillinyh och les 
Michelssen i Mesinyh Ath then sagh Som Reenliffueth 
men Her Abbeth Cristiern aff Omclosther oc menighe 
Conuent i same stheth Och borgemestere Raad och 
menighe borghere aff Aars emellom wærith haffuer 
thill thennæ dagh Taleth wij thennem swo emellom 
ath the worthe klarlige wenlighe och veil forlichte om 
alle the ærinde och saghe som thennerii till thennæ 
dag emellom wærit haffde for Boedegeldh Stade- 
pænninghe och toldh ther for frij at wære effther wor 
nådige Herræs koninglige priuilege och ath borghere 
aff Aars som Byde wille soghe moghe nyde gress 
Bodestadh bodefangh och ildbrandh nw hereffther som 
till fornæ for skellighedh och forn® Bodefangh at an- 
name i fornBe Hr- Abbitz gardh i Byde om thet thev 
till stæde ær Hwar thet ey swo findes tha at leyæ 
thet hwar the kivnde thet at leyæ fanghe Och ther aff 
at giore nw hereffther som till fornæ seedh wærith
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haffuer Och frij at tvære i alle mothe effther the pri- 
uilege som koningher aff Danmarck haffue thennem 
aff Aars nadeligh vnth och giffueth Och ther paa alle 
deiæ tretthe och vwillie klarlighe aff talethe paa 
begge sidher som thennem emellom wærith haffuer 
till thennæ dagh vthen alle argelisth vndhtagen hwadh 
sagh wor nadighe Herre koningh ther till sigendes haf
fuer Till tess ythermere vitnesbywrdh tha haffue wij 
forn® Biscop Eyler Hans Lycky Erich Wyrsteni Jes 
Nielssen Johan Leno Clawes Steen Orm Andhers 
Bonde Ls Bondssen Oluff Nielssen och les Michelssen 
wore intzcigle hængdh nethen for thette breff Datum 
Anno die et loco (Juibus supra.

(Originalen paa Pergament i Geh.-Arch. med 2 hæn
gende Segl; det tredie mangler.)

JG 52.

1486. 1 Aug. Kong Hans stadfæster det Privilegium, at Bor
gerne af Aarhus i Rye ere frie for Bodgjeld og Stadepenge. 
De roaae hugge al Slags Skov i Kongens Gaard undtagen 
Eg og Bog til tilboder og til Ildebrand og derfor give 6 
Penninge. De skulle have frit Græs til deres Og. De, som 
Intet behøve af Abbedens, skulle være aldeles frie.

Wii Hans meth gudz Nade &c. KundgSre at aar 
efther gudz byrd MCDLxxxvj Set. Pethers Dag ad 
vincula i swartbrodhreclosther stwe i Aars Ner- 
waerende noghre wore Rad oc gode men, wore skic- 
kede wore Borgemestere oc Radmen i Aars pa 
then ene oc Reenliffuet man Hr Abbet aff Emcloster 
pa then annen sidhe om trette oc dele som thennem 
emellem ware om bodefangh told stadepenninge oc 
bodgield. Tha wore ther swo talit emellem them at 
nar wore borgemestere Radmen............. komnier til
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Rfjdh skulle the wære frij for told stadepenge oc 
bodgield effther the Breffs liudelsse som wii oc wore 
forfæthre framfarne Konger i Danmark tliennem giff- 
uet haffue oc huilche aff them timber belioff haffue 
till bodefang tbi skulle thet fynne i wor gård oc giff- 
ue ther aff sex penninge oc mwe the hugge ther alle- 
bonde skow ægh oc bogli vndenthagen till dlbodher 
oc Ildebrand oc the giffue ther fore oc sex penninge 
Sammeleds skulle the o c haue friit fælligh græss till 
theres ogh, Men hwo therKouner smidher sudher (sic) 
eller noghre andre aff Aars behoffue the inthet aff 
abbethens the skulle wære aldeles frii Oc her pa 
wore alle Dele twedracht oc sagher som forn® Hr Ab- 
bet oc Aarss by her om emellem wæret haffue hid- 
till fuldkommelige oc till en fulj ænde afftalet oc skal 
aldrig mere vpdrages effther thenne Dagh i noghre 
made« Dat. anno die & loco ut supra Nostro Regali 
sub Secreto appenso. Ad relacionem domini Erici Ot- 
tensen milit.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet med 
et Fragment af Seglet vedhængende).

«A? 53.

1486. 2 Septbr. Anders Christensen af Kuelstrup} Landsdom
mer i Nørrejylland, med flere af Adel vare tilstede i Biskops- 
gaarden i Aarhus og der forligte Magistraten af Aarhus og 
Biskop Eiler om Trætte, de havde sammen om deres Marke- 
skjel m. m. Dersom Bispens Tjenere skulde fornærme no
gen af Borgerne eller Borgerne fornærme nogen af Bispens 
Tjenere, saa skulde Bispen sætte sine Svende og Borge- 

■mestre og Raad deres Borgere til Rette derfor.

Alle men thette brefl see eller hore kwngiore wij
Anders Cristiemssen aff Rrvelstrup lantzdomer i Norre 
Jutlandh lians Lyckij aff Rudgarth Jens Nelssen aff
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Reijstrup och Seueren Monck fogith paa Klaxkolm 
wepnere met thette worth opne breff ath aar effter 
gutzbyrdh MCDLxxxvj löffuerdaghen nest for wor 
frwe Dagh nativitatis marie tha ware wij neruerendes 
ower eth wenlicht woldgijffts maal i biscopps garthen 
i Aars mellom verdughe fadher och Herre met guth 
biscop Eyler i Aars hans erlige cappittel i samestet 
pa then ene, Borgemestere radh och mijnige almoge 
ibidem pa then annen sijdhe om twedrackt tretthe och 
vwillie som thennom emelom war for then Korn 
eddij *) och marck som forn® borgemestere och radh 
haffde oss til trordh offuer atwære, Tha bödh forn.c 
borgemestere och radh thennom bade til mijnne och 
retthe, Och gaff oss fuldh mackth pa then sag badhe 
til mijnne och retthe effter wor Naduge Herre Konings 
priuilegia breffue och bewisingh som the there oppa 
haffue, Och tha loffuith och sagde for11? biscop Eijler 
ath han wil eij ffeijdhe arghe eller ffeijde ladhe Ars
sis borgere i nogher hande made for then sag effter 
thenne Dag, och sagde at vförmer noger hans nådes 
swenne eller tijenere noger Arssis borgere tha wil 
han sette thennom til retthe som thet seg bör, It. 
sker oc sa at noger Arssis borgere vfförraer noger 
hans nådes swenne eller thienere tha skal borgerne- 
stere och radh sette thennom til retthe ighen som 
thet seg och bör. In cujus rei testimon. sigilla nostra 
pres ent ibus sunt appensa Dat. anno die & loco ut 
supra.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet med 
tre hængende Segl; det förste mangler).

*) Her handles udentvivl om, at Biskoppen havde ladet saae 
Rorn i Marken; men Borgerne, som mente sig berettigede til at 
betragte denne som blot Græsning, havde ladet deres Qvæg af- 
æde Sæden. En Yttring, betræffende et saadant Factum, findes i 
et folgende Thingsvidne af 1513. Udg.
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M 54.
1487. 29 Marts. Biskop Eiler qnitterer for den modtagne B)*- 

skat af Aarhus.

Wij Eyler met guts nathe biscop i Aars kwngiore 
alle met thette wort wpne breff at borgemestere oc kiæme- 
nere i Aars haflue fornöget oss theres byskat afl. 
Aars for thette Aar nw næst framgangen des ær swo 
wi lathe them qwitte oc losse ther fore, for oss oc 
wore effterkommend. biscop i Aars, In cujus rei te
sting sigillum nostrum præsentib. est appenssum Da
tum Aruss Anno Dom« nostri M« C» D Ixxxvij feria 
Quinta post Dominicam Qva canitur off... letare Jn 
medio quadragesime. *)

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet 
med et hængende Segl). '

55.
1487. 16 Mai. Peter Ulff, Kannik i Aarhus, Herman Flemming, 

Domprovst sammesteds, med flere Kanniker og Præster kund- 
gjBre, at de paa Raadhuset vare tilstede, horte og saae, 
at Herman Flemming og hans to Svende, Henrik Cle* 
mensen og Tyge Jepsen, lovede paa deres gode Tro 
Borgemestre og Raad og menige Borgere i Aars og alle, 
som med vare hos Mester Amds, den Tid den Skade og 
Uvillie paafærde kom mellem Herman Flemming, hans 
Svende og Mester Amd, et godt, tro, evigt Venskab.

Alle men thette breff see eller hore kwngiore wij
Pether Wlff Cannick i Aars ffermyn Fflemingh Dom-

*) 1488 — et ligelydende Quittantsbrev d. d. Aruss M. C. D L 
xxxviij Vigilia nat. Christi. 1489 — et ditto af samme Biskop 
dat. Ar. Anno Dom. M. C. D. L xxxix Vigil. nat. Christi.
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prouist i samestet Jens Kyndw Niels Anderssen Mesther 
Pether Canick Scueren Michelssen och Pouel Stoyyhe 
som Presther och perpek vicar, ere i samestet nieth 
thette worth opnæ breff ath aar effther gutz birdh 
MCDLxxx septimo then odenssdagh nest for ssancti 
Eriks Dagh Roning Tha wore wij offuer eth wenlight 
forligelze maal pa radhussidh i Aars hordhæ och sawe 
ath forn® Ilermyn Flemingh och hans two swenne 
Henrik Clemenssen och Thiyhii Jeipssen loffuedhe 
wissed och sagde pa theres gode tro ere och loffuæ 
borgemestere Radh Mesther Arnth och alle meynighe 
borghere i Aars theres hion och tienere och allæ 
andhre som hoss och meth war til for“e Mestlier Arnds 
then tiidh then skadhe och vwilghe pa fferdhe kam 
mellom fornue Hermijn Fleminyh hans swenæ oc Me
sther Arndh) Eth goth trocth ewikt wenskab och kier- 
lichet trolich och vbrodelich at holde i alle made pa 
alle sydher then sag er arorende vthen alle argelisth, 
Och then sagh och vwilghæ klarlighe forlicht och 
afftalledhe er, til en fulkomelighe ende som hwn al- 
drij giordh ware och aldhrij vp atdraghe pa noger 
syde vnder arboth mal Til ytermere witnisbyrdh tha 
haffue wij Pether Wlff Hermijn Fleming Jens Kyn
dw Niels Anderssen Mesther Pether Seuerin Michel
sen och Pauel Stoggi wore Intzigille meth willie och 
widskab hengendes nethen for thette breff. Datum 
anno die & loco quibus supra.

(Efter Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet 
med 7 hængende Segl).



61

56.

1488. 9 April. Forlig mellem Biskop Eiler og Borgemestre og 
Raad om den Trætte og Uvillie, dem imellem været haver. 
Bispen skal bode og bedre den Forfang og Skade, 3 af hans 
Svende have gjort Borgere og Borgersker; item lover han 
60 Mark Faldsmaal for de samme 3 Svende, om de herefter 
forsee sig; item skal Kornkjob og alt Salg (Alsalg?) enten 
med Præster eller andre være Bispens Tjenere aldeles forbudt.

(Meddeelt af Prof. AT. M. Petersen').

Alle men thette Breff see eller hore kwngiore wij
Brodher Cristiern Abith i Omklosther Anders Cri- 
stiems sen aff Qwelstrvp lantzdomer i Noriutlandh 
Anders Monck aff Brusgartli Erich Westheni aff Sobi- 
gardh Thigij Jenssen aff Aakier och Jachim Edckij aff 
Silkijborgh som wepner ære met thette worth opne 
breff Ath aar effther gutz birdhMcdLxxx octauo Odenst- 
daghen nest effther paschæ Tha ware wii nerwerendes 
vti werdughe ffadhers magh biscop Eylers vti Aurs 
biscopsgarth til waldgift och forlighelze maal mellom 
forn.e werdugh fader borgemester radh och borghere 
om alle saghe delle trette oc vwilge som thennem 
emællom war Tha worthe thet saa tallith och forlichte 
alle dellis til en endelighe sagh Sva thet forn® wer
dugh ffader skal bodhe och bedhræ emodh the wore 
met borghere och borgerskæ som hans nådes swene 
Micel Eskelssen Per Frokier Jep Wlff och Gotskæ 
haffue broth amodh for forffangh och skade the then
nem giordh haffwæ och for sanmentz penningh som 
the haffue there for vtgiffuith och loffuith effther skel- 
lighet Swa thet borghern thacker foru„e werdughe ffa
der borgemester och radh at the haffue skicket then
nem bodh och wanriingh for then skade och forffangh 
thennem giordh war aff forn.e swenæ, Och there til
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loffwedhe och sagde for*? werdughe ffader forn,c borge 
mestere och radh pa Aars byes wegne lx mark faids 
maal for for*® swennæ, Och ytermere och bedhre at 
forsware borgemestere radh och borgere her effther 
for vretthe en han ongiordh haffuer om thett kieres 
for hans nåde ath thennem sker forffang eller vskiel 
i noger mode thet hans nåde star at giore, Och there 
appw skal for11® lx march stannendes blyffue vkræffdh, 
Hware thesse forne artickellæ ey sa skier och holdes 
som for er rordh Tha skal forntte byskop Eyler straxst 
vtgiffue for11® lx mark faldsmaal Och hwo there tha 
broth haffuer aff forntt® biscop Eylers swennæ och thie- 
nere tha stande til retthe eller och bode theres ffalds 
maal til byen som thet seg bor vthen alle vwillige 
met for11® werdugh ffader och alle korn kiob och al 
saal met presther eller nogher forn® biskop Eylers 
swenne eller tyenere klarlighe affsagdh ey skee skal 
eller bruges here effther vti noger made, Och there 
appw alle delle saghe vwilge och tretthe klarlighe 
wenlighe och wel forlichte och aftallith er til en ful- 
komelighe endh vthen alt argelisth hwadh som giordh 
er til thenne dag Til thes ytermere witnisbyrdh tha 
haffue wy forn® Abith Cristievn Anders Cristiemssen 
Anders Monck Erik Westeni Tygy Jenssen och Ja- 
chim Lycky wore Intzigille hengendes nethen for thette 
breff Datum Anno die et loco vt Supra.

(Af Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet 
Af sex hængende Segl mangler det sidste).

J® 57.
1488. 11 Novbr. Kong Hans's andet Dombrev paa Aarhus Mark.

Wii Hans &e Gore vitherli^t at fore oss wor 
skicket vore Borgemesteres Radz oc menige almuges 
bud aff vor Kopstæd Aarss meth vort forste Dom-
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breff ladendes pa Aarss march som fornae vore borge- 
mestere rødmen oc almuge i Aarss haffue pa vore oc 
kronens vegne huor bred oc huor langh hwn skal 
være tiil for’æ Aarss almuges Behoff tiil theres* fææ 
oc swin fforst lige östher fra then sten som ligger 
ved rngbierget oc swo tiil en egh som kalies Grims 
egh oc östher fra Grims egh oc i Jtissgardz beck oe 
swo fölger skæleth for110 Beck nedher vdj haffuet oc 
westher fra then fornue steen ther ligger ved rigbergh 
oc op ath thet Lagefald tiil the two lille Höge then 
sondre Höy oc vesther, fra then forn,c Höy oc til Kræ- 
mersteen oc lige sönder fra Kræmersten oc til Drot
ninghsten oc sonder .fra Drotninghsten oc neder ath 
thet Lagefald ved Hasle Hage ænde oc frem at med- 
delsbergh oc swo neder i soen &c Effther thi som 
vort statfestelse breff oc thet vort förste Dombreff 
tber om ythermeTe vtuisser oc inneholler oc ther emod 
er enghen breffue tagne aff oss Thij tildöme vij nw 
annen sinnæ for“e vore borgemestere radmen oe al
muge i Aarss oc theres efftherkommere ibidem for®e 
march i Lenge och Brede som före er rörUh att haffue 
nyde bruge oc beholle pa wore oc kronens vegne 
fforbyudendes alle ehuo the helst ere eller wære 
kunne thennem eller theres efftherkomere ibidem ther 
vdj Hinder at göre i noghre mode Swo lenge nogher 
kommer for oss meth bettre Beuisning pa worth ret- 
tertingh Datum die beati Martini Episc. anno domini 
M C D Lxxxviij Nostro ad causas sub sigillo Teste 
lohanne Cetilli Iusticiario nostro dilecto.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med Spor 
af 2 Segl paa Ryggen).
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M 58.

1488. 15 Novbr. Kong Hants og Rigens Rands Dom, at de
Præster, somkjöbe eller pante Borgergaarde, skulle skatte og 
skylde deraf til Byen og Kronen, som de, der solgte &c, bave 
gjort, da ingen kan sælge eller afhænde mere, end han har; 
ville de ikke betale, da kunne Borgemester og Raad pante 
dem derfor. Item at en Tönde Salt skal være saa stor, at 
den holder 8 Skjepper.

Wii Hans meth gudz Nåde &c. göre alle wither- 
ligt at aar effter gudz Byrd M C D Lxxx octavo Lö- 
uerdaghen nest effter sancti Martini Dayh i Korse- 
brödre Gård i Horsens Nerwærendes oss elskeL wær- 
duge father Biscop Eyler i Aarss Hr Erick Ottessen 
Hr Loduiyh Nielssen Peder (?) Moziritzen Niels (?) oc 
Anders Cristiernssén wore elskel. men oc Raadh 
Oluf Friis Holger Erikssen Peder To chess en (?) meth 
marige flere wore elskel. men oc thienere wore skyc- 
kethe fore oss thesse Breffuisere Jep Sturw oc Erik 
Pederssen Radmen i Aars oc kerde at canicker oc 
Præster köbe oc pante garde oc öde jorde aff Borgere 
ther i Byen &c Oc ther meth formyndskede wor oc 
kronens skatt ritzel och tyngsel’ som oss vppa kro
nens wegne burde at haffue aff for"6 garde oc Jorde 
Ther wor saa fore Rette affsagt at huileken canick 
eller Præst Som köber oc panter eller haffuer köbt 
eller pantet garde eller Jorde vtj nogen köbstedh han 
skal göre til Kongens oc Byens tynge saa fullest 
som then giorde ther gård soide eller forpantede Thi 
at inghen kan selge eller afhende mere æn han haff
uer Wele for"6 canicker o c Præster thet ey göre tha 
skulle oc mwe wore Borgemestere och radh ther i 
Byen kræffue vtheske oc pante ham en swodan skatt 
och tyngæ aff som the giöre andre borgere ther i 
Byen It, kæræ oc for116 Jep Sturæ oc E/rich Pe-
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derssen at tonne salt som sælges ther i Byen ære 
megliit for smaa Oc sælge them toch fore fülle tön- 
ner salt Ther vppo wore saa fore rætte afsagt at 
tönne bör at wære saa stoer at ither gaar otte 
skepper salt vti FFindes the ock myndre ther fares 
meth som meth annet falst godz Datum anno Die & 
loco quibus supra nostro sub Secreto. ad mandatum 
domini regis in præsentia . . . ♦

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet. 
Seglet er borte).

•M 59.
1489. 6 Januar. Kong Hans's tredie Dombrev paa Aarhus Mark.

Wii Bans &c. Göre wittherligt at fore oss vor 
skicket vore Borgemesteres radz oc almugefc bud aff 
vor köpstad Aarss meth vort annet Dombreff luden
des pa Aarss march som forn.e vore borgemestere rad
men oc almuge i Aarss haffue pa vore oc kronens 
vegne huor bred oc huor langh hwn skal være til 
forn„c Aarss almuges Behoff tiil theres fææ oc s win 
fförst lige östher fra then sten som ligger ved rig- 
berghet oc swo til en egh som kalies Grims egh oc 
östher fra Grims egh oc i Risgardz Beck oc swo föl- 
ger skeleth forn.c Beek neder vdj Haffuet oc vesther 
fra then forn® steen ther ligger ved rigberyh oc op 
ath thet Lagefald tiil the two lille Höge then sondre 
Höy oc vesther fra then fornc Höy oc til Kræmersleen 
oc lige sönder fra Kræmersten oc til Drotnin^hsten 
oc sonder fra Brotninghsten oc neder at thet Lage
fald ved Hasle Hage ænde oc frem at meddels Bergh 
och swo neder i soen. Effther thij som vort statfe- 
stelse breff oc thet vort annet Dombreff ther om yther- 
mere vtuisser oc inneholler oc ther emod ere enghen 
breffue tagne aff oss Thii tildöme vij nw tredie sinnæ

5
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forn.e vore Borgemestere radmen oc Almuge i Aarss oc 
theres efftherkommere ibidem for"e march i lenge och 
brede som före er rört at haffue nyde bruge oc be
holle pa vor oc kronens vegne fforbyudendes alle 
ehuo the helst ere eller være kunnæ thennem eller 
theres efftherkommere ibid, ther vdj Hinder at göre i 
noghre made Swo lenge noghre kommer fore oss meth 
bettre Beuisingh pa worth rette tingh Dat. die epi- 
phanie Domini Anno emissionis M. C. D Lxxx nono 
Nostro ad caussas sub Sigillo Teste lok. Ketilli Iu- 
sticiar. nostro dilecto.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet. Spor 
af 2 Segl paa Ryggen).

60.

1489. 22Febr. Kong Hana's fjerde Dombrev paa Aarhus Mark.

Wii Hans meth Gudz nåde &c Göre vitherligt 
at fore oss vor skicket vore Borgemestere radz oc al- 
muges Bud aff vor köpstad Aarss meth vort tredie 
Dombreff ludendes pa Aarhus march som forn,e vore 
Borgemesthere radmen oc almuge i Aarss haffue pa 
vore oc Kronens wegne huor bred oc huor lang hwn 
skal være [herfölger nu Beskrivelse af Markens Grænd- 
ser, ligesom i de foregaaende Dombreve] och ther 
emod ere enghen Breffue tagne aff oss. Tii tiilßöme 
vij nw fierde sinnæ forne vore Borgemestere radmen 
oc almuge i Aarss theres efftherkommere ibid. forne 
march i lenge och brede som före er rört at haffue 
nyde bruge oc beholle pa vore och Kronens (sie), 
fforbyudendes alle ehuo the helst ere eller være kunnæ 
thennem eller theres efftherkommere ther wdi Hinder 
at göre i nogher made Swo lenge nogher kommer fore 
oss meth bettre beuisning pa vort rettetingh. Dat.
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ipso Die beati Petri ad cathedram anno Domini M. C, 
D. Lxxx nono nostro ad caussas sub Sigillo. Teste 
Joh. KetiUi lusticiario nostro dilecto.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet. 
Seglet, beskadiget, er vedhængende).

Jß 61.

1489. 18 Mai. Kong Hans's Stevning til dem, som mene sig at 
have Ret til Aarhus Mark, om et Aar og sex Uger at mode 
for Kongen og hans Raad og bevise deres Paastand.

Wij Hans meth gudz nåde &c. Göre vitherligt 
ath fore oss pa wort rettetingh vor skicket erlige och 
forsynnelige mend vore Borgemesteres radz oc almuges 
Bud aff vor Köpstad Aarss meth wort fierde Dombreff 
ludendes pa Aarsses March som for"e vore Borgeme- 
stere radmen och almuge i Aarss haffue pa vore oc 
kronens vegne huor bredh oc huore langh hwn skall 
være tiil forn.e Aarsses Almuges behoff tiil theres fææ 
och swin fförsth lige osther fra then sten som ligger 
ved rigberghet och swo tiil en egh som kalies Grims 
egh och östher fra Grims egh och i Risgards Bech oc 
swo fölgher skeleth for®e Beck neder vti HafFuet oc 
vesther fra then forn.e Steen ther ligger ved rigberghet 
och vp ath thet Lagefald tiil the two lille Höge then 
söndre Höy och vesther, fra den for11® Höy och tiil 
Kræmersten oc lige sönder fraa Kremersteen oc til 
Brotninghsten och sönder fra Brotninghsten och ne
der ath thet Lagefald ved Hasle Hagv ende och frem 
ath middels bergh och swo neder i soen. Effther thi 
som vort stadfestelse Brefi och thet vort fierde Dom
breff ther om ythermere vtuisser och inneholler och 
ther emod ere enghen Breffue tagne aff oss Thij byude 
vij hoss alle som bygge och bo i Danmarck ehuo the

5*
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helst ere eller være kunne som sigh kender nogen 
Deel lodh eller rettighed ath haffue i for“e marck en- 
tegh fore eyedom Laan panth eller gaffue eller være 
segh ehuad mode thet helst være kan ath the innen 
sex vgher och eth Aar effther thette vort Breff er lesth 
komme fore oss pa vort rettetingh meth hues Breff och 
beuisingh the ther emod haffue Swo frampt ath vij 
ey skulle giffue foruae vore Borgemestere radmen och 
almuge i Aars ther effther framdeles vore Breff effiter 
theres forfyllingh som tiilbör. Datum Skanderboryh 
Die beati Erici regis Anno Domini M. C. D. Lxxxix 
Nostro ad caussas sub Sigillo. Teste Johanne Ketilli 
Iusticiario nostro dilecto.

(Originalen paa Papir i Raadhas-Archivet. 
i Spor af 2 Segl paa Ryggen.)

«Af 62.

1489. 3 Juni. Johan Jeipsen, Erkedegn, med liere Kanniker 
vare i Sortebrodre Kloster over en Dagtingning mellem Kong 
Hans og Biskop Eiler for forskjellige Fredlosmaal mod 
denne sidste, saasom Manddrab, Plovfred, Vold, Hærværk, 
Thingfred, og for den Mand, som imod Kongens Beskjermelse- 
brev blev slagen ved sin Plov m. in.

Wij Johan Jeipssen Ærchideghn i Aars Pether 
Vlff Mester Jens Jeipssen Laurits Petherssen Mathis 
Thomessen oc Jens Kyndo Canniker i samestedz Giore 
witterlight alle meth thette wort obne breff, Ath aar 
effter gutz byrdh Mcdlxxx Nono Othensdaghen eff- 
ter Ascensionis domini i swortte brodercloster i Aars 
ware wij skicket til voldgifftsmen mellom hogbyrdes 
forste oc Herre Koningh Hans aff Hanmark &c woor 
kiære nådige Herre pa then ene, Oc verdige ffather 
meth gudh Biscop Eiler i Aars pa then annen side 
Om trætte oc Dele som thennom emellom haffuer wæ-
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ret aff lang thiid oc til thenne Dagli Som ær om man
drap plogfredh wold Ilærwerk tingfredt oc thesgeligest 
(sic) om then man som Slaghen bleff vidh sin plogh 
modh for™ wor Nådig Herres Beskermels breff. Item 
Tidsligest oc ath tingh wort lagt andhenstedz æn i sit 
rette Lagh oc thære gick Dom oc rette modh Ronin
gens befalijngh eller tilladelse. Item oc ath tingh 
bleff holden j Hr Axels Læn siden tingh war bröden 
oc fogden afffaren, Alle fredlösmaal offuer for™ verdigh 
fathers brödug oc daglig thienere i the sagher som 
rörd ær hære fore oss oc thisligist Cristiern Rechals 
som nw ær komen aff for™ verdige ffathers brod, oc 
andher Sagher smaa oc store som skedde ære oc 
wæret haffue thennom emellom til thenne Dagh som 
forschreffuit staar ær nw kommen til wenligt mynne 
oc affthalede sagh aldri vpatdrage i nogher made pa 
Konningens vegne om then sagfald oc rettighet som 
Hans Nåde ther aff haffwe kwnde effther Loghen Togh 
meth swo skel ath for11® verdige father oc hans thie
nere sculle thennom forene meth alle Sagwoldere som 
thennom atskijlde haffue j thesse forn.e ærindhæ effter 
gode ments tycke pa bodæ Sidher som for™ wor nå
dige Herre ther til skieket haffuer, som ære Hr Axel 
Lagessen ridder Anders Cristiemssen Eric Westeni 
Anders Munck Las Lwnoff oc Olufi Sommer som 
righens brefi ther vppa giffuet ær, swo ath for™ Sag- 
wolde ... skal eij gjöres behoff hereffther ath kiære 
for wor kiere nadighe Herre. (It.) Æn war thet soo 
ath thet ei kunne tha enes i mijnne, tha skal for™ 
verdige ffather oc hans thienere gioræ oc hændæ hwær 
effther for™ gode mentzs tycke oc wdsigels effther 
Loghen. Ther vppa hawer for™ wor kiere nådige Herre 
loffuet jæth oc sagde for™ verdige ffather et fwldkom- 
ligt wænscap oc ath hans fogder oc embitzmen scwlle 
stedæ for™ verdige fathers fogderæ oc embitzmen oc 
thienere loff oc ræt til tijnghe Oc hwer man lidelig
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skeil innen tinghe, thet fanghe besereffuit fra tingi, 
oc hwær tale theris ræt oc rættethalæ til tingi oc fra 
felig oc wfeijdh i alle madhe effter Loffuen. Skedde 
thet swo ath forn® wor kiere nådig Herres fogder oc 
embitzmen worder ther hrodeligh wdi oc giorde ther 
amodh i nogher madhe tha wil for11® wor kiere nådige 
Herre retthe offuer thennom som swo gior, som thet 
sigh bor om thet worder kiærdh for hannem. Thes- 
ligist heffuer oc forne verdige father loffuet for sægh 
sijn Officialis ♦ Prowesther fogdher embitzmen oc tie
nere at stedhe wor kiere nådige Herres fogdher,. em
bitzmen oc tienere alle som wor Nadigh Herre tilho
rer Ehwo the helst ære logh oc ret vdthen alle feide 
i noger made aff hans brodh (sic) Skedde thet oc 
swo* ath nogher forn® verdige fathers fogder eller em
bitzmen giorde her amodh som forscreffuit staar Tha 
scal han sette thennom oc swo til rette wthen al gien- 
sigelse hwor thet for hannem kiærdh worder* Ath swo 
ær thalet them imellom oc swo holdes scal haffwe 
for?® wor kjære Nådige Herre oc Roning oc forn® ver
dige father ladet henge theres Secreta oc wii for11® som 
Detings men haffue wæret i thisse saghe mellom for?® 
wor kjere nådige Herre oc Roning oc forne verdige 
father hengde wore Jntzegle nethen for thette Breff 
Dat anno die & loco quibus supra.

(Efter en mutileret Original paa Pergament i Geheime- 
Archivet, der har havt 7 Segl, hvoraf 2 vedhænge, 
sammenholdt med en Afskrift i Diplomatariet. *).

*) Af det ovenstaaende Brev findes 2 Afskrifter i Diplo
matariet, hvor der desuden findes en Afskrift af en anden Ori
ginal, der foran „Ath swo ær thalet“ &c. har folgende: „It. i 
thenne Contract skal ingen bonder wære meth 1 Dething vnd- 
tagnæ the bønder, som meth ware at holde thing, sithen thet
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M 63.

1490. 29 April. Kong Hans's Quittants paa „Sisse“ fra det
förste den blev paalagt og til Dato.

Wij Hans &c . . . göre alle wittherligt at wore 
Borgemestere oc Rad i Aarss haffue nw giord oss 
god redhe oc régenschab aff then Sise the nw haffue 
vpboret fran förste wij henne palagde oc swo ind till 
nw effther som theres regenschab the nw finge oss 
ther om vtuiser thij lade vij tliennem oc theres arff- 
uinge frij oc quitte ther fore Dat. Aruss Die petri 
martiris Anno Dom. mcdxc®0 nostro sub signeto.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med Seglet 
paa Ryggen),

64.

1490. 13 August. Rigens Kantsler, Hans Kjeldsen, om de Breve,
der mangle for at udstæde Laasebrev paa Aarhus Mark. 
Item Taksigelse for det Guld, man havde sendt ham m. m.

Venligh Helsen forsend meth gud Kere borgeme
stere oc rad sonderlige gode venner ethert bud Nis 
Michelssen haffuer nw været hoss megh meth ethers 
forfollingh oc begerth Losse breff pa then marck tiil

brudhet war i Her Axels Læn, oc sajneledis the bonder, som 
lagde thing i wrætte lagh i Skanderborg læn o c Magens Pethers- 
sen som the toff owergick pa Lit2berg Herritsthing fore Olaff 
Jeipssens Dod. It. hawer oc forne werdige father biscop Eiler 
loffuet forne hogboren Forstæ &c at han skal ingen fritlosæ men 
holde pa sinæ slot eller gardæ æller hwse æller bierne them i 
nogre madæ. At so ær talet“ &c.



ethers by tha haffue i glömpt hierne then beuisningh 
mesth macth ligger pa Som er eth vor keriste nådige 
Heres breff som hans nade haffuer funneth thet mar- 
ckeskiel Drotningh MargreUz lod göre, ved mact at 
bliffue &c oc eth annet pergaments breff meth vij hen- 
gendes Jntzeglæ vtgiffuet aff Aarss bytingh ludendes 
at Drotningh Margrets oc righens rad hagde antwor- 
det borgemestere oc rad i Aarss, Arsses march pa 
Kronens vegne &c thij kan Jech engelund giffue Losse 
breffuet för end the tw forntte breffue komme tiil stede 
meth then annen forföllingh thet er megh megeth leth 
at Jech ey tiilforn viste swo dant bröst It. haffuer 
Jech annammet thet guld i sende megh pa eth regen- 
skaff oc tacker ether ther giernæ fore oc nar Jech 
kan snarest faa the ij breffue skulle i faa ethers 
ærende swo atj skulle megh taeke Hagde i oc senth 
megh ethert mynste bud oc ey en penninghe tha vilde 
Jech aligevel rammet ethert beste oe senth edier thette 
breff Jech setter alle ærende Jnd til ether selffe Hære 
meth befaller Jech ether gud oc Jomffrue marie Ex 
Rask feria sexta proxima ante fest, assumpt. marie 
anno &c nonagesimo meo sub secreto.

Hans Keldssen,
Righens cantzeler.

Udskrift: Erlige oc forsywnlige men Borgemestere 
oc rad vdj Aarss Synæ gode venner.

(Originalen i Raadhus-Archivet).

35 65.

1490. S Octobr. Laasebrev paa Aarhus Mark.

Wij Hans meth gudz Nade Danznarkes Norges 
Vendes oc Gotes Koningh Vtuald Koningh tiil Szieri* 
ges Riige Hertugh i Slesuigh i Holsten Stormarn oc i



73

Ditmersken Hertugh Greffue i Oldenborgh oc Delmen
horst Göre vitherligt at Aar effther gudz bird M.C. D 
nonagesimo then fredagh sancti Dionisij Affthen fore 
oss pa wort rettetingh i Viborg pa Biscopsgarden i 
Borgestuen nerværende oss elskelige verdige fader meth 
gud Biscop Niels Glob Hr Erich Otessen wore elskelige 
men ocb rad Hn Erich Erichssen aff Amensberg Hr 
Oluff Pederssen Riddere Oluff Munk Anders Cri- 
stiemssen wor landz Dommere i nbrre Judland Peder 
Nielssen aff Tym Langhe Jens Nielssen Scriffuer 
Landztingshörere oc Nis Clemendssen meth flere ther 
nerværende. Vor skieket erligh oc fornymstig man 
Nis Michelssen borgher i Aarss meth full macht pa 
borgemesteres radz oc menige Indbyggeres vegne i 
Aarss meth nogne opne besegide breffue pa Aarsses 
marck och fægangh Oc först i rette lagde et breff 
som Peder Nielsen Byfoget i Aarss hagde vdgiffuet 
oc beseglt meth flere tiil Witnesburd Aar effther gudz 
buid MCDLX quinto sancti Petri Dagh ad vincula 
Ludendes at viij Danne men vonne at thennem ful 
witherligth war oc somæ aff them hoss then tiid 
Drotningh Margretæ oc Righens rad som tha hoss 
ware wiisde oc antwordet Borgemestere Radmen oc 
menige Almuge i Aarss, Aarsses Marck pa Kronens 
Vegne hwor bred oc hwor langh hwn skulde wære til 
forQ® Aarsses Almuges behoff tiil theres fææ oc swin 
fförst lige östher fraa then steen ther ligger ved rig- 
berget oc swo tiil en egh som kalles Grims egh oc 
östher fraa Gtims egh och i rüssgardz beck oc swo 
folger skellet forn® Beck neder i Haffuet Och westher 
fraa then forne «teen -ther ligger ved Rigberget och 
wpp ath thet Lagefald tiil the two lydel .Höge then 
sondre Höw oc westher fraa thenne for11® Höw oc tiil 
Kramersteen oc lyghe sönder fraa Kramersteen oc tiil 
Drotninghsteen oc sönder fraa Drotninghsteen oc neder 
ath thet Lagfald wed Hasbv Harve ende oc fram ath Me-
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dels Bergh oc swo neder i soen. Item eth wort egeth Dom
breff vtgiffuet aar effther gudz burd mcdlxxx quinto feria 
tertia ante festum Scolastice virginis ludendes at the mar- 
keskel Drotningh Marqretæ lod göre oc lade till Aarsses 
By oc Biscop Jens s meth andre gode mentz offuer- 
wærelsæ syden samtyckede bör at bliffue wed sin 
fulde mact oc the aff byen skulle nyde brughe oc be- 
holle skoffmarck Jord Forth fæleth oc alth anneth 
hwes innen f_>rn® marckeskel er, Och thenLagheffd oc 
sandementz twgh döth oc mactlösth som ther pa 
giorth wor oc om then Lycke oc tofft the trette om 
skulde xii gode men grantzske om oc skiliæ meth 
theres eedh. It eth contractz breff werdige fader meth 
Gudh Biskop Eyler hagde vtgiffuet oc beseglt meth 
syth Capittel oc flere tiil witnesburd ludendes at eff
ther thenne Dagh ey skal indhegnes nogher lycke pa 
Aarsses marck Oc skal then Lycke the xii eghere 
men wore tiiltagne ath grantzske om effther wort 
egeth Dombreffs liudelse som forutu star som Hr 
Marquard Skemofl' hagde indhegnet ligge frii tiil fæ
gangh tiil Aarsses By tiil Klerckerieths Borgeres oc 
menige Indwoneres i Aarss behoff oc fægangh Kir
kens tegelgard vndentaghen Och ther effther meth wort 
statfestelsæ breff förste Dombreff annet tredie oc fierde 
Dombreff skreffuet pa Pergamenth meth hengende Int- 
zeglæ Hwert forne Dombreff paa sex vgher och wor 
almynnelighe steffningh pa sex vgher oc eth aar off- 
uer alt wort riighe Dannemark at hwo segh kendes 
nogher Dell lodh eller rettighed at haffue i forn® Aars
ses marck enctigh fore eyedom panth laan eller gaffue 
eller være segh i hwat mode thet helst wære kan at 
the skulde komme fore oss meth theres beuisingh om 
the ther noghen emod hagde Oc ther effther wor sex 
vghers steftninghs offuerhörelse oc offuer alt wort 
rüge Dannemarck, Huilke breffue alle laglige giffne 
oc tiil tinge lesde oc forfulde oc framgangne ære ved
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alle theres tiider oc Datum Oc ther emod ære enghen 
breffue taghen aff oss Thii tiildome wij nw for®e Bor- 
gemesthere rad oc menige Indbiggere i forn5 wor kop- 
sted Aarss oc theres efftherkommere forn.c Marckeskel, 
sk off, marck, forth oc fægangh, meth all friihed oc 
leglighed incthet vnden taget vthen kirkens tegellgard 
som fore er rorth at haffue, nyde, bruge, oc beholle, 
tiil ewinneligh eye, eyeskullendes, fforbyudendes alle 
ehuo the helst ere, eller wære kunne, thennem eller 
theres efftherkommere ther vdj Hinder at gore eller 
segh ther meth at beuære mod theres mynnæ i nogher 
mode Och sette wij then sagh evvinnelige tygelse 
wppa Datum anno die & loco supra dicto Nostro ad 
caussas sub Sigillo Teste Johanne Ketilli Justiciario 
nostro dilecto.

(Efter Originalen paa Pergament i Raadhus- 
Archivet med Seglet vedhængende).

66.

1490. 9 Octbr. Peder Pedersen Murmester, Raadmand i Aarhus, 
gjor vitterligt, at han af Byen har faaet et Stykke Jord 
paa 7 og 12 Alen, beliggende uden for den vestre (Port), 
paa den nordre Vang, paa Vesterenden af Graveenden, hvor
af han skal svare Jordskyld, og intet andet Huus derpaa at 
sætte, end med Tegl og i Leer efter Byéns Vilkaar. Item 
at han er bleven tilfredsstillet for den Bygning, han haf op
fort mellem sit Huus og (Borge ?)porten ni. m.

Allæmæn thettæ bræff see eller horæ kwngior jegh
P. Petherssen Mwrmester radman i Aars alle writher- 
licht meth thettæ mijt opnæ breff thet jegh wetherkien- 
des megh oc mynæ Aarffuinghæ Ath KafFwe en jordh 
och grwndh vti arlighe aars leyæ afif forsiunlighe Dan- 
næmen Borgemestere radh och mynighedhen i Aars 
ligendis i Aars vthen for then westher [Port?] paa
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then nordher wanghæ pa grawe ændhen pa then vve
sther ænde, Saa thet wandith alf Grawæ Hawer sijth 
friith flod oc gangh vthen vti mællom fornt® jordh oc 
gadhen. Ffor®® jordh pa brædhe östher oc vvesther 
sijwff alnæ oc vti sin længh söndher oc nör tholff alnæ. 
Och there vth aff for®® jordh oc grwndh Till bijudher 
jegh meg for®® Pether Petherssen och mijnæ arffuinghæ 
æller och hwæm then forn® jordh oc grwndh vti hæffth 
oc wære haffwer eller oc besidher pa wore godhe tro 
och loffwe vbrödelighe i alle made, strengelighe hwærth 
arlicht aar vt atgiffue sancte Andhree affthen apostoli 
sex grotte jordskildh till for®tt® Aars byes Hielpp nöth 
och gaffuen oc eij andher Hwssæ there oppw at setthe 
vthen the som skal theckes meth thegel och i leer effther 
byens wilkor Oc kjendes jeg meg for11® P. Petherssen oc 
mynæ arffuinge og effther kommæ, Oss enghen yder
mere rettighet there i nogher made at haffuæ vthen 
for11® tolff alnæ jordh och sijwff alnæ som for rördh ær 
oc then bygningh som ther oppw standher Oc op at- 
haffue borith mijnæ fullæ nöge och williæ aff borge- 
mesther radh och mynigchet i Aars pa Aars byes 
wegnæ for alld then bygningh ther jegh bögdh hauer 
östen nest til for®® vij alnæ jordh mellom meg oc 
porthen sa jeg thacker thennom klarligt for godh be- 
tallingh It. skal for"® jordh' oc hws affhendes tha skal 
for®.® Aars by were thet nest for lige werdh. Till 
thesse ydher mere stadffestelsse och witnisbyrdh Tha 
haffuer jeg for".® P. Petherssen myth Jntzigille meth 
willie och meth widskab hængdh nethen for thette 
breft meth Dannæ mentz til bedendes som er Lodrvigh 
Andherssen oc Jes Gladh borgere. Datum Anno Dom* 
M. C. D. Lxxx decimo ipso die sancti Dionicii con- 
ffessoris«

(Originalen paa Pergament i Geheiine-Archivet 
med 3 hængende Segl).



77

4? 67.

1492, 22 Januar. Kong Han.?s Quittering paa 19 Mark 4 Skil
ling 1 Hvid Accise af Aarhus,

Wij Hanss &c ... ♦ Gore alle vitherlict at wore 
borgemestere oc Rad i Aarss haffue nw giort oss go
de Rede oc Regenskab aff huess Zisæ the haffue vp- 
peb oret siden sist the giorde oss Regenskab oc swa 
ind til thenne Dag oc haffue fOrnoget oss ther aff 
nitten marck fire skelling en Hwid effther som thet 
Regenskab the oss ther vdoffuer antwordet haffue Jn- 
neholder oc vduiser Thi lade wii them oc theres arff- 
winge quite oc frii ledige oc lose fore alt ythermere 
tiltal oc kraff aff oss oc alle andre paa wore vegne 
om forn,c Regenskab Dat in civitate nostra arusiensi 
Die beati Vincencii Anno Dom. M. C. DXC secundo 
Nostro sub signeto.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Arckivet med Seg
let paa Ryggen).

68.

1492. 4 December. Klaus Hansen, Praest, quitterer for 19 Mark 
4 Skilling 2 Hvide Accise af Byen.

Jeg Claws Haussen præst kendes oc kundgor met 
thenne myn eghen Handscrifft at ieg paa hogborne 
forste konning Hanss9 &c, min kereste Nådige Hrs. 
vegne haffuer annammet oc vpborth aff borgeme
stere oc Rad i Aarss Nitten Marck iiij /? tho Hwi- 
de fore theres zise som ther fallen er sidhen i siist 
the giorde Reghnskab oc swa ind til thenne Dag 
effther som thet Reghnskab the mig ther om offuer
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antwortet haffue ythermere Jndeholder oc vdwiser 
Thij lader jeg thennom paa myn kerre Nådige Hrs. 
vegne ffrii quite leduge oc löse fore alt yther mere til
tal oc kraff aff samme myn kereste Nad. Hre. oc alle 
andre paa hands Nådes vegne om fornc zise i alle 
made som the meg nw fornöget haffue Jn cujus qui- 
tantie euidengiam Signetum meum præsentibus infe- 
rius est impenssum Dat. Jn Civitate nostra arusiensi 
Die beate Barbare anno Domini ML C. DXC secundo.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet. 1 Seglet 
et Skjold med 3 Roser).

69.

1494. 19 Februar. Kong Hanfs Quiftants - Brev for 69 Mark 8 
Hvide Accise.

Wij Hans met gudz Nade &c... Göre alle wiittherligt 
at wore Borgemestere oc Rad vdi Arss haffue nw 
giort oss gode Rede oc Regenskab aff hwes sise som 
ther i byen falden aer vdi thette Aar oc haffuer fornö
get oss ther aff Treysindztywge oc ny marck oc 
otte hwide penninge effter som thet Regenskab the 
oss ther om ower antwordet haffuer ythermere vdwiise 
oc Jnneholder Thij lade wij them there arffwinge oc 
effterkommere ffrij qwitte leduge oc löse &c.. ♦ Dat 
jn Ciuitate Nostra Arusiensi fferia quarta proxima post 
Dominicam Jnuocauit Anno Dom. M C DXC quarto 
Nostro sub sigillo. *)

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med 
Seglet paa Ryggen),

*) 1495 Langfredag (17 April) quitterede Kongen i Aarhus 
for 95 # 4 ß „Ziisse“, ligeledes 1496 Onsdagen efter Søndagen Re-
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M 70.

1495. 11 Marts. Biskops-Vidne, udstædt „in oppido Soby“ i
Aarhus Stift, at Biskop Niels Clausen i Aarhus hverken 
med Raad eller Daad havde havt Lod eller Del i den ny
ligt myrdede Hr. Johannes Pedersens Död. Dette vidste 
man deraf, at han havde gjort sin yderste Flid med at faae 
Morderne opdagede, og da dette ikke kunde skee, havde han 
sat dem i Band; men især deraf, at Morderne i Nærværelse 
af Adel og Folk havde bekjendt og gjort deres Ed paa, at 
Bispen var uskyldig.

Universis & singulis Sancte matris Ecclesie filiis Nos
Nicolaus Vibergensis, Eylerus (sic) Hartuichus Ripen- 
sis Nicolaus Burglanensis Dei & apostolipe sedis gra
tia ecclesiarum regni Dacie episcopi & magister Hen-
richus Vitéschole Severinus Care Insule......... Oratorii
Petrus jn Eskingbech Petrus jn Alueng monaste- 
riorum abbates Paulus monasterii Tvijlum præpositus 
Johannes Mathie prior Domus Sancti spiritus Ran- 
drusiensis Ejusdein Regni Salutem jn domino Sem- 
piternam Omnibus & singulis presentibus & futuris

miniscere for 21% $ 4 Hvide, 1497 Tirsdagen efter Flesk Sön
dag for 39 fy 2 /3. Samme Aar, den 5 Decbr., quitterede Jens 
Lauritssen, Kongens Capelian og Skriver paa Kjöbenhavns Slot, 
for 38 $ 8 Hvide „szise“. 1500 quitterede Kongen for 44 danske 
Mark „Sise“ til sidst forlöbne Söndag Jubilate. 1503 den 21 Fe
bruar quitterede Kongen Ludvig Anderssen, Raadmand i Aarhus, 
for „Sise“ paa Byens Vegne, 69 # 9 /3 1 Album, „oc her foruten 
haffde han vtgiffuet 3 $ till fract fore noget wort klede föpende» 
till Kallundeborgh» <&e.

1505 vor Frue Aften præsentationis quitterede Kongen Ole ff 
Skriffuer, Raadmand, „for den Sise, der er faldet i Aars oc 
han vpboret haffuer siden först han i befallinge fick then at an- 
narae oc vpbære 126% Mrk. 2 Skill. 1 Hvid.“

1506 St. Elisabeth Dag quitterede Kongen ligeledes Morthen 
Bondessen, „wor borger her i Aarss“, for „Sise“, 63# 2/3 2 Hvide.
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per presentes literas nostras notum facimus & vere 
constare voluirtus qvod nos certe audivimus & in veri- 
tate sine omni dolo & fraude percepimus Reverendum 
jn cristo Patrem Dominum Nicolaum Clausön Episco- 
pum Arusiensem , , mortem Domini Johannis Petri nu- 
per Arusie defuncti nec consilium nec auxilium nec 
etiam fauorem aut mandatum aliquo modo dedisse 
nec factum hujusmodi (?) mortis ratum aliquando ha- 
buisse sed In continent! postquampervenit.adipsum.,.. 
ratus esset Dictus Dominus Johannes Petri Idem Re
verendus Dominus Nicolaus Arusiensis suam extre- 
mam fecit diligentiam apud suos familiäres Etiam jnuo- 
cando brachium & auxilium proconsulum & commu- 
nitatis Arusiensis ad captiuandum & apprehenden- 
dum eos qui Dicto Domino Johanni Petr} heu dolor 
vulnera intulerunt Quos quia apprehendere realiter non 
potuit solemniterjn praesentia populi publice subiecit ex- 
communication! Et ergo nullus horum potest Dicto Re- 
verendo Patri Dictj Domini Johannis Petri defuncti 
mortem jmputare maxime quia Dicti malefactores ma
nifeste sponte & libere jn presentia & Nobilium & po
puli confess! & cum juramento protestati sunt quod 
Dictus Reverendus Pater jn omnibus & per omnia jn- 
nocens est a morte Dicti Domini Johannis Petri Et 
quia talis ejus Jnnocencia nobis jn veritate cognita 
est Sumus semper parati ad faciendum Dicto Reve- 
rendo Patri purgationem super hujusmodi facto Si ali- 
qvotiens neeesse fuerit aut opportune, Jn cujus eui- 
denciam Sigilla nostra presentibus inferne sunt ap- 
pensa Datum jn oppido Söby Arusiensis Dioceseos an
no Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo 
quin to jn profesto Beati Gregorii pape.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet. Af 11 
Segl vedhaenge de 4«
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a? ti.
1495. 20 Decbr. Bishop Niels Claussen qvitterer for 200 Mark 

Lybsk, Byskat.

Wij Niels met guts Naade Biscop i Aars kun- 
giore alle met thettæ vort vpne breff at borgemestere 
i Aars Raad oc bydens kemenere haffue fornoghet oss 
two Hwndret March Lub. bydens skat for huilke pen- 
ninge wij lade thennom Quit oc frii for oss oc vore 
effterkomer Biscopere i Aars Tackende thennom for 
god betalinge Oc redeligt regenskab Jn cujus Euiden- 
tiam Sigillum Nostrum præsentibus jnferius est ap- 
pensum Dat. Arusie anno Domini MCDXC quinto Vi- 
gilia Sancti Thome apostolu *),

Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet 
med Seglet vedhængende.

JVf 72.
1496. 22Febr. Forlig imellem Capitlet og Borgemestre og Raad, 

at Raadhusct skal være quit og fri for Jordskyld til Kirken, 
hvorimod visse benævnte Gaarde og Ejendomme skulle be- 
tale deres Jordskyld og Forskud til Kirken.

Alle men thette Breff See eller hore kungore wij
Prelater oc Kanicker Capittel i Aars Domkirke atth 
wij aff verdighe fadhers meth Gud oc Hr Biscop 
Niels Clawessens wor kære nadighe Herre och Biscops 
tilladelse fuldbiird oc samptycke haffue nw væreth 
offuer een venligh Contracht oc eninghe meth beske
dene fornwmstighe men Burgemester Raad oc menig
heden i Aars om then iordskyld som pleyer at gaa 
aff Raadhusit till sancti Clements Domkirkes bygningh 
aarligh aar Tha ære wij ther om saa endeligh for-

. *) Foruden den ovenstaaende findes flere Quitteringer for 200Mk., 
Byskat, udstædte af Bisperne eller paa deres Vegne, lige til 1536.
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entthe ath Raadhusith meth sin grund oc alt marken- 
di th skall wære qwith oc frijt till byen vthen all iord- 
skyld till ewigh thid oc thære fore skall Domkirken 
haflue till vedherlagh till syn bygningh aff thesse eff- 
terskreffne Iorde oc garde theres lordskyld oc For
skud som byens rettighet er oc haffuer værith till thesse 
fförst ii /S gi (grot?) aff heliga korses gård lordskyld. 
Item aff Hr Pedher Sludhers lord xv [i lordskyld It. 
aff then lord Hr Mester Paine sisten vppa bodhe 
viij /i forskud It. aff then lord nesth östen fore som 
Hr Mester Henrich Dauidssen sisten vppa bodhe viij /S 
forskpd Thesse iiii forskreffne Iorde oc Garde ligghe 
sonden nesth St* Clements kirkegård It. aff Thundboes 
lord som Nis Pedherssen sisten pa bodhe viij /i forskudh 
It aff then gård vidh söndhre port som Hr Pedher 
Katt iboer viij [i forskud It. aff then gård thær nor
den nesth som Hr Pedher Iebssen i være haffuer 
viij /i forskud It. aff then gård Norden nest Sacristie 
gård som Lasse Skræddere vppa bodhe viij /? forskud 
Aff thesse for™ Iorde oc garde skall St* Clements 
Domkirke till syn bygningh nydde och beholde for™ 
jordskyld oc forskudh effther thenne Dagh till ewigh 
thidh ehwo thennem hendher at besidde leghe eller 
Lærdhe vthen alle for™ Burgmesthers Raads oc theres 
efftherkommeres Hindher tiltale eller gensigelse i nogher 
madhe Till ythermere forwaringhe oc stadfestelse haffue 
wij hengd wort Capittels indcegel meth for™ verdighe 
fadhers Biscopp Niels Clawessens Indcegele nethen for 
thette breff Datum Arusiæ Anno Domini Millesimo 
qvadringentesimo lionagesimo sexto die Cathedre bea- 
ti Petri apostoli. *)

(Originalen paa Pergament i Raadhus- Archivet 
med Bispens og Capitlets Segl vedhængende).

*) Sammenlign hermed Nr. 26 Pag. 22.
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M 73.

1496. 4 Marts. Kong Hans's Bevilling, at Sandemænds Tog
i Aarhus skal være et omgaaende Tog, saa at 4 træde af 
hvert Aar. Om nogen af Biskop og Bygdemænd fældes for 
sit Tog,' da skal han ikke fældes for sit Mandheld, men kun 
saa hoit som Sandemænd fældes i Viborg.

Wij Hans &c. . . ♦ Gore alle vittherligt at wore
Borgemestere oc Raad Sandemen oc noger aff menig
heden vdj Aarss Haffuæ nw ladit beret fore oss at 
nar the wordæ tiilnæffndæ tiil Sandemen ther i byen 
tha skulle the bliffæ ther wed swo lenge the leffwæ 
oc ther met kwnne the ey bliffuæ wed theres berninge 
them till skade oc fordærffuæ vdj mange made Tha 
paa thet at forn® borgere oc menighenn vdj Aarss mwe 
thess ythermeræ wære pa theres beming oc byen till 
forbethring Haffuæ wij nw aff wor sonderlige gunst oc 
nåde wnt oc tilladet Oc met thette wort obne breff 
wnne oc tillade at Sandemantz towg ther i Byen maa 
oc scall wære eth omgangendes towg Swo at nar firæ 
haffue wærit sandemen eth aar omkring tha skulle si
den fire andre tiilskickes oc the ey mere ther met be~ 
swæres fore æn forn.e sandemantztow ganger ret om
kring i Byen oc falder them tiill aff Rette Oc skulle 
wore Borgemestere oc Radmen ey tiillskickes tiill San
demen nar forn® sandemanz towg swo omkring gan
ger som forscreffuit stander men wære ther aldelis 
qwitte oc frii fore Skeer thet swo at the sandemen 
som swo tilskickes oc vdlegges vdj for^^r.^ worde 
feide aff Biscop oc Bygdemen fore theres towg som 
the giort haffuæ Tha haffue wij sammeledes wnt oc 
tilladit nadelig at the skulle ey wære faldne fore meræ 
æn som the wore Borgere ther sandemen ære vdj F7- 
borg worde fallendes fore oc pleye at bode nar the 
feides Oc ey fore theres Mandheld fforbywdendes alle

6*
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wore ffogede oc Embitzmen oc alle andre ehwo the 
helst ære eller wære kunjie forn,e wore Borgemestere 
Raad oc menighett her vdj forn® Aarss Her emod at 
Hindre Hindre lade eller vdj noger made at vforrette 
vnder wort Hyllest oc nåde Giffuet vdj Aarss Sanc- 
ti Lucii papæ Dag Aar effter gudz byrd M. C DXC 
sexto. Vnder wort Signet Relator episcopus Glob.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet 
med en Del af Seglet vedhængende.)

M 74.

1496. 5 Marts. Kong Hans's Confirmation paa det Forlig og
Magelæg om Jordskyld af Raadhuset.

Wii Hans &c.... Gore alle witherligt at oss elskel. 
Capittell vdj Aarss oc wore Borgemestere Raad oc me
nighed ther sammestedz haffue wæret fore oss oc giort 
them emellom en contracht om eth ewigt skiffte oc 
magelagh om theres Raadhws och andre Iorde efftir som 
the breff the hwer annen giffuit haffue ytthermeræ ther 
om indeholde oc vthwiise Hwilcket contracht skiffte oc 
magelagh wii haffue nw stadfestet oc fuldbwrdet oc 
met thette wort obne breff stadfæste oc fuldbwrde tiill 
ewige tiidh wed fulde magt at bliffue forbywdendes 
alle é hwo the helst ere &c. &c.

Giffuet vdi wor staad Aarss Lowerdagen nest 
fore sondagen Oculi Aar efftir gudz byrd M. C. D. XC 
sexto. Vnder wort Signet. Relator episcopus Glob.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet; 
Seglet vedhængende.)
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Jtä 75.

1490. 6 Marls. Kong Hans's Brev paa, at Borgerne i Aarhus maae 
fiske og fiske lade i salt Vand linder Jylland, samt at de ere 
frie for Told.

Wij Hans &c. Göre alle vitherligt at wore bor- 
gemestere oc Raad hær vdj Aarss Haffue wærit fore 
oss met theres byes preuilegier ladendes at the mwe 
fiske oc lade fiske tiill theres behoff vdj salt want 
hær vdj Iwtland oc wære frii fore told &c Som theres 
preuilegier kwnne her om ythermere vdwiise Thij for
by wde wii alle wore ffogede oc embitzmen them pa swo- 
danne told her wdj Iwtland at göre nogen hinder vdj 
nogen made Giffuet vdj Aarss Söndagen oculj, Aar 
effter gudz byrd mcdxcvj vnder wort Signet. Relator 
episcopus Glob.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet 
med et beskadiget Segl paa Ryggen.)

M 76.

1497. 3 Juli. Peder Skram, Væbner, gjSr vitterligt, at ban for
pligter sig til at give Jep Hadsen Skomager, Borger i Aar
hus, Bod og Vanring, for de Hug, Saar og Skade, som han 
og Oluf Mogensen, hans Svend, hannem gjorde i hans eget 
Hus, og at tale Byens Minde inden sex Uger, næst efterat den 
Reise er endt, som han da udi skulde i Kongens og Rigets 
Tjeneste, og at tale og gjore Las Seuerensens Venner og 
Slægt, som han og fornævnte hans Svend desværre og sam
me Tid ibjelsloge, Sone.

Jegh P. Skram wepnere gior alle witherliigt meth 
thette myt opnæ ath jegh beplickther megh pa myn 
gode thro och loffwe vthen alle ydermere giensigelze
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ath giöre Jep Matssen Skomagker borghere i Ars 
skelligh bodh och wanringh for the hogh saar och 
skade som jegh oc Oluff Mogenssen min swendh han- 
nem giorde i syth egith hwss oc at talle byenns min
ne indhen sex vghe Dagh nest effther thenne reysse 
er endh som jeg nw vti skall wor kiere naduge Her
res och Riighens tienest, oc at talle o c giöre Las 
Seuerenssens Wenne oc sleckt som jegh oc forn® swendh 
oc this wære same tiid i hiel sloo hwes siel gud nåde 
mögeliget bodh oc wanringh nar the pa eske som 
them er beqwemtz op atbere och megh mögelicht vt 
atgiffwe, effther werdughe ffadhers biscop Niels Claus- 
sens i Ars borgemesters radtz ibid* oc andre gode 
mentz tycky Alle thesse artickel och hwart besöndher- 
liigli wedh segh til biudher jeg megh for“6 P. Skram 
och mijnne arffuinghe pa gode tro oc lofiue alle oc 
hwarth fwlt at gjöre i alle hande made som for scre- 
ffuith standher. Til thesse ytermere forwaringh tha 
haffuer jeg forn® P. Skram myt Jntzigille meth willie 
oc widskab hengd nethen for thette breff meth wel- 
burdige mentz til bedendes som ere Olufl Marthenssen 
aff Rastrup oc Cristiem Jwl slots ffogt pa Skandel- 
borg^ oc her oppw alle delle op at sta> Datum Ars 
anno domini MCDXC septimo mandaghen nest elfter 
wor ffrwe Dagh visitationis ste marie.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Arch. 
med 3 hængende Segl).
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a? Ti

1499. 1 Februar. Marquard Brun skjænker ined hans Kones
Tilladelse og med fri Villie en Abildgaard, beliggende Nor
den for Byen mellem Villads Murmesters Abildgaard og den 
Peder Nielsen, som fik Knud Erkedegns Husfrue, hans A- 
bildgaard, til Jomfru Mariæ Kloster paa Broberg, hvorfor til 
evig Tid skal holdes en sungen Messe for ham, hans Hustru, 
deres Born, deres Forældre og Forfædre og for alle Sjæle.

Alle men thette breff seer eller horer læsæ helser 
jak Marquard Brvæn borghere i Aars ewynneligh 
meth gudh Och kwndgyorer jak meth thette myth opne 
breff ath jak meth myn fry wyllie och beroædh Hw 
och myn kyære Hostru Cristine Pedersdother(s) sam
tykke och tylladelse hawer vndhet oc giffuit oc nw 
meth thette myth opne breff wndher oc giffuer tyl Jom
fru Marie closter pa brobergh i Aars tyl ewynnelich 
eghedom myn abbelgardh meth jordh oc grund i bredhe 
och lenghe som nw forfundhen ær lyggendes nordhen 
wthen byen mellom Wyllatz Mwremesters abbelgardh 
oc Panel Nielsons som fyk Knudk Evkedeyns hosfru 
(sic): Meth saa skyel ath prior oc brodre i forskreff- 
ne klosther skulle holdhe een sungenne messe aff allæ 
cristne siæle huer mandagh til ewygtydh ffor mygh myn 
kyære hostrw waare born beggis waare foreldre slecth oc 
byidh oc for alle cristne syæle It. skal jak oc myn 
hostraa Cristine i begges wor tydh selve beholde for- 
skræffne abbylgardh oc giffue tyl klosther aarligh aar 
een lodhemare ath forneffnde messe skal holldes wyd 
macth meth saalengge ath wy lewe. It. aff ford® ab- 
bylgaardh skal giffues aarligh aar een groth tyl jordh- 
skyldh thyl sancti Olaui kyerke i Aars. Ath alle 
thesse forskreffne ærende skulle bliffue stadigh oc eui- 
ghe tha hengher jak myth insegel nedhen fore thette 
breff meth andre dandementz intzegyl som jak hawer
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tylbedet, ath besegle meth mygh som Stueren Oleffs- 
sen skomagher P. Anderssen paa broberyh Per Pers
sen oc Jepp Pederssen ibid. borghere i Aars. Datum 
Arusie anno dom» MCDXCIX",0 in profesto purifica- 
tionis virginis gloriose.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet 
med Mærke af 5 Segl, der alle mangle).

78.
1499. 14 August. Quittering for hvad Borgemestre og Raad og 

Oldermand i St. Gjertruds Gilde vare Christen Pedersen 
skyldige paa Gildets Vegne.

Alle men thette breff See eller höre Kwngiöre Jeg
Cristen Pederssen then eldre borgher i Aars meth 
thette mit obne breff at the Danne men Borgemester 
Raad oc Lodrvig Anderssen Alderman i sancte Ger- 
trvds Lag oc gillæ i Ars haffuer redelig oc vel alle- 
diels fornoget oc betalet meg hwes som the haffue 
meg loffwed oc sagd Gode paa there eghen vægne oc 
sancte Gertrvds vegne ffor pant oc kiöb gaard Hws 
oc kiedel jnthen vntaghen i nogher Hande madhe Hwes 
som oss Haffuer i mellom været til thenne Dagh Saa 
jeg ladher allediels qwith oo kierlöss oc tacker thön- 
nom alldiels kierlig faar god betalingh Til tess 
ythermere vittnes byrd tha haffuer jeg for11® Cristen 
Pederssen mitt intzigle met villiæ oc vidskab Hængd 
nethen for thette breff met Danne mentz tilbedhendes 
som ær P. Owersker oc Kontz Skrwdd. borghere. Dat. 
Ar. anno dom. MCDXC nono Vigilia asumtionis ma
rie virginis.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archlvet 
med 3 hængende Segl).
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Jtø 79.

1500. 22 Septbr. Kong Hans's Gavebrev paa den Kronens Jord, 
der ligger paa Falsterbo næst op til Jungshoveds'Leje, for 
de Borgere af Aarhus, som om Hösten söge til Falsterbo.

Wii Hanss&c.>. Giöre alle witherlicht atwij aff 
wore Sönnerlige gunst oc nåde Haffue vntt oc tilladet 
oc met thette wort ohne breff vnthe oc tilladhe at the 
wore kære vndersotte som borghere ere vdi Aarss el
ler her effter ther borghere worde Som om Hösthen 
wille söghe till Falstherboo mwe oc skulle haffue brwge 
oc beholle till ewigh tiid Then wor oc Kronens Jordh 
ligghendes paa Falstherboo weed strandhen Noerdhen 
nest Junxhofluitz Leye Som holdher vdi then Östhre 
ænde Tii alne oc Hwndredhe breedt Oc vdi then sön- 
dre sidhe vdi sin Lenghe Otthe alne mynne en tw 
Hwndredhe alne vdi then westre ændhe sex alne mynne 
en sexsindtztiwe alne breedt Vdi sin lenghe paa then 
noordhre sidhe en halff aln mynne en tw Hwndredhe 
alne Thij forbiwdhe wij alle ehwo the helst ære &c.. .♦ 
Giffuit paa wort slott Falstherboo Sancti Mauricij Dag 
Aar xv

vnder wort Signeth 
Relåtor Otto Scrifluere

Tollere j Fatstherboo.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet med 
et Fragment af Seglet vedhængende).
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J® 80.

1502. 2 April. Biskop Niels Clausen quitterer Borgemestre og 
Raad og Kæmneren i Aarhus for 200 Mark af de Penge, de 
skulde give bam for en Snekke.

Wij Niels Clauszonn met guts naade Biscop i Aars
Gidre vitherligt met thette wort vpne breff at borge- 
mestere, raad oc Kæmmenere i Aars haffwe nw rede
lige fornoget oss two Hwnderde Mark aff the penninge 
som the sculle giffwe oss for wor Snæckæ, Thi ladhe 
wij theimem ther fore qwijt oc frij all ytermere kraff 
eller tiltale i alle maade, Oc stande ther wbetalt ij 
Hwndret Mark soip vij end nw sculle haffue aff then- 
nem Jn cujus euidenciam Sigillum nostr« præs. est. 
Impenss. Dat. Arusie anno Dom. MD2° Sabbato proxi- 
mo ante Dominicam Quasimodogeniti.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Arcbivet 
med Seglet paatrykt).

M 81.

1503. 24 Febr. Kong Hans stadfæster Borgemestre og Raad 
deres Ret til at raade og regjere Helligkors-Kapel, belig
gende Norden for Aarhus, hvilket de selv havde ladet bygge 
paa Byens og Kronens Grund.

Wij Hans &c«.«. Gidræ allæ wittherligt at wi aff 
wor sdnderligen gunst oc nadæ haffuæ wndth oc til
ladet oc met thettæ worth obnæ breff wnndæ oc til- 
ladliæ atth oss elskel. woræ borgemestheræ oc Raadt 
i wor stadt Aarss oc theres effterkommeræ ind till 
ewigh tiid moe oc scwllæ Radæ oc Regæræ thenHel- 
lykorss cappel liggendes nordhen wtben fforæ ffor-
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skreffnæ wor stad Aarss oc the selffwer bygdt haffwæ 
paa Kronens oc byens Iordh wti swodanne modæ at 
forschreffne borgemestbræ oc Rad oc tberes efter
kommere scullæ ther 6gæ oc formeræ gwdtz tienestæ 
ffattigh folk till Hielp oc trosth Sammeledis scullæ 
the och aff thet offer oc gaffwer Som till fors"e Cap- 
pel offreth oc giffnæ wordær Holdæ forsu.e capeile 
wed Heffdth och macht fforbiwdendes alle ehwo the 
helst eller wæræ kundæ (sie) ♦ ♦ . ♦ Giffuit i wor köb- 
stedt Horsness saneti mathie/ appostoli Dagh aar eff- 
ter gudtz byrdh ffemthen hwndreth paa thet trædyæ

vnd. worth Signet.
Relator Nicolay Clementsen.

(Originalen paa Pergament i Raadk.-Arch. 
med Seglet vedhængende.)

Jß 82.

1505. 19 Novbr. KongHans's Brev, at ingen fremmed Kjobmand 
maa kjobe eller sælge paa Landsbyerne, 4 Mile nær omkring 
Aarhus, dog hermed de Privilegier, der ere givne Horsens, 
Randers og Grenaa, uforkrænkede. Gode Mænd, Præster og 
Bonder maae ikke handle med Bonden til Forprang. De, 
som overtræde, kunne forfølges til Aarhus Bything med Ho- 
ringsdele, men skulle gives Advarsel til det Uerredsthing, de 
kjobslaae i. De, som lobe ind i Aarhus Havn med deres 
Skudér eller landdrage dem der, skulle give Havnepenge; de, 
som staae med Kramboder, skulle give Stadepenge, 4/3.

Wij Hanss &c . . . . Giore alle vittherligth at 
wii afif wor sonderlig gunsth oc node swaa oc wore 
kære borgere oc vndersotte her i wor stad Aarss till 
Hielp oc trost haffue wii vnnt oc giffuet oc meth 
thette wort obne breff vnde oc giffue them saadane 
noder och priuilegia at ingen vdkommen kopmann 
maa eller skall her effter koobe eller sellige kdpmand-
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skab paa landbygden mett bonden paa fiire milæ ner 
omkringh theres by Aarss Dog wndentagne the pri- 
uilegia och friiheder som wij wore kære borger oc 
vndersotte i Horsnes Randers oc Grindw vnnt och 
giffuet haffue och skall inge gode menn prester eller 
bönder kiöpe eller sellige met bonden till forprang 
men borger maa köpe och sellige met anden borgere 
som the aff arilde giort haffue Dierffues noger her 
emod at giöre tha mwe woere borgemesthere i Aarss 
lade deele och forfölge them met Hörings Deele till 
theres byting i Aarss oc giffue them atwarsell tili the
res Herrits tingh som the köpslaa wdj, Haffue wii 
oc vnnt at fremmede men som icke ere borgere her i 
Aarss eller ey hiemme ære her i byen oc söghe byenss 
Haffnn her fore byen met theres skiip oc indlegghe 
theres skiip skuder eller bode i Haffnen her fore byen 
eller her landdrage them skulle giffue aarligen aff 
huert skiip som bærer x Lester eller meer tree ß oc 
aff hwer skudhe som myndre er too ß oc af huer 
boodh en ß till theres Haffns forbedringh Sammele- 
des haffue wij oc vnnt oc tilladet ath the Kræmmere 
som hidh till Aarss komme met theres Kram om aa
rett oc stande her paa gaaden met theres Kramboer, 
skulle en tiid om Aarett giffue wore borgemesthre 
her i Aarss aff hwer Kramboo fiire ß, fforbiwdendes
alle ehwo the helst ære &c.............Giffuet i wor stad
Aarss sancte Elizabeth Dag anno MD quinto under 
wort Secret,

(Originalen paa Pergament i Raadh.-Arch. 
med Seglet vedhængende.)
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M 83.

1505. 21 Novbr. Kong Hans's Brev, at Borgemestre og Raad 
maae advare og tilsige dem, som have öde Grunde og Jorde, 
3 Aar efter hverandre til Bythinget og til deres „Brofell“, at 
de bebygge samme Grunde, og hvis de det ikke gjöre, da 
kunne Borgemestre og Raad overtage disse paa Byens Vegne, 
lade dem bebygge &c.

Wij Hans s met gudz nåde &c> Giöre alle vither- 
ligth ath woore kære vndersotthe borgemestere Raad 
oc menighed i wor stad Aarss haffue waareth her fore 
oss bereth oc sagth ath prester gode menn oc andre 
haffue vdj theres by Aarss liggendes mange ödhe 
gaarde tesliigeste oc mange vbyggde Jordhe som en- 
teth affgaar till at opholde bysens tynge met them till 
staar bryst oc beswæringh i mange mode Tii haffwe 
wii thet nw swaa offuervveith oc beskicketh at for"® 
woore borgemestere och Raad i Aarss skulle tilsigge 
oc atware lade thennem alle ehwo the helst wære 
kunde som swaadan öödhe gaarde och Jorde haffue 
her inden Aarss by liggendes oc tilforne opbygd oc 
vnder byens tynge waareth haffue treesinde huert aar 
nw i try samfelde aar her nest effter kommendes 
bodhe her till bytinget och tesliigeste till theres bro- 
fell som for"® gaarde oc Jorde tilhore, Ville the tha 
ey dess forinden effter swaadanne atwarsell oc paa- 
myndelse opbygge saadanne theres gaarde oc Jorde 
tha mwe oc skulle woore borgemestere her i Aarss 
thennem paa byenss vegne annamme opbygge och eghen 
wedh maeth at skicke swaa ath byenss tynge maa oc 
kandh ther mett dess ydermere worde oppeholdet Oc 
siiden swaadanne gaarde och Jorde at bliffue och 
waare till for"® Aarss byy Tii forbiwdhe &c . ♦ . ♦
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Giffuet vdi wor stadh Aarss wor frwe Dag presenta- 
tionis Aar effther Gudz byrd MD quinto, Vnder worth 
Secreth Dominus rex ipse

præsente Nicolao Clemetsen.

(Originalen paa Pergament i Raadh.-Arch. 
z Seglet mangier.)

84.

1506. 22 Januar. Prior og Convent i Jomfru Mariæ Kloster paa 
Broberg kundgjöre, at de have opladet til Borgemestre og 
Raad den Abildhave, som Marquard Brun havde skjænket 
Klostret for en sungen Messe, imod den Kaalgaard, som lig
ger Sonden Mölleveien.

Wij brodher Niels Cristhiemssen Prior oc meninge
Convents brödre vti Jomfrw Marie closther paa Bro- 
berge i Aars gör vittherligtt met thette wort opne 
breff at wij haffue vnth oc oplath oc met thette vort 
opne breff wndher opladher o c aldelis clarlige ant- 
worde fra oss oc wore efftherkome Prior oc brödre 
vti for11® closther oc till Hetherlige oc erlige men bor- 
gemestere oc Raad vti Aars oc theres efftherkome 
paa Aars byes vegne all thenn eydom oc Rettehet 
som wij nw haffue eller noghen sinde haffue haffth 
till then abilgard som Marquord Brwn borgher i Aars 
gaff till vor frwe closther for en sanghen messe Hwer 
Mandag for alle cristne sielle lijgherwiiss som breffuet 
indholdher oc vdwisser som han oss ther paa vnth 
oc giffuet haffuer Till en wetherleggelsse for then Kal- 
garts Jord som P. Pederson oc Ditloff Kandgitther 
borghére i Aars haffde pa Arsses byes Vegne vti 
theres haffuende wære hwilcken Jord som legendes er 
6öndhen veth mölleveyen op till wort closther som 
borgemestere Oc Raad haffue vnth oss till wort Con-
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uentz closthers forbedringh oc skall for".6 Messe bliff- 
ue veth sine fulle Maekt Oc skulle brödrene bede 
for for"® borgeinestere Raad oc meninge allmoe som 
nw ære eller korne skulle i Mess Predicken oc andre 
gvvdelige bone till ewige tiid at alle ord oeh artichell 
som for screffuet standher skulle stadelige oc wfor- 
krenckelige holles tha haffue wij for"® Prior oc bro
dher wort meninge Conuentz intzcigill ladet hengge 
nethen for thette wort opne breff. Datum Anno Do
mini millesimo quingentesimo sexto Sti Vincentii Dagh.

(Originalen paa Pergament i Geh.-Archivet med Klo
strets ubeskadigede Segl vedhængende.)

M 85.

1507. 24 Juni. Niels Clement sen quitterer for 200 Mark, 
Overskat.

Jeg Niels Clementssen Höffuitzman paa Kallöö 
giöre alle vittherligt met thette myt opne breff at An
ders Tordssen oc Villom Scriffwer borgher i Aarss 
Haffwer yf meg twohwndrit mark penninghe paa Arss 
byes vegne som ere theres owerskat i thette aar Thii 
lader jeg thennem qwijt oc kierlötz ffore alle ytther- 
mere tiltall oc kraff aff myn kyere naduge ilerre oc 
alle andhere fore forne owerskat i alle maade Till 
vindisbyrdt tröcker Jeg mytJntsegle nedhen fore thette 
breff Dat. a. D. m. d. septimo Die sti Johannis ap- 
post. & ewangeliste paa Kallöö.

(Originalen paa Papir i Raadh.-Arch. ined 
Seglet paatrykt.)
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Jß 86.

1507. 18 Novbr. Thingsvidne, at tlet aldrig havde været Bor
gerne forment at fiske og drage med Vod i Aaen fra Möllen 
og ned til Havet, för nu, Thor Möller vilde formene dem det.

Alle men thette breff See eller höre lesse kwn- 
giÖre vij Niels Jenssen byfogt i Aars Kie Peders- 
sen Niels Anderssen borgem estere Cristiem Peder
sen Per Mwrmesthere Oluff‘ Pederssen Morthen 
Bentsön Andhers Tordssen Peder Skyyt Radmen 
Seueren Skredher Jes Maghenssen Las Cristierns- 
sen Esbem Rafluiolt Andhers Jenssen Jes Tames
sen Oc Villom Anderssen borghere ibid, met thette 
wort opne breff at aar effther guts byrd ML D. septi
mo torsdaghen nest for sancti dementis martiris Dagh 
tha war skycket for oss Oc mange andhre danne 
men som tha nerwærendes war paa Aars bytingh be
skedhen man Andhers Virekmester Kemenedher paa 
Aars byes vegne logligh esket fick oc framledde efh 
fult tings vitne aff otte Danne men oc swenne som er 
Jes Tamessen Niels Pederssen Laurits Bertilssen 
Seueren Pederssen Jes Nielssen Jep Biörns s en Peder 
Bröödh Oc Cristiem Pederson borghere ibid. Tisse 
for11* otte Danne men Oc swenne samdrectelige vitnet 
paa theres gode tro siell oc sanninghen at the hörde 
oc sowe sammedag paa fornte tingh fyre oc tywe Danne 
men for thennem stande indhen alle fyre stocke aff 
the elsthe som er Marqmort Brwn Seueren Skredher 
Jes Maghenssen Oluff Jenssen Jesper Bagher Peder 
Jenssen Oluff Pederssen Jes Ilenricssen store Olujf 
Gulsmedh Michel Pederssen Jesper Jenssen Seueren 
Maghenssen Mathis Michelssen Las Cristiemssen Pe
der Nielssen Nis Anderssen Jon Pederssen Seueren
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Oluffssen Peder Pederssön Andhers Jenssen (?) Smed
.........Kedelsmed Peder Scriffuer Andhers Pederssen
oc Esbem Rawiolt borghere ibid. Hwilcke forne fyre 
oc ty we gameli acthe Dannemen sagde vitnet Oc kwn- 
giörde paa theres gode tro siell oc saninghen Oc baad 
thennem saa Gad Hielp Oc alle Helgen wet opracth 
finghre at the Haffde åldrige hörd eller spwrd aff arilds 
tiidh Oc till thenne Dagb thet nogben man Haffuer 
giffuet lasth eller Kiære pa Aarsses borghere forthi 
haffde fisket eller Draget i aan, fra Aars mölle oc 
nedher at aan till Haffwet Oc aldrige noghen stets ther 
emellom formynth at fiske eller Draghe wodh i nogher 
bande mode före en nw Tord Moller giffuer lasth oc 
Kiære ther vpa i sandhed at sa gick oc foor In cu- 
jus rei testimonium sigilla nostra præsentibus sunt ap- 
pensa Datum anno die & loco ut Supra.

(Originalen paa Pergament i Raadh.-Arch. Af 16 Segl 
findes endnu 10 hele med Bomærker.)

JKF 87.

3508. 25 Juli. Tilstaaelse fra Slotsskriver Niels Madsen paa 
Vardberg for adskillige Victualler, der vare leverede paa 
Byens Vegne i „Nywardberg“.

Iek Niels Matssen slotzskriffuer paa Vardberghe
Helsser ether alle Dandemendh burgemester Rad oc 
menighe almwe som biuge oc boe i Aarss Ewinde- 
lighe met gud oc giör Vitherliigt met thette mit opne 
breff at tesse breffuissere Lass Noor Michel Trwe oc 
Seweren Scriffuer haffue paa ethers vegne antwordet 
burgemestere oc Rad her i Nywardberghe thenne eff- 
therskreffne fetallinghe It xxviij Lester oil iij tdr 
mynder xii Lester brö viij tdr smör i1/» Lest faareköt 
iJ/2 c siider flesk xxx oxekropeLx törre faarekrope iij

7
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Lester kake P/2 Lest torsk j Lest siild j td syælle flesk 
xxiiij knope hwytlingh som er i xij twsendh Hwyt- 
lingh, ix tdr gryn iiij tdr salt vij tdr erther 1 fjerdingli 
senop 1 Td Log xxiiij vorder torskh oc ix pd tallugh 
tesse [forskreffne gotz haffue tesse for“e breffuissere 
til gode Rede antwordet fraa thennem i alle made som 
forskreffiiit staar thet vytner Jek met mit Indzegel ne
den for thette mit opne breff Dat Vardberghe feria 
prox* festo beate Anne matris marie virg. Anno Dom, 
M. D* viij.

Paa Ryggen: quittans pa thet gots som .kom till 
Wardbergh.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med 
Seglet paatrykt).

M 88.
1509. Udrustning af 80 Mand i Udbud.

Anno Dom* m. d* nono tba wort ther tillagd till 
fyres inds tyve men i vdbod

x tdr smor
Ottesindstywe sidber flesk oc sex 
sotthensindstywe brokar Kjod iij mynner 
xx Læsther 61
ix Læsther bro i tdr 
sexten oc tywe ort* malt 
ix tdr miell
xxiiij wordher torsk 
ij td melL (?) Homell
ij Hundret mark penninge iij mark mynner(?)

(Efter en Notits i den gamle Borgerskabs-Bog, der uden
tvivl i sin Tid blev skrevet paa et rent Blad midt i 
Bogen, men nu findes blandt Navnene paa dem, som 
i Aaret 1536 toge Borgerskab).
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ai 89.

................Juli. Skrivelse fra Niels Clementsen, at Borgemestre
og Raad skulle lade grave omkring den nörre Side af deres 
By og gjöre den fast; it. at de overlægge, hvormange Folk 
de kunne gjöre ud til Tjeneste i Landet og hvormange til 
Tjeneste udenlands med Kost og Spise.

Venligh Hielssen &c Kiere Eric Petherssen oc
Niels Anderssen sendher iegh ether ien scriffth som myn 
Herre bispen sendhe megh radher iegh ether atj graff- 
wer ethers by omkringh paa then nörre siidhe forsth 
oc ladher skylden icke findes hwos ether oc giörer 
ethers by fasth som ether ligger macth paa It* Leg
ger strax ower hwadh folk i kan giöre wdh aff ethers 
by haffwe (sic) till hesthe oc halffwe till fodhe till 
werghe hær i Landhet oc mange i kan giöre wdh 
wthen Landz met Kosth (Harnisk?) oc spiissningh 
oc ladher megh thet strax faa at wedhe Ether gudh 
befalendes Screffuet i Emelbff then odenssdagh nest 
fore ste marie magdalene Dagh

Niels Clemetssen

Paa Ryggen: Beskedne men Eric Perssen oc Niels
Anderssen borgemesthere i Aars.

(Originalen i Raad bus-Archi vet).
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M 90.

1510. Il N øvember. Skrivelse fra Biskop Niels Clausen til 
Kongen, at det er kommet til hans Kundskab, at de Folk, 
som ere stillede til Flaaden, ere uduelige, Drenge o. s. v. 
Kongen skal lade Nogen besee dem, item forordne, at der 
skal folge en Borgemester og en Raadmand med dem, da 
de saa ikke udtage andre end gode Folk.

(Meddelt af Prof. N. M. Petersen.')

Myn ytmyghæ vnderdanigæ oc beplichtige tro tiæ- 
niste forscreffuet met gud Verdes at vydæ kiæreste 
nådige Herre at nw ieg drog fra Kalundborg fomam 
ieg vdaff noger karle Som nw haffde wæret i soen pa 
ethers nådes skib: At ther var meget lbszachtigt oc 
wduelicht falk blant thennem, drenghe oc anner Som 
wt ware giordtt aff kibpstedeme: Som mogxen engen 
tiæniste kunne giore ethers nåde: Thi maa ethers 
nåde wære fortencht: at finde et sind ther till At ther 
skickes noger till at besee thennem Som the sculle vt- 
gioræ Oc at ther folger en borgemestere eller en rad
man met Som bliftuer forstander for thennem: Tha thage 
the ickæ met thennem vthen the som gode verachtige 
karle ære: Schall ethers nåde alle tydæ finnæ meg 
fore ethers nådes tro tienære oc Capellan. Her met 
ethers nådes Hogmechtigæ koninglige Maiestaet then 
Helige trefoldichet Oc Her sancto Clement Till euige tyd 
befalendes Ex Samszo Anno domini Mdx Die beati 
Martini Martiris Meo sub Signeto.

Ethers nådes ytmiige tienere Oc Capellan 
Niels Clauszon

Biscop i Aars.
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Udskrift: Serenissimo magnificoque Principi ac do
mino Domino Johanni Dei gracia Dacie Suecie Noruegie 
Slauorum gothorumque Regi Duci Slesuicen. Holsacie 
Stormarie et ditmarcie Jn oldenborg et Delmenhorst 
Comiti Domino suo graciosissimo.

(Originalen paa Papir i Geheime-Archivet 
med Mærke af Seglet).

JS 91.

1511. 6 Mai. Anders Henning sen, Kongens Skriver paa Kjø
benhavns Slot, quitterer for 28% Læst Öl og % Læst Sild.

Jeg Anders Henning s s en wor nådige Herres Scri- 
fluer paa Kbpenhaffn Gör vitterligt at haffue anamet aff 
Seuerin Scriffuer borger vdj Aarss tiwge oc halffniende 
Lest öll. In cujus rei testim. &c. Dat. in Castro Haffn. 
tercia feria post inventionis sancte crucis mdxi.

Jtem annamet jeg sidenn aff samme Seuerin en 
Halff lest sild &c.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med 
Seglet paatrykt).

M 92.

1511. 17 Juli. Thingsvidne at Aarhus Bything, at der varplöjet 
ind paa Byens Mark Östen for Kr terner sten og at der aldrig 
saaledes havde været plöjet til Uskjel, för nu det var skeet 
af Lago Andersen til Voregaard. *)

Alle men tette breff see eller hörde lesse Kwnd- 
giöre vij Niels lenssen byfogt vti Aars Eric Perssen

*) Voregaard laae paa et af de höjeste Punkter paa den nu
værende Aarhus Mark op imod Grændsen af Skeiby Mark.
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Niels Ånderssen borgemesthere Pether Mnwmcsther 
Olujf Perssen Morthen Bondssen Per Skytt Micel 
Jenssen Radmen Lars Cristiemssen Ffrantz Perssen 
Lydher Perssen oc Anders Oluffssen borghere ibid, 
Ewindeligh mett gwdh aar effther gwts byrd mdxj 
toorsdagen nest for sancte Margrette dagh wor ski
cket for oss oc mangw Danne men som then Dagh 
forne tingh söcthe beskedhen man Jens Perssen som 
vor byenss Kernener Hwilken ther lofflig esket beddes 
fick eth fwlt stocke neffn aff xxiiii Loffactigh Danne 
men sossom wore Las Cristiemssen Mats Micelssen 
Ffrantz Perssen Per Serif wer Nis Perssen Ssmit (?) 
Anders Verckmester Per Fynbo Anders Oluffssen Per 
Owersker Seueren Moyhenssen Niels Nyb Jens Niels- 
sen Skomager Seueren Volujjssen Seueren Scradher 
Pether Snijcker Jon Pederssen Peder Brodh Jes Ta
messen Anders Raffwn Jes Troye Peder Pederssen 
Skomagher Nis Galthen Jorgen Skynder oc Gregers 
Remijsnijdher borghere Thesse forskreffne xxiiij Dan- 
nemen samdrecteligh vunde paa theres gode troo siell 
oc rette sandhen oc badh thet hennem saa gwdh Hielpe 
oc alle Helghne mett opraeth fingher at the haffwe 
atweret oc seeth at ther er indaar paa Ars marck o- 
ffuer rett marckeskiell syndhen oc osthen ffraa Kremer
sten ydhermere end ther haffwer noghen tiid weret till 
fom Oc haffwer ther aldrigh werit aard saa till vskiell 
för Laco Anderssen vti Voregard haffwer ladeth erghe 
ynd paa Ars byss marck It wanth oc for11® xxiiii 
Danne men at thennem fwlwitterlicth er at byenss 
Kernener haffwer oc till forn giffuit Last oc kiere paa 
at saa er indaar offwer marckeskiell In cujus rei te
stimonium sigilla nostra sunt appensa Dat anno die 
& loco quibus supra.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet. Af 11 
Segl ere endnu de 8 vedhængende).
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M 93.
1512. 2 Juli. Gavebrev paa en Jord i Aarhus imellem Niels

Andersens Gaard paa Graven og Oluf Skrivers Hus paa Vol
den, skjænket Niels Clementsen.

Wij Hanss met gudz Nåde &c . . . Giöre alle 
witherligt at wij haffue nw aff wor synderlige gunst 
och nåde Swa oc fore troskab och willige thieneste 
Som oss ellskel. Niels Clemetssen wor man Raadh oc 
Landzdomeræ wdi Nörre Judtlandh oss oc riiget her 
till giordt oc bewiisth haffuer och her effter troligen 
giöre bewiise maa oc skaall (sic) vndt och giffuith och 
raet thette wort opne breff vndne oc giffue han
nem en wor oc kronens Jordt wdi Aars synden næst 
vp till thenn gardt Niels Anderssen wor burgemesther 
ther samestedz paa graffwen bygt haffuer liggendes oc 
stræcker sigh synden vdt met gaadenn som ther lober 
nedttill broen oc i östher nedt till thet hwss Oluff 
Skriffuer ther paa Wollden sath ladit haffuer meth all 
syn lengthæ oc brede liigesom then nw forfwnden ær 
oc ther till met swa mögitt aff byens wold ther næst 
norden vp till som ingen hwss paa stande at haffue 
nyde bruge oc béhollde till ewindeligh eygedom eyge- 
skullendes Doch swa at ther bliffuer frii weigerom 
emellom for"® lordt oc aaen Oc skall hann aarligen 
giöre oc vdgiffue swadan Jordtskyld som ther paa 
henger oc bör aff at gange Och kende wii oss ther 
wdofluer ingen Deell eller rættigheedt at haffue wdi 
same lordt effter thenne Dagh wdi noger maade Thii 
fforbywde wii alle ehwo helst ære <fcc &c ♦ . ♦ Giffuit 
paa wort slott Kiöpnehaffn wor frwe Dagh visitacio- 
nis Aar MDxij. Wnder wort Signet.

Dominus rex ipse.
(Originalen paa Pergament i Raadhus - Archivet med en 

Del af Seglet vedhængende.)
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M 94.

1513. 2 Juni. Thingsvidne, at Aarhus Mark efter de angivne
Grændser altid havde ligget til fri Fællig og Fægang, og da
Biskop Jens's Foged i Vorgaard lod den plöje og saae, da 
lod Borgerne deres Qvæg æde Sæden og Grunden blev siden 
til Aarhus,

Alle men thette breff see eller höre lessse kwnd- 
giöre vij Niels Jenssen byfoget i Aars Anders Oluffs- 
sen Seueren Scredher Anders Kok Jens Troye Anders 
Mieelssen i Lenimingh Jens Olufssen i Skieriny oc 
Niels Nyb borgbere met thette vort opne breff at aar 
efftber gudtz byrd MJXxiij octavis corporis christi Tha 
vor skicket for oss oc mange flere Dannemen som tha 
nerverendes vore paa Ars byting Peder Sniidicker 
byens Kemendher paa byens vegne lofflig esket oc 
fik eth fult tings vijne aff otte Danne men som er 
Jens Broberg Jes Smit Jens Borch Jens Tamessen 
Jens Seuerenssen. Anders Mieelssen i Lemmingh Jens 
Olufssen i Skering oc Jens Seuerenssen Scomager 
Thesse for™ viij Danne men samdrectelig vontne oc 
saffde paa theres gode tro oc sandhen at the hörde oc 
sage samme Dag paa for™ ting eth stocke neffn op- 
kreffd aff fire oc tyffwe Danne men the elste som 
er Seueren Scredher Jost Saxi Peder Scriffuer 
Jesper Bager Seueren Volufssen Peder Finbo Micel 
Pederssen Frandz Seuerenssen Anders Kock P. Cri- 
stiemssen Gregers Tögerssen P. Jebssen Las Nord 
Niels Nyb Las Smid Oluff Mieelssen, Jon Pederssen 
Jep Oissen Cristiem, Beske Andhers Raffn Jes Ywers- 
sen P. Pederssen Jes Pederssen oc Jes Mogenssen 
borgere Thesse for™ xxiiij aethe Danne men the elste 
vitnet oc kwndgore paa theres gode tro siel oc sandhen 
oc bad the thennem saa gud hielp oc Helghen met op-
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racthe fingre till gud indhen Hymellen at thet er them 
ful uittherlict i rett gwdz sandhet at thet er Ars marke- 
skel oc friihed föst lige östher fra then sten som ther 
ligger ved Rrvberg, ocsaa till en egh som kalies 
grims eg, oc östher fra grims eg oc i rysgardz beck 
oc saa fölgher skellet forn® beck nedher i Haffwet oc 
vester fra then forne sten ther ligger ved Rwberg 
oc op at thet Lagefald til the two lille Höffwe then 
söndhre Höffw, oc vesten fra then forn® Höffw oc till 
Kremersten, oc lige sydher fra Kramersten oc til 
Drotningsten oc syndher fra Drotningsten oc nedher 
at thet Lagefald ved llaslofj' Haffmeende oc frem at 
medelsberg oc saa nedher i soen It vitnaø oc forn.e 
xxiiij Dannemen paa theres gode tro siel oc sandhen 
oc bad the thennem saa gud Hielp oc Helghne met 
opracthe fingher til gwd at thet er them vitherlict at 
then tiid biscop Jenses foget i Voregard lod ergeé oc 
saa Ars marck tha lod the Arses fee edhe sedhen oc 
gröden op oc end bleff grundhen sidhen til Ars som 
hwn nw er oc haffuer verit aff arild oc haffuer the 
hafft henne i Hand oc Heffd til Arsses by aff arild o c 
enghen man kan sege annet met skeil end hwn ha
ffuer ligget til Ars i manne mynne bode i biscop Öl
ricks tiid biscop Jenses oc i biscop Eylers tiid som 
hwn nw er oc haffuer verit aff arild at saa gick oc 
for i sandhen ln cujus rei testimonium sigilla nostra 
sunt appensa Dat. ut supra.

(Originalen paa Pergament i Raadh.-Archivet. Af 8 
Segl ere 6 tilbage.)
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J& 95.

1513. 14 Juli. Thingsvidne af Aarhus By thing, at der er gravet
i Aarhus Mark, Stenene ere opbrudte og somme bortforte ; 
hvo det har giort, veed man ikke.

Alle men thette breff See eller höre kwndgiöre 
vij Niels Jenssen byfoget i Ars Frants Seuerenssen 
Niels Kyndw Jes Troye Gregers Tögerssen oc Tor
sten KetUssen borghere ibid, met thette vort opne breff 
at Aar effther gudz byrd MDxiij Thorsdaghen nest eff- 
ther ste Keldz Dag tha vor skicket for oss oc andhre 
Danne men som tha neruerendes vore paa Aars byting 
P. Snijdicker byens Kemenedher paa byens vegne loff- 
lig esket fek oc framledhe eth fult Tings vitne aff viij 
danne men som er Jens Tamessen P. Scrifluer Jens 
Pederssen pa Graffwen Jes Seuerenssen Swdher An
ders Ferckemester Pouel Bagker P. Lyrman oc Jens 
Mogenssen borghere Thesse forn#e Otte Danne men 
samdrectelige vitnet paa theres gode tro siel oc sandhen 
at the hörde oc soge samme Dag paa forne ting sex 
syndzmen som vor Seueren Skerp P. lianssen Seo- 
magher Morthen Bwntmagher Seueren Michelssen An
ders Raffivn o c P. Howissen borghere Hwilke for"e 
men ther vitnet oc saffde paa theres gode tro oc san
dhen oc bad the them saa gud hielp oc Helghne at 
the haffde seeth thet Aars marck er graffwen oc kast 
oc opbrot stæne somme liggher velthe fran Holren oc 
somme ere bort förd Hoo thet haffde giort thet viiste 
the ycke vdhen borgemesthers Rad oc menighedhens 
vuittherlicth It. vant oc forntte otte Danne men paa tro 
oc sandhen oc them vittherlict er at the haffwe hört 
thet byens Kemenedher haffuer giffuit Last oc Kiere 
paa at byens Marck oc Kronens Frihed er graffwet 
oc brot thennem vuittherlict förre end nw stackt tiid
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sidhen at saa gik oc for In cuj. rei testim. sigilt 
nostr. sunt appenssa Dab ano die & loco ut supra*

(Originalen paa Papir i Raadh.-Archivet 
med 5 Segl).

96.

1513. 6 Novbr. Kong Christierns Quittering paa „Sise“, 40 #
14 /3, af Aarhus.

Wij Cristiern met gudz nåde fuldburdt oc Sam- 
tycht koning till Danmark oc Norge vdwald koning 
till Suerige Hertug i Slesuig i Holsten Stormarn oc 
Ditmersken Grewe vdj Oldenborch oc Delmenhorst 
Giöre alle vittherligt at thenne breffuiser Michell Jens- 
sen wor borger oc Radman i Aarss haffuer nw giort 
oss gode rede oc Regenskap fore hwes ssiise som 
han vpboret haffuer oc ther i Aarssby fallit er Siden 
ther giordes siste Regenskab fore oc swo ind till 
thenne Dag oc efftir hans Regenskabs ludelse aff- 
regneth hwes ther aff vdgiffuit er tha haffuer han nw 
fomöget oss xL mr$ xiiii [i Thii lade wij hannem oc 
hans arffuinge frii qwiitt ledige oc löse
Giffuit i Wiborch Söndagen nest efftir alle Helgene 
Dag aar &c mdxiij vnder wort Signet

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med Seg
let paa Ryggen).
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M 97.

1514. 5 Jan. Niels Clementsen skjoder til Borgemestre og
Raad den Jord i Aarhus, som Kongen havde skjænket ham«

Jegh Niels Clemetssen Lantzdommer i Nor Iwt- 
landt Gior alle veterligt meth thesse myth opne breff 
at haffue soldh skött oc vpladet fra megh oc myne 
arfuinge oc til burgemestere oc radh i Aars som ther 
nw er oc her effther kommendes vorder myt Iordh oc 
eydom liggendes i for™ Aars norden til Aaen i brede 
oc lenge som thet nw forfwnet er til ewindeligh eye 
Som myn kiere nådige Herre Koningh Hans til Danne- 
marck &c Hwes syell gwth node megh vnth oc skött 
haffuer effther som Hans Nadis breff indholler oc vt- 
wiser som jegh nw burgmestere oc radh i for™ Aars 
fra megh antwordet haffuer Och kendes jegh megh 
eller myne arffuinge inggen rett at haffue til for™ Iordh 
effther thenne Dagh i noger made Til vindisbyrdh 
hengher jegh for™ Niels Clemetssen myth intzegel 
neden for tesse breff meth ander Danne mendz int- 
zegeller som jegh haffuer tilbedyt at besegle’ meth 
megh til vindisbyrdt som er Hr Morthen Krabbe Doc
tor oc archidegen i for™ Aars Her Jens Ericssen oc 
Her Jens Crestiemssen Canicker i sammestedh Datum 
Kingcloster anno Domini millesimo qvingentesimo 
decimo quarto in profesto trium regum*

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet: 
3 Segl ere tilstede).
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J® 98.

1514. 19 eller 26 Januar. Tbingsvidne af Aarhus Bything, at det
Markeskjel, som Hasle Herreds Sandemænd gjorde i Biskop
Jens"s Tid, blev af Biskop Jens mælt magteslöst; item at 
den Have, der dengang blev hugget gjennem Kronens og 
Byens Skov, strax derefter blev opbrudt igjen og siden havde 
Kronens og Byens Mark og Skov igjen ligget til Aarhus 
med,fuld Frihed.

Alle men thette breff See eller höre kwndgiöre
vij Niels Jenssen byfogt i Aars Anders......... Veffuer
P. Matssen i Sweygard Swend Jehanssen i Morslet 
Olufl Mogenssen i Viwildh oc Anders Kok borghere 
met thette vort opne breff at aar effther gudz byrd 
MDXII1I torsdaghen nest sti Pouels Dag conversionis 
Tha vor skicket for oss oc andre Danne men som 
tha neruerende vore paa Aarss byting P. Snidicker 
Kemenedher paa byens vegne lofflig esket oc fek eth 
fult tings vitne aff Otte Danne men som er Seueren 
Smid, Jo. Pederssen Jes Troge Anders Kock Gyrt 
Guldsmit Jens Pederssen paa Graffwen Gosk Cri- 
stiemssen Torsten Scomagher Jes Seuerenssen Tesse 
for11® otte Danne men samdrectelig votne oc saffde paa 
theres gode tro oc sandhen at the hörde oc soffwe 
samme Dag paa forne tingh x dannemen aff the elste 
borghere stande for them som er P. Scriffuer Espen 
Tömmerman Las Swerdfeier Jost Saxi Jes Ywerssen 
Scomager Jens Jebssen och P. Pederssen Scomagher 
Niels Anderssen Scredher Jens Pederssen Bodicker 
oc P. Pederssen bag Closteret. Tesse for“e x Dan
nemen alle samdrectelig votne oc kwndgiorde paa theres 
gode Tro, Siell oc Sandhen oc bad the them saa 
Gud til Hielp oc Helghen met opracthe Finghre til 
Gud at thet er them fuluittherlict at thet same marck- 
skell som Haslu Herreds Sandmen giorde vti biscop
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Jensses tiid Aars borghere vwittherlict ffra Drotning- 
sten oc saa twert offuer^ar^ byess marck oc saa ind 
paa kronens oc byens skow thet er thet samme mar- 
ckeskiel oc sandmentztwg som ther vor gort i biscop 
Jensses tiid oc biscop Jens met andre gode men mel- 
the döt oc macthe löst oc enghen mand til skade at 
komme i nogher made It vant oc fbrn#e x men paa 
theres gode tro siell oc sandhen oc bad them saa gud 
Hielp oc Helghen met opracte finghre at thet er them 
vittherlict at ther vort Hwggt en haffwe twert nedher 
i Kronens oc byens Skow mod Haffuet oc then Haffwe 
vort £trax opbrot igen effther at thet Sandmentz twff 
vort melt döt oc mactelöst oc sidhen Haffuer Kronens 
oc byens marck oc Skow ved syn Frihed ighen til 
Aars som hwn verit Haffuer tilforn aff Arildh At saa 
gick oc for thet vitne vij met vore indzegle henghen- 
des nedhen for thette breff Dat. anno die & loco 
ut supra.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet. Af 
6 Segl vedhænge de 5).

JV 99.

1514. 4 Mai. Thingsvidne af Aarhus By thing, at der ulovlig var 
optaget en Sten i Aarhus Mark Natten efter St. Voldborg 
Dag og flyttet op til Skoven og at der var lagt Flint og an
den Smaasten derhos, alt Borgemestre, Raad og Menigheden 
uvitterligt.

Alle men thette breff See eller höre kwndgiöre 
vij Jens Tammessen byfogt i Aars Las Crestiemssen 
Jes Troge Seueren Mogenssen Gregers Tögerssen P. 
Snedicker oc Andhers Raffrvn met thette vort opne 
breff at aar effther gudz byrd MDXiiii Torsdagen 
nest effther helli Korss Dag invencion. Tha vor ski
cket for oss oc andhre Dannemen som tha neruerende
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vore paa Aars byting Jes Senerenssen byens Keme- 
nedher lofflig esket oc fik etb fult tings vitne aff Otte 
Danne men som er P. Scriffuer Eric Dall Jens Smit 
Lage Lawssen P. Kilssen Jes Seuerensen Jes Bödi- 
citer oc Jens Scredher Tesse forn® Otte Danne men 
alle samdrectelig vitnet oc saffde paa theres gode Tro 
oc Sandhen at the horde oc soffe samme Dag paa 
forn.c ting xxiiij Danne men for thennem stande som 
vore kreffd til eth syn i byens Marck som vore P. 
Finbo, Torsten Ketilssen Las Nord Niels Jenssen 
Jens Nielssen Scomagher P. Mortenssen Seueren Vo- 
lufssen P. Anderssen Mich» Jenssen Scredher Seueren 
Senerenssen, Jes Pederssen aa Graffuen Gregers Tö- 
gerssen Seueren Magenssen Las Smit Knud Tammes
sen Oluff öwersker P. Pederssen Scomagher Poul 
Senerenssen Gyrt Guldssmit Mich» Pederssen Seueren 
Matssen P* Cristiemssen P. Pederssen oc Nis Ty ges
sen borgere hwilke forn,° xxiiii Danne men votne oc 
kwndgiorde paa theres gode Tro oc Sandhen oc bad 
thennem saa Gud hielp oc Helghen at the vore at eth 
sted i byens marck soffwe at ther vor en sten op
taghen oc bort fort oc eth annet steds nedher lagt i 
Kronens oc byens Marck op til Skowen oc vor ther 
lagt Flynt oc andhen smo sten hoss vlofflig borge- 
mestere Rad och Menighedhen vuittherlict sancte Vol- 
borgdag om natthen ther effther At saa er i Sandhed 
som fore screffuit stander In cujus rei testinu sigik 
nostra præsent» sunt appensa Dat. anno Die & loco 
ut supra.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet 
med 6 Segl paatrykte)*
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100.

1515. 14 Novbr. Kong Christiems Brev paa „den nörre Have® 
fra Hr. Jens Christiernsens Jord og til Byens Vesterport.

Wii Christiem &c. ♦.. Giöre alle vitterligt at wii 
aff vor sönderlig gunst oc nåde haffue vndt oc tilla
det oc met thette vort obne breff vnne oc tillade at 
oss elskelige borgemestere och Raad vdi vor Stad 
Aarj mwe oc skulle nyde bruge oc beholle tiill byens 
och borgernes behoff ther samestedtz thee Jorde som 
ligge fraa Her Jens Christiernsonns Jord och Jndtiil 
byenss port vester port Dog vndentagendes huess Jorde 
som höghborenn förste koning Hans vor kære Herre 
fader huess siæll gud haffue bortgiffuet oc ther for- 
lendt haffuer fforbiwdendes &c. Giffuet paa wort Slot 
Skanderborg Otensdagenn nest effter sti Briccij Aar 
MDxv.

vnd. vort Signet
Relator magister Anders Glob 

Secretarius Regius.
Paa Ryggen: »Breff paa then nörre Haffue*.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med Spor 
af Seglet paa Ryggen}.

101.

1516. 6 Aug. Kong Christierns Quittering paa 200 Mark 
Overskat.

Wii Cristiem met gudz node Danmarckes Nor
ges Vendes oc Gotes koning vduald till Snerige &c 
♦ ♦ . Giöre alle vittherligt at wore kiere vndersotte 
borgemestere Raad oc menighed vdi Aarss haffue nw
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til gode rede ladit oss fornöget tw hwndret Dan
ske fore then theres owerskatt som the aff theres by 
giffuit skulde at sti mortens Dag nest forleden Thii 
lade wij them oc theres efftirkommere frii qwiit &c 
. . . Giffuet vdi Kragelund Sancti Sexti pape & marti
ris Dag aar &c mdxvj vnder wort Signet

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med 
Seglet paa Ryggen,)

102.

1517. 10 April, Herredags-Dom, at Marken skal höre til Byen 
efter det Laasebrev, derpaa er udstædt

Wii Cristiernn met gudz nåde &c . . ♦ Giöre alle 
vitherligt at aar effter gudz byrd MDxvij Then fredag 
nest effter sancti Ambrosii Dag for oss paa wort 
Rettherting i Grobrodreclosfcer i Kalundeborg i wor 
egen nerwærelse nerwærendes oss elskelige verdigste oc 
verdige fædre Her Birge Erchebiscop i Lund, Her 
Lage Vme i Rosk. Hr Niels Stigge i Börglom Her 
Erick Ko s s i Viborg biscoper Hr Abbet Henrick i 
Saare mester Eskild prior i Antwordskoff Hr Niels 
Hög Hr Prebiörn Podbusk Her Henrick Krumedige 
Her Moghens G'oyce Hr Thomes Nielssen Her Albrectk 
Jeipssen Hr Hans Bille Hr Henric Agessen Hr Jens 
Holgerdssen Her Tyge Krabbe Her Peder Lycke Her 
Matz Ericssen Hr Jackim Lycke Riddere vore elskel. 
men oc rad Vor skicket oss elsket verdig Fader bi- 
scop Niels Claussen i Aars pa then ene oc oss elskel. 
Niels Anderssen borgemester ibid, oe nogre Hans met- 
borgere paa then annen side om thrette thennom mel
lom wor om en Marck the haffue oc bruge till Aars 
by sagde oc kerde forn#e verdige fadher at for11® borge
mester oc bymen skulle haffue oc bruge en stor Part

8
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af Kirkens eyedom i for"* march effter eth contractz 
breffs Lydelse som nogen tiid siden wor giord mellom 
en hans forefader oc Arses by huilket breff han for 
oss i rette lagde oc begierde at Kirken motte ther 
nyde sin eyedom effter samme contractz breffs Ludel
sse Tha swarethe for™ borgemestere kiendes oc til
stod at en contracth wor giord mellom Aars Domkirke oc 
byen om for™ March at then contracth ey kwnnæ hol
les ther emodt toge the breff oc tings vidne Hworledes 
Drodningh Ulargarithe oc nogre aff Danmarks Rigis 
rad hagde værit pa for™ march oc giord skiell mel
lom Kirkens Jord oc eyedom oc byens Jord oc friihed 
oc forfulde thet siden till Loss oc finge ther Lose 
breff pa Huilke breffue the for oss i rette frambare 
oc sette i rette om thennem bör at nyde theres Jord 
oc eyedom effter swodan beuisning Tha sagde for™ 
verdigh fader at the skulde haffue tagit oc forfult then 
forfölningh till loss hemelige i Dülsmall saa at enghen 
viste ther aff for the hagd& loss meen hagde ther togh 
enghene beuisningh paa met mange flere ord thennem 
ther om emellom forlube Om huilken sagh the gaffue 
thennem i rette for oss pa bode sider Ther Vppa 
samticket oc sagde wij oc for™ wort elskel. rad saa 
for rette at forne borgemester oc bymen i Ars pa 
byens vegne bör at nyde bruge oc beholde all then 
Jord skoff eyedom och friihed i Ars march i alle mode 
som thet Lose breff vduiser oc inneholler the ther 
paa haffue oc nw for oss i rette war. Dat ut supra 
nostro ad causas sub sigillo Teste Georgio Marswynn 
Iusticiario nostro dilecto.

(Originalen paa Pergament i Raadh.-Arcbivel; 
Seglet vedhængende.)
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Jfå 103.

1517. 24 Mai. Skrivelse fra Biskop Niels Clausen med et
Antal Folk, han havde lovet at udgjöre.

(Meddelt af Professor N. Jf. Petersen.)

Mynn ytmige beplictige vnderdanige tro tienistæ 
altiid fore s end met wor Herre. Kiæristæ nådige Herræ 
sendher jeg ether nåde met thenne breffuisser Thomes 
Nielssenn myn kogemester thet taall ffolk som ieg 
ether nåde haffuer tilsaffuet vt at giöre: bedendis 
gernæ ether nåde ath ether nåde will werdis till ath 
rame theres bestæ Och scall ethers nåde alle tyde 
ffinne meg ffor ethers nadis tro tiener oc capelian 
Ethers nadis Högmegtige konninglige maiestath then 
hellige trefoldighet Jomffru marie oc Her sancto Clement 
till ewige tiidt befalendis. Ex Arusia Anno mdxvij 
Dominica intra Octauas ascensionis.

Etthers nadis ytmige tieneræ 
Oc tro Capellan

Niels Clauszenn 
biscop i Aars.

Udskrift: Serenissimo magnificoque principi acDo
mino Domino Christiemo Dei gratia Danie noruagie 
slauorum gottorumque regi: duci slesuicen. Holsacie 
stormarie et dytmercie Nec non in oldenborg et Del
menhorst comiti Domino meo gratiosissimo.

(Originalen paa Papir i Geheime-Archivet 
med Segl.)

8*
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«tø 104.

1517. 19 Aug. Niels Torkelsens Quittering for 19 Læster Ol.

Jeg Niels Torkelssen Scriffuer paa Kopnehaffn 
kendes mig paa wor kereste nådige Herris wegne at 
haffue anammett aff Niels Anderssen burgemestere i 
Aarss nytten Lester 611 wor vdrwndet oc ind folt 
two Lester tre Tnæ aff samme oli ssom Lasse Noer 
forde hiidt til K'dpneliaffn Tiil vitnesburdt er meth 
sengneth her netthen fore thette mitt obne breff Scrif- 
fuit paa Kiopneliaffn slott ottensdagen nest for Bar- 
tholomei Aar &c mdxvij?

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet med 
vedhængende Segl).

105.

1517. 4 Decbr. Kong Christierns Brev om Undsætning åf 200
rhinske Gylden tillaans. /

Christiernn met Gudts nåde Danmark. Norg. &c 
koning vdwald koning till Suerige Hertug i Slesuig 
Holsten &c. Wor gunst tilfornn kiere wenner wij 
bethe ether och wele atj finde raadt huor i besth kunde 
och vndsette oss paa thenne thiidt met ij C rinske 
gylden till laans noghen stund och atj strax andworde 
them thenne breffuisere oss elski. Her Jens Ferigdt 
(Freigdt?) wor capellaen hann skall strax bethale wore 
rytthere ther met som wij haffue liggendes ther i lan
det skall hann och andworde ether foruaringe paa 
samme penninge ighen saa i ther met skulle ware for- 
nöiede Her forlade wij oss wisseligenn tiill Thi lader 
thet ingenlunde effther som i wiide at oss och meget
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magt paa ligger wij wele ighen ramme och wnde ether 
thet beste saa i oss thacke skulle befalendes ether 
Gudt Schreffuit paa wort Slot Kiöpnehaffnn sete Bar
bare virginis och martiris dag aar &c mdxvij vnder 
wort Signeth.

Udskrift: Oss elskt wore borgemesthere raadmenn 
och menighedt kiöpmendt vdi Aarss.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archi vet. 
Seglet er borte.)

106.
1517. 4 Decbr. Kong Ckristierns Brev paa 200 rhinske Gyl-

den, soin Borgemestre, Raad og Menighed i Aarhus havde 
laant ham.

Wjj Christiernn met gudts nade &c ♦ ♦ ♦ Giöre 
alle wittherligt at wij kiende oss aff raett wittherlig 
gield schyldig at waere thesse breffuisere oss elskel. 
wore borgemesthere raadmend och menighe kiöbmend 
vdj wor kiöbstad Aarss tw hunderthe rinske Gyldene 
gode och weethige aff gwldt som the oss fore it kier- 
ligt laaen tiill wort och riigens belioff loent och met 
vndsatt haffue Thij beplicthe wij oss och wore effther- 
komere Koninger i Danmarck tiill gode rede at betale 
och fornöige thennom eller theres arffuinge forn.e thu- 
hundrethe rinske gyldhen godhe och weethige aff guldt 
nu Jndhen sanctj michelsDag försttilkommendes vdhen 
alt hinder eller giensielsse i nogher maade Och holdet 
thennom althingist vdhen skade. Giffuit paa wort 
Slot Kiöpnehaffnn Scte Barbare virginis och martyris, 
dag anno <fec MDXvij vnder wort Signet.

Dominus rex ipse.
(Originalen paa Pergament i Raadhus -Archivet. 

Seglet vedhsenger).
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Jtä 107.

1518. 8 Mai. Christiern Thomesens Quittering paa leverende 
Proviant.

Jeg Cristiem Thomessen scriffuer paa Kiöffrine- 
haffns slot kiendes mig at haffue annamet paa vor 
kr, naad. Hrs. vegne sex lesther Kake oc sex lesther oli 
tho Tdr. mindre (som Draks paa skibet tha thet ffram- 
ffordes) aff borgemestere vthi Aars som Jep Naffi 
fframfforde Tiill vidnesbyrd trycker jeg mit signeet 
næædhen ffor thette mit offne breff Giffwet paa Kid- 
benhaffns slot Löffuerdagen effter Cantate söndag aar 
&c mdxviij.*)

Paa Ryggen: Cristiem Michelssen Las Nord saffde 
god for P. Finbo P. Cristiernssen Suder oc Jes Clene- 
smit saffde god for Las Ottessen Ssmit Nis Tygessen 
saffde god for Grers Iebssen Cristiem Michelssen.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archive! 
med Seglet paatrykt.)

*) Fra den samme findes endnu tre Quitteringer af samme Dato, 
den ene for „ tolff Lesther öll aff borgemesthere vdhi Aars som 
Ttigher Seuerenssen fframfforde", den anden for „sex lesther 
oli aff borgemesthere vthi Aars som S eueren Morthenssen ffram
fforde" og en tredie d. d. „Kiobenhaffns slot mandaghen nest 
effther vocem Jocunditatis aar <fec radxviii" paa „elleff Lesther 
öll then elleffthe lest ifyltis vdhi the thi Lesth paa tre tynner 
næær oc en part var drucket paa reysen, Aaff borgemesthere vdhi 
Aars som Tord Jenssen borger sammestedz ffremfförde;" endelig 
endnu en fjerde Quittering fra den samme d. d. „Kiopnehaffn 
Slott fredagen nest efther quasimodogeniti Söndag aar &c mdxx 
primo (?) aff borgemesthere vti Aars som Michel Knudtzönn 
fremförde feem lesther öll er Jndfwldt iii tönner och seex tön ner 
brodt".
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Jtä 108.

1518, 24 Juli. Jacob Krumpens Quittering paa 500 Lod Sölv
i Guldpenge og Sölv, som Staden skulde laane Kongen.

Jeg Jacob Årmrø/? era Er c hedegen wti Wyborge kien
des medt thette mitt ohne breff at ieg haffuer athnameth 
ocb opboret aff borgemester Rad och myenwghed wti 
Aars ffeem Hwndertt lodt sölffue wti gwld penninge 
och sölffue aff then venligt och kierligt Loen som the 
skulle lone wor. kieristhe nådige Herre Thi ladher jeg 
thennwm frii och qwitt for alle idermyære tiltale for 
forn.e V? Lod sölff wdi gwld penninge oc sölffue aff 
meg eller nogen anden paa wor. kiereste nådige Hrs. 
wegne i alle mode Och beplictther jeg meg at fly 
thennom wor. kieriste nådige Hrs wedherkiendelsse 
breff saa liwdendes at hanss nadhe skall betale them 
forne swmma igien nw inden poske nesth körnendes 
Till windes biwrd &c ♦ ♦ ♦ ♦ giffuet wti Aars sancti 
Jacobi Affthen Anno Domini mdxviij

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet 
med Seglet paatrykt).

Jtä 109.
1520. 12 April. Knud Henriksens Quittering paa 1500 Lod

Sölv, betalte paa Byens Vegne.

Jeg Kwvd Henrickssen Giör vittherlig oc kiendes 
met thette myt obne Breff at jeg haffuer annamet oc 
vpboret aff Erlig oc fornwmstig mend borgmester 
radmend vtj Aarss halffandet twssind Lod sölff met 
thet Cronne guld oc Danske pendynge regnendes vtj 
samme swm som the haffue antwordet meg paa theres 
byes vegne effther then befalling ieg aff wor. k\e nod.
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Herre haffde till them Till vitnitzbiwrd tryckæ jeg 
myt Signeth neden for thette myt ohne breff som giffuit 
ære vtj Aarss tordagen nest effther poske Aar &c MDxx.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet 
med paatrykt Segl.)

110.

1521. 1 August. Tbingsvidne af Aarhus By (Ling, at Borgeme- 
ster Niels Andersen spurgte Skipper Jens Pedersen, om han 
var rede at indlade Fetalli efter Kongens Befaling, og at 
han svarede, han först vilde vide hvad han skulde have i 
Fragt og at der stod 8 Mark igjen paa den forrige Foring, 
der vare hatn forvendte. Da sagde Niels Andersen, at den 
skulde faae Fanden, som havde forvendt ham Pengene. 
Dertil svarede Jens Pedersen lydeligt for et siddende Raad: 
„Det gjorde Du, det Du skal faae Fanden, saa skal Du saa,“ 
og tog til sin Kniv; men Byfogden, Peder Krabbe, sprang 
imellem og tog Kniven fra ham.

Wij effterskreffne Moghens Lauritssen borgerne- 
stere i Aars P. Brodt Cristiern Pind Niels Galten 
Radmen ibid. P. Krabbe bifoget ibid. Paine Knuds- 
sen Pouell Knap oc Oluff Nielssen borgere giöre vit- 
terlict meth thette vort opne breff aar effther Gudz 
byrd MDxxi Torsdagben som vor sti Pethers Dag ad 
vincula Tha hörde wij oc soffwe samme Dag paa 
Aarss Radhuss thet Niels Andherssen borgemester at- 
spore Jens Pederssen Skipper borgere om hans Skyb 
vor rede at indskybe fitalli effther vor nådige Herres 
tillscriffuelsse Tha swaret for11® Jens Pederssen oc 
saffde at han ville enghen fitalli indtage före end han 
viste hwad han skulle haffue till fracth oc the ville 
thet giffue hannem Tha saffde for11® Moghens Lau
ritssen thet han haffde loffuet hannem 1 Mark for 
hwer Lest godss skijbet kwnne före till Kiöpnehaffn
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Tha saffde for™ Jens Pederssen at ther stod viii 
Mark ighen aff gameli fracth som han skulle haffue 
hafft for spisning han haffde forth till forn oc saffde 
ath ther vort giffuet skat vdh till at löne hannem oc 
flere meth oc thet vort hannem forwenth for at han 
fik icke syne penninghe, ther skyllet han for™ Niels 
Andherssen for oc Mickel Scradher paa Broberg Tha 
swaret for™ Niels Andherssen oc bad then skulle faa 
fendhen thet giorde om thet vor hannem Tha saffde 
for™ Jens Pederssen at han fik icke syne penninghe 
the vore hannem forwent for Tha atspore for™ Niels 
Andherssen for™ Jens Pederssen at ighen hwo ther 
haffde forwend hans penninghe tha saffde for™ Jens 
Pederssen lideligt for eth sidhendes Rad till Niels 
Andherssen oc saffde thet giordhe Dw, thet Dw skalt 
faa fendhen saa skalt Tw saa oc tog till syn Kniff 
oc for™ P. Krabbe sprank op emellom oc tog Knyf- 
fen aff Haandhen paa hannem At thet saa gick oc for 
som fore screffuit standher Tiil vitnesbyrd tröcker vii 
vore Indzegle neden for thette breff. Dat. ut S.

(Originalen paa Papir i Geheime-Archivet med Mærke 
af 5 Segl.)

112.

1523. 1 Marts. Brev fra 3 Biskopper og 6 andre Rigsraader, at Bor
gerne i Aarhus til deres Byes Nytte maae beholde de Penge, 
som de kongelige Betjente have oppebaaret til denne Dag, 
for den tro, villige Tjeneste, Möie, Livsfare, Kost og Tæring, 
som de dem og Riget gjort havde.

Wij Ifluer Mwnck Thill Biippe Stugge Krompenn
Thill Burglom Jörgenn Friis Thill Wiiborg met gudz 
Nåde biscopper Predtbiomn Podtbusk Jachym Locke 
Tygge Krabbe Peder Locke Riddere Maagenss Mwnck 
och Oflue Vincentij Danmarckes Riiges Raadt Giöre
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for alle wittherligdt Adt wij Haffuer nw Offuer weydt 
Och aasyet Thenn willige troo tieniste, möde och 
wmage stör Liifwes fare Koosth oc taeringe, Thij gode 
troffasth borgher vt aff Aarss oss och Riigett giortt 
Haffuer Och her effther giöre skall for Hwilcke wil
lige tienisthe &c wij haffue wndt Och Thilladt adt 
Thij maa Och skulle affnamme nyde brugge Och be- 
holde Thill theres Byess Bygninghe Och forbederinge 
Och thill wedderlaegge for theress Kost Och taeringe 
Hwes pendinghe skatt Toldt Siisze Och sagefaldt Och 
alth andett e Hwadt thett helst ere hellere neffnes 
kandt som Konningens embidtzmendt borgemesthere 
skulth heller byeffogett vti forschreffne Aarss Thill 
tlienne Dag opbaaredt Haffuer paa Konningens Weigne 
Thij bede wij ether forschreffne Konningens embedtz- 
mendt &c vti forschreffne Aarss adtj wdenn alle ytther- 
mere paaskudh forhallinghe Heller skodtz maall aff- 
hender ether forschreffne penninge skatt Toldt &c Och 
andtworder forschr. Aarsses borgere som forschr.™* 
staar Saa fromdtt i ey wille liidhe Ther ytthermere 
straff Och skade fore Ladendes thett engenn Lwnde* 
Giffuet i Huppe anno Dni M. D. xxiii dominica Remini- 
scere* Wnder wore Signetter.

(Originalen paa Papir i Raadhus Archiret med 
9 Seglpaatrykte).
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a? 113.

1523. 1 Juni. Skrivelse fra Biskop Niels Clausen til Kong
Frederik, at han gjerne vil komme ham til Hjelp efter Evne, 
skjondt Kong Christiern bar haardelig betynget ham mod Lov 
og Ret, uagtet han havde været ham til stor Hjelp i den 
Feide baade med Penge, Solv og Guld.

(Meddelt af Professor N. Af. Petersen.)

Myn ydmyge beplictige vnderdanige velwilige troo 
tieneste alle tyde forscreffuen mett wor Herre Kereste 
nådige Herre Som ethers nådes Hoffmectigehet scri- 
ffuer meg till om help atgiöre ethers nåde mett pen- 
ninge sölff oc guld &c. Thaa maa ethers nåde ver
dugs at wyde att Hoffborne furste konninge Christiern 
beswaret meg ganske hardelige emod log oc Tett 
wforbrott, som biscop Offwe Herre Magnussze Göde 
oc mange andre dannemen vitterlicht, Dog ieg war 
Hanss nåde storlige till help i then feigde bode mett 
penninge sölff oc guld, Medhen huess ieg kan komme 
astedt effter then öffne som ieg nw haffuer will ieg 
gierne komme ethers nåde till help oc giöre ethers 
nådes scriffuelsse fultt. Her medt ethers nådes Hoff- 
mectige Hoffborne furstelige maiestatt then hellege 
trefollighet Jomfrwe Siarie oc Herre saneto Clement 
befalindes till ewige tijdt Ex Silkeborg Anno domini 
mdxxiij seeunda feria post Dominicam sanete Trini
tatis meo sub Sigillo. Ethers nådes ydmyge capellan

Oc troo tienere 
Niels Clauszen

biscop till Aars

Udskrift: Serenissimo ac magnifico principi ac do
mino Domino Frederico dei gratia electo in regem 
Dacie heredi Noruegie Duci Sllesuicen* Holsatie Stor-
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marie et Ditmarcie nec non comiti in Oldenborg et 
Delmenhorst Domino suo gratiosissimo,

(Originalen paa Papir i Geheime-Archivet 
med Mærke af Seglet.)

114.

1531. 4Septbr. Christiem Hvids Quittering paa 1000 Mjt Danske 
til at afldnne Kongens Krigsfolk.

Jeg Christiem Hwidt giör witherligt mett thette 
mytt obne breff att Jeg baffuer annamett och vpbort 
aff erlig och fornwmstig mendt borgemesther Radt 
och mennenghedt vdj Arss ith twssentt m$ Danske 
tiill att aff lönne wor kr. nadighe Herres krigsfolck 
mett aff thii femthen hwndret m$ thii skulle vdt giffue 
wor kr. nadighe Herre tiill Hans Nådes Och Rigens 
behoff thii quitter jeg *)...................
giffuet i Arss Mandag effther stj Egidij Dag ar MDxxxi.

(Originalen paa Papir i Raadhus - Archivet med 
Seglet paatrykt).

M 115.

1531. 3 Novbr. Christiem Hvids Quittering paa 300 Mark af de 
Penge, Borgemestre og Raad og Menigheden skulde udgjöre 
af deres By.

Jeg Christiem Hwidt Degen i Kiöbenhaffn Giör 
wittherligt mett thette mytt obne breff att iegh haffuer

*) Af den samme haves Fdlgende: „Jeg Christiem Huidt Deghen 
i Kiobenhaffnn* .... Quittering for 200 # af de 1500 
Staden Aarhus skulde udgive, d. d. »Arss Hilige tree konyn- 
ger Dag (6 Jan.) ar radxxxij.“
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annamet oc vpborett treehwndrett m$ dansche aff erlig 
oc fornwmstig menndt borgemester Radt oc menighedt 
i Aarss aff the penninge thee sc wile giffue wor kr.c 
uad. Herre aff theres Bye Thee lader iegh thennem 
qwijtt for for11® iij^ m$ Tiill witnesbyrdt Trycker ieg 
myn signeth nedhen paa thette breff Giffuit i Wetle 
fredag nest elfter alle helgens Dag anno MDxxxj0.

Paa Ryggen: Qttans paa trehund. m$ aff thij ij m

(Originalen paa Papir i Raadhus - Archivet med 
Seglet paatrykt.)

JS 116.

1533. 3 Marts. Cantor Jörgen Pedersen Samsing forpligter
sig for det Stykke Jord, der er forundt ham paa Middelgade, 
at lade opbygge sin Gaard efter Borgervis med Dör og Port 
mod Gaden, som andre Borgere pleie at bygge, og ingen 
Hammer paa Dör eller Port, og at den altid skal være en 
Borgergaard, og Ingen deri at sætte uden den, som skatter 
og skylder som en Borger.

(Meddelt af Prof. N. 'M. Petersen^)

Jeg Jörgen Perszen Samsing Cantor i Arss giöre 
alle vittherligt at for then vilige och mag Som erlige 
men burgemestere oc Rademen, sammestet haffuer meg 
bewiist Thet ieg matte fonge til myn gord paa medel- 
gade sonden nest Jens Michelszens skippers gord thet 
lideli sticke iord som var en gong til haffuit mellem 
forn.e Jens Michelszens gord och myn gord Tha haffuer 
ieg loffuit oc tilsagd thennem Oc nw met thette myt 
opne breff loffuer forn® borgemestere oc Rad oc for- 
plicther meg poo gode tro oc loffue at ieg met gutz 
hielp skall lade opbiigge samme gord effiher borgher 
viiss met dör oc portt mod gaden som andre borgher 
pleyer at lade bygge Oc ingen Hammer poo dörre
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eller portt oc skall altiidt vere en borger gord Oc ingen 
ther vdj at sette vden en borgher som giöre skall tynge 
oc gyffue skat som ander borgher &c Till vindesburdt 
haffuer jeg ladet henge myt intzegle nedhen for thette 
myt opne breff oc tilbeder ieg hederlig men mester Hanss 
Oluflzen mester Owe Lodwiigszen Canicher j Arss 
och Per Krabbe byfogt, sammestet at besegle met 
meg Gyffuet j Arss mandagen effther söndagen Inuo- 
cauit Aar effther vor herres burdt mdxxxiij,

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet med 
4 hængende Segl).



Anden Afdeling“.

1535—1599«





M 1.

1535. 4 Marts. Fuldmagt af Borgemestre og Raad til Peder 
Terkelsen at drage til Viborg for i Byens Navn at hylde Hans 
Naade. De formaa ikke at sende flere» da de ere saa be
sværede med Indqvartering &c.

JJurgemestere Rademen och menige Jndbyggere i 

Arhuss gjore vittherligt alle mett thette vort opne 
breff, at effther then Leygelighet, som nw seg giiffuer 
i vor by meth vor nadiig Here Kon. Mai. Krigxfolck 
at holle, kwnde vii icke nw forskiicke soo mange 
folck aff vore by, hans nad.Maitt. at mode i Viborrig, 
som hans Nådes breff indholder vij skulle lade tiidt skicke, 
Ther for haffuer vij alle och huer besynderlig meth 
hans Nådes tilladelss fuldmondig och machtegiort 
thenne breuisser vor metborgher Per Terkelssen^ och 
nw hannum mett thette vortt (opne breff) fuldmagthe 
giore och befaler, ther at mode poo alle vore vegne 
poo metfaste Lftverdag meth andere Rugens Jnd
byggere, och ther poo alle vore vegne hylle hans 
nådes Hoymectughedt, oc giore hans nåde ther Loffthe 
och eedt, som vij till forne giort haffuer hans nåde 
vdi Horness (sic) hwilket vij meth Liiff gotz och alt 
thet vij formoge troliig och vbrodeliig holle ville som 
tro vndersotte tiilbftrliigt er Tiil vindesburdt haffuer 
vij ladet hengge vor byyss intzcigle neden paa thette 
vort opne breff, som giiffuit er i Arhuss Torsdagen 
effther Sondagen Oculi Aar MDxxx quinto.

(L. S.)
(Eller en Afskrift i Langebeks Diplomatarium.)

9
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2.

1535. 19 Mai. Knud Gyldenstjemes og Ove Lunges Quilttering paa 
3000 Lod Solv, som skulde udgjores af Byen.

Vij Effter ae Knwt Gillenstiernn Electus till Fycnss 
biscopsdom Offwe Lwnge Ridder till Tirsbeck giör 
wittherligt for alle mett thette wortt obne breff at 
wij nw haffuer annamet oc opboreth aff fornwmstige 
menu Borgemester Raad oc menynge Heed i Aarss 
treetwsyntt lod sölff ssom thi scwlle wor kerste nad. 
Herre aff theres bye wdgiffwe Thi lader wij for"* 
borgemester raad oc menyngeheett qwit for forne iij® 
Lott sölff at saa er i sanhed tröcker wij wor Signete 
nedenn paa thette wort obne breff Giffwet wti Aarss 
onsdaghen nest effter pinssdag Anno Dom. MDxxxv.

(Orig. paa Papir i Raadh. Arch.)

A2 S.
1530. 23 Juni. Axel Juels Quiltering for Solvskat, hvori hver 20 

Borgere skulle give 80 Lod Siilv, af 225 bosiddende Borgere 
i Aars.

Riendes Jegh Axett Juli oc giör wittherligt at 
aar effther gudz Byrdt MDxxxvj Sti Hans Affthen 
mytssomer ware erlighe welbyrdughe oc fornwmstige 
mend Maghens Laurissen oc Mickell Jenssen Burghe- 
mesthere wdi Arkuss her huoss megh tha Beregnet 
oc offuerlagdhe thee there metborghere at uere ijcxxv. 
bositdendes borghere Och tha effther samme mand- 
tall antuordet oc fornöget the mig paa Ko. Matt. myn 
alir. nad. Hrs. wegne Nyhundrit Loth sölff paa 
for“* C. C. xxv borgheres wegne ssom er then sölff- 
skatt ther huerij xx borghere skulde giffue Lxxx 
Lot sölff, Quitterendes forbemelte borgere for all
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yttherhnere kraff eller tiltall om for“* ixc Lot sölff 
Giffuit wdj Arhuss mytsommers Affthen anno wt 
supra. *)

(Orig, paa Papir i Raadh. Arch.)

Uf 4.
1540. 20 Mai. Ansögning fra Borgemestre, Raad og Almue, at

Hs. Maiest. vil tillade dem at faae Overbringeren, Knud Ga,lthen„ 
til deres Borgemester, eftersom de dertil have udvalgt ham.

(Meddelt af Prof. N, M. Petersen,) *

Ethers Nådes Kon. Högmegteghedt wore gansche 
idmighe vnderdanighe och hörssome. plichtiighe. troo 
tienisthe altiidhe tillfoorne Högborne ffursthe aller 
nadig*te Herre verdes E. N. Kon. Mätt. att viidhe att en 
föghe tiidt siidenn forledne er E. N. tienere Magnus 
Laxirentzssen ther borgemester var her y bienn dödt 
och affganghenn och nu epther E. N. Kon. M. Rodt. 
villie och Samtycke haffue wy alle endregttelig vd- 
waldt. Samtycket och bewilget att ville haffue thenne 
neruerendes breffwiissere Knutt Galthenn E. N. tienere 
och borger y Same stedt till wor borgemester ighen. 
och ville paa E. N. Kon. M. vegne vere hannem 
Höriighe och liidighe &c. Ther for aller nadig#le Herre 
ere alle woris idmigeliighe bön och begieringhe till 
E. N. Högmegtighet. att E. N< ville verdes att vndhe 
och tillaadhe att vy motthe haffue och beholle han
nem for vor borgemester och om E. N. Kon. M. ville ver-

*) D. d. Ribe Onsdagen næst efter Misericordia Söndag (8 Mai)
1538 quitiercde Jörgen Pedersen Borgemeslre og Raad for
3000 LodSölv i Guld, Jdctnmsdalere uoch andett brodelt sölff”, 
som de af deres By skulde komme kgl. Mai. til Hjælp med.

Ligeledes i Ribe Sondagen Judica (14 Marts) 1540 quit
terede den samme Borgemestre og Raad i Åars for 6 S# 
Kedelkobber, som Byen var kommen Hs. kgl. Maicst. til Hjælp 
med.

9*
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des thette y thermere att Stafesthe met E. N. Scriffuelsse 
och Signete bedendes idmigeliigen att E. N. Kon. M. 
ville osss thenne vor Scriffuelsse och begieringhe vdhi 
besthe meeninghe optaghe och ville vy alle tiidhe 
nesth guds hielp for E. N. villige. och troff fattiige 
tienere och vndersotther vere befundhen. Som vy 
met alld vnderdannighet pligtiighe ere och ville E. 
N. Kon. M. vdhi ett langwarendhe regementthe och 
jogsalighet ewindeliigen haffue befaalet. Screffuitt vdhi 
E. N. köpstedt Arktis Torssdagenn nesth effther pindtze 
dagh Aar &c. Mdxl.

E. N. kon. M. Högmegtighedts vnder- 
danner och troe tienere Borge
mestere, Radtmendt oc meeninghe 
borgere och almughe y Arktis.

(Originalen paa Papir i Geheime- 
Arch., med Levning af Seglet.)

JS 5.
154t 20 Januar. Hans Hjorts Quittering paa 300 Daler, sora

Staden havde laant Hans Maiest., og paa 3000 $ Penninge, 
som den skulde udgive til Landsknægle-Hold.

Kiendis Jeg Hans Hiortt mett thenne myn Egen 
handtschrifftt att haffue thiilbmeg annammett aff Erlige 
och förnumstige mendt Borgemestere och Raadt wdj 
Aarkuus three hundrett Daller beseglett som the paa 
nogen thiidt haffue lontt kon. Matt. wor kereste naad. 
Here. Thesligeste haffue the och offuerantuordett meg 
samme thiidt three twsindt marck Danske penninge 
som the sielff haffue thalde och beseglett efftter som 
myntten wor for Michaelis och som the schulle giffue 
kon. Matt. aff theris by for Landtz knechtte holdt, 
och schall Jeg fly thennem yttermere foruaring och
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nöyachtigere quitanze aff Jörgen Pederssen kon. Matt. 
Rentemestere Saa schali Jeg haffue thenne myn handt- 
sclirifftt Jgen Tliiill windnesbyrdt trycker Jeg mitt 
Signett neden paa thenne myn handtschrifftt Som 
sehreffuedt er wdi Aarhuus Fabiani & Sebastiani Dag 
Aar MDXLj.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet; 
Seglet paalrykt.)

Jf 6.

1541. 15 Mai. Anders Knudsens Quiltering paa Proviant til kgl. 
Maiest. Orlogsskibe.

Jeg Andhers Knudtssenn Slotzschriiffuere paa Kfc 
penhagens Slott kiendes att haffue ladeth annamepaa 
Kon. Matt. wor kre. nodtte. herres wegnne halffandeth 
hondretli siidher flesk feem Tdr. siildth 2 Tdr. smor 
threthenn Tdr. saltedt fisk tho Tdr. ediicke halffni- 
tliende Lesth oell ther wdtj bleff fylth halffandenn 
Lesth Som burgmesther oc Roedtt wdtj Aarhus hiidt, 
tiill kon. Matt. orlogs skiib, ssendt haffuer Tiill iither- 
mere witthnissbyrdth triicker jeg mith Signeth nedenn 
paa tliette mith obne breff Giiffuith paa Koperihagenn 
Slott Dominica Cantate anno domini MDxLj.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet; 
Seglet paatrykt.)

Jf 7.

1541. 5 Novbr. Kongeligt Brev paa 5 Aars Frihed for Skal og 
al anden kongelig Tynge for de Borgere i Aarhus, som 
have faaet Skade al lldsvaade. Item en Gave af de Byg
ningsmaterial ier, som lindes i St. Jörgens Kirke og Kloster 
i Aars,

The borger wdj Aarhus som haffuer fonget 
skade aff Illebrand Finge fem Aars breff at were frij



134

och quit for skat Kyttherhold Landtzknechthold och 
aid anden Kongelige thynge och besuering, och skall 
formindskis the andre Borgrer wdj thieris Sum naar 
thennom skall paalegges nogen thynge. Datum Odense 
Fredagen post oran. Sanctor. anno mdxlj.

Den 5 Novbr. Finge same Borger Breff at Ko. 
Mat. haffuer giffuet thennom till Bygnings behoff 
egien hues Steen themmer och anden Deell som fin
dis i Seti Iörgens Kiercke och Closter wdi A ars, 
the mue nederbryde hues Steen themmer och anden 
Deell som findis wdi samme Kiercke och skiffthes 
eblant the Borger som samme skade fonget haffuer 
Saa well eblanth the fattige som the rüge huileke aff 
thennom som thed begierendes er och behoff haffuer. 
Dat. Odense Löffuerdag post omn. Sanctorum Aar 
mdxlj.

Relator Joh. Friiss 
Candtzler.

de mandato proprio regie maiestatis 
præsente Erico Banner.

(Register paa alle Landene i Geheime-Archivet,)

Aß 8.

1542. 30 April. Brev paa en Eng ved Molleenden langs Nord 
og Vester mellem Molledammen og den lille Lykke paa vestre 
Side udenfor Brobjerg.

Hospitalet i Aarhus fik Brev paa en Eng lig
gende nest sonden og vesten ved Aarhus Byes Molle
ende, langs nord og vester imellem Molledammen og 
den lille Lykke som ligger paa den westre Side uden
for Brobierg, i Længde og Brede, som den nu for
funden er, intet undtaget, at have nyde bruge og be-
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bolde til evig Ejendom, til evig Tid eje skullendes. 
Cum inhibitione solita.

Dat. Riibe Søndagen Jubilate Aar Mdxlij *)
(Acta publi)

9.

1542. 2 Juni. Kongeligt Gavebrev paa 2 Lykker sonden for 
Byen mod det nuværende Marsclisborg.

Wii Christiann &c. . . . Giore alle witterliigtt att 
wii nu aff wor synderliige gunst och naade Saa oc paa 
tbett att wor kiopsteedt Aarhuss maa oc kanndtt saa 
mogit thes bedre bliiffue bygdt oc forbedret haffue wnt 
oc giiffuitt oc met thette wort obnne breff wnnde oc 
giiffue wore wndersotte borgemester raadtmendtt oc 
menige borgere wdj fortte Aarhuss tul tberes byes for
bedring tweride wore oc kronens Lycker oc Jorde 
synden fore forn< Aarhuss bye tiill haffuermarck**} 
weedtager liggendes octilfornne haffue leyget tiill wor 
gaardtt i forne Aarhuss oc same twennde Lycker epther 
som thee nu begreben oc forfunden ere haffue nyde 
bruge och beholle tiill thennom och tberes effther- 
k o mere Borgemestere, raadtmendt oc menige borgere 
oc theres bye for frij eyendora tiill euig tiidtt eye 
skullenndes Thii forbiude wij alle ehuo thee helst.

*) D. d. Ribe Sond. misericordia domini 1542 fik samme 
Hospital et Stenhus i Horsens, paa Sancte Hans C loslers Kirke- 
gaard, sonden fra Kirken mod Stranden, „Som de Syge nu udi 
ligge.”

(Acta publ.)
**) Havremark o: Havreballegaards, nu Marselisborgs Mark
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ere &c. Dat. Aarhus Fredagen nest effther Pindtz- 
dag Aar MDxlii.

Relator Peder Ebbessen 
ßefallingsmandt for Stigtenns gots vdj

Aarhus stygt.

(Originalen paa Pergament i Baadlius- 
Archivet med Segl.)

AØ 10.
1542. 2 Juni. Gavebrev paa Voregaards Mark til Staden Aarhus 

i Anledning af de den overgaade tvende Ildebrande.

Wii Christiaan &c. ♦ . . Giöre alle witterligtt att 
wii nu aff wor synnerlige gunst oc naade Saa oc fore 
thenn store skade oc forderff som wore wndersotte 
oc Jndbyggere wdii wor kiöpstedtt Aarhuss nw tuende 
reysser fangitt oc liidett haffue aff ildebranndtt Och paa 
tbett att thee saa mögit thes bedre mwe komme tiill 
tlieres nerinng oc bierring oc forne wor kiöpstedtt 
Aarhuss saa mögit thes snarere maa bliffue egen wp- 
bygdt oc forbedrett wnt oc tilladtt oc mett thette 
wortt opnne breff wnde oc tillade att alle for“e Aar
huss Indbyggere geistlige oc werdzlige som sidde 
fore huss oc hiem ingen wndentaget Mue oc skulle 
tiill theres byes feegang vdtdriifft oc forbedring haffue 
nyde bruge oc beholle vor oc kronens iordt oc eyen- 
dom wdj Worgaard Mark Norden wdenn for forne 
Aarhuss liiggenndis emellom Skeebye marck oc Aar
huss oc emellom Welby marck oc Aarhuss oc emellom 
Brenstrup marck oc Aarhuss epther et gammelt marcke- 
skiel sig strekkenndes mett skuog agger oc eng som 
samme marcke begreben ere ind tiil saa lennge wii 
anderledes ther om tilsiigendes worder Dog wiille 
wii oss forebehollen haffue et stycke eng i samme 
marck som oss elsket Peder Ebbessen wor mand
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Raadt och befallingsmandtt fore wortt oc stiigtenn^ 
gotss ther wdij Aarhuss stiigt skall tilfforne wnder- 
tage och lade wdtlegge westen emodt Brendstrup 
huilcken eng wii wiille beholle tiill wortt eget behoff 
Dog saa att forne wore wndersotte Aarhuss Indbyggere 
giestlige oc werdzliige skulle aff forne eyendom oc 
marck aarligenn giiffue oss oc kronen en Lest byg 
wdij gott reent kornn oc thenn aarligenn tiil gode 
reede well bethimeligenn lade yde paa wor gaard i 
tw™ Aarhuss Thii forbiude wii&c. . , . Giffuitt wdi wor 
kiöbstedtt Aarhuss fredagen nest epther pintze Dagh.

Relator Peder Ebbessen 
befalinngsmandl for Aarhus Sliglens gois.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet 
med Segl.)

11.

1542. 30 Juli. Forening mellem Slæderne Aarhus og Randers 
om gjensidig al besöge hinandens Markeder, nemlig det, som 
holdes i paa St. Annedag og del, som holdes i Ran
ders paa Si. Ludvigsdag,

Borgemestere och Radmændt vdi Bandherss Göre 
wytterligt alle medt Thette vort obne breff att vij paa 
vor egne och paa menynge borgeress och almwges 
vegne ij Randers haffwer werydt offuer en venligh 
Contrackt oc forlygelse met Erlyge mendtt borgeme
stere och Radh vdi Aarhwss paa theress oc alle theres 
borgerss vegne om then trætthe ther oss oc worre 
borgere och thennem och theress borgere i meyllom 
haffwer væridt for thet marckyndt som plæyger at 
holles her vdi Aarhuss paa Ste Anne Dagh om aarydh 
Oc bleff wy saa ther om forlickte met thennem thet 
forskreffne Randers borgere skall oc maa her effther 
besöge samme marckyndt ath sancte Anne Dagh her
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vdi Arhwss om aarydt met Theress Kram Oc varre 
som the tilfornn gyorth haffwer Teslygeste skall 
och maa vij vore borgere besoge theress marckyndt 
Ighen ij Kanders ath ste Lodwighs Dagh met synn 
Kram och vorre at handle kiobe Och sel’e met then 
menynge Afandht Som sydwanlickt verydh haffwer vdi 
samme twenne marckynde bode her i Arhwss ath ste 
Anne Dagh och ij Randers ath ste Lodwighs Dagh 
oc were ther offwer vforhynderitt ij alle madhe Och 
alle tijdhe soge hwer andre noer oc hwor Theres Læy- 
lyghed segh begyffwer Oc dele gotth naboskaff oc 
brorskaff met hwer andre ssom Crystelickt och Til- 
bwrlighen er i alle madhe. Och Hwess ther offwer 
nogle wore borgere Gore noghen. theress borgere 
noghen vret tha scall wij borgemestere och Raadh ij 
Randers Hætte oc straffe ther effther som Tylborlighen 
er noer thet blyffwer kerdth for oss, Thislygeste skall 
oc forne borgemestere oc Raadh ij Arhwss Rette och 
straffe ther epther Hwore noghen theres borgere och 
boymendt gorer noghensworres borgere noghyn vreth 
naer thet blyffwer thennem forkerdt Och skall alth 
then trætte och twedrackth Som her tyli Daghs værit 
haffwer ij meyllom osss vore borgere och thennem 
och theress borgere om for“e Marckendhe wære d6dt 
och mackteloss oc ey yddermere epther thenne tydh 
opdraghes jghen ij noghen made. Tyli yddermere 
viitnessbyrtt och fasthere forwaryngh ath alle for- 
skreffne Stycker oc vylckorff scall fasth oc vbrode- 
lyghen holdes paa alle sydher Som forscreffwen 
stander Haffwe wij ladeth henge vor bbyss Indzcigle 
nædhen vnder thette vort obne breff scrfeffuit vdi 
Randers Soyendaghen nesth effther Olavi Regis Aar 
MDXL secvndo.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet.
Det vedhængende Segl har til Omskrift: Si- 
gillum Scniorum de Randrns og forestiller 
to Mænd, siddende med oprakte Hænder i en 
demonstrerende Stilling imod hinanden.)
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AS 12.
1546. 28 Maris. Christian d. 3dies Brev, al alle Gaarde, Huse, 

Stalde og Boder skulle være tækkede med Tegltag.

Borgemestre og Raad i Aarhus fik Brev at lade 
tække deres Gaarde, Huse, Stalde og Boder der i 
Byen med Tegltag. Findes Nogen derimod at gjöre, 
skulle de have forbrudt, saa ofte de dermed befindes, 
40 $ til Kongen og 40 $ til Byen. Findes Borge
mestre og Raad at see igjennem Fingre med Nogen, 
skulle de derfor straffes, som uhörsomme Undersaatter 
Datum Aarhus Söndagen Oculi Anno 1546. 1

______________ (Acta publ.)

AS 13.

1546. 4 April. Hans Hjorts Quiltering for 50 $ Penninge Byskat;
Resten afregnet for de Borgere, der havde taget Skade ved
Ildebranden.

Jeg Hans Hiortt wdj Aarhuus kon. Matt. Schriff- 
uer kendis och gör witterligtt mett thette mitt obne breff 
och Egenn handtschrifftt att Jeg nu efftter kon. Matt. 
befalling hafiuer annamett och wndfangedt aff Erlige 
och förnumstige mendt Borgemester och Raadt wdj 
Aarhuus Halfftridjsindtstyuge marck danske penninge 
som er then aarlig bysehatt the schulle haffue wd- 
giffuet aff for“® Aarhuus by i fiordt Sanctj martinj 
Dag MDXLV huilcke forschreffne penninge the bor
gere haffue wdgiffuedt som bleff wedt macht och 
bleff wbrendt fore, the andre borgere, som brende 
fore haffue kon. Matt. frijhedts breff paa nolle aar 
Quiterindis for“e borgemestere och Raadt for yttermere 
tiilltalle kraff eller Namnning for forne j C $ danske 
paa kon. Matt. wegne. Schreffuedt wdj Aarhuus 
Söndagen Letare Aar &C.MDXL paa thet sette.

Wnder Mitt Signett.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Arehivct 

med Seglet paatrykt.)
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AS 14.

1547. 2 Januar. Til Skibbroens Vedligeholdelse forundes det Sta
den at oppebære 2 p af hver stor Læst og 1 /3 af hver „smalle” 
Læst Gods, som ud- og indskibes der fra Byen i 3 Aar fra dato.

D. d. Kolding anden Nytaarsdag Ao. 1547 udgik
Kgl. Maiest. Brev til Borgemestre og Raad i Aarhus, 
at da de havde lovet og tilsagt at ville færdiggiore 
Skibbroen der for Byen og den altid holde vel fær
dig, da undte Kgl. Maiest. dem, at de i 3 samfelde 
Aar, næst efter dette Brevs Datum regnendes, maa op
pebære af hver stor Læst Gods, som ud eller indski
bes der for Byen, 2 $ og 1 af hver ^smalle” Læst, 
og ingen at være fri uden Stadens Indbyggere.

(Acta publ.)

IS.

1548. 22 Febr. Vedtægt, at den Længstlevende, Mand eller Kone, 
skal forlods nyde af Boet Bryggeredet med Kjcdcl og Kar, 
en opredt Seng og det bedste Par skaarne Klæder.

Borgemestere Radtmendt och meenninge borgere 
wdj Aarhus, giör witterligt alle medt Dette wortt 
obne breff att epter ssomm wore forfederer her wdj 
Arhus for osss samtycket och vedtaget haffuer och 
siidenn aff arrilldtz tiidt alle tiidt vedt magt hollenn 
er her wdj byenn, att nar ssom helst Husssbundlien 
eller Hustruenn affgick och döde, tha schulle then 
ssom igiæn leffde aff thennem niide och beholle alid 
brygge Redet meth Kedell och Kar, och huadt till 
brygge Redet hörde ssom the wdi fellig hagde, och 
en opgjordt seng then heste wdj bodet var quitt och 
frij offuer alid skiffte, huadt heller the hagde börnn 
epter, thennem eller ey &c. huilche Artikle och 
willkorffue wij wdj liige maade for ossss och wore 
epterkommer samticket och vidttaget haffuer. Och nu 
medt the tte wort obne breff samtijeker och vedtager.
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att nar ssom helst entten Ilusssbunden eller Hustruen 
Door och alfganger, tha maa och schall then igien 
leffuer aff thennum niitle och beholle quit och frij 
wden alid skiffthe, alldt heggæs theres brygge Reede 
ssom the wdj fellig hagde meth Kedell och Karr, och 
huadt ssom till bryggeredet horde meth rette och en 
opgjordt seng then beste wdj bodet ere meth ij Don- 
ner. Hoffuidt Done Lagenne och sengekleder ssom 
ther tillhorer meth rette, Och hånd om hånd offuer- 
leffuer hinder sitt beste Par skornne Kleder. och hun 
sitt beste par skorne Kleder, om hun offuerleffuer 
hannem huadt heller the haffuer bornn epter thennem 
eller ey &c. huilche fornc artickle och willkorffue wij 
nu paa thet nye samticket och vedtaget haffuer paa 
meeninge almugesteffne her wdj Aarhus paa Sancti 
Peders Dag ad Cathedram. Aar epter Christj biirdt 
MDXLviii. Till ydermere windesbiirdt haffue wij 
ladet henge wor Byes Indtzegel nedenn wnder thette 
wortt obne breff. giffuett wdj Aarhus Aar och Dag 
ssom nu forscreffne stander &c.*)

(Orig. paa Pergament i Geh.-Arch. med Stadens 
ældre store Segl vedhængende.)

16.

1548. 22 April. Afregning paa Byskatten, nemlig: GO # 6 £ 
Contant isledctfor 200^; Resten afgik for 20 Læster Oltdnder 
til 4' ?> 1 Hvid (?) pr. Tonde og 240 Skjepper Humle å 3 /3, 
samt for 25 2 (3, som Kongen havde eftergivet de brand
lidte paa Broberg.

Kienndes Jeg Jorgenn Pederssen kon. matt. Rentte- 
mester mett thette mytt obne breff att haffue nu paa

*) Ved et originalt Kongebrev paa Pergament, som findes i 
Raadhus-Archivet, har denne Vedtægt faaet kongelig Stadfæstelse 
Mandagen næst efter Sondagen Cantalc (2G April) 1551.
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kon. matt, wegnne til mig annamett oc vppeborett 
thenne Dag aff fornumstiig mandt Knudtt Gallttenn 
Borgemesther wdj Arhus paa Arktis byes wegne tre- 
syndstiffue mare Danske oc sex ß aff theres arlige 
byskat som sculle haffue worett ijc JK danske the nu 
til Seti Martini Dag siist forleddenn aar mdxlvij 
The sculle haffue wdgiffuett, Saa affregnett och aff- 
quittet Jeg nu mett hannem eptter kon» matt, scriff- 
uelsse, Först for xx Lester oil Tdr. for huer Tde 
IV J ß i alb» (?) danske. Oc for ijcxL skr. homble huer 
skip iij ß danske, Hwilcke for“* oli ther bleff brögett 
wdj Arktis oc bliiff forsenndt till Kolding wdj forne 
Aar mdxlvjj Sammeleds bliiff oc affregnett mett 
hannem paa Arhus byes wegnne xxv $ ij ß danske 
aff same theres byskatt for then skade the finge ther 
wdj Arhus aff Jldbranndtt paa Broberrig Oc the haffue 
kon. matt, benådnings breff paa noger aar, Thj quit
ter Jeg &c.*)

Screffuett paa Ackiier söndagen Jubilate Aa^ <fcc. 
mdxlviij.

Jorgenn Pedcrsscn 
mett eigner hand mpp.

(Originalen i Raadhus-Archivet; 
Seglet paatrykt.)

AS 17.

€irca 1550. Register over alle Kannike- og Vicarie-Gaardc 
i Aarhus.

Regiister paa alle Canicke oc Vicarie Gorde som 
her Er vdj Aarhus.

*) 1548 den 16 Decbr. quitterede Corfitz Ulfeldt til Koxböllc for 
185£ Danske, den aarlige Byskat, og den 7 Decbr. 1549 quil- 
lerede ”Eskcll Oxe tiill Lög: mosse'1 for en lige Sum med Til- 
föjende ”och ssige the at kong. Mit. halttier omdragit met then- 
nem halffemthinde marck Danske for thet brende nogit all byen" <fcc.
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Riester Jespers gordt Er veil vedt mackt — Rie
ster Matzsis gordt som mester Jürgen vdj bode er 
veil vedt mact — Riester Hanssis gordt er oc veil 
vedt mact — Riester Tamissis gordt er oc veil ved 
mact — Riester Philips gordt er oc veil bygdt — Rie
ster Laurissis gordt er oc veil vedt mact — Riester 
Nielssis gordt er veil vedt mact — Riester Söflrens 
gordt er veil vedt mact —’ Riester Anders Gladtz gordt 
er oc vedt mact — Then gordt som liiger tili sacri- 
stiett som Juer Locke haffuer Renthen aff handt Er 
passelig bygdt — Then groe Cannicke gordt som Peder 
Ebessen fore haffuer ij forlening Er saa gott som 
slett forfallen —

Vicarij gorder: Ilelligkors Jordt som liger bag 
mester Nielssis gordt er slett öde huerken Hus eller 
anditt paa oc gotzitt liger tiill Silckeborge — En gordt 
som leeger tiill maria visitationis althar som en aff 
Peder Ebessens söner haffuer ij forlening staar et 
hu$j paa Er hawesom viidt liige oc er slett öde — 
Her Peder Vinthers gordt viid minditt er saa gott som 
slett forfallen — Her Simon Christiemssens gordt Er 
viidt mact — Her Lauritz Olssens gordt som En aff 
Peder Ebessens arffuinge haffuer Renthen Er ilde bygdt 
— En gordt som liiger tiill stj Morthens alther som 
Peder Ebessens arffuinge haffuer Renthen oc vor slett 
öde oc En borger haffuer bygdt then op Igen oc er 
sett for en marc Jordt skyldt tiill Hospitallitt — Schol
len och skolegorden er veil bygdt — Her Niels Tomes
sens gordt er veil bygdt — En gordt som Her Simen 
Vrolle ij boer som en aff her Anders Bildes sönner 
haffuer Renthen Er ssaa passelig bygdt — En gordt 
som liiger tiill hillig tre konger alter her Oite vdj 
Kattrup haffuer Renthen Er ett Hus paa, oc ett siet 
öde — En gordt som liiger tiill sancte Rlargarete al
ther Er viidt mact — En gordt som her Peder Prip 
haffuer oc liiger tiill stj Hans alter Er ved mact —

10
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En gordt som liiger tiill ssancte Karen alter som Niels 
Scriffuer haffde oc Peder Ebessen tog gotzitt Er siett 
forfallen — En gordt som liiger tiill ste Anne alter 
som Lauris Suorer, ij boer oc bleff affbrendt oc giiff- 
uer Jordskylden tiill skolien oc ssiiger att Peder 
Ebessen annamitt gotzitt — En gordt som liiger tiill 
Jerusalems alter som mester Torckell haffuer bleff aff 
brendt oc staar nu iij boder ther paa Jorden — En 
gordt som liiger tiill vor frue asumtionis, som bleff 
veerlagdt for then gordt som Hans Hiortt haffuer oc 
boer en borger vdj Her Anders lbssen haffuer vdj 
forlening er ilde bygdt — En gordt som liiger tiill stj 
Peders alter som Her Peder Abellgordt haffuer Er veil 
hygt — En gordt som laa tiill stj bastians alter som 
Kong. Matt. gaff Peder Krabe — En gordt som Her 
Rasmus Scriffuer vdj boer Er vedt mact som liiger till 
stj Nicolaij alter — En gordt som liiger alle Helgens 
alther som gaar i| marck aff tiill Jordskyldt tiill skolien 
som mester Philipus haffuer eydom breffue paa oc gotzitt 
tiil Capitell — Stj Antonij Resedentz som bleff brendt 
oc Claus Bager haffuer opbygdt igen oc giffuer ij mark 
tiill Jordskyldt tiill skolien som Peder Ebessens arffuinger 
haffuer nogitt aff gotzitt oc Her Morthen ij True noget 
—Ste Maria Magdelene Resedentz som her Tomis haff
uer vdj forlening som bleff affbrendt oc Jens Glar
mester haffuer Jorden for aarlig Jordskyldt — En 
gordt ssom liiger tiill vor Frue bebudelsse alther som 
her Niels Laurssen haffuer ij forlening oc Mickildt 
Jenssen giffuer iij Marck aff tiil Jordskyldt — Thuo 
boder paa torgaden som liiger tiill stj Hans alter Her 
Peder Prip haffuer, — Endt vj boder som liger tiill 
same Resedentz oc kaliis Rossen gordt oc som her 
Peder Prip haffuer —

Tisse eptherne Caniikedome oc vicaridom haffuer 
P. Ebessens born som findes vdj thette samme Regi-
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ster tiill forn: then groe Caniike gordt niett all sin 
Ren the — vor frues vicardom som kallis visitacionis 
mett sin Resedentz — Ste Karen vicaridom haffuer 
the Renthen aff som Kong. Matt, haffuer giffuit hans 
naad. scriffuer gorden ther tilliiger — vor frue vicar
dom Conceptionis—StjLaurens vicaridom mett sin Re
sedentz — Stj Antonij vicaridom mett sin Resedentz 
som Hr Erick vdj Hatting haffuer vdj forlening, oc 
frue Ingcbvrge haffuer then gordt ther tilliger —r Stj 
Jacobij vicaridom mett sin Resedents ther fick Ped. 
Ebes sens ij gorde aff som Pcdcr Krabe solde oc skodte 
hannem — Ste Anne vicaridom mett sin Resedentz —

(Eftcr en Concept-Lisle i Gcheime-Archivet.)

Afi 18.

1551. 1 Mai. Stadfæstelse paa det Byens Vilkaar, at ingen helc 
Borgergaarde maa splittes ad, men den, som har störste Part 
i Gaarden, skal kjobe sine Medarvinger ud. Item, at ingen ode 
Jord, som der tidligere har staaet Borgergaarde paa, maa 
bebygges med Renteboder, men skal igjen bebygges med 
Borgergaarde.

Wij Chriistiann &c. Giöre alle wiittherligt att oss 
elskel. Borgemester oc Raadmenndt her wti war Kiöb- 
stedtt Aarhuss haffue nu haffd for oss ett obit be- 
tzeglett papyers breff som the selff mett menige höri
geres beuilge oc samtycke mett theris byes indzegle 
betzeglit oc wdgiffuit haffue, Lydenndes ord frann ord 
som her epther folger, Borgemester oc Raadttmennd 
wtj Aarhuss gjör wittherligt mett thette wortt obnne 
bretf att aar epther Chriistj byrd MDLj tisdagen nest 
epther Canntate söndagh tha wor forsamblit paa Aar
huss Raadhuss thennd mennige borgere ibid, som tha 
tilsteede woere oc alle enndregteligen wedtogh oc 
sambtyckte mett osss som the ocssaa tilfornn ved-

10*
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tagett oc sambtyckitt haffue i saa inaade att paa thetl 
att kronens oc byens tynge icke schulte bliffue for- 
kortthet eller forminndskedt: att ingenn hielle borger
gaarde her i byenn schulle diel les eller skifftis wtj ij 
eller flere parther, Menn bliffue hielle oc wdeltt oc 
wsplit som the aff aryldzs tiid weritt haffuer paa tbel 
mannd kunnde herberge oc indtaghe Ko. Maist. wor 
kieriste naadigste Herres folk och Heste mett anndre 
gode menndtz naar the her til byenn komme, att the 
kunde fange gode herberge staallerom oc gaardtzrom, 
Oc huilckenn som hagde forste parthenn i same gaarde 
huor the fondtes flere arffuinge, Tha schulle the som 
forste parthenn hagde giiffue thee andre som myndre 
partt ther indenn hagde pennge for theris partt. Me- 
denn huoer som ther fandtzs nogenn rennthe boder 
byggit emod gadenn op til nogenn borgergaarde her 
i byenn Tha motthe samme boder wel selliges eller 
skiiftis fra gaardenn dog gaardenn wforkrennckt i 
sig selffuer. It. oc att ingenn öde iordt som tilfornn 
haffue stanndit borgergaarde paa schulle her epther 
byggis renntheboder paa Menn ehuo som schulle 
bygge thennem Jgenn, the schulle settlie borgergaarde 
ther paa som tilffornn weret haffuer. Och bede wij 
Ko. Maist. wor kieriste naadige Herre ydmigeligen oc 
kerligen att hans naadé wille samtycke oc stadfeste,, 
thette wortt oc thennd menige borgers her i byenn 
wilkorffue om forne borgergaarde Til windesbyrd 
haffue wij ladit Tricke wor byes indzegle neden paa 
thette wortt obne breff Dat. ut supra, Huilcke breff 
wij aff wor synnerlige gunst oc naade haffue fuld
byrd samtyckt oc stadfæst oc nu mett thette wort 
obune breff fuldbyrde samtycke oc stadfeste wed sin 
fulle magt att bliffue wed alle sine ord pungter oc 
artyckler som thet wtj alle maade wduisser oc Jnnde- 
holler Thij forbiude wij &c. . .
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Giifuet wti wor Kiöbsted Aarhuss Fredagen nest 
ep ther sönndagen Cantate Aar MDLj.

Wnnder wortt signett
Christian.

Paa Ryggen Seglet og Udskrift:

Lest paa Aarhuss Byething den 29 Dag Aprilis 
Anno 1602. Lest paa Aarhuss Byeting torsdagen 
den 17 Febr. Anno 1614. Lest paa Aarhuss Byeting 
Torssdagen den 14 Jully Anno 1631.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

jtä 19.
1551. 11 Decbr. Kongens og Rigens Raads Dom paa en halv

Gaard i jlarAus, som Hr. AWs PaWmea, Sön af en Cannik i
JarAus, gjör Fordring paa, som Arv efter hans Moder, der 
levede med samme Cannik, för Hans Badsker tog hende til sig.

Wij Christiann met Guds Naade &c.... Giöre alle 
witterligt at aar epther guds byrd MDLj Fredaghen 
nest epther wor Frue Dag Conceptionis her paa wortt 
slott Brotningborghe wdj wor eghen Neruerelsse, Ner- 
uerendis oss elskel. Johan Friiss tiill Heslagger wor 
Candzeller Friick Banner Dannmarckis Riiges Marsk, 
Her Otthe Krumpenn Riidder, Byrghe Trolle, Taghe 
Thou, oc Gabrieli Gyldenstiem wore mend och Raad 
wor skickitt Her Niels Pallissen i örsted paa then 
enne, oc haffde for oss vdj retthe steffendt oss elskel. 
Borgemester oc Raadmend wdj worköpstedt Aarhus 
paa then andenn siidde for en Dom som the met 
wrette skulle haffue dömpt emod hannem om enn halff 
gord wdj Aarhus, Oc beretthe forne Her Niels at hand 
nogen tiid siiden forledenn wor wdi retthe met Chri
stoffer Hanssen fore forne Borgemester och Raadt om 
en halff gaard ligendes wdj forae Aarhus, Oc ,the haffue
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dömpt hannem samme gaard fran, Oc berette at then 
tiidt forne Christoffer Hanssis fader Hans Basker haffde 
hans Moder tha haffde Hans Basker köfft samme gaard 
met begges theris pendinge Oc aldrig fick noget epther 
Hans Moder ther aff. Ther tiill suarit forne Borge
mester vdj Aarhus, Knud Galthen oc berette paa 
synne egne och hans metbrödres wegne at the haffue 
dömpt then sag som the wille andtsuare oc i rette 
lagde samme Dom. Oc tisligeste mötte forne Chri
stoffer Hanssen oc beretthe at forne her Niels Pallissens 
Moder wor hoss en Canick i Aarhus, som wor Hr. 
Nielsses Fader, för ind Hans Basker togh hinde tiill 
siig, Oc huis som fornc Her Niels tilkom epther hans 
Moder thet haffde forne Canick uptaget, Oc ydermere 
berette at samme gaard haffde weret hoss hans Fader 
och hannum wilskit oc wkert mere end halfftredie- 
sindztiuffue aar oc samme gaard haffuer siidenn we- 
ritt affbrendt Oc forue Christoffer Hanssen haffuer then 
upbygdt, Oc nu then er eghen upbygdt, haffuer fornc lir. 
Niels Pallessen ther fortt thrette uppaa, Met flere Ord 
oc talle thennem ther om emellom löbe Tha epther 
tiiltald Gensuar oc sagghens Leylighedt Oc epther- 
thij for“e Hr. Niels Pallissen ingen breffue eller win- 
disbyrd i Retthe lagde som hånd kunde feide samme 
Dom mett, Sagde wij ther saa paa for retthe at forne 
Borgemesters oc Raadz Dom bör wed synn fulde magt 
atth bliffue oc forne Christoffer Hanssen samme halffue 
gaard som lorne Hr. Niels paa tretther att nyde oc 
beholde epther som samme Dom wtj allo mode wdui- 
sser oc indeholder Giiffuit Aar Dag oc sted som fore- 
schriff* staar.

Wnnd. wortt ssiignett.

In præsentia Domini regis.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivct; 
Seglel paa Ryggen.)
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Jf 20.

1551. 27 Decbr. Brev paa 400 Daler at komme Kongen til Hjælp 
med, saaledes lignet, at den Rige hjælper den Fattige.

Wij Christiann &c. helsse etther borgemestere 
Baadmenndt och menige borgere som bygge och boe 
vdi wor Kjöbstedt Aarhuss euindeligenn mett Gud och 
wor naade Wiider att wij till wor och Riigenns store 
nytt oc behoff behöffue en merckeligh sum pendinge 
mett thett alderförste att skulle lade vdtgiffue, Thij 
bede wij etther och byude attj hher aff etthers bye 
komme oss till Hielp mett fiire hundrett Dalere och 
thennom mett thett forste forskicke till oss Saa wij 
wisseligenn och vdenn aldt forsommelsse samme iiij c 
Dalere nu Indenn Kynndermisse Dagh forstkommen
des i thett alder sienneste bekommett håffue och attj 
ther vdindenn lade etther welluilligenn findis oc ann- 
sier att wij haffue nu forskonnett etther thett lenng- 
ste oss mugligtt haffuer werett Oc enndtnu framdelis 
gernne giöre wilde ther som slighe besuerinnge icke 
hagele werett for hende Wij haffue till schreffuitt 
borgemestere Raadmenndt och Byfogett ther samme
steds att the skulle ligne och legge etther samme 
skatt emellom Saa att then Rüge skall hielppe then 
fattige saa thett gaar ligeligenn till Thij lader thett 
Ingennlunde Giffuitt paa wort slott Nyborgh tredie 
Dagh lyule Aar effter Christi fSdtzell MDLj. Under 
wort Signett; —

Paa Ryggen Seglel og Udskrift:
Aarhuss iiijc. Daler.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)



ISO

Jß 21.

1552. 6 Febr. Kong Christian d. 3dies Brev, at Borgemester og
Baads Domme herefter ikke skulle stævnes til Landsthing, 
men skulle stævnes for Kongen og hans Raad.

Wij Christiann &c. . . . Giöre alle witterligtt att 
oss eiskel. Borgemestcre oc raadmendtt wti wor kiöb- 
sted Aarhus haffue ladett berette for oss huorledes 
att nar the dömme wti nogenn sager, tliaa tager then 
partt som Dommen er emodtt steffning offuer then- 
nem aff Landtzdommerene och steffner thennem tiill 
Wiiborrig Landstingh Oc nar thee komme ther wti 
rette thaa fange thee icke anden Dom end Landtzdom- 
merene sette the sager ind for oss oc wortt raad att 
dömme paa, liuor aff forn# Borgemmestere oc raadtt 
haffuer stoere terringge och bessuerringge, Thij 
haffue wij aff wor synderlige gunst och naade wntt 
och tilladett oc nu mett thette wortt obne breff wnde 
oc tillade for** borgemestere och raadmendtt wdi Aar
hus thee som nu ere eller her epther wti Aarhuss 
kommendes worder icke att skulle epther thenne Dag 
mett theres Domme som thee paa nogen sager döm- 
mendes worder stefihes ther mett wti rette wden for 
oss oc wore elskel. Danmarckes riges raadtt, Forbiu- 
dendes &c. . . .

Giffuitt paa wortt Slott Drottningborrig Löffuer- 
dagen nest epther wor frue Dag Kyndermösse. Aar 
&c. MDLii. Wnder wor Segnett.*)

Christian.
(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivct; 

Seglet vedhængende.)

*) Af delte Brev findes en Vidisse i et Landsthings-Vidne, 
udstædt Aar MDLij Palme-Löverdag (9 April) af „Eriick Skram 
tiil Hastrup Axell Juell till Yillestrup Landtzdommerer wtj Nor 
Julian dt Jens Schriifluer Landlzstinghörer”, hvilke bevidne, at 
Jens Nielssenn og Jacob Kledensmedt, Borgere af Aarhus, havde 
produceret et saalydende Brev <fcc.
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Jtö 22.

1552. 10 Juni. Dombrev paa cn Jord ud med Aacn ved Sten
trappen, som Hr. Mogens Give, eftersom Borgemestre og 
Raad -formene, med Urette havde faaet Brev paa af Kong 
Frederik d. Isle, og som hans Arvinger havde overdraget 
til Oluf Hammer i Skaade. Denne Jord skal forblive til Aar
hus By, medmindre Oluf Hammer kan bevise, at del er de 
CO Alen Jord, som Kong Christian d. 1ste forbeholdt sig og 
Kronen, da han skjænkede Byen den övrige Jord ved Aaen.

Wij Christiann mett guds Naade &c. . . . . giöre 
alle wittherligtt mett tliette wortt opne breff att aar 
epther guds byrdtt MDLij then fredag nesth epther 
pindsdag vtj wor Kiöbsted Aarss vtj vor eigen ner- 
uerelsse neruerendes oss elskel. Johan Friiss vor Cantz- 
lere Erich Banner Danmarckis Riiges Marsk och Nils 
Lang vore thro mend och Raadt wor skickett for oss 
paa wortt Retherting Oluff Hamer vtj Skaade och 
tiltallitt oss elskel. borgemesthere og Raadt. her vtj 
wor Kiöbsted Aarhus for, att the giöre hannem Hinder 
paa en Jordt her vtj Aarss ligendes emod aaen vedtt 
sten trappen Huilcken Jordtt högborne fyrste Koning 
Frederick vor kiere Herre Fadergaff Hr. Mogens Göye 
Salig mett gud, och Hr. Mogens Göyes arffuinge gaff 
hannem huilcken Jordt Som Toffue Nielsdatter borge
skere her sammesteds, nu vtj vere haffuer och vtj 
rette lagde for‘e vor kiere Herre Faders breff och Hr. 
Mogens Goyes arfluingers breff och mente att han
nem burde Same Jordt och eigndom att haffue nyde 
bruge och beholle Thi tiill Suaritt, oss elskel. Knud 
Galten och Lass Fog vore borgemesthere her vtj Aarss, 
paa Aarss bies vegne att Same Jordt och eigndom er 
Aarss byes rette Jordt och eigendom och vtj rette 
lagde ett högborne fyrste Koning Christen then fyrste, 
aff tliet naffn hans breff vnder dato MCDLxxvij lyden
des att Borgemestere och Raadmendt i Karss Mue 
lade bügge tiill byssens behoff Hus mett gardsrum
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wdtt mett aaen fra broen och Tüll then Sonder portt 
i breden, ocb Jndtiill the garde Som stande nest Jnen 
planckerne i Lengden, Suo att ther ganger en ageuej 
imellom, och Sameledes ett strede wdtt mett aaen 
Tog wndtagett ett stycke Jordt nest wedt tben Sön- 
der portt ligindes tiill vort eget behoff i breden rett 
wdtt mett aaen, Tretuge alne, att lade byge wppaa 
ocb Sameledes en grundt och Jordstedt nest wordtt 
Jordt ligindes Som wij haffue vntt ocb giffuitt Hr. 
Erich Ottessen vor elskel. Hoffmester Sextten alne i 
breden &c. och berette att Hr. Mogens Girye dog dog 
(sic) hagde forhueruitt wor kiere Herre Faders breff 
paa for"® byes Jordt, epther wrang vnderuissning oc 
mente ther for att thennem paa Aarss byes vegne 
burde for"e Jordt och eigendom att haffe ny de bruge 
och beholle Mett mange flere ordt och talle thennem 
ther om paa bode Siider emellom wore Tha epther 
tiltalle gienssuar breffue och beuissning och Sagens 
Lejlighet Sagde wij ther Suo paa for rett att for"® 
borgemester och Kaadt paa Aarss byes wegne bor 
alt for"e Jordt och eigendom att haffe nyde bruge och 
beholle Som for"cKoning Chresticrns breff paa Liuder 
quit och frij, men ther som Oluff Hamer kand beuisse 
att thet er then Jordt Som högebemelte Koning Chre
sten haffwer vndtagitt i for“® Sitt breff Som wor kiere 
Herre Fader haffer giffett Hr. Mogens Goyc tha be- 
holler hand then och icke ellers Dat. ut. supra no- 
stro ad causas sub Sigillo Teste Antonio Bryske Ju- 
sticiario nostro dilecto.

(Originalen paa Pergament i Raadhus- 
Archivet; Seglet vedhængende.)
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AS 25.

1553. 19 Seplbr. Kong CArwfian den 3dies Brev, hvorved han 
ophæver SI. Anne Marked, som til Skade for Borgernes Næring 
aarlig holdtes i Aarhus, under Forbrydelse af Deres Gods, 
der understaae sig efterdags at bestige bemeldte nu opbævede 
Marked, Halvdelen til Kronen og Halvdelen til Byen.

Wii Christian mett Guds naade &c. Gjöre alle 
witterligtt att effterthij wore wnndersotte oss Elski, 
borgemestere och Raadmenndt" vdj wor Kjtibstedt 
Aarhus haffue berett for oss huorledis ther er then
nom och menige Aarhus Inndtbyggere støerligenn till 
Hinder och schade paa theris neringe och bierringe 
mett thett Sanncte Anne Marckett som aarligenn be
stiegis och hollis heer vdj forskreffuenne Aarhuss och 
beclaghe thennom att the tillfornne haffue giiffuiitt oss 
thenne Leyliighedt tillkennde och wij haffue giiffuitt 
thennom wort breff saa samme markett skulle were 
afflagdt Och thett Dogh alliigeuell holles och besöe- 
gis emodh samme wortt breffs Lydeilsse. Thij for- 
byude wij alle ehuoe the helsth ere eller were kunde 
inndlenndische och vdlenndiske heer emodt att brugge 
eller bestiege forschreffuenne markett heer vdj Aar
huss saa framptt atthuilckenn som fordrijster segh heer 
emodt att bestieghe och brugge samme markett att 
hanndt icke tha will haffue forbrott hues hanndt 
haffuer mett att fare halffdeelenn till oss och kronenn 
och anndenn hallffpartt till byenn och ther till metth 
straffes som them wore breffue och buudt icke agtte 
wille. Giiffuiitt paa wor gaardt vdj Aarhuss tiisdagenn 
nesth effter helligh Kaarss Dagh exaltationis aar &c. 
MDLiij0 wnftder wortt Secrett.*)

Christiah.
(To Gange gjennemskaaren Original paa Per
gament i Geheime-Archivet; Seglet er borte.)

•) I Odense SI. Matthæi Apost. Dag [21 Septbr.] 1554 ud
stødte samme Konge et Brev, at mange Kjtibstædsmænd havde
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24.

1553. 28 Septbr. Dombrev, at den Abildhave, som Hr. Jens
Forween skjænkede (il St. Scbastiani Gilde og som Peder
Kolding paakjærer, skulde blive til Byen, da den var indbe
fattet i den Jord, hvoipaa den havde Laasebrev <fcc.

VVij Christiann mett guds naade &c. . . . Giöre 
alle witterliigtt att aar effter guds byrdt MDLiij0 
Sanncti Michaellj archangelli Affttenn heer paa wor 
gaardt vdj Aarhus vdj wor egenn neruerelsse Ner- 
uerenndis oss elskel. Johann Friiss till Heslagger wor 
Cannttzeller Erick Banner till Asdall Marsch vdj wortt 
Riige Danmarek wore menndt och Raadt och Axell 
Juell wor manndt thienner och Lanndzdommer heer 
vdj wortt Lanndtt Nörre Juttlanndt^ Waar schiickett 
Her Peder Kollingh for oss vdj rette paa thenndt ene 
och tilltallett oss Elskel. borgemestere och raadmenndt 
vdj forschreffuenne Aarhus paa thenndt anndenn siide 
for enn abbelldhaffue liiggendis norrdenn vdenn forBe 
Aarhus emodt kirckenns teyellgaardt Och berette for
schreffuenne Heer Peder att enn wedt naffnn Her 
JennsForrveenn, hagde giiffuenn samme Abbildgaardt till 
Sanncti Sebastiani gilide heer sammestedz och i rette 
lagde forschreffuenne Her Jenns Forweenns teste- 
menntte Jnndhollenndis eblanntt anndett att hanndtt 
hagde giiffuiitt samme abbilldgaardt till forschreffuenne 
gilide och berette forscreffuenne Her Peder att bor
gemestere och Raadmenndt aldriigh hagde giiortt 
samme giile nogenn Hinder paa samme abbelldgaardt

klaget over den store Skade, udenlandske Kjobmænd gjorde dem 
ved at besoge Landsby-Markeder, og da disse Markeder ikke 
kunde aflægges, saa forbydes det de udenlandske Kjobmænd at 
besoge dem.

Omtrent ved samme Tid blev der tilstaael indenlandske Kjob- 
mænd Toldfrihed paa de store Markeder, hvilken Hanseslæderne 
efter deres Privilegier node. Herved skal dog vel kun forstaaes, 
at Kjobstædernes ældre Rettigheder fornyedes.
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forre end nu nogenne aar siidenn forledenn, att the 
haffue tagett thennom samme Haffue till. Ther till 
suarett Knudt Gallttenn och Lauritz Fogh borgeme- 
stere heer sammestedtz och berette att samme abbelld- 
gaardtt laae vdj theriis byes marck huilckenn the 
hagde forfuldt till Laaes Och ther paa i rette lagde 
ett Loesse breff lydenndes att theriis byes marcke 
som liigger noerdenn Aarhus war forfuldt till Loes och 
ther vdinndenn beneffnndt steedt frann steedt, och be- 
uiiste the mett samme loesse breff att samme abbilld- 
haffue liigger Jnndenn theriis byes marck som for- 
schreffuenne Loosse breff paa lyder Sammeledis Vdj 
rette lagde the enn Koningh Christiernns och meniige 
Danmarckes Riigis Raadz Domme vdgiiffuiitt vdj wor 
Kiobstedt Kallingborgh Huilckett forschreffuenne loesse 
breff som the hagde dbmptt weedt synn fulle magtt 
Och sette forschreffuenne Borgemestere vdj rette, om 
the icke burde att beholle samme abbild haffue effter 
sliigh theriis Loessebreffs lydelisse Tha efftter tilltalle 
gjennsuar breffue, beuissningh Och sagenns Leyliig- 
hedtt sagde wij ther saa paa forrette, att effterthij 
att forschreffuenne abbilldgaardt findiis vdj forschre
ffuenne Loes Thaa boer forscreffne borgemestere och 
raadmenndt heer vdj Aarhus paa Aarhus byes wegnne 
att nyde brugge och beholle forschreffuenne abbelldtt- 
haffue effter theriis Loessebreffuiis och Dommes Ly- 
dellsse saa wiitt som thenndt beggrebbenn och for- 
funndenn er. Giiffuiitt aar dagh och stedtt som for- 
schreffuitt staar wnnder wortt Secrett.

Jn præsentia Domini Regis.
(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet; 

Segiet vedhænger.)
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23,

1553. 19 Octb. Kjendelse paa de Klagemaal, der have reist sig 
mellem Slæderne Aalborg paa den ene, Randers og Aarhus 
paa den anden Side, om Fiskeri i Limfjorden for Moe Brrk 
og Hals Sogn, saml Handel paa Fiskerleicrne. Del skal tære 
de to sidstnævnte Stæder (illadt efter Fastelavns Sondag at 
bringe deres Handelsvarer lil Fiskerleierne, og den 25 Marts 
maa de aabne Handel og Vandel og fortsætte denne til Pintse- 
dag; men derefter maa de ingen andre Varer have paa Op
lag i Fiskerleierne; end Salt og Træ.

Wij Ckristiann mett gudz naade &c. . . Giore alle 
witterliigtt att aar effter gudz byrdt MDLiij° thenndt 
torsdag nesth effter Sannett galli confessoris Dagh 
heer paa wortt slott Kollinghus waar skickett for oss 
vdj rettewore wnndersottis fuldmegtige afT wore ki6eb- 
steder Aarhus och Rannders paa thenndt ene och 
wore wnndersottes fuldmegtige aff wor kiobstedt Aal- 
borgh paa thenndt anndenn siide for fiskerij och kiob- 
manndz hanndell att brugge paa the omliggenndis 
fiskeleye omkringh forschreffuenne Aalbvrgh Som er 
Moe birck och Halss sogenn Och berette forschre
ffuenne fuldmegtige aff Aarhus och Rannders att thett 
formeenes Aarhus och Rannders Inndbyggere att bruge 
theris neringh och bieringh mett theris kiobmannd- 
schaff paa forschreffuenne fiskeleye omkringh Aal- 
borgh Theer emodt berette forschreffuenne Aalborghs 
Fuldmegttiige och beclagett att thett waar emodt Aal- 
borgh byes priuilegiere att forscreffne Aarhus och 
Rannders Inndbyggere brugthe theris Hanndell och 
kiobmanndschaff mett allnne, Maaede och wegtt 
paa samme fiskeleye Thaa paa thett att begge 
partternne maatte bliiffue wedt theris neringe och 
bieringe och Inndbyggernne heer vdj Riigett maa 
hanndje och wanndle mett huer anndre Tilltroett och 
forordinerett wij thesse effterschreffuenne Som er 
fdrsth oss Elsket. Erich Banner till Aschdall marsch
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vdj wortt Riige Dannmark Her Otte Krumppenn rid
der, Ohifl* Munck wore menndt och raadt, och lacob 
Brockcnhuus wor manndt thienner och Embitzmannd 
paa wortt slott Aalborghus att forhandle thennem 
then mit sagh emellom till mynndelighedt och haffuer 
effter begge partternis beuilgingh och sambtöcke 
forenntt och forliigtt thennom om forscreffne wenig- 
hedt vdj saa maade att Aarhus och Rannders byers 
Inndbyggere scliall were friitt fore att strags faste- 
laffuenns synndagh er framganngett om aarett, Thaa 
skulle thee mue lade forschicke theris kiöbmanndz- 
waare till fiskeleyenn paa Moe birch och vdj Halss 
sogenn och ther lade thennom ligge stille och Inn- 
genn forpranngh ther mett att giöre förre wor frue 
Dagh vdj faste som er thenn 25 Dagh vdj martij 
maanett forlöebett er. Och nar samme wor frue Dagh 
forganngenn er mue the strags paa same fiskeleye 
hanndle och wanndle mett theris kiöbmanndschaff 
Innd till pindzedagh ther nesth effter, och forne wore 
vndersotte vdj Aarhus och Rannders Ingenn hinder att 
schee skulle paa nogenne the waare the haffuemett att 
fare i nogenn maade. Och nar pindzedagh er forlö- 
benn schulle the Ingenn waare haffue liggendis paa 
forne fiskeleye vdenn allenneste saltt och three. Fin
dis nogenn heer emodt att haffue lennger theris kiöb- 
manndzwaare liggendis paa forschreffne fiskeleye endt 
som forschreffuit staar vdenn allenneste saltt Och 
three, Tha schulle wore fogedere paa forschreffne 
fiskeleye haffue fuldmagtt thett att annamme paa wore 
wegnne Och ther till straffe thennom som the wore 
breffue och budt icke agtte wille.

Giiffuiitt aar dagh ocli stedt som forschreffuiitt 
staar wnder wortt Signet.

Ckristiann.
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Paa den omboiede Rand læses:
1553. . . Udj Skriveisse fra Magistraten Udj Aar-

huus af dato 23 Novembr. 1741 er dette Original Docu
ment till Liimfiordenns Commission indsendt og deraf 
ligelydende Copie leveret tillstaaer.

Peder Marsvin» C. Solberg. N. Schelde.

' {Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivct 
med Seglet vedhængende.)

AG 26.

1553. ♦ . Decbr. Brev til Lensmanden at forhore hos Gjcrtrud, 
Hans Hjorts Efterleverske, i hvad Stand den Gaard paa Gra
ven, næst op til Skomagernes Laugshus, som for borte til 
Essenbek Kloster, befinder sig, og om den kan tjene til Bolig 
for Jacob Bygmester, hvem Kongen vil unde den; hvis ikke, 
da skal han undersoge, hvor der er en anden Gaard der i 
Byen, som Kongen kan give bemeldte Bygmester.

(Meddelt af Professor N. hl. Petersen.)

Christiann mett guds Naade Danmarckes Norges
Wendes oc Goltes koning

Vor gunst tilfornn Wiid att wij haffue wntt oc
tillatt att oss elskel. Mester Jacop Byghemester maa 
haffue frij huss oc wonningh ther wti wor kiobsted 
Aarhuss , oc er wij komenn wtj forfaringe att ther 
skall were en gaard ther wtj byenn liggendes nest 
wptill skomagger Lausshuss, paa graffuenne, oc same 
gaard skall haffue liggett till Essenbeck closter, huil- 
ckenn gaard wij wille wnde forne Mester Jacop Dog 
forffarde wij att samme gaard skall were siett Aff- 
brennd then tiid byenn brende, Saa wij icke wede om 
thenn er wppebyggett egenn eller oc ey, Thij bede wij 
teg oc wille att thu strags forffarer ald leylighedenn 
huorledes ther om er mett same gaard oc huad Jord oc 
Abbeldgaarde ther tilligge, Oc kand thu thette forffare 
aff GZ^z’ZZrz/rf/Zrø^/Z/orZf^eptherleffuerske thij att hindes
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hosbunde hagde samme gaard wtj Beffalingh, Oc ther 
som samme gaardtt icke er byggett eller oc er fengelig 
Saa att for“* mestlier Jacop Byggemesther kand haffue 
ther wtj synn woningh, Att thu thaa forffarer Ander- 
steds ther wtj byenn huor wij kunde forsorge hannem 
mett en gaard oc woning ther wtj byenn, Oc att thu 
strags wfortoffuitt l(ader) giffue oss ald leylighedenn 
her om tilkiennde, at wij kunde wiide oss ther epther 
att rette Beffaiendes teg gud Schreffuitt paa wortt slott 
Kolinghuss . . . . nn nest epther Sancti Nicolaj epi. 
dag (Anno) Mdliij. wnder wortt signet.

(Udskrift)
Oss elsket Peder Bi(lde) vor Mand tiener............

mandtt paa wor gaard vtj Aarhuss.

(Originalen paa Papir i Geheime-Archivet 
med Segl.)

27.

1556. 10 Juni. Brev, at de af Aarhus, som nu nylig have faaet 
Skade af Ildebrand, maa være fri i tre samfælde Aar for al 
Kronens og Byens Tynge og Besværing.

Wij Christiann thenn thredie mett guds naade &c.
Giöre alle vitterligtt att epthertij att nogre wore wnn- 
dersaatte.wdj wor Kiöbsted Aarhus haffue nyligenn 
fangett stoer skade aff illebrand, Saa att thieris gaarde 
och gotzs ere affbrende thenom till enn forderffuelig 
skade, Thaa paa thett att the egenn motte korne till 
nering och biering och wpbygge thieris gaarde Haffue 
wij aff wor synnderlige Gunst och naade wntt och 
tilladett Och nu mett thette wortt opnne breff wnde 
och tillade, att saa mange aff wore Wndersaatte wdj 
Aarhuss, som thieris gaarde och gotzs ere affbrende, 
mue wdj trey Sambfelde aar, nest epther thette wortt 
opnne breffs Datum Regnendis were frij och quitt fore
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aid wor kronens och Byenns tynnge och Besuering.*) 
Thij forbiude &c. . . .

Giffuet paa wor gaard Abramstrup thenn 10 Dag 
Junij Aar MDLvj.

vnder wort Signet
Christian.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivct.)

28.

1556. 3 Novbr. Quittering paa Byskat med Afslag af 50 Mark 
for dem, der havde taget Skade af Ildebrand i dette Aar.

Kenndiis Jeg Seffuerenn Swenndzenn vdj Riipe
............ att jeg haffuer nu paa högbemelltte kon. Matt
wegnne annamit oc opboritt aff Erlüge Oc forstann- 
diige menndt Borgemesther oc Raadtmenndt vdj Aar
hus hallffanditt hundritt mark Dannske goedt mönntt, 
Szomm the haffue tiillagdtt att skall were Aarhus 
Byes aarliige Byskatt tiillSctj martini dag förstk. anno 
MDLvj, aff the ssom icke vdj ssame thenne aar finnge 
skadhe vdj Aarhus aff, Jlldebranndtt, Oc the anndre 
hallfftrediessindztiuffue $ Dannske aff same theris 
aarlige Byeskatt, haffue the eptther theris byes Re- 
gisther offuerlagdtt } forslagitt oc thennom tiillagdtt 
att were frij for, ssom thett bleff affbrend for, oc vdj 
same aar finge skadhe aff Jlldebrand vdj Aarhus3 
Epttherthi aat kon. matt, eptther lians Naadis Breffuis 
liudellsse haffuer naadeligenn vnntt thennom att were 
frii vdj trei samfelde Aar for alldtt kronens oc Byenns

*) Efter et Brev i Acta publica havde Christoffer Skriver og Ba
stian N. overleveret Byens Supplik, „hvilken vi have oss ladet fore
læsse”, og ilolge deraf var der ikke blot bevilget Skattefrihed paa 
3 Aar, men der var ogsaa tilskrevet Jens Jucll, Embedsmand paa 
Aarhusgaard, at laanc Byen 8 å 9 Læster Korn.
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tynge (Han lover fremdeles at skaffe dem for-
noielig Quittering eller ogsaa at flye dem de 150 $ 
tilbage, om nemlig Magistratens Regning ikke fandtes 
rigtig). Schriffuit vdj Aarhus thiisdagen epther om
nium sanctorum anno MDLvj.*)

(Udtog af Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet;
Seglet paatrykt.)

29.

1559. 18 April. Frederik den 2dens Brev paa Voregaards Mark, 
skjænkel Staden til videre.

VVij Frederick Then Anden mett Guds Naade &c. . . 
Giore alle witterligt att wij aff wor Synderlig Gunst 
och Naade haffue vndt, och tilladtt och nu mett thette 
wort Obne breff, vnde, och Tillade att wore vnder- 
sotte, Borgemester, Raadmend och Menige Borgere 
her vdi vor kiobstæd Aarhus, mue, haffue, nyde, bruge 
och beholde, Ploye och Saa, Then Marck som the aff 
oss vdj forlening haffue och kaldes Woregaardzmarck 
tiill saa lenge wij anderledes ther om tilsigendes wor- 
der, Dog skulle the were then wor engh vbeuarit som 
ligger her tiill Aarhusgaard> och Skulle the holde 
gott Naboskaff mett omliggendis byer: Thij forbiude 
wij &c. &c.

Giffuitt paa wor gaård vdj Aarhus, then Xviij 
Dag Aprilis Aar &c. MDLix. vvnder wortt Signet.

Friderich.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet; 

Seglet paa Ryggen.)

•) D. d. Aarhus Tirsdagen næst efter purificationis Mariæ Dag 
(4 Febr.) Aar MDLvj. quillerede „Seftuercnn Swenndzenn vdj Riipe 
kon. Matt. thienere oc Schriiftiier” for den fulde modtagne Byskat 
af Aarhus ”luo hundrett Dannske goedtt monntL” , . z for 
det forlöbne Aar.

11
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30.

1560. 8 Mai. Kong Frcderik den 2dcns Gavebrev, paa en Jord 
med 2 Boder, lil Hospitalet.

Wij Frederich Then Anden niett Gudzs Naade, 
Danmarcks, Norges, Wendes oc Gottes koning, hertog 
vdj Slesuig Holsten Stormarn oc Dytmersehen, Greffue 
vdj Oldenborg oc Delmenhorst, Giöre alle YVitterligt 
att wij aff wor SynderRg gunst oc naade haffue vndt 
oc giffuit, oc nu mett Thette wort ohne breff vnde oc 
giffue, The fattige vdj hospitalit her vdj wor kiöbsted 
Aarhus, En wor oc kronens Jord liggindes her Same- 
stestedzs (sic), mett tuende boder som ther paa bygde 
ere, oc Strecker seg samme iord vdj ßreden vd tiil 
gaden fran Morten Möllers boede oc tiil Closters ho- 
melgaard xxiij alne, Jt. vd tiil graffuen i thend Nörre 
Ende, oc saa i breden, westen fraa her Peder Fyg- 
landz gaard oc tiil Closters hommelgaard xxxj alne, 
oc mit i garden tuert offuer xxxj alne, Jt. Thend we- 
ster siide nest hospitals homlegaard i lengden fran 
gaden oc tiil graffuen femsindetiuffue oc halff ottende 
alne, oc paa thend östre side oc saa i Lengden fran 
for“e Morten Möllers bode oc til graffuen westen op- 
tiil her Peder Fyglandz gaard Lxxxxiij alne, huilcken 
forne Jord oc Grund, mett hus oc bygning vdj Leng
den oc breden som then nu begreben oc forfunden 
er, maa oc skal her Effter were oc bliffue tiill the 
fattige vdj forne hospitale tiill Euindelige Eyendomme: 
Forbiudendes alle Ehuo the helst ere &c.

Giffuit paa wor gaard vdj Aarhus Then viij 
Dag Maij Aar <fec. MDLx. wnder wortt signett.

Friderich.
(Originalen i Bispe-Archivet.)
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AS 31.

1560, 3 O etb. Jens Juel til Alsted afstaaer til Mester Esbem 
Pedersen og Kannikerne i Aarhus to Stykker Jord paa Too- 
strup-Mark, for en Jord, han havde faaet af dem.

Jeg Jenns Juell Tiill Alstedt kienndes oc giiör 
wiitherliigtt for alle mett thette mitt obnne Breff att 
Jeg haffuer werrett offner enn wennliig Conntrachtt 
oc Mageskijfftte mett Hederliig Menndtt Mester Es
bemn Pedderssenn oc Meninnge Canniicker ij Aar
huuss Domkijrcke, wdj saa maadde att dj schall haffue 
aff mijg tiill æwinndelig Eijendom ett stocke Jordtt 
Kiggendes paa Tovstropmarck wdj Westerliisbiereherrett 
paa Hörballe ijmellom . . . Söurenn Koches agerr, er 
enn skp. Lanndtt, och schall dj haffue* aff Söurenn 
Smedtt ett stöche Jordtt . . . skouff skellett liggendes 
ijmellom Söurenn Koch och Söurenn Lassenn er enn 
skp. Lanndtt, huileke Jordtt Som forne Mester Esbemn 
Pedderssenn oc meninnge effterkommer Cannicker 
schall haffue tiill æwinndelig eynndom, for tlienn Jordtt
Som Jeg igienn..................Huilche forne Jordt jeg be-
pliigter mijg oc mijnne arffuingge .... ffor“e ....
Esbemn............... meningge effterkommer Canniicker
Tiill æwinndeliig Eijnndom for huer manz tiltalle ij 
alle modde. Att Saa er wdj sanndhedtt Hennger ieg 
mijtt Sinngnett nedenn for thette mitt obnne breff 
mett forne Söurrenn Smedz Jnndzegell oc wennligenn
tilbedett Lauriz Fog oc Pedder Knudssenn............
Borgere (Borgemestere ?) ij Aarhuuss till tryger forwa- 
rinng mett oss att bessegle, schreffuit wdj Aarhuuss 
Torssdagen Nest epther michaelis /Var MDLx.

(Originalen i Bispe-Archivet.)

11*
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Jf 32.

1561. 7 Decbr. Brev, at Vorcgaards mark altid skat forblive til
Aarhus By, imod at der aarligt erlægges cn Læst Byg til Capil- 
lcl; dog skulle Indvaanerne ikke befatte sig med den Eng 
(Vcstercng), som nu ligger til Aarhusgaard.

Wij Frederick thenrid Annden &c. . . ♦ Gidre alle 
witterliigtt att wij aff wor synderlig gunst ocli naade 
haffue wndt och tilladt, Och nu mett thette wort 
obne breff, vnde och tillade, att Thennd marck som 
wore vndersotte Borgemestere Raadmennd och menige 
Borgere vdj wor kiobsted Aarhus nu aff oss wdj for- 
lening haffuer Och kaldis Woregardzmarck^ maa och 
skall altid her effther were och bliffue till fornc wor 
kiobsted Aarhus Dog saa att Borgemester Raadmennd 
och menige borgere ther sammestedz aarligenn betime- 
ligenn och till gode rede skulle giffue ther aff till 
Oss elskel. Capittel wdj Aarhus Domkircke En Lest 
korn, Och skulle the were thennd eng aldelis wbe- 
uaritt som nu ligger till wor gaard wdj Aarhus, och 
ther mett thennom aldelis inthet befatte och skulle 
the och holde gott Naboschaff mett omliggindis byer, 
Thij forbiude wij &c. ....

Giffuitt paa wortt Jagthus Nyegaard wdj Otzher- 
rit, thennd vij Dag Decembris Aar &c. MDLxj.

Wnder wortt Signett.
Friderich,

/(Originalen paa Pergament i Raadhus- 
Arcbivel; Seglet vedhængende.)

Jf 53.
1563. 8 Juni. Obligation paa 1583£ Daler, Forstrækning af Aar

hus, der skulle tilbagebetales om 3 Aar.

Vij Frederick Thennd andenn &c. Gidre alle wit- 
terligt, att Effterthij oss Elskel. Borgemester, Raad~ 
mend, och menige Borgere wdj wor Kidbsted Aarhus
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ha {Tue nu alle samptligenn forstreckitt oss till wortt 
oc Rigens behoff, halff andett tusind, firsinne tiuffue oc 
halff fierde Daler, wdj Daler, sölff, oc Dansk mynt. 
Tha beplicte wij oss oc wore effterkommere konninnger, 
wdj Danmarck3 till gode rede att betaile forne wore 
wndersotte wdj Aarhus, forne Summa pendinge, til 
Stj Jacobs Dag, offuer tre aar nest effter thette wortt 
ohne breffs Datum regnendis, Giffuitt paa wortt Slott 
Kidpnehaffn, thend viij Dag Junij: Aar &c. MDLxiij.

Wnder wortt Signett,
Friderich.

Nota vdj forne swm fattis thij Daler.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivct,

med Seglet paa Ryggen.)

54.
1562. Aarhus Jordskyld-Bog.

Jordtskyldt aff Aarhus Bye Christoffer Hanssen 
wpbar MDLxij.

Pag. 1. Anno Dmj MDLxii Jordtskyldt bog till 
Aarhus Bye:

Först weihen Medelgaedhe wiidh klinthe — ss* *) Seff- 
ueren Stienpicker iiij ß aff En Haffue — ss* Tha- 
mess Mattssen iij p aff en Haffue — ss* Seffueren 
Ybssen Kelstrup iij ß aff Ni$ls Farstens Haffue — 
ssl Chrestiern Jenssen v ß aff en Haffue — ss* Jens 
Olssenn iij ß'— ss* Yb Bundhe iij ß — ss* May Simens 
iij ß — ssl Niels Mogenssen iij ß — ss* Seffren Ipssen 
Keelstrup iiij ß — ss* Rasmus Virckmesther iiij ß — 
ss* Chresten Rüber iij ß — ss* Her Simen Wroldhe 
iiij ß — ss* Laures Nielssen Schomager iiij ß — ss* Jens 
Schöett och Jens Oluffssen iiij ß — ss* Josth Schredder 
iiij ß — ss* Andr. Nielssen Schomager iiij ß — Summa 
iij ff vij fi._________________________________________

*) Det vcdloicde ussr’ er solulum, belalt, eller noget lignende; 
+ og 0 betegne de Privilegerede og Ikkebetalende.
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Pag* 2* ss1 Mester Espem Perssen iij ß — ss4 Maren 
Bartschers iij ß — ss* Niels Byg iij ß — ss4 Peder 
Offuergardt iij ß — ss4 Seffueren Terkelssen ij ß — 
ss4 Kierstine Knudz ii ß — ss4 Christiem Sandt ii ß — 
ss4 Lass Thurissens Haffue ii ß — ss4 Michel Chri- 
stiemssen vj ß — ss4 Simen Jenssen vj ß mett (thet) 
stock hand finge aff Ped* Seffrenssen — ss4 Laur. Ybs
sen Schomager ii ß — ss4 Rasmus Högh ii ß — ss4 Seff- 
ren Jenssen Férijmandt ii ß — ss4 Seffuern Oluffssen 
ii ß — ss4 Gregers Schredders Haffue ii ß — ss4 Scff
ueren Perssen Schomager ii ß — ss4 Thdmes Thcmer- 
mandt ii ß — ss4 Seffueren Kelstrup aff then Haffue 
wedt Dammen vi ß — ss4 Peder Thomessen schredder 
aff then Haffue vidt Dammen iiii ß — ss4 Rasmus 
Gyuffs iiii ß. — Summa iiij $ iij ß.

Pag. 3. ss4 Michel Frendj och Maren Christof
fers aff en Haffue ii ß — ss4 Agustinus Claussen ii ß — 
ss4 Rasmus Fyglandt ij ß — ss4 Jörghen Verlandtssen 
ii ß — ss4 Peder Seffrenssen Doldt ii ß aff en Haffue — 
ss4 Seffueren Tolleffzen ii ß — ss4 Christophei* Schuartt 
ii ß — ss4 Jacob Hoffgardt iii ß — ss4 her Rasmus 
Nielssen iiij ß — ss4 Jörgen Byesuendt ii ß — ss4 Chre- 
stiern Themermandt iiij ß — ss4 Michel Byesuendts 
Haffue iiij ß — ... Seffueren Chrestiemssen — 0 Jesper 
Huyds Haffue iiii ß —'... Chrestopher Gurrissen — 
ss4 Jb. Bundhe iii ß aff Seffueren Matssens Haffue — 
ss* Jens Oluffssen iii ß — 0 Seffueren Tögssens börn i ß — 
ss4 Knudt Kleinsmedt i ß — ss4 Bartell Ybssen ii ß aff 
en Haffue och iii ß aff woldhen hoess hans gardt — 
ss4 Thames Mattssen iiij ß. — Summa iij $ vij ß.

Pag. 4. ss4 Seffueren Jenssen vdj feegyude ii ß — 
ss1 Mester Terkilds arffuingher ii ß aff En Haffue widt 
tegelgordhen — Peder BaggerslteSJos ijß —ss4 Anne 
Deens iiij ß aff en Haffue — ss4 Maren Goskes Haffue 
iij ß — ss4 Maren Buntmagghers Haffue vdj Rodden 
gyuffde iij ß — ss4 Niels Farssens Haffue ij ß — ss4 Niels
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Jenssens haffue ij ß — ss* Jep Grerssens Haffue iij ß — 
0 Niels Oluffssen schoff. ii ß aff Rodden gyudes 
Haffue Hoess Tegelgarde — ss* Jens Kleinsmedt widt 
Sturisportt ii ß aff en Haffue och viij ß aff thet Hussz 
handt vdj boer — ss* Birgite Fenboes ij ß — ss* Marine 
lylle Chrestens ß — ss* Rasmus Nielssen paa graff- 
uen x ß. — Summa iij i ß.

Pag. 5. ss* Michell Chrestenssen iij ß — ss* Jör
gen Byesuendt ij ß — ss* Rasmus Fyglandt ii ß aff 
en Haffue och ij ß aff then nöy Haffue — Jens Bye
suendt iiij ß — Mass Byesuendt iiij ß — ss* Seffueren 
Tromslacr iiij ß — 0 Seffueren Nielssen schoffmager 
vj ß — ss* Laures Priissz ii ß — ss* Jesper Schredder 
ii ß — ss* Seffueren Jenssen schomager vj ß — ss* Fe
der Schriffuer iij ß — ss* Her Pedher Thanningh ii ß — 
ss* Seffueren Tollessen ii ß — ss* Laures Fogs Haffue 
tili then gardt paa Medelgaede iiij ß — ss* Niels Jen- 
sen ii ß — ss* Peder Bassi ii ß — ss* Marine Glar- 
mesters ii ß — t Peder Schriffuer Borgemesther ii ß — 
ss* Rasmus Muntj ii ß — ss* Kierstine Schredderkone 
ii ß — ss* Jens Schott Schomager ii ß. — Summa 
iij $ vj ß.

Pag. 6. ss* Jahanne Ouerschers Haffue ii ß — 
ss* Oluff Anderssen iiii ß — ss* Clevnendt Prip ii ß — 
ss* Then Haffue tili Stienhuss—... (Jost Schredder) iiß — 
ss* Rasmus Pouelssen ii ß aff Frantz Bondes Haffue 
vden Sturis Portt — ss* Seffueren Mengh ii ß — 
ss* Hello Mattisses ii ß — ss1 Her Anders Schriffuer 
ii ß — ss* Bastians Haffue iiij ß — ss* Marine Trol- 
sses ii ß — ss* Jens Oluffssen ii ß — ss* Her Rasmus 
Nielssen ij ß — ss* Magdalene Jensdatter ij ß — 
ss* Niels Schottes Haffue iij ß — ss* Agustinus Claussen 
en mark dansche aff en Haffue — t Peder Schriffuer 
Borgemester iiij ß aff hans Homell haffue — ss* Jens 
Tiibo ij ß — ss* Seffueren Hög og hans medarffuinge 
ii ß. — Summa iij $ iiij ß.
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Pag. 7» ss1 Niels Kedclssmedt ii ß — 0 Mester 
Niels Kon. Matt, predicant iij ß — 0 Jon Seffrenssen 
Tybo v ß aff ii Haffuer er giordt vdj en — ss* Her 
Peder Pripcs Haffue iiii ß — ss* Henning Nielssen iiß —
... Chrestoph Hanssen vj ß — + Peder Schriffuer Bor- 
gemester viij ß aff en Haffue — ss* Rasmics Guldt- 
smedt iij ß — 0 Mester Terkylds Haffue ii ß — ss* Cle- 
mendt Högh ii ß — ss* Anders Guldtsmedt i ß — ss* Lau- 
res Sticnbrüder iß — ss* Oluff Anderssen ii ß — 
0 Hans Schriffuer vdj Ilaloff Holm iiij ß aff Kuntze 
Schröders Haffue — ss* Pouell Smedt ii ß — ss* Niels 
Jenssen iij ß — ss* Niels Murmandt iij ß — ss* Essen- 
beck-Closters Haffue vj ß — ss* Seffren Anderssen ii ß,
— Summa ii| $ ii ß.

Pag. 8. ssl Kieldt Lemeng iiij ß — ss* Terkell 
Perssen ii ß — ss* Jacob Bartscher ii ß — ss* Rasmus 
Steen iiij ß aff Marine Per Styffens Haffue — s&Elsso 
Naff iiij ß — ss* Michel Jenssen ii ß — ss* Marine 
Chrestoffers ii ß — ss* Laures Nielssen scliomager ii ß — 
ss* Peder Seffrenssen iiij ß aff Stadtsses Guldsmeds 
Haffue och ij ß aff Abbild Haffue — ss* Jens Oussen 
ii ß aff en Haffue — ss* Jörghen T'ögerssen Smedt ii ß — 
0 Hans Kandtstöbber ii ß — ss* Marine Bartschers 
Haffue iij ß — ss* Jep Schredders Haffue ii£ ß — 
ssl Jens Ouerscher iiij ß — ss* Morthen Thamessen 
vj ß — ss* Jens Knudtssen ii ß — ss* Maren Oluffs iij ß
— ss* Peder Seffrenssen ii ß aff Rampis Haffue. — 
Summa iij $ vi£ ß.

Pag. 9. ss* Peder Seffrensen vj ß aff Niels Schri- 
ffuers Haffue — ss* Pouell Broders arffuinge iij ß — 
ss* Laures Langbeck ii ß — ss* Kieldt Lemmeng 
i’j ß aff then Haffue som war ElneKyndes — ss* Me
ster Espern Knudtssen ii ß aff then Haffue Sitzssell 
Ranffes hagde — ss* Her Peder Koess haffue ii ß — 
ss* And. Ybssens Haffue ii ß — ss* Jens Anderssen 
Kleinsmedt iii ß aff en Haffue — ss* Jcsper Schredder
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ii ß — ss1 Her Rasmus Schriffuer ii ß — ss* Niels 
Roedt ii ß — + Laures Fog iij ß aff en Haffue wedt 
Mönche portt — ss* Jens Jahanssen Schredder vj ß — 
ss* Chrestiern Guldtsmedt iii ß aff Mattis Bartschers 
Haffue — ss* Terkell Perssen ii ß. — Summa iij

Pag. 10. wden Mönche portt — ss* Peder Ringdeen 
vj ß aff ii Haffuer er vdj en — ss* Jacob Baggher 
iij ß — ss* Rasmus Jenssen viij ß — ss* Jahann Jen- 
sen iij ß — ss* Laures Bartscher iiij ß aff ij Haffuer 
er giordt vdj en — ss* Jens Storm ii ß — ss* Chre- 
stoph. Roedt ii ß — ss* Kierstine Skald. iiij ß— ss* Ho
spitals Haffue vj ß — ss* Seffueren Thamessen Schoff- 
magher ij ß — ss* Jacob Kleinsmedt ii ß — ss* Mester 
Tliommcs iij ß — ss* Knudt Snedicker ii ß — ss* Anne 
Nielsses iij ß — ss* Jens Michelssen iij ß — ss* Jens 
Kieldtssen ij ß — ss* Niels Thurisszen iiij ß — ss* Frantz 
Byldes ii Haffuer er giordt vdi en vj ß. — Summa 
iiij Iß-

Pag. 11. ss* Benos Tögerssens iiij ß aff en Haffue, 
ii ß aff Seffren Knudtsscns Haffue och ij ß aff Bertell 
Skiarps Haffue, och er alle thisse Haffuer giordt vdi 
en Haffue — ss* Seffueren Thimmssen iij ß — Mi
chel Smedt iij ß — ss* Matthis Bartscher iii ß — 
ss* Simen Schredder iiij ß — (J Erich Banners Haffue — 
ss* Anders Ybssenn iij ß — ss* Rasmus Guldtsmedt 
viij ß — ss* Jörghen Fogh viij ß — ss* Seffueren Bal- 
loff iij ß — ss* Seffueren Knudtssen ii ß aff en Haffue 
och J ß aff ett stocke tili same Haffue —

Wdhen vaster portt ss*Her Niels Thamessen iiij ß — 
ss* Anders Marke iiij ß — ss* Jens Smedt ii ß — 
ss* Michel Schriffuers Haffue ii ß — ss* Frantz Pers
sen ii ß. — Summa iiij ff iij ß.

Pag. 12. ss* Seffueren Nielssen Tundbo iiij ß •— 
ss* Jens Ouerscher iiij ß — ss* Maren Knudtz ii ß — 
ss* Rasm. Steen iiij ß — ss* Jens Oussen ij ß aff Ma
ren Erichsdotthers Haffue — ss* Erich Glaedtz Haffue
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iij ß — ss* Rasmus Steen aff then Haffue ssom wor 
Peder Mörkes iij ß — ss* Hans van Mönster iiij ß aff 
en Haffue — ss* Chrestopher Bödker iiij ß — ss* Chre- 
stiern Lauresszen yj ß — + Laures Fog vj ß — ss* Her 
Peder Vintther iij ß ' — ss* Rasm. Oluffsscn iij ß — 
ss* Laures Maler ii ß — ss* Simen Skött ij ß — ss* Peder 
Knudtssen vj ß aff en Haffue och iij ß aff en andhen 
Haffue — ss* Peder Perssen vj ß — ss* Rasmus Steen 
ij ß aff thet stöckij Jordt hand fingæ aff Hr, Anders 
paa Mölledeningen — ss* Peder Thomessen ij ß aff en 
Haffue paa Mölledömighen. — Summa iiij $ i ß.

Pag. 13. ss* Jens Haffrum iij ß aff then nöy 
Haffue paa Mölledömingen ij ß aff then Haffue fingæ 
aff Denes och iiij ß aff kyrkens Haffue — ss* Jtem 
Chrestiem Baggher en nöye Haffue vdhen Vesterport 
ij ß — ss* Oluff Pouelssen en nöye Haffue ther same 
steds iiij ß — ss* Seffueren Kleinsmedt en nöy Haffue 
ibid, viij ß — ... Jens Haffrum en nöy Haffue ther 
same steds — ss* Marine Buntemagghers arffuingers 
Haffue paa graffuen iij ß — . . . Seffueren Morthen- 
ssen ... — Summa ij $ vj ß.

Pag. 14. Jordtskiildt Söndhen Aaen 1562.
ss* Peder Kreekier ij ß — ss* Rasmus Tundboe 

iiij ß — ss* Jens Lasszen Stienpicker iiij ß — ss* Massz 
Heldkande iiij ß — ss* Jörgen Haffgardt iiij ß — 
ss* Massz Truffue iiij ß «— ss* Chrestiem Bertelssen 
iiij ß—ss* Seffueren Stisszen iiij ß — ss* Rasm. Skouffssen 
iiij ß — ss* Niels Jörgenssen iiij ß — ss* Oluff Baggj 
iiij ß — ss* Jens Skaubo iiij ß — ss* Rasmus Lasszen 
iiij ß — ss* Chrestoph. Jenssen iiij ß — ss* Morihen 
Jenssen iiij ß — + ss* Anders Truffue iiij ß — ss* Massz 
Michelssen vj ß — ss* Michel Smedz Höstrue iiij ß — 
ss* Knudt Jenssen iiij ß — ss* Rasmus Thamessen 
iiij ß — ... Laures Maler ... — ... Laures Rouff- 
ssinghe. — Summa v
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Pag. 15. ss‘ Seffuercn Togerssen och Jens Oussen 
iiij /3 aff en Haffue widt Mindett — Jt. wpbar ieg aff 
Niels Ybssenn i Perstrup viij dansche fore thett 
stockij Byens Jordt paa lille Broberrig som Jorghen 
Ybssen kidpffthe aff Peder Michelssen och hans Hus 
paa stander som Broberg Hiorde vdi boedhe — Jt. 
wpbar ieg aff Jost Schredder iijj /3 for ij aarssz Re- 
stanz aff Stienkussz Haffuen pro anno Lx & Lxj. — 
Summa 1 $. — Summar. xLvjJ $ cvijj /3 (sic).

Pag. 16. Jordtskiildt aff gaarde och Jordher her 
indhe i Byen 1562.

ss1 Niels Byg viij /3 aff hans gaardt hand vdj boer 
och en aff rvoldhen — ssl Rasmus Gyuffs vj /3 aff 
han§ gaardt och iij /3 aff rvoldhen — ss* Peder Tha- 
messzen schredder ix aff wolden widt steentrappen — 
ss* Jep grorssen iij /3 aff Roddengyuffde — 0 Niels 
Hoffgaardt vj aff Roddengyuffde — ss* May Lod- 
wigssens ArfP iijj /3 aff Sonder woldt — ss* Bastian 
iiij (3 aff then Jordt Jens Broberrig paa Boede och iij $ 
aff hans eghen gaardtstedt paa meddelgaedhe — 
ss* Seffueren Jenssen Schoffmag. widt Sturisporlt x aff 
hans gaardt. — Summa iij $ iij /3.

Pag. 17. ss* Rasmus Terp ix /3 aff then Egendom 
handt paa boer — ss* Niels Jenssen ij /3 aff Byens 
woldt veesten hans gaardt — ss< Rasmus Steen i fl aff 
Her Michels Jordt i Faxinde — ss* Pouell Brochs 
borns gaardt vi£ /3 — ss* Mester Thomes Riiber aff 
then Jordt paa Ndrgraffue Qch iij grotte aff Wolden— 
ss* Laures Langbeck xxiiij fl aff Hans gaardt hand 
vdj boer — ss* Jorghen Haffgaardt iiij /3 aff then 
Haffue hoessz Peder Nielssen widt Monche portt — 
t Laures Fog Borgemesth. iiij /3 aff Eine flbrres Jordt — 
ss* Jens Oussen ij fl aff Sbnderwoldt och ij /3 aff then 
offuerbogning bag hans gaardt — sst Rasmus Sinding 
xxiiij (3 aff gaardhen handt vdj boer och aff ij Ha- 
ffuer i Marken. — Summa ivj iiij Æ ij alb. 1 $.
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Pag. 18. ssl Hans Kandestöbber iiii£ ß aff then 
Jordt handt paa boer bag Closteret — ss1 Biörnn An
derssons gaardt viij ß dansche — ss4 Jörgen Fogs (Fo
geds ?) gaardt bag Closteret v ß — ss1 Mester Laur. 
Bertelssenn ij grotte aff Nörwoldt — ss1 Anne Bertels 
vj ß aff thet stocke iordt bun kiöpfftbe aff Thome 
Nielssens arffuinge — ss4 Jtem aff Bertell Skiærpes 
gaardt xij ß — ss4 Jtem aff Lafflrings Jordt xii ß — 
ss4 Dennos Tögerssen ij ß aff graffluen, 1 ß aff Oluff 
Offluerscher* iordt och iiij ß aff Sönderwoldt wd med 
Aaen — ss4 Marine Knudtz paa Brobcrrig iiij ß aff 
tbett stocke iordt widt bendes portt ocb ij ß aff Do
mens hnssz. — Frantz Byide iij ß aff Sönderwoldt — 
Summa iiij $ | ß.

Pag. 19. ss4 Anders Mörke viij ß aff tben Jordt 
vidt veester portt — ss4 Sefflueren Nielssen Tundbo iiij 
grotthe aff hans gaardt handt vdj boer söndben broen— 
ss4 Jens Smedt iij ß aff Sönderwoldt och iii ß aff tben 
Haffue som war Jens Lennos — ss4 Rasmus Pouclssen 
xij ß aff then Jordt wd niedt Clostermuren band paa 
boer och vj ß aff tben Jordt handt finge aff Gregers 
Jenssen — ss4 Peder Knudtssen vj ß i alb. aff Hans 
staldt paa Nörwoldt. — 0 ss4 Maren Knuds Knudt 
Galthens efftherleuersche xviij ß aff then gaardt bun 
vdj boer indhen Borgeporthen ocb j ß aff hendes ör- 
tber Haffue paa Nörwoldt — 0 ss4 Jtem viij ß aff tben 
Jordt twærtt offuer fraa Abbedens gaardt aff Emclo- 
ster ssom Jahan Wogenkar paa boedhe. — Summa 
iiij $ iiij ß 1 alb.

Pag. 20. ss4 Rasmus Mogenssen vijj ß aff then 
Jordt widt Vesterportt — ss4 Vor frue Kgrkigaardt 
widt Rösten iiij ß — ss4 Chrestopher Bödicker xxiijj ß 
aff tben gaardt bandt vdi boer — ss4 Jens Oussen ix ß 
dansche aff pinssing Jordt bag closterett — ss4 Jtem 

Anne Knusdotthers Boedher widt Aaen hossz Stien- 
trappen vij alb. — ss4 Seffueren Knudtssen aff tben
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Eindom hand paa boer bag closterett xij ß dansce — 
ss* Mester Jbrghen Perssen paa Sampsbo ij ß aff then 
Sneffrestyg bandt finghe aff Byen nest nordhen han» 
gaardt paa Medelgaedhe — ss- Rasmus Jenssen ix ß 
aff then Jordt Pouell Perssen paa bögge, och viij ß 
aff Suensches iordt. — Summa ixj jL vj ß 1 alb.

Pag. 21. ss1 Jorghen Villatssen xxiiij ß aff hans 
gaardt handt vdj boer — ss* Maren Franck iij ß aff thett 
stock] Jordt nordhen till hindes gaardt — ss* Peder 
Ybssen iij ß aff Sönderrvoldt bag hans gaardt och v ß 
en alb. aff N&ruoldt — ss* Peder Kleinsmedt ij ß aff en 
Haffue vdj kyrkjstien — ss* Jens Glarmester paa Sturis
gaedhe iiij ß aff hans gaardt handt vdj boer — ss* Vil- 
latz Hardbos arff.e iiij ß aff then iordt hand paa 
boede — ss* Seffueren Tbgerssen ij ß aff thet stocke 
Jordt paa Sturisgaedhe och iiij ß aff ett stocke aff 
Byens iordt söndhen i hans gaardt — ss* Massz Yb- 
ssens horns gaardt paa Graffuen ix ß — ss* Peder 
Nielssen Schredder viij ß aff thett Stöcke iordt widt 
Moncheportt. — Summa iiij $ iiii ß i alb.

Pag. 22. ss* Maren Michels v ß en alb. aff wol
dhen och iij ß aff Nörgraffue — f Peder Schriffuer Tior- 
gemester xij ß aff Smeegaardhen vij ß aff Panderups 
iordt viij ß aff thet Portthussz i Gyuffsses gaardt handt 
vdj boer och iiij ß aff woldhen ther same steds — 
ss* Jens Jacobssenn iiij ß, aff then Haffue twaertt fraa 
hans gaardt — ss* Massz Hiorts Born viij ß aff then 
Jordt Söndhen nest Marquordt Sindings — ss* Jacob 
Kleinsmedt vj ß aff Laures Remsneers Jordt hoess Clo
ster Mur paa Vester gaedhe — ss* Jtem aff Espem 
Schriffuers Jordt widt Moncheportt viij ß — ss* Anne 
Snedickers iiij ß aff then Jordt hun paa boer — ss* Se
ffueren Thamesszen Schoffmag. ij ß aff then iordt hans 
kielde paastander. — Summa ii jL viij ß i alb.

Pag. 23. ss* Knudt Jenssen Kleinsmedt iiij ß aff 
then Haffue paa Sender woldt — ss* Massz Suening-
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ssens gaardt paa Byens woldt vj ß — ss* Her Peder 
Kaae ij ß aff Sönderwoldt — ss* Pouell Bundhes 
arfP iij ß aff then Jordt hand paa boedhe — ss1 Jens 
Hörrett iij ß aff then Jordt hand paa boer — ss1 Kre- 
mergaardhen iiij ß — ss* Peder Thomesszen paa bro
berrig iiij ß aff May Pyltes Jordt — 0 Peder Smedt 
iij ß aff Rodden gyuffde — ss* Jens Anderssen Klein- 
smedt xij ß aff then Jordt handt paa boer boess kier- 
gaardhs mur — ss1 Seffueren Smedt i Flöistrup ix ß 
aff thett stocke Jordt hoess Closterport — ss1 Jjaur. 
Stienbryder viij ß aff then iordt handt paa boer. — 
Summa iij JK vjj ß.

Pag* 24. ss* Niels Mattssen Hostebroo xxiiij ß aff 
thenn Jordt handt paa boer — ss* Jens Kleinsmedt paa 
Broberig iij ß aff then Jordt bag hans gaardt handt 
vdj boer — ss* Morthen Michelssen iij ß aff then 
Haffue paa Sönderwoldt widt Aaen — ss* Her Simen 
Ckrestenssenn v ß aff en Haffue paa Sönderwoldt 
wid Aaen — ss* Oluff Baggj vj ß aff then Jordt hand 
paa boer och en ß aff Mrntthe Sysses Jordt — ss* Hans 
Dragher iij ß aff thett Hussz handt vdj boer widt 
Mindhe porthen — ss* Skipper Ilasm. Sampsing vj ß 
aff ett stocke Jordt bag hans gaardt och iij ß aff ett 
andett stocke Jordt ther same steds — ss* Laures 
Priissz iiij ß aff ett stocke Jordt paa Nörwoldt öst 
nest Peder Ringdens Egendom. — Summa iiij $ ij ß.

Pag. 25. ss* Pedher Ringdeen vj ß aff thet stocke 
Jordt hans Hussz paa standher paa Nörwoldt — 
ss* Mesther Philippus en ß aff then Jordt bag Closte- 
ret nest östhen hoess Seffueren Knudtssen — [ss* Ras
mus Kock vj ß aff then Jordt paa Lylle Broberrig hans 
hussz paa Stander. Er soldt fraa byen] — ss* Ras
mus Fisker iiij ß aff then Jordt handt paa boer widt 
Minde porthen — ss* Seffueren Jenssen Kleinsmedt iiij ß

9 Det Indklamrede er overstreget i Originalen.
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aff then Jordt hand paa boer widt kiergaards muren — 
ss1 Laures Bartsker en ft aff thet stocke Jordt widt 
Closther Rost — ss* Toffue Nielsdotter En mark dan- 
sche aff Sondherwoldt som thet storhe hussz paa 
standher Jtem en Mark dansche aff then iordt nedhen 
for same* hussz emoedt Aaen oeh vi 0 dansche aff 
then Jordt wdhen borreporihen hendes krambo paa 
standher« — Summa iij vj ft.

Pag. 26. ss* Scffueren Pindt iij /3 aff then gyudhe 
osten till bans gaardt paa fiskergadhe — ... Erich 
Shredder aff then Jordt handt boer paa widt Mindhe 
porthen — . . . Jens Skaubo aff then Jordt handt paa- 
boer ther samesteds. — Summa iij

Summa xxxviij $ vij /3 1 
Summar. Lxxxv $ vi£ H

Pag. 27. Aff thenne forskreffne wpborssell ha- 
ffuer ieg wdtgyffuett x mark dansche Rasm. Oluffssen 
wpbar effther Borgemesters beffalinghe 1563. Jt. 
Chrestoffer Hanssen her aff x Daler och en Mark 
dansche hans Aarsslon pro anno MDLxij 0 — Jt. gaff 
ieg lens Haffrum Byens kemener x dal. Stj Valen- 
tinj Dag, effther Borgemesters beffalingh. — Summa 
vdgiff: |c xxi $.

Saa bliffuer Christoff. Hanssen byen skyldigh 
xiiij $ vij /3 rund mont.

(Efter Originalen i Raadhus-Archivet).

53.
1563. Brev om Forbud paa Udforsel af Korn, Oxehudcr m. m.

Frederick thenn andhen mett guds Naadhe Dan- 
mar ck. Norg. Wend, och Gott, koningh.

Wor gundst tilforne, Viider att epffther thij wij 
haffue her vdj Riigett Ett stortt anttall kriigsfolck,
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Ryttere och knecthe, och till theres wnderhollinge, 
Szaa och till worhe Aarlogs skybbe att wdtfitalie, en 
Merkelig Stor for Raadt aff Brodt, oli, Haffuere och 
andhenn prowantt will gibres behoff, Tha beede wij 
teg, och willej at thw strax anse endes thette wortt 
breff, tillsiigher Borgemestere, Raaedtmendt, Byefogett 
och meninghe Borghere vdj thee kiobsteeder thw wdj 
befaling haffuer, Att thee aldelis intthet Rug, Byg, 
Haffre eller andett korn, Ey heller oxene eller nogen 
fitalie ladher wdtforhe, eller och tilstedher att wdtfo- 
res for theris Bye till Tysklandt, Thisliigeste atth 
thw och vdj thitt Leen haffuer flyttig wpseende, att 
inghen Jndlensche Eller wdlensche tilstedes nogett 
sliigtt att wdtfore, Sameledes beede wij teg och wille 
att thw i liighe maade inghen oxe Hudher Eller ....

(Jdskrifl:
Oss Elskel. Erlig och welbyrdig Jens Juell wor 

Mandt Thiennere och Embetzmandt paa wor gaardt 
vdi Aarhus.

(Efter et Fragment i Raadhus-Archivet; 
formodentlig Copi).

36.

1564, 28 April, Brev, at da Kongen har erfaret, at man foragter 
den Mynt, Klippinge, han har ladet slaa, og ikke vil tage 
den for fuld Værd, saa befales delte paa ny. Item at Borge- 
mestre og Raad lade opsætte en Galge paa Torvet, og deri 
ophænge dem, som foragte denne Mynt, og giore de ikke 
dette, da vil Kongen lade dem selv straffe som ulydige 
Undersaatter.

Frederick thend Anden met Guds Naade Dan- 
marcksNorgis Wen dis och Gottis koning &c. Wor gunsth 
tilfornn Wiider att effther som wij tilfor’ haffue ladett 
wore obne breffue vdgaa till wore vnndersotte, Kiop-



stedzmend, Bönder och menige almue offuer alt riigitt 
Att wor mönt klippinge Söm wij vdi thenne feide 
haffue ladett möntte, At skulle giennge och gieffue 
holdis, Och Indtagis och vdgiffuis for thett werd wij 
thenn’ haffue ladett slaa Tha forfare wij att Samme 
wor möntt endnu forachtis Och icke anamis vdj 
kiöb oc sali for thett werd wij thennd foresatt haffue 
huor fore wij ere fororsagett paa thett nye wor ohne 
breffue ther om att lade vdgaa, huilcke wij etther her 
hoes tilskicker, huor aff i ydermere haffue wor me
ning att forfare Thij bede wij etther och wille attj 
strax lader lesse och forkynnde Samme wortt breff paa 
Raadhussitt for wore wndersotte ther . . . Och Süden 
mett fliid holder ther offuer, Saa att thett wbrödeligen 
wed macht holdis, Och att ingenn her emod giör*

Sameledis bede wij etther och wille, Attj strax 
lader opsette enn gallie paa marckedett ther same 
stedz, Och ther som nogenn findis Som forne wor 
mönt forachte, Och for thet werd thend mönthet er 
forfulde icke wille antage, Eller och thette wortt breff 
bud och befaling i nogne maade offuerthred’, Attj tha 
thennom Strax vdenn ald vndskylling lader straffe paa 
Liiffuett, och i Same gallie vphennge, Saa att andre 
kunde see therwed, Och wore breffue och bud achte 
och wed macht holde, Och ther som ettherss forsö- 
melsse findis, Attj mett nogre seer egiennom fingre, 
Och icke holde offuer forne wortt breff. Och straffe 
thennom Som ther emod giöre, Effther som for11“ staar, 
Tha wille wij wiide thett huoss etther, Och som vhör- 
some och vliudige vnndersotte lade straffe, huor Eff
ther i etther kunde wiide att rette Befalendis etther 
Gudt, Schreffuett paa wortt Slott Kjüpnehafjn thennd 
xxviij Dag Aprilis Aar MDLxiijj.

Friderich. Vnder wortt Signett.

12
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Udskrift:
Oss Elski. Borgemestere Raadmennd och Byefo- 

gett wdj wor kiöbsted Aarhus.
(Originalen paa Papir i Raadlius-Archivet).

JÆ 37*

1565. 11 August. Thingsvidne over Anne AfofcdaMer, som havde 
nægtet al sælge Mumme for Klippinge.

Lauers Fog Peder Schriffuere Borgemestere vdj 
Aarhus Jens Jjassen Jens Knudtssenn Rasmus Oluff- 
ssenn Christoffer Hanssenn Olujf Anderssenn Denus 
Tögerssenn Niels Jenssenn Raaedtmendt och Terkell 
Persenn Byefoget ther ssame steds, giore wittherligtt 
alle mett thette wortt obne breff, Att Aar: MDLxv Lo- 
ffuerdaghenn nest epffther Stj Laurentij Martiiris Dag, 
Tha wäre skickett vdj wor Raaedstuffue i Aarhus 
Chrestoffer Perssenn Fogett paa Aarhusgardt> och hagde 
ther vdj Retthe ladetth kalde for osss Anne Niels- 
datter Borgesker vdj for** Aarhus Salig Jens Storms 
Epffttherleuersche vdj thisse epfftherscreffne Danne 
mens nerwærelsse, Som wäre Knudt Jenssenn Saxi 
Olulf Cristiemssen Laures Nielssenn Rijbere, Cristiem 
Vistissen och Clemendt Prip Borgere ther ssamme 
steds och gaff forne Cristoffer Persenn hindher till Sag, 
att hun hagde benegtede kon. Maytt. wor Naad. Herres 
Möntt Klippinghe, Och Berætthe Christoffer Persenn 
att hånd sadt vdj En Dannemands hwsss widt Naffn 
Denus Tögherssenn hooss gott Selskaffbe, Och ther 
forliisthe hånd enn kande Momme eller thwo hannom 
komm till att bettale vdj Selskabe, Tha tog for*e Chri
stoffer Persenn enn Marck vdi Smaa klippinghe och 
finghe Niels Dyrskowff ssom boer vdj Aabye att handt 
schulde gaae till for*e Anne Nielsdotthers och hintthe 
hannom ther for enn kandhe Momme, tha komm handt
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strax ighienn och sagde att Anne Nielsdotther sagde 
ney att hun icfee hagde Momme att seelie for Klip- 
pingher nest finghe Chr. Perssenn Denus Togerssens 
Piighe widt Naffnn Kierstine xx skelling vdj smaa 
klippinnghe, att hun skulle ther forhintthe enn kanndhe 
Momme, ther hunn komm fram och Anne Nielsdotther 
attspurdhe hindher huadt Penndinge hun hagde, sagde 
hun hindher ogsaa ney att hunn kundhe icke sseelie 
Hindis Momme for Klippinghe, og hunn finnghe 
inghen Momme Siidhen finghe Ckr. Perssenns Drengh 
widt Naffn Jens Som thienner forac Denus Togherssen 
viij skelling vdj Rundt Montt att hintthe enn kande 
Momme for, och ther handt komm framm beffoeil Anne 
Niclsd. hindhes piighe att hunn schulde gaae heeden 
och Tappe hannom enn kandhe Momme, och handt 
komm tilbaghe och hagde kandhen fuld aff Momme. 
Thisse forscreffne Ordt, beuijsthe fora< Chr. Perssenn 
for ett Siddindhe Raaedt ssaa att wære tilganngen 
ssom forser, standher, mett Peder Denussen Borgher 
vdj Holstebraa ssomm hannom hagde wundet samme 
Momme aff och mett forscreff. Denus Togersens Dreng 
och piighe, Somm war buddett om ssame Momme att 
henntthe schulle. Till forscreff. vittnessbyrd suarede 
Anne Nielsdotther och sagdhe, att thenn tiidt thenn 
Bundhe vdj Aabye komm till hindher och foelde (sic) 
enn kandhe Momme, tha ssaae hunn inttet epffther huadt 
penndinge handt hagde menn sagde hannom strax ney 
att hunn hagde inghen Momme att seelie, Och ther 
Denus Togerssens piighe komme framm och begierede 
enn kandhe Momme for klippinnge, tha attspurde hunn 
same piighe huemm hunn thientte, tha suarede hunn 
och sagdhe att hunn thienner Denus Togerssens Tha 
sagde Anne Niclsd. well weedt Denus att ieg kandt 
icke kiobe Momme till Lypcke for Klippinnghe Jt 
stoedt forae Anne Nielsd. vdj Rette mett forac Chri-

12*
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stoffer Perssenn ther handt togh thette windhe be- 
schreffuenn. In cujus rei testim. &c. Dat. ut supra.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

Jf 58.

1565. 3 Oclb. Brev om 200 enkede Dalere al komme Kongen 
lil Undsætning med inden Mortens Dag.

Frederich thennd Anden Mett gudtz Naade Danm. 
Norg. Wend. oc Gottis Koning &c. Wor Gunst tiil- 
forn, wiider att oss paa Hennger tiill wortt krigsfolck 
att vdgiffue en stor suma pend. Huor fore wij foror- 
sagis etther mett thette wortt breff om en Ilielp att 
besflge Thij bede wij etther oc begierre, attj retthe etther 
effther, aff etthers bye att kome oss tiil vnndsettning 
mett ijc Ennckede Daller oc thennom vden ald for- 
somelse fremforer, tiil wortt slott Kiopnehaffn oc 
thennom offuer andthuorde wore renthemester oss 
Elsket Eijller Grubbe, saa att the wiseligenn vdkomer, 
inden Sancte Morthens Dag forst komendes j thett 
allerseneste, oc etther ther wdinden goduillige beuiser, 
effthersom wij etther tiiltro Wij wiille egen were etther 
en Nådigst Here och koning, oc etthers gaffnn oc be
ste j alle made wide oc ramme Befallendes etther 
Gud, Schreffuit paa wortt slott Kiopnehaffn thennd iij 
octobris Aar &c. MDLxv. Wnder wort Signett

Paa Ryggen:
Oss Elskl. Borgemester Raadmend, och menige, 

Borgere wdj vor kiopsted Aaarhus.
Paa ijcc Enckede Dat lxv. 

thette kon. Maij breff bleeff lest paa Aarhus Raaedt- 
huss for then meninghe Borgh. Torsdagen nest epffth.
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Stj Severinj Episcop. Dag (25 Octbr.) och finge wij 
same breff om onsdag affthen ther klocken slog iij 1565.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

39.

1565. 17 Octbr. Folmer Rosenkrands kjendes at have erholdt af
Borgemeslre og Raad et Stykke indhegnet Jord, liggende ne
den Aarhus By, næst Sonden for Kongens Humlehave, hvilken 
Jord han, hans Hustru, deres Börn og Arvinger mäa beholde, 
dog saaledes, at naar han og Hustru ved Döden ere afgangne, 
da skulle deres Efterkommere aarligt betale 12 Æ Jordskyld 
til St. Andreæ Aften, og dersom denne Jordskyld i 3 Aar ikke 
betales, da tilfalder Jorden Byen igjen. Item maa han ikke 
udvide denne Jord, og tage mere med under Indhegningen, 
end der nu er; saa maa han og Efterkommere ei heller af
hænde den uden Samtykke af Borgemestre og Raad, hvem 
den först maa tilbydes.

Jegh Follmer Fossennkrannz Till Stiennsballe kienn- 
dis mett thette mitt obnne breff att haffue Jnndhegnett 
Annamett ett stöcke Jordtt ligenndesNedenn Aarhus Bye 
Nest Sönndenn wp till Ko\ Majtis. homellhaffue Som 
lyger till bisgordtt Som Erlige och well forstanndige 
Mendt borgemestere och meninge Baaedtmenndtt wdj 
Aarehus Meg mynn kerre Höstrw Margrette Gyldenn- 
stiernn och beggis worre börnn och eptherkomendis 
Arffwynnge Wennligen wnndtt beuillgett Och Sam- 
töckett paa Aarehus Byes YVegenne Dog mett Saa- 
danne Wyllkuordtt att Mynne och forskreffnne Mynn 
Höstrws Börnn Theris Arffuinge och Eptherkomere 
skall epther mynn och forskreffne Mynn Höstrwis 
Dött och Affganng Aarligenn huerdtt Aar giiffue till 
Aarhuss Bye Tolluf skellinnck Dannsche Penninge ad 
Sannctj Anndree Apostoli Dagh for Juell att wdgiiffue 
Paa Aarhus Raaedthwss wdenn alle forssömelsse Och 
huess forBe Jordttskyldtt xii Dannsg bliffuer epther
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mynn och forskreffne mynn Höstrws Dödtt Jgienn 
Standendes wdj Thre Sampfeldtt Aar och Ickj Rede- 
ligenn wdkommer tyll for Ermeltthe tiidtt ssom for- 
skreffuit stannderTha skall Borgemesthere ochRaaedtt 
paa thenne tydtt y Aarehuus haffue fnldtt Magdtt for- 
schreffuenne Stöcke Jordtt mett Sinn Gierdssell och 
huis ther paa findis thaa tiill thennem Paa Aarehus 
Byes wegnne Att Annamme wden all Modsigelssse 
och ther faar Raaede huemm Thee Samme Jordtt och 
Egenndoin Ther epther wnnde Och Samtöcke will 
Item skall ickj. Jeg mynne Höstrw eller Nogenn 
worris Börnn och eptherkommendis Arffuinge Samme 
Stöcke iordtt ydermere forwiide Eller Mierre Jnndtt- 
hyggenne Ennd ssom Thenn Nw wdij Synn Lennge 
Och Breede forfuilndenn er Ey heller Samme stocke 
Jordtt att Selge Eller Affhende wdenn wij haffue 
thett ij för forskreffne Borgemestheres Och Raads ij 
forBe Aarehus Theres wilge Samtöcke och thennom 
thenn försttt Thiill bywder for Thenn Affhenndis 
Wdenn Thill thenn the Samptöcke wiill Thiill ytther- 
mere Winndisbordtt Att Saa WbrÖdeligen skall holldis 
Som forskreffuit Stannder Haffuer Jegg laditt hennge 
Mitt Sinngnett Nedenn faar Thette mijdtt Opnne breff 
Wdgiiffuidtt Paa Stiennsballiigh Thenn Odennsdagh 
Nesttt för Sanncte Seffuerenns Dagh Anno Domini 
MDLxv.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archive!. 
Seglet mangler; men paa Omböiningen er 
Navnet skrevel:

^Folmer Rosscnhrantz mcdt Egcnn handth”)

40.
&1565. 17 Becbr. Brev om nogle Læster Bröd, Mel, Malt og Havre 

at forskikke til Halmstad til Krigsfolket sammesteds. 

Frederick Thend Anden met gudtzs Naade Danm.
Norg. Wend. oc Gott. konning &c. Wor gunst tiill-
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forn, wiider att wij haffue befalitt oss Elski. Folmer 
Rosenkrandtzs wor mand thiener oc Embitzs inand paa 
wor gaard wdj Aarhus, att skulle forskicke tiill Halm- 
sted nogne lester bröd, meell, malt, oc haffre, tiill wortt 
krigs folck ther samestedtzs, Tha efftherthj oss ther 
stor macht paa liggendes er, Bede wij ettlier oc wille 
atthj rette ettlier effther nar for™ Folmer Rosenkrandtzs 
tiillsiger, vden all wndskyllinge eller forsömmelse, att 
forscliaffe saa mange skiibe som ther tiill behoff giöris, 
saa att forne bröd meell, malt, oc haffre, wist frem
kommer, hues paa same skiibe byggis skall, mett 
offuerlob eller andet, thet wille wij lade bekoste Oc 
ther som skibene fanger nogen skade paa same reyse 
wille wij thett lade etther betale og wederlegge, Thi 
tager her ingen forsömmelse fore, saa frempt wij icke 
skulle wiide thett hoss etther, Befalendes etther gud, 
Schreffuit paa wort slott Skanderborg thend xvij Dag 
Decembris Aar &c. MDLxv wnder wortt Sig*.

Friderich.
Udskrift:

Oss Elski. Borgemestere oc Raadmend wdj wor 
kiöbsted Aarhus.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivct.)

41.

1566. 22 Febr. Brev paa at udruste en Borgemester, en Raad- 
mand og til dem 35 gode, duelige, raske Karle med Harnisk 
og godt Værge, og at fremsende dem til Kjobenhavn; item en 
god Bartskier med Kiste; item en Piber og en Trommeslager; 
item de Baadsmænd, Skibsfolk og Tommermænd, som ere 
udskrevne der i Byen.

Frederich thend Anden mett Guds naade Danm.,
Nor g., Wend., Gottis Roning &c. Wor gunst tiilffornn, 
wiider att wij agte mett thend Aldmegu Guds Hielp,
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strax paa foraarett, att vdruste wtoe orlougs skiibe 
vdtj Söenn, emod wore oc Riigens fiender, Oc be- 
höffuer ther tiill nogne krigsfolck, Thij Bede wij 
etther oc wille, attj tiltencke, att vdgiöre aff etthers 
bye, En Borgmestere, En Raadmand, oc till thennom 
xxxv gode, duelige Raske karle, mett Harnisk oc 
gode Werge, Oc thennom siden fremskicke hiid till 
wortt Slotth Kiöbenhaffnn, well gerust, och vstraffelig 
stafferitt, Saa the west ere ber tilstede Jnden Sönda
gen Quasi modo genitj, forstkommendis, Sammeledis 
attj ochsaa vdgiöre aff etthers bye, En god Bardskier, 
mett kiiste oc ald tilbehöring, saa och En Piiber oc 
En Trumslar, att the oc paa for“c tiid fremkomme, 
Thesligfe attj vden ald forsömmelse fremskicker hwes 
Bodtzsmend, skijbsfolck och thömmermend, som ther 
aff by en vdschreffne ere, saa the wesseligen komme 
hijd tilstede, Söndagen nest effther Mettfaste forst
kommendis, Oc thager ther Ingen forsömmelse fore, 
anseendis att Oss ther mere end stor magtt paalig- 
gendis er, Beffallindis ether Gud, Schreffuit paa wortt 
Slott Kiobenhaffn thend xxii dag Februarij, Aar &c. 
MDLxvj. wnder wortt Signetth.

Udskrift:
Oss Elski. Borgemestere Raadtmendth vdtj wor 

kiöbstedt Aarhuess.
Torsdagen nest eptther gregorij bleff thette Kon. 

Maij. breff lest paa Aarhus Raadthuss for thend me- 
nighe Borgh. 1566.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivct.)
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M 42.

1566. 6 Mai. Brev paa et Hundrede Daler i Solv og et Hundrede 
Daler i Klippinge, en almindelig Skat og Landehjælp, som 
Rigens Raad havde bevilget at maatte oppebæres af Kjobstæ- 
derne. ltem de resterende Skaller at fremsende.

Friderich thennd Anden mett gudz Naade Danm.,
Norg., Wend., oc Gottis Koning Wor gunst tilforn, 
Wiider att efftherthj Oss paahenger en merckelig stor 
Summa pendinges vdgifft, till att besolde wortt Kriigs 
folk mett, Tha haffue wij forhandlit, mett wore Elskl. 
Danm. Riigis Raad, oc menige Addell, saa the alle 
paa thenne tiid, haffue beuilgit, att holde större Rustni- 
ge, oc Rossthieniste, end the tillforn holdit haffue, 
Theslig4« haffue oc forne wortt Raad, beuilgit Oss, 
en allmindelig skatt oc Landhjelp, att mue fange oc 
lade opbære, aff Kibbstæderne, saa oc aff Bönder oc 
menige almue offuer alt Riigit, Thi bede wij etther 
oc wille, atti rette etther effther, aff etthers Bye, att 
kome Oss til hielp, mett lc Daler, vdj sölff, oc lc Da
ler vdj Klippinge, oc samme pend., wden all forsö- 
melsse, framskicker hen till wort Slott Kiopnehaffn, 
oc thennom lader andtuorde wor Renthemester, Oss 
Elskl. Eiler Grubbe, saa the wisseligen oc vden all 
vndskyllinge vdkommer, Inden sctj hans Dag Med- 
sommer förstkommendis i thet aller seniste^ Thesli- 
giste attj oc paa same tiid, framskicker, hues tilbage 
staar, aff framfarne skatte, som i tilforn aff etthers 
bye, skulle haffue vdgiffuit, Oc etther ther vdinden 
goduillige beuise, som liudige tro Vndersotte, Wij 
wille egien were ether, en Naadigste Herre oc Koning, 
oc etthers gaffn oc beste wiide oc ramme Beffalen- 
dis etther gud Schreffuit paa wort Slott Kiöpnehaffn, 
tliend v. Dag Maij Aar &c. MDlxvj.

Under wort Sig.
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Udskrift:
Oss Elsket Borgemestere, Raadmend, oc Menige 

Borgere vdj wor Riobsted Aarhus.
(med en anden Haand)

paa iic Daler att ythe Stj Hans Dag midsomer 
1566.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

i Jtä 45.
1566. 15 Mai. Brev, at Kongen har forhandlet med sine Ryllcre 

og er bleven enig med dem, at de den 5te Juni skulle oprykke 
paa Toget ind i S verrig,-hvorfor Havre, Bröd og Andet, som 
Kjobslæderne ere taxerede for at levere til Halmslad, ufortovet 
uDag og Nat uspart” maa fremsendes; kunne de (hvo?) faa 
noget mere iKjobstæderne, paa Landet eller hos Herremændene, 
da skulle de tage det, især Bröd og Havre, paa det at Ryt
terne kunne proviantere sig paa en Maaned.

Frederick then Anden mett gudz naade Dan- 
marelds^ Nor gis> Wendis oc Gottis Roning &c.

Wor synderlig gunst tilforn, wiider att wij nu 
haffue handlet mett worre ry ther, Och ere mett the- 
nom thill ens worden, saa the wdj Dag thre wgger 
som er onsdagen nest effther pintzdag thenn 5 Junij 
först komendis, skulle vpröcke paa togett Jnd wdj 
Suerige, Thij bede wij ether och wille, athj mett ald 
flidt fördrer att huis Haffre Brödt och andett som 
Riöbstederne forre taxerett ere , wforsomeiigen Dag, 
oc Natt wspart maa affsted korne thill Halmstedt, saa 
att thett wisseligenn er ther Jnnden forne thiidt, Och 
huis ydermere mueligt ere, j kunde bekome enthen j 
Riöbstederne eller paa Landet, Eller hoes Herremen- 
den, synderlige brödt oc Haffre, atthj thett met ald 
alffuarlige fliid wille affstedt bestelle, thill Halmstedt, 
saa thett Dag, oc natt wspart maa frem korne, paa 
thett rytherne Och knechterne, paa en maanett thenom
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konde paa vptoget prouiantere, ij wille nu her wd- 
innden alting flitteligen betencke, och huad stor magt 
oss och riiggitt her paa ligger, att thett ther forre 
wden forsomelsse maa bliffue bestellet, Ther thill 
wille wij Oss wisseligen forlade Befaelendiis ether 
gudt schriffuit paa wor gaard Wilij Lundtt thenn xv 
Dag maij Aar MDLxvj. Wnder wort Signet,

Frederick.
(Efter en Copi i Raadhus-Archivet.)

44.

1568. 9 Juni. Brev, at da Kongens Ryttere i Skaane ere i For
legenhed for Havre, saa fotbydes Udtorsel af Rigel; hvad 
Nogen har at sælge skal afsendes tit Malmö, Helsingborg og 
Trelleborg.

Frederick then Anden medtt gudtz Naade Dan- 
marckis, Norgis, IVendis och Gottis Koning &c.

Wor gunst tilforn: Wiider adtt efftherthij wij for
fare adtt wore Rytthere som wij haffue liggendis wdj 
wortt Landt Skaane, skuUe haffue stuor bröst for 
haffre till theris Heste, och ther wrdj landitt ingen 
Haffre er adt bekomme, Tha bede wij ether och wille 
attj aldelis ingen Haffre tilsteder adt wdforis ther for 
byen aff rigitt, men huess Haffre nogen haffuer att 
selge, att the thett fore till wore Kobstædtt Malmö 
Helsingborg, Trelleborg och Ystedtt, och thett affhen- 
der till wore Rytthere som wij haffue liggendis ther 
sammestetz, Ther medt skeer wor wilge, Schreffuit 
paa wortt slott Köbnekaffn then ix Junij Aar &c. 
MDlxviij. Und. wortt Sigtl.

Frederick.
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Udskrift:

Oss Elski. Borgemestere Raadmendt och Byfogitt 
wdj wor kobstedtt Aarhuss.

Forbudt paa Haffuere att wdfore aff Riigett.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

Jfå 43.
1568. 19 Aug., Brev om en Restans af 200 Daler strax at frem- 

skikke til Kjbbenhavn.
Frederick thennd andenn mett gudtz naade Dan

mark. Norg. Wenndis och Gott. konning &c.
Wor gunst tilfornn, Wiider att som wij thitt och 

offte haffue ladiit wore breffue wdgaa till etther om 
en Summa peninge aff etthers bye, att skulde komme 
Oss tilhielp mett, Tha forfare wij hoss wore Rennte- 
mestere, attj endnu staae tilbage mett 200 Daler, Thij 
bede wij etther endnu och strengeligen biude, attj 
strax Anseendis thette wort breff retter etther effter, 
forne effterstannd, wforsommeligen att yde och frem- 
fore till Vortt slott Kidbennkaffn, oc thend offuerant- 
uorder wor Renthemestere, Tagendis her aldel. ingenn 
forsømmelse fore, saa framtt i icke will stande ther 
fore till rette, Schreffuit paa wortt slott Fredrichs- 
borg thennd 19 Dag Augusti Aar &c. MDLxviij.

Vnder wortt signett.
Udskrift:

Oss elski. Borgemestere Raadmend och menige 
Borgere, wdj wor kiobstedtt Aarkuss.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet; 
Seglet paa Ryggen.)

46.
1568. 24 Novbr. Brev om 200 Daler at komme Kongen til Hjælp 

med, til al aflbnne Krigsfolkene, at de kunne komme ud af 
Riget, da han ellers maa forlægge dem i K jbbslæderne: uEder 
alle til fordærvelig Skade.”
Frederick then anden mett gudz naade, Danm.

Norg. fVermd. och Gottis koninng &c.
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Wor gunst tilfornn Wiider att effther som paa 
nogne aar, sig haffuer begiffuit en besuerlig krig, 
Emellom Oss och kongen aff Suerrig, Och gud almec- 
tigste thett au naadeligenn saa haffuer skickett, att 
alting igienn er kommenn tili fred Och roligheedt, thes 
skee hannom loff euinndelig, l’ha efftherthj wij haffue 
her wdj riigit ith stoert antall krigsfolck, bode aff ryt- 
tere och knnegte, huilche wij ere skyldig en mercke- 
lig Summa penndinge, Och paa thett, wij same wortt 
krigsfolch kunnde betale, och tilfridtzstille, saa the 
motte komme aff Riigit, Och wij icke schulle foraar- 
sagis ther som the icke fange thieris betalinge, then- 
nom att lade forlegge, hoes wore wndersotte i kiöb- 
stederne, ether alle tili forderffuelig skade, haffue wij 
ther om met wore elskl. Danmarckis Riigis raadtt, Oss 
beraadtslagitj huad middell och Raadt ther tili künde 
findis, att forne wortt krigsfolck künde bliffue betalitt, 
och komme aff Riigit, Och i alle, motte bliffue meth 
widerheld och besuerrinng, forskonitt, och alting 
komme tili rolighiedt, Tha haffue the Oss beuilgit enn 
almindelig Landhielp aff kiöbstedtzmennd saa well 
som aff bönnder och prester, Och ere i taxeritt for 
ijc Daler, att komme oss tilhielp met, aff ethers bye, 
halffparten wdj Daler, och anden halffpartt wdj dann- 
sche pendinge, Thi bede wij ether och begiere, attj 
strax Anseendis thette wortt breff i Retter ether effther 
aff forne ethers bye, forne Summa Daler och dannsche pen
dinge att wdgiffue, och thennommeth ethers fuldmectige, 
Indenn lull först komminndis, fremskicker tili wortt 
sXvtKiöbennhaffnn, ock wor renntteschriffuer Oss ElskeL 
Peder Hcin$enn> offuer anthuorder, I wille nu her wd- 
inden ether som gode och tro wndersotte willige lade 
finde, Och inden thennd bestempte tid forn€ ijc Daler 
wisseligenn och wden ald forhaling, wdgiffue, och 
fremföre Anseendis att same pendinge icke skulle 
brugis tili andit Ennd tili att affbetale krigsfolckit met,
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Saa the kunnde komme aff Riigit, och i och andre 
wore wndersotte meth ydermerre besuering mue bliffue 
forschonit, Och schall ther ingenn for thenne Hielp 
were frij, huerchen Borgemester Raadmend eller no
gen anden som bruger kiobsted tzner ing, Wij wille och 
were ether alle enn riaadigst herre och koninng, och 
igienn wiide ethers gaffnn och beste, Som wij wore 
tro wndersotté pligtige ere, Schriffuit paa wor gaard 
wdj Roschilde thenn 24 Nouembris Aar MDlxviij.

Vnder wort Sig*.
Udskrift:

Oss Elski. Borgemester Raadmennd och menige 
borgere wdj wor kiobsted Aarhuuss.

(med en anden Haand)
paa ijc Daler att ythe indhen Juell 1568.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

1569. 24 Novbr. Quiltering for Solv m. m., som Byen var taxe- 
ret for at give Kongen.

D. d. Aars 24 November 1569 quitterer Jorgen 
Schult Aarhus Bye for «fiorthen Lott Solff, Tiuge- 
halfftiende N6ie Dall., och Tresindstiuge halffferde 
Dall. vdj Myntt” til Afdrag paa de 1000 Daler, som Byen 
var taxeret at give Kongen til Alle Helgen nest for
leden «halff vdj Noie Dall. och halff vdj Myntt.”*) . ..

(Udtog af Originalen i Raadhus-Archivet.)

•) D. d. Ensgaardt 29 Jan. 1570 quitterer Poull Harbo uKon. 
Mayst. Renntheschriffuer” for uett Hunder sdtenn Lodi huilt Rufl 
Solti” Restans af samme Skat.
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Jf 48.

1570. 30 Juni. Quillering for 1600 enkede Dalere.

Ottho Brockenhus^ K. Maist. Rentemester, og Pe
der Hansen) Renteskriver, quittere Magistraten paa 
Aars Byes Vegne for «Halfffemthehunderett tiuge fir re 
Nöie Dall. Femhunderett tiuge firre Lott Sölff, Halff- 
andett hunderett förgetiuge thu Mark Danske for tre- 
sindstiuge firre Nöie Daller, som Konn. Matt, thennom 
naadigst ther paa wnte och till gaff, effther Her Cantze- 
lers Beretning, och ther till Otthehunderett Daller wdj 
Danske Myntt, tillsammen regnett for Segstenn hun
derett Daller, halff Enkend Daller och halff Myntt 
som thy wore taxerett for at giffue Kon. Matt, wdi 
thette aar 1570. och bleff ther aff yntet ydermere 
skyldig?9 GifP paa Kiöpenhaffuen then 30 Junij Aar 
1570*)

Otho Brockerihus p. p. Peder Hanssenn
met Eigenn hannd Mpp.

(Udlog af Originalen i Raadhus-Arclrivet.)

Jf 49.

1571. 20 Octbr. Brev med 10 Bösseskylter, der skulle lægges i 
Borgeleje. De skulle ikke have mere om Dagen, end 2 Maal- 
lider Mad og 6 Poller Øl; fortære de mere, da skulle de selv 
betale det. lt., forholde de sig utilborlig, da skulle Borge - 
mestre og Raad have Fuldmagt at arrestere og straffe dem.

Friderich thend anden mett gudtz Naade Danm,
Nor g. Wend. och Gottis konning. Wor gunst tillforn, 
Wiider att wij Skike till ether x worre bösseskiötter

*) D. d. Nyborg 11 Febr. 1571 quilterer samme Otto Brocken- 
hus Aarhus en Skat, Staden var paalagt at yde til Hellig tre 
Konger, nemlig; 1044 enkede Daler, 944 Lod hvidt Solv og 294 $ 
Danske run Mynt, tilsammen beregnet for 1600 enkede Dater.
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som paa ett kortt thiid Skulle haffue therris borge** 
leye ther wdj ethers bye Thj Bede wij ether och wille 
att nar the ether met thette wortt breff besogendis worde 
attj tha anammer thennum ind wdj byen och lader 
thennum forlegge wdj herbergene, och forskaffer then
num notterfftig wnderholdning till 611 och madt, och 
Skall ingen aff thennum giffues mehre om Dagen end 
tho maaltiid mad och vj pott 611 i thet meste, och 
hues the ydermere forthere^ att the thett betaile for 
therris penge. Thersom ochsaa nogle aff same bosse- 
skiotter, wdi for®* borgeleie thennum wtilborligen for- 
hollendes worder, Skulle borgemestere och raadt fulld- 
macht haffue, thennum att indsette och straffis s6m 
widbor. Thermet Skier wor willge, Schreffuit paa 
wortt Slott Friderichsborig 20 8bris Aar 71.

Wnd. wort Signett.
Udskrift:

Oss Elski. Borgemestere Raadmend och menige 
borgere wdi wor Ki6pstedt Aarkuss.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

SO.

1572. 16 Decbr. Brev, at de Fattige i Hospitalet i Aarhus aarlig 
til evig Tid skulle have 100 Læs Ved af forraadnede Træer 
og Vindfælder af Kong. Maist. Skove, som ligge til Ste- 
derborg Slot.

Wij Frederick &c Gjore alle witterligt &c. att 
vij vnde och tillade att the fattige j wortt almindelig 
Hospitall i wor Kjopstedt Aarhus Aarligenn her effter

Af en*Quiltering af Envold Kruse o. fl. sees, al det 1584, eller 
maaske lidt for, var befalet, at Byskatten af Kiobstæderne skulde 
beregnes saaledes: 3 $ danske, som Mynten for gik paa hver 
gammel Daler og 1 Alb. lagt paa hver Skilling.
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til Evigtiid Mue bekomme paa woer och Kronens 
Skouffue som ligge her till wortt slott Schanderborg 
itt hundrit Less wedt aff forrodene treer och Fiider 
huilchit wed wor Lenssmand her sammestedes schall 
lade forvise thi Fattigis Forstander. Thi bede wij och 
biude forne wor Lenssmannd her paa wortt Slott Schan
derborg thend som nu er eller her effter kommenndes 
wordir attj aarlig retter etther effter att lade foruisse 
forne thi Fattigis Forstandere wdi Hospitallit i Aarhus 
forne l€t less widt huor thi dennem Kunde lade hugge, 
Och thett kand were beleyligt for the Fattige att lade 
henthe Och schall same widt brugis the Fattige til 
beste och til inthet andit huor meth Hospitals For
standere schulte haffue flittig indseende saa framt the 
icke will staa till rette. Actum Schanderborg thennd 
xvj Decembris Aar 1572.

(Jydske Register i Cancelli-Archivet.)

31.

1573. 2 Januar, ßrev, at ßonderne i Ning Herred, som aarlig 
före Ved til Aarhus ikke skulle udgive Vedpenge.

Wij Frederich &c. Gjöre alle witterligt att eff- 
terthi wor vndersotthe Jordeigne Bönder vdj Ning- 
herritt haffue ladit giffue Oss tilkjende buorledis att 
the aarligenn aff gamell Thiid pleie att före nogen 
wedt tili wor Gaardt wdj Aarhus Och ther hoess be
klage att nogre Aar forledenn schall thennom Ligewell 
were paalagt att vdgiffue wed peninche huor udinden 
the thennom besuerre Och vnderdanigst er begjerendes 
att samme Ved peninche meth thennom motte omdragis 
Tha haffue wij aff wor synderlig Gunst och Naade 
vndt och tilladt och nu meth thette wort obne Breff 
vnde och tillade att huilche aff fornc Jordeigne Bönder 
wdj Ningherrit som aarlig yde och framföre wed til

13
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forBe wor Gaard wdj Aarhus schulle hep effter meth 
wedpeninche att wdgiffue were forschonit Til saalenge 
wij anderledes therom tilsigendes worder.

Act. Schanderborg thend ii Januarij Aar MDLxxiij.
(Jydske Register i Cancelli-Archivct.)

32,

1573. 14 Januar. Brev til Mester Lauritz Nielsen, Skolemester i 
Aarhus, paa en Gaard, liggende til St. Johannis Evangelistæ Alter.

Wij Frederick &c. Gjöre alle vitterligt att eff- 
tersom wij forfare att udj wor Kjöpsted Aarhuss schall 
were en gammel Residentz Gaardstedt som haffuer 
ligget til St. Johannis Evangelistæ Altar wdj Aarhuss 
Domkjerke Och her Peder Winther siist paabode 
huilcken Residentz och Gaardstedt schall were mögitt 
forfaldenn och saa godt som öde och dersom thennd 
igjen schall opbyggis och wed macht holdis will ther-» 
paa gjöres stor omkostninge Saa att huem forne altars 
godz bliffuer forleent icke kunde komme til meth aff 
thend renthe ther tilligger samme Residentz igjenn 
att oppebygge och holde wedt magt Tha effterdi Oss 
Elskel. hæderlig och hoilært Mand Mester Lauritz 
Nielssen Scholemester vdj for“c Aarhuss nu haffuer oss 
besögt och underdanigst er begjerendes att hånd for®* 
Residentz och Gaardstedt motte bekomme for Eien- 
domme Och er offuerbödig aarligenn att wille giffue 
tber aff een tilbörlig och schjellig Jordskyld som Oss 
Elskel. Björn Anderssenn wor Mand Raad och Embidz- 
mand paa wor gaard der sammesteds meth Superin
tendenten vdj Aarhuss Stigt thennd nu effter wor Be
faling worderitt och satt haffuer Tha haffue wij aff 
wor synderlig Gunst och Naade vndt och tilladt Och 
nu meth thette wort obne Breff vnde och tillade forBe 
Mester Lauritz Nielssenn och hanss arffuinge mue och 
schulle haffue nyde, bruge och beholde forne Residentz
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och Gaardstedt meth huis Bögning ther paa findis vdj 
Lengden och Breddenn som thennd begreben och for- 
funden er Och hand syelff thennd nu vdj were haffuer 
for Euige Eyendomme Och forstrecker sig forne Grund 
och Eyendomme saa viid och bred som hereffter föl- 
ger, Först imod Vester wedt Gaden fran Jörgen Bag
gis iord Nör paa til thennd Gaardt her Simen Chresten- 
senn ibode er halfftrediesindstiuge sex Alne Jtem fran 
Gadenn aff mith Rendesteen ind till Haffuit paa thennd 
Nörre Side Öster paa hoess for“c her Simens Gaardt 
meth halffbryndenn er thresindstiuge fire alne. Jtem 
paa thennd öster Siide wed Haffvit fran forne her Simens 
gaardt synder paa til Jörgen Baggis Jord er 52 Alne 
Jt. fran Haffuit vester paa och til mit Rendesteen paa 
Gaden ved thennd synder siide hoess Jörgenn Bagge 
Er 44 Alne Dog saa att the schulle före ther paa 
god Kjöpstedtz Bögning och thennd wed Hefft och 
magt holde och aarligen til guede Rede huer Paaske 
Affthen giffue theraff til jordschyld halffanden Mark 
Dansche til fattige Pefflinge i Aarhuss Schole cum 
inhib. sol. Act. Schanderborg 14 Januarij 1573.

(Jydske Register i Cancelli-Archivet.)

53.

1573. 3 Febr. Brev, at Mester Giert van Grønningen maa være 
fri for Skat, Vagthold <fcc.

Wij Frederick &c. Gjöre alle vitterligt att effterdj 
wij nu haffue anthagit wdj nogitt wortt arbeyde och 
thjenniste thenne breffuissere Mester Gjertt ran Gro- 
ningenn Borger vdj vor Kjöpstedt Aarhus Tha haffue 
wij aff vor synderlig Gunst och Naade vndt och tilladt 
Och nu meth thette wortt Obne Breff vnde och tillade 
Att hånd vdj forne vor Kjöpsted Aarhus maa were 
quitt och frij for schatt wachthold Och all anden

13*
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Borgelig och Byes Tynge Emeden och all thennd 
stund hand er vdj fornc vort Arbeide. cum inhib. sol. 
Actum Schanderborg 3 Febr. 1573.

(Jydske Register«)

Uf 54.

1573. 6 Marts. Brev om Eftergivelse af 800 Daler, som Borgerne 
ikke knnne afstedkomme, da de, der skulde have betalt samme 
Penge, ere borlddde i en stor Pestilens.

Wij Frederick &c. GjSre alle vitterligt Att effterdj 
wore vndersotthe Oss Elski. Borgemester Raadmennd 
och Menige Borger vdj vor Kjopstedt Aarhus haffue 
vnderdanigst ladit giffue oss tilkjende huorledis the 
vdj forgangne Aaringe ere bleffne tilbage staaendis 
meth en partt aff huis schatt the ware taxerit for att 
schulle komme Oss til Hjelp meth som schall belobe 
siig iiijcl Enkede Daller Och iiijct Daller i Mont Och 
ther hoess becklage att ther samme Summa penche 
schulle haffue werit vdgiffuit war en stor pestilentze 
ther vdj Byen Saa en stor partt aff theris meth borger 
hendode huor for the effter slig Leiligheedt och for 
adschillige tonge och Besueringe thennom paahengde 
icke kunde forae Summa afstedkomme Tha haffue wij 
nu forne viijct Daller naadigst meth thennom omdragit 
Saa the effter thenne Dag ther for icke schulle wiidere 
manes eller tilthalis i nogre Maade.

Act. Schanderborg 6 Martz 1573.
(Jydske Register.)

Uf 55.

1573. 29 Mai. Brev paa de Gaarde, Præsterne, Læsemesteren og 
Skolemesteren skulle have til Residenser, naar de Canniker, 
der nu besidde dem, ved Doden ere afgangne.

Wij Frederick &c. G. A. V. att effterthi wij forfare 
att Sognepresterne vdj wor Kjopstedt Aarhus Saa oc
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Lessemester oc Scholemester ther sammestedz haffue 
ingen vvisse Gaardt oc Residenzer som the kunde boe 
oc haffue theris werelsse vdi och ther dog vdj vor 
kjere Herre.Faders Tiid saliig oc hoylofflig Ehukom- 
melse er gjort thend Forordning att Sognepresterne 
meth Cannikedome schulle were forsorgit Tha paa 
thet att forn< Sogneprester, Lessemester * oc Schole- 
mester oc theris efftherkommere maa haffue wisse 
gaarde som the kunde paaboe haffue wij aff wor Syn
derlig gunst oc naade vndt oc tilladt och nu meth 
thette wort Obne breff vnde och tillade at nar thisse 
eptherae Prelater oc Cannicker dor och affgaar mue 
och schulle the huer bekomme en Cannickegaard som 
the nu paabor effther thennom Vdj saa Maade som 
effterfolger Forst skall Sognepræstenn til St. Clemintz 
prebenn schall haffue thennd Gaard Oss ElskeL Ottho 
Brockenhus wor Ren ternes ter nu vdj were haffuer, 
Præsten till St. Olaj Prebende thend Gaard Mester 
Thomas iboer, Præsten till wor Frue Kiercke thend 
Gaard Frantz Banner haffuer, Lessemesteren thend 
Gaard han nu sielff paaboer Och Scholemesteren 
thend Gaard PoffueU Harboe haffuer till sitt Canni- 
ckedom huilcke Gaarde oc Residentzer forne Sogne
prester, Lessemester och Skolemester mue oc skulle 
huer effter forne Gannikers Dod oc Afgang bekomme 
och the oc theres Effterkommere thennom siidenn att 
haffue, niude bruge och beholde till evig Tiid Dog att 
the skulle holde samme Gaarde wedt guod Heffd magt 
och Bygning cum inhibitione solita.

Act. Brottningborg 29 May 1573.
(Efler en Copi i Raadhus-Archivet.)
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jtä se.

157X 16 Juni. Brev om Eftergivelse af forhöjet Accise, som nogle 
Borgere staae til Rest med, og som de ikke, efterat Mynten 
er omsat, uden deres store Skade kunne udgive.

Vij Frederick &c. G. A. V. att efftherthi thisse 
breffuissere Rasmus Thomessenn, Knud Oluffssenn, 
SererennThogerssenn^ Rasmus Thummessenn, Severenn 
Nielssen, Peder Gyss, Johan Jenssenn och Jens 
Offuessenn, Borgere vdj wor Kjöpstedt Aarhus haffue 
ladiit giffue Oss tilkjende huorledis the stande tilbage 
medt Siisse af nogit Tydstöll som the haffue ladiit 
hente och indföre ther for Byenn Och ther hoess be
klage att the icke kunde affstedt komme thennd Siisse 
som thennom nu kreffuis aff samme Ö11 effteratt Mön
thenn bleff omsatt vdenn theris store Schade och ther 
for vnderdanigst ere begjerendis att motte niude samme 
Ö11 for liig Siisse som ther pleiyer att gange forend 
Mönthenn bleff omsatt Tha haffue wij aff wor synder- 
liig gunst oc naade vndt oc tilladt Och nu medt thette 
wortt Obne breff vnde oc tillade Att forbeneffnde wor 
vndersotte Borgere vdj Aarhus maa niude oc beholde 
huess Tydstöll the udj saa maade till thenne Dag 
haffve indfördt for for*c Aarhus for sliig Siisse som 
ther pleiyer aff att gaa fÖrend Mönthenn bleff omsatt 
Och att the paa thenne Gang medt ydermere Siisse 
theraff icke schulle besueris i nogne maade. Dog hvess 
Tydstöll the effther thenne Dag lade indföre ther for 
Byenn schulle the forsiisse epther som andenstedz her 
vdj Rüget seduanligt er*

Actum Schanderborg thennd 16 Junij 1573.
(Jydske Tegn.)
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Aß S7.

1573. 24 Juni. Brev, at Byfogden skal betale Rosine for Htlh 
Matthisea, saalænge hnn lever.

Frederick &c. G. A. V.att wij aff Synderlig G. och N. 
haffue beuilgit och tilladt at ville aarligenn lade betale 
hues Hussleie thenne Breffuisersche Helle Matissis 
schall vdgiffue aff thet Huss hun nu vdj boer saa lenge 
hun leffuer Thi bede wij och biude wor byfogit wdj 
wor Kjöpstedt Aarkuss som nu er eller her effther 
kommendes worder att thu paa wores wegne betaler 
och fornöier aarligen for“* Hussleie for for” Helle JUa- 
tkisses vdj hindes Liffs Tiidt och saa lenge hun leffuer 
och thett indschriffue vdj thitt Regenschaff Ladendes 
thett Ingenlunde.

Act. Skanderborg thend 24 Junij 1573.

(Jydske Tegn.)

AS 88.

1574. 28 August. Brev om 15 Bdsseskytter at lægges i Borge- 
leie. De skulle ikke have mere om Dagen end 2 Maaltider Mad 
og 6 Potter 01. Ere de utilbörlige i deres Forhold, da kunne 
Borgemestre og Raad lade dem sætte og siden berette, hvor
ledes de have handlet med dem.

Frederick thenndt Anden med gudtz naade Danm.
Norg. Wend. och Gott, koning&c. Wor gunst tilfornn, 
wiider att wij schicke til etther xv, wore Bösseskötter, 
Som en tiidlang, wdj etthers Bye, Skulle haffue theris 
Borgeleigre, Thj Bede wij etther och wille, At nar 
the etther med thette wort breff besögendes worder, i 
tha Annamer thennom ther ind wdj Byen, och lader 
forlegge wdj herberger, forskaffendes thennom frj wn- 
derholding til mad och öll, Saa lenge the ther for- 
toffue, Och paa thett the etther icke skulle besuerre 
Offuer huiis billigt er, Tha skal ingen aff thennom 
giffues om Dagen mere end tho Maaltider mad och Sex
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potter 611, Findes nogen som sig wthilbflrligen eller 
mottwillig forholder, tha skulle i haffue fuldmagt, then- 
nom att lade sette, Och siiden att schriffue fra etther, 
huorledes the thennom bandlit haffue, Wii wille lade 
forschaffe, attj thennom egien med thet forste skulle 
bliffue quit, Thi lader thett Ingenlunde« Schreffuit 
paa wortt Slott Skanderborg thend xxviij Dag Augustj 
Aar &c. MDLxxiiij. Wnd. wortt Sig“.

Udskrift:
Oss Elskel. Borgemester Raadmend och Menige 

Borgere wdj wor Kiopsted Aarhuss.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

39.

1574. 22 Octbr. Brev, at de Fattigei Hospitalet i AarÄws maa have 
Olden til 100 Svin i Skanderborg Skove.

Vi Frederich &c. &c. vnde och tillade Att the Fat- 
tige vdj Hospitallitt vdj vor Kjöbstedt Aarhus mue 
her effther saa titt och offthe sora Olden er paa uor 
och Kronens Schouffue tili wortt Slott Skanderborg 
vbehindrit haffue niude och bekomme olden tili lct 
Suin Och samme Suin oldenfrij beholde, Dog att For- 
standerenn thet tilforn schall giffue Lenssmanden her 
sammestedz tilkjende och aff hannom foruisses Och 
schall Forstanderen icke heller andre Suin ved thette 
Skin paa forne Schouffue indfrij vden huad Hospitallit 
kommer thill beste, Saa frampt thett befindis hand 
tha icke vill stände oss tili retthe och straffis som 
for anditt Tiuffuerij. cum inhib. solita.

Act. Schanderborg 22 Octobr. 1574.

(Jydske Register.)
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60.

1574. 22 Oclbr. Bestalling for Jacob Hovmester at være Hospi
tals-Forstander.

Vij Frederick &c. G. a. V. efftherthi wij forfare 
att Jacob Klendsmid som her till haffuer werit For
stander for wortt almindelig Hospital vdj vor Kiopsted 
Aarhus nu ecke well lenger for hans allerdom och 
schrobelighed Kand forestaa samme Befaling och ther 
for vnderdanig1 haffuer werit begierendes ther meth 
att mue forschonis Tha haffue (wij) therfor tilschickett 
och befalit Och nu meth thette wortt obne Breff til- 
schicke och befale thenne Breffuisser Jacob Iloffue- 
mester att schulle were Forstandere for samme 
almindelig Hospitall och schall hånd giore wor Lens 
mand paa wor gaard vdj Aarhus hans eed paa wore 
wegne att hånd schall were the Fattige huld och tro 
och i alle maade forBC Befalinge trolig och flittelig 
forestaae och sig att wille schicke och altingist fore
holde effther thend Fundatz ther paa gjort er. Sam- 
meledis skall hånd aarligen betimen vdj Lensmandens 
Bispens Borgemesters och Raadz offueruerelsse giore 
gode Rede och clartt Regenschaff for huis hånd paa 
the Fattiges wegne anammit och egien udgiffuet haff
uer Och for samme hans Befalinge maa hånd be
komme och vppebære saadane Lon som Forstandere 
for hannom haffde och thennom vdj Fundatzen er 
tillagt, Bedendes och Biudendes menige Hospitals 
thjennere attj tilthéncker att suare for“e Jacob Hoffue- 
mester paa the Fattiges wegne giffuendes och gjo- 
rendes etthers aarlige Landgilde och anden Rettighed 
i plichtige ere hånd schall egien holde etther alle och 
huer serdelis wed Loug och Rett och ingen aff etther 
tilstede emod Longen att uforrettis i nogre Maade. 
Actum Schanderborg 22 Octbr. 1574.

(Jydske Register.)



802

61.
1574. 21 Decbr. Mageskifte mellem Lehnsmanden paa Kongens 

Vegne og Jens Smed, om en Jord paa Graven mellem Jens Smeds 
Boder og det Gjerde, som staaer mellem Kongens Slagter- 
gaard og Urtehaven, mod en Jord, beliggende udenfor Stues
porten ved Kongens Have &c.

Wij Frederick &c. G. a. V. att thenne Breffuissere
Jens Smid Borger vdj wor Kiopsted Aarhus nu haffuer 
hafft for Oss ett obitt bezeglit papyrs Breff Oss elsket 
Folmer Rosenkrantz till Stensballe wor Mand och 
thjenner haffuer wdgiffuit lydendes ord fran ord som 
her effther fölger, Jeg Folmer Rosenkrantz till Stens
balle Befalingsmand paa Aarhus yordt Gjör vitterligt 
for alle medt thette mit obne Breff att jeg effther Kong. 
Maj. min allernaadigste Herris munttlige Befaling och 
Borgemesterens her vdj Aarkuss Byes Offueruerelse 
haffuer werit offuer och giortt ett wenligtt magschiffthe 
med Jens Smid Borger i Aarhus i saa Maade att 
Kong. Maj* schall haffue en Jens Smidz Haffue leg- 
gendes vden for Stuesport nest westen op till Kong. 
May. Haffue, Huilcken forne Haffue Kong. May. och 
hans Naadis effthérkomendes Konninger vdj Danmarck 
schall haffue niude bruge och beholde till Aarhus 
yordt till Euindelig eyendomme och huis aarlige 
Benthe ther bör aff att gange med retthe aff forne 
Haffue til Aarhus Bye thett schall forne Jens Smid 
och hands efftherkommendes Arffuinge udgiffue till 
Aarhus Bye aarligen, Herimod skall Jens Smid och 
hans efftherkommendes Arfuinge haffue et Kong. Maystz. 
Stöckejord liggendes her vdj Aarhus Rys paa Graffuen 
nest westen op till then Bod som forne Jens Smid nu 
sjelff vdj were haffuer och saa i westert till thet Gierde 
som stander emellom Kong. Maystz. schlachtergordt och 
örthehaffuen och forne iord och saa vdj sönder fran 
Gaden paa Graffuen till thet Vicarie iord som Her 
Otte Eylersen som bode vdj Katterup vdj hånd och
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were haffde thend Stand hand leffuede. Att saa vdj 
Sandhed er som forÄil ständer trycker jeg mit Signett 
neden for thette mit obne Breff Och haffuer jeg til- 
bedit erlig och welfornumstig Mand Lauritz Fogh, 
Peder Schriffuer Borgemestere vdj Aarkus emed mig 
att bezegle. Schreffuen paa Aarhusgordt thend Tiss- 
dag nest for St. Hansdag Midsommer Anno 1568. 
Effter som samme Breff ydermere indholder och udui- 
sser huelckitt Breff wij aff wor Synderlig Gunst och 
Naade haffue fuldbyrdt, Samtyckt och stadfest &c. &c. 
Act. Schanderborg thend 21 Decbr. 1574.

(Jydske Tcgn.)

Jß 62.

1575. 25 Januar. Brev, at Borgemestre og Raad maa indtage 
to Stykker Jord paa begge Sider af Adelvejen, kaldte Bispens 
Lökke, og riyde dem uden Skat og Skyld pro oflicio.

Vy Frederich &c. G. a. V. att effterthi oss elskel.
Borgemestere och Raadmend vdj wor Kiöpstedt Aar
hus haffwer underdanigst ladit giffwe oss tilkjende 
huorledes the dagligen haffue stör wmage och Bestie- 
ringe saa well paa wore Wegne som paa Byens och 
the ther emod ingen Fordell eller renthe haffue som 
vdj andre Kjöpsteder men ther offwer lide stör For- 
ssömmelsse paa theris nering och Bjering Tha haffue 
wij aff wor Synderlig gunst och riaade vndt och tilladt 
och nu med thette wortt obne Bref wnde och tillade 
att forne Borgemestere och Raadmendt the som nu er 
och her effther kommendes worder mue hereffther ind- 
thage ett Stöcke iord synden for forn< Aarhuss wden 
for Brobjerg leggendes Kaldes Bispens Löcke paa 
begge Sidder wed adelweigen som Aarhus By er be- 
breffuit och samme jord quit och frij vden ald tönge 
och affgifft paa theris Embitz wegne haffue niude bruge 
och behölde for thennom och theris effthirkommere
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Borgemester och Raadmendt vdj forne Aarhuss indtil 
saa lenge wij anderledes ther om tilsigendes vorder, 
hwilclcen jord the imidler Thiid ochsaamue gj6re then
nom saa nottige som the best kunde. Cum. inhib. sol.

Act. Schanderbvrg 25 Januar 1575.
z (Jydske Register.)

63.

1575. 29 Januar. Brev, at Borgemeslre og Raad aarlig maa ud
fore 4 Græsbxne eller Stalddxne til Tt/ds/dand.

Wij Frederick &c. G. a. V. effther Borgemestere och 
Raadmendt vdj vor Kjopstedt Aarhus vnderdanigst 
Begjering haffue vndt och tilladt Och nu med thette 
vort Obne Breff vnde och tillade att forne Borgeme
stere och Raadmendt sammesteds mue hereffther huer 
thennom aarlig ther for Byen lade udfore och wdskibe 
4 Gress Oxen eller Staldoxen och thennom lade fore 
til Skibs vdj Tysklandt Indtill saalenge wij anderle 
dis ther om tilsigendis worder Dog saa att the samme 
Gress Oxen eller Staldoxen schulle fortliolde lioes wor 
Sissemester samestedz lige som the blef dreffuen 
egjennom Wore almindelig Toldsteder lier vdj Rigitt 
Saa frampt the findis ther emod att gjore the icke 
wille haffue forbrott thette wort Breff och ther offuer 
straffis som vedbor Cum inhib. solita.

Act. Skanderborg thend 29 Januar 1575.
(Jydske Register.)

64.

1575. 24 August. Brev om de 600 Daler, som Byen var taxeret 
for at udrede til Ri&e Byes Befæstning,

Mijnn gantske wenlig Helsenn Nu och altiid for- 
sendtt med gud. kijere Wenner giffuendes Ether wen- 
liig till kijnde, huorledes ieg haffuer fangit Mijnn alle
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Nathigste Herris -schriffuelsse att ieg skall opberre 
thenn hielp, Somm ij skulle wdgiffue till Rijbber Byes 
Befestning Somm er aff Ethers Bye vjc Daller, huor 
for er Mijnn wenliig Böenn till Ether, att ij wille 
schrifftligen strax Biude mig tilbage mett thette mit 
Bud, Naar eller huilckenn thiid ij wille wdgiffue Samme 
Hielp Som ij er taxerit for och huor epther jeg kunde 
haffue migli att Rette Om ther kom Wandlyck paa 
(thett gud forbiude) thaa will ieg haffue Ether aduarit 
ieg will aldelis werre wndskyldt Om Samme Hielp 
ijckj kommer fram till Samme Termijn, Som er till 
S. Michiels Daagh wdj thett Seniste, Som Kong. Maytt. 
Breff indholder och formelder, huor Epther ij kunde 
haffue Ether att Retthe Och ieg for mynn personn 
giör gierne huis Ether er kiertt Her med will iegh 
haffue Ether gud ålmegtigste befalindes aff Aarhuss, 
Anno 75 then 24 Augusti.

Biömn Andcrssenn 
thiill Stenkolt.

Udskrift:
Erliig wiise och welagt Mendtt Borgemestere Raad 

och Byefogit wdij Aarkuss Sy un Sönderliig guode 
Wenner, wenligenn tilschreffuit.

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivct.)

AÆ 03.
1575. 31 Dcbr. Kongebrev paa, at Byfogden skal nydccn 

Tiendedel af Sagefald.

Jens Haiirum Byefogitt i Aarhus fik Kong. May’. 
Breff att hand her effther for sin umage maa niude 
och beholde thend thiende Penche aff hues Sagefald 
hand paa Kong. May8. VVegne ther vdj Byen vppe- 
berendes worder ad gratiam cum inhib. sol.

Act. Schanderborg 31 Decbr. 1575.
(Jydske Register.)
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66.

1577. 18 Marts. Et Connosscment over 10 Læster OL

Riendes ieg Seueren Jenssen Borger wdj Aarhus 
for alle och giorer vitherligtt med dethe mit obne 
breff att ieg epther myn Borgemester oc Raads Be- 
ffaling epther som the haffde fangit kon. Matt. Be- 
ffaling att skulle framskicke XL lester ©11 till Kibbind- 
hauen som Borgene skule brogge aff Hans naad. kon. 
Matt8, egen molt huilkit thi annamett her paa Bis- 
ffordt; Tha haffuer ieg wdj same suma anfangit x lester 
611 som ieg skall fore till Kwbennhauen och ther fraa 
antworde meg och fly thennom ther paa klar quitantz 
hiein igen aff liannem som mig myn fract giffwendes 
worder Dat. Aarhus then 18 Martij Aar 1577.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Arcbivet.)

67.

1577. 17 April. Niels Paaskes Quittering paa 8^ Læst 2 Tdr. 01.

Riendis ieg Niels Paaske, Schriffuer paa Riop- 
nnehaflnns Slot, att ieg haffuer ladit annamme paa R. 
M. min 'naadigste Herres veignne, halffniynde lester 
thoe thonner oli, som Borgemmestere och Raadt i 
Aarhuus liidt vidt Seuerenn Jensenn ther sammestedtz 
haffuer fremsenndt Som the haffue ladit brogge aff 
R. M. egit malt och homble, Til vindisbyrd er mit 
Signnet her vnnder tryet, Schriffuit paa Kiobenhalfnn 
Slot thenndt xvij Aprilis Anno MDLxxvii.

Niels Paaske 
met Eigen Hannndt.

Paa Foden læses:
thenne schipper fich her sin fragt for huer lest 

[24 Tdr.] thre $ som for gik.
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)
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Uf 68.

1579. 10 Jan. Brev paa Eftergivelse af de 300 Daler, som Byen 
staaer til Rest med, formedelst den Pestilens, der en Tid lang 
har hersket der i Byen; item paa 100 Boge til at forbedre 
deres Havn med.

Frederick thennd Andenn med Guds naade Dan- 
marckis, Nor g isWendis och Gotthis Konning &c.

Wor gunst tilfornn, Wiider att effther som j vn- 
derdanigst giffuer tilkiennde, Attj endnu staar tilbage 
med iijc daler, aff thennd Summa pennche j for thuo 
aar siidenn war taxeritt fore att schulle komme oss 
till hielp med Beklaginndes att enn stor partt etthers 
Medborgere vdj thennd Pestelentze som en tiidlanng 
haffuer regeritt hoss ether, ere hendode, som schulle 
skatte med ether, Saa byenn ther offuer forringis, 
Att the icke kunde komme samme Rest affstedt. Tha 
haffue wij nu Naadigst anseett slig etthers wilkor, 
Och ere tilfredtz Attj med the iijc Daler, j med til
bage staar aff £orne skatt, mue bliffue forschonitt, wij 
haffue och effther ethers begieringe Naadigst beuilgitt 
ether jc byger till hielp etthers haffn och minde med 
att forbedre. Och skicke etther her hoss wortt breff 
till Jorgenn Rosenkrantz Att hannd paa wore wegne 
schall ether samme j° boger forschaffe, paa Kallo 
schouffue, Dog j thenom sielff ther fra schulle lade 
hennthe, Ther effther j etther kunde wiide att rette, 
Schreffuitt paa wortt slott Koldinghuss thennd x Dag 
Januarij Aar &c MDLxxjx.

Under wort Sigtt.
Friderich.

(Originalen paa Papir i Raadhus-ArchiveL)
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09.
1579. 3 December. Brev, al da Havnen i stor Storm og Uveir har 

tagel mærkelig Skade, og der vil behoves en stor Sum Penge 
til at forbedre den med, saa skjænker H. M. Byen den resie
rende Byskat.

Wij Frederick thennd Anden med Gudtz Naade
Danmarckis Norgis Wendis och Gottis Koning Her
tug wdj Sleswig Holstenn Stormamn och Dittmer- 
sehen Greffue wdj Oldenborg och Delmenhorst Giöre 
alle witterligt att eptherthj Os Elskel. Borgemestere 
och Raadmend wdj wor Kiöpsted Aarhuss, haffue 
Vnderdanigst giffuit Oss tilkiende, huorledis thieris 
Hauffnn ther for byen wdi storm och wuedder Möggit 
er bleffuen forderffuit Saa att thend med thett förste 
will hielpis och föris Raad wed, huilckitt icke Kand 
giöris medt Rinnge bekostninge, Vnderdanigst ther 
fore Begierendis att wij till hielp Samme thieris haffn 
att forferdige, wilde wnde och beuilge thennom thieris 
bysehatt som Som (sic) the med tilbagestaar att maa 
beholde, For thette forgangitt Aar Tha haffue wij 
thend Leylighed anseett och naadigst Vnndt och be- 
uilgit att Borgemester och Raadmend wdj Aarhuss 
mue beholde Aid thenndt thieris Bysehatt som the 
for forgangitt Aar medt thilbage staar till hielp forne 
thieris haffn medt att forbedre och ferdige giöre, Dog 
the thend till Samme haffns forbedring Skulle forunde 
(foruende?) och till Inthett anditt, Bedendis och Biudendis 
wor Rennthemestere, Att hand thennon for Aldt for
gangen Aarss byes schatt lader bliffue quitt och for- 
schonitt paa thenne gang, Effther som forschreffuit 
staar, Giffuit wdj Todbierg thennd 3 dag Decembris 
Aar &c. MDLxxix. Vnder wort signet.

Friderich.
Paa Ryggen Seglet og Udskrift:

Borgemester Raadmend vdj Aarhus.
(Originalen paa Papir i Raadlius-Archivet.)
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Jf 70.
1581. 6 Juli. Borgemestre og Raad unde og oplade Sören Mad

sen Skriver en Jord ved Mindet, mod 2 ß aarlig til St. Andreæ 
Aften m. m.
Borgemestere Raad oc Menigheden i Aarhuus

Bye, Giöre alle witterligt med thette wortt ohne Breff, 
att wij haffue wndt oc opiatt, oc nw med thette 
wortt ohne Breff wnder oc oplader Erlig Mand Seue- 
rin Matzen Sckriffuer boendis her sammesteds oc 
hans sande rett eptherkomendis arffuinge, ett stocke 
aff Byens Jord oc grund liggendis her neder wedt 
Aarhus minde som Strecker sig wdj sin Lenge fra 
Jörgen Muosis Jord og Egendom som Byen hannem 
oc wndt haffuer, oc sudöst heden emod Minde howditt 
fyritiive alne, Oc wdj sin brede fraa Hawitt oc emod 
Aaen lige epther forne Jörgen Muosis lordt Huilcken 
forschreffne Jord grund oc Eyedom forne Seuerin 
Matzen, hans Hwstroe Börnn oc theeris Arffuinge 
skall haffue, nyde, bruge oc beholde till Ewindelig 
Eyedom i sin Lenge oc brede som forschr. stander, 
Dog med saadan Wilkor att forschr. Seueren Matzen 
oc hans sande arffuinge, eller huem som samme Jord 
haffuendis eller brugendis worder, skall giffue ther 
aff aarligen Aar, St. Andres Afften tho skilling Danske 
till Aarhws Byes nötte oc gaffn wden all forsomelsse. 
Och ther som forschr. Jordskyldt jj skili. Danske 
bliffuer igjenstaaendis wdj tree samfelde Aar, oc ey 
redeligen wdgiffuit som forschr. stander, Tha skall 
forschr. Jord oc grund med then Bögning som ther 
tha paa findis, were quitt oc frij till Aarhws Bye 
igien wden all Hinder eller modstandt i nogre Maade. 
Och hwis forschr. Seuerin Matzen eller nogen aff 
hans arffuinger wille selge eller thennem affhende 
samme forschr. Jord oc Eyedom tha skall then forst 
tildiubes Borgemestere och Raad i Aarhws paa Byens 
wegne för end thenn tilbiudis eller afhendis till nogen

14
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anden i nogen Maade. Oc skall for"e Seuerin Matzen 
oc hans arffuinge eller huo samme Jord haifuer i 
Hand oc heffdt, were forplictet att holde rentt oc fer- 
digtt for then, med frij fuorte wd till gaden, med pik- 
ning saa wyet som andre hans Naboer thet holder oc 
hans Jord sig straecker By en wden all skade ij alle 
maade Oc icke skall tilstedis att lade kaste eller feie 
mög eller skarn i Aaen, paa thet ther med icke skall 
forfyldis eller forderffuis i nogen Maade Till ydermiere 
windisbyrdt oc bedre foruaring haffue wij laditt henge 
woris Stadt Secret neden thette obne Breff Datum 
Aarhws then 6 July 1581.*)

(Originalen paa Pergament i Raadhus-Archivet; 
Seglet vedhaenger.)

71*

1582. 19 Juni. Brev, at Borgemestre og Baad maa holde en
Vinkjelder, og maa ingen Anden der i Byen sælge Vin i Kande,
Stob eller Pottemaal ud af Huset, men vel i Huset og i Fade 
og Amevis.

Wij Frederick &c. Giore alle witterligtt Att ep- 
therthj wij forfare att vdj wor Kiopsted Aarhuss schall 
were stor Brost for win, Saa att fremid folck thid 
Kommer for theris pendinge icke kunde bekomme 
nogen win ther god er, Men huess nogen ther er

*) Dette Skjftde er udslædt uden Lehnsmandens Mellemkomst. 
40 Aar senere, nemlig 1620 den 12teOctober, udstædte Borgemestre 
og Raad et Skjode til uden velagte Mand Anders Berttelssen 
Slotsskriver paa SAander&ørø”, paa et Stykke Jord „vdenn Vester
gade ----------- vestenn nest op till Anders Rimsniders Hallue” for
20 Courant-Daler og 10 /S aarlig Jordskyld, hvilket var udstædt 
„medt woris kierre Lendtzmandtz Erlig och welbiurdige mand 
Lauritz Lindenov till Overgaardt hans beuilgende och Sambtocke”. 
Desuden havde nogle af Byens Borgere ved egenhændig Under
skrift givet deres Samtykke til dette Salg.
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schall thett were forfalsked, Tha haffue wij aff wor 
Synderlig gunst och naade undt och tilladt, Och 1111 
mett thette wortt ohne breff vnde och tillade Att oss 
Elskel. Borgemestere och Raadmend vdj wor Kiöpsted 
Aarhuss Maa her epther holde eil Winkielder ther 
sammestedtz Till saa lenge wij anderledis ther om 
tilsigendis worder, Saa the schulle were plichtige 
altiid att holde samme Winkielder welbespissitt mett 
god win att wortt folck och thiennere saa offthe wij 
tlyd hender att komme, och saa lenge wij ther for- 
thöffuer saa well som fremmede och andre som giester 
ther wdj Byen, Mue och künde bekomme for ett 
scliielligt werd win tili kiöbs i forne Winkielder, saa 
att ther paa ingen Brost eller fiell findis, Och paa 
thett the saa mögitt thess bedre Kand holde forue Win- 
kielder wed machtt, wille wij att huercken Jndbyg- 
gevne ther vdj Byen eller nogen anden schulle mid- 
lertiid mue wdtappe nogen Win enthen vdj Kander 
Stobbe eller potter thall vden theris husse, fordrister 
sig nogen tili her emod att giöre, Skall handh afl’ue 
forbrut tili Oss thett fadt eller Amine Win hand 
tapper aff, Och ingen naade ther hoes att were, Dog 
schall her mett icke were forment nogen Borgere att 
selge heell eller halff Amme eller vdj sitt egitt huss 
att fortappe win tili sin egen och sine gjestevs Be- 
hoff, Och schulle Borgemestere och Raadmend her 
emod were > plichtige att holde thend win tili kiöbs 
som god och wforfalsked er, Saa frampt the icke 
wille haffue thenne wor benaading forbrott, huorep- 
ther sig huer &c.

Act Kiopnekaffn thend xix Juny MDLxxxii.
(Jydske Register.)

14"
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AS 72.

15H1 30 Mai. Brev, at Borgemestre og Raad skulle hjælpe Iver 
Lauritsen til Erstatning for den Skade, han har lidt ved For
lofte for Fru Sidsel Qxcs Foged <Src.

Frederick thend Anden Med Gudtz Naade Dan- 
marchis Norgis Wendis och Gottis koning &c.

Wor gunst tilforn, Wiider att thenne Breffuissere
Jffuer Laurizen Haffuer wnderdanigst Ladit $ iffue 
Oss thilkiende, Att hånd med Nogle Flere wore och 
kronens thiennere, Ere kommen wdj Loffte thil Oss 
Elski*. Frue Zitzille Oxe Erich Podebushis Effther- 
leffuerske, For en som haffuer thient hinde for foggit. 
Och Offuer Same Loffthe Er komen wdj stor Skade 
och penningis wdgifft, Och Ingen Opretning tlie Be
komme kand, aff thend the haffue Loffuit fore. Och 
ther fore paa sine Egne, och Sin Selskaff, the andre 
Forloffzmend theris wegne wnderdanigst Begierit 
thenne wor skriffuelsse thil etther, Att the aff Noggen 
Eygendom, som forne Foggitt skal haffue ther wdj 
Byen, som thennom thil Forwaring forskreffuit Er Maa 
hielpis thil Opretning, Effther som I aff hossliggende 
Supplicatz widere Forfarer. Thj Bede wij etther och 
wille, attj Same Person, for huilcken the haffue Loff
uit och Lid Skade, Thilholder, Att hånd thennom 
for Same theris Skade fornoiger och thilfridzstiller, 
Och ther som hånd thett Icke giore will, Attj tha ere 
thennom Behielpelig, att mue Bekome Opretning, 
aff huis godtz och Eygendom, hånd kand haffue ther 
wdj Byen» Saa the widere Icke skulle haffue thenm 
ther om for Oss att Beklage, Ther med skier wor 
wilge, Schreffuit paa wortt Slott Skanderborg thend 
30 Maij Aar &c. MDLxxxiiij Vnder wortt Signett.

Friderich.
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Paa Ryggen Seglet og Ldskrift:
Oss Elskl. Borgemestere Och Raadmend vdj vor

Kiöbsted Aarhus.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivcl.)

Jtä 73.

1587. 10 Sept. Brev med 6 Bösseskytler, der skulle holdes nöd
torftig med Mad og Öl eller gives 2{ Mark om Ugen og 
ikke merc.

Min wenlig Helssen etter nu och altidt tillforne 
medt wor Herre, Kierre Borgemestere och Raadt, 
synderlige gode wenner, Nest min wenlig tacksi- 
gellsse, Giffuendis etter wenligen tillkiende, att ieg 
endnu paa kong. Matt. min Naadigste Herris wegne, 
tillschicker etter vj hans Matt. Bösseschötter*), som 
och paa naagen tidtlang schulle bliffue beliggendis i 
etters Bye wdj borgeTeie Bedendis etter therfore, paa 
kong. Matt. wegne att naar forne Bösseschötter, etter 
medt thenne min schriffuellsse besöger, J tha Annamer 
thenum till etter, i etters Bye., thenum lade indligge 
i lierberge, Och siden forschaffer thenum giffues nöt- 
turffttig Vnderhollung till Madt och Öll, Ther som thet 
och siunis Borgerne lideligger, att the wille giffue 
thenum halfftreide march dansche, om wgen, och icke 
meire, huor med the och schulle lade thenum nöie, 
Och atj siden i alle maade forholler etter medt the
num, effther som i tillforne pleie att giöre, indtill i 
fange paa kong. Matt. wegne, wiidere bescheidt, her 
effther i nu kunde wiide etter att rette, Och hues i

*) I Brevet ligger en Seddel, saalydende: Anno 87 thendt 11
Septembris bleftiie Ihesse eptherschr. Kong. M. Bosseskoth schre- 
ftuen wdj Borgeleic till Aarhus: Lauridz Dus, Bertell v. Sastedt, 
Frandz v. Maideborg, Thornes Holst, Thome Lauridzen, Knudt 
Throellssen thornslar.
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sampt etters . . . . kunde haffue gaatt aff gior Jeg
alt.............................. mett haffue, etter gudt allmech-
tigste Befallendis, Kibpneha/fn thendt 10 Septemb. 
Anno 1587.

Christoffer Valckendorff till Glorrupp.
Udskrift:

Erligh och forstandige mendt Borgemestere och 
Raadt vdj Aarhuus Minne synderlige goede Wenncr,

Wenligenn tilschrtt. 
(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

JW 74.
1587. 26 Sept. Quiltering paa 50 Daler til det Domhus, som skal 

opfores i Viborg.

Anno 1587 thennd 26 September, Annamit Jegh 
Jorgenn Skram till Thiette, Aff fornumstighe Mannd 
Niels Schriffuer ij Aarhus, paa Aarhus Byenns wegnne, 
ett halff hundrett Dall., Som dj haffuer giffuit till 
denn domhus: Som schall opbygis her vdj Viburgh^ 
Des till Windesbiurdt haffuer jegh wnnderschriffuit 
med egenn hannd: Datum Viburgh ut literris.

dorgen Skram med Egen handt. 
(Originalen i Raadhus-Archivet.)

jVs 75.

1587. 24 Octbr. Brev, al man skal forholde sig rigtigt imod de 
Bosseskytter og Baadkmænd, som sendes i Borgelcie.

Friderich thend anden &c. Wor gunst thillforn, 
wiider att Epthertj wij Ere kommen wdi Forfaring 
att med wore Bosseskiotter och Bodtzmend som For- 
schriffuis wdj Borgeleiger, Jcke Forholdis Richtiglig, 
Epther wore breffue som ther om udgangen Ere, Syn
derlig med the Kostpennirig som thennom giffuis,
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Tha thilschicke wij Ether Endnu wor ohne breff om 
wor allffuorlig willge therudinden Bedendis Ether 
och wille attj Endelig Ere Forthennckt wdj, Epther 
samme wortt breff med forBe wore Bösseskiötter och 
bodtzmend Som hoss ether bliffue Forschreffuitt wdj 
Borgelieie (sic), Ether attForholde, Saa Fremptt thett 
Jcke skier, meden ther Emod Handlis, Och widere 
wrigtighed ther udindenn Aff Ethers Eptherladelse eller 
Forsömmelse ther Epther Spörgis, J tha Jcke wille 
stände Oss thill Rette therfore, Som the wor bud och 
Forordning Jcke holde Eptherkomme och achte wille, 
ther Epther j Ether wider att Rette, Thermed skier 
wor Alffuorlig wilge och befalling, Schreffuit paa 
wort Slott Hadersleffhuss thend 24 Octobris Aar 
Mdlxxxvij. Vnder wortt Siglt.

Paa Ryggen Seglet og UdskriA:
Oss Ellskl. Borgemestere Raadmendt Och Bye-

fougitt wdj wor Kiöpstedt Aarhuss.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivet.)

76.

1587. 7 Novbr. Cancelli - Brev og Tilstaaelse, at Aarhus havde 
anmeldt i C an ce Hiet paa Haderslevhus, at Staden havde til
gode Forstrækning 1593J Daler og 2033 $ 6 ß i Klippinge.

Effter Kong. Mattz. Vdgangene Breffue och be- 
fallinge om Beschiedt om Pantt och gieldbreffue vdj 
Hans Mattz. Cantzlie att schicke, haffuer Borgemester 
och Raadmend wdj Aarhuss Jndschickitt och offuer- 
giffuitt, Copie aff Ett Kong. Mattz. Breff, Liudendis 
Paa halffandet Thussind halffempte sindtzthiuffue och 
halffierde Daller, som the Kong. Matt. thill Rügens 
behoff lontt och forstracht haffuer, dateritt Paa Kiöp- 
nehaffn thend 8 Dag Junij A° &c. 63 Thissligiste 
Jochim Becks Quittantz, Paa thuo Thussinde threduge 
thre marck vj ß vdj Klipping, som the effther Kong.
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Matta, schriffuelsse, huilchen the ther hoes haffue att 
fremlegge, haffue forstracht Kong. Matt., Mett Rund 
mynt Att schulle vdj fremthiiden egien bethallis, som 
samme Quittantz Wiidere formelder, dateritt Paa Kiöp- 
nehaffn thend 22 Dag Maij Ao &c. 64 Bemelthe be- 
skedt om forne breffue er Jndkommen Vdj Kong. Mattz. 
Cahtzlie Paa Hadersslejfkuss thend 7 Nouembris Ao. 
&c. 874 Aff Kong. Matts. danske Cantzelie.

(Originalen i Raadhus-Archivet.)

Uf 77.
1587. 19 Novbr. Brev til Mandrup Parsberg^ al da der var kom

men Klage fra de ßösseskytler, som ligge i Borgeleie i Jar- 
Aws, al Borgerne spise dem af med 2 $ (= 1 Daler) i Kost
penge, saa tilholdes disse at give Bösseskytterne Mad, og 
kun i del Tilfælde, at de ikke ville lade sig nöje med Værtens 
daglige Kost, da kan han give dem 2 $ om Ugen i Kostpenge. 
Frederick Thend anden &c.

Wor Synderlig gunst tilforn, Wiider att wore Bysse
skytter som ere forschreffuitt och forlagdt wdj Borge- 
leyer wdj wor kiöpstedtt Aarkuss, haffue wnderda- 
nigst till Oss Suppliceritt, och beklagitt, att Borgerne 
epther Ett wortt breff wij haffue laditt wdgaa, huor- 
ledis mett wor Bysseskytter och Botzmend, wdj the- 
ris Borgeleyer, och mett pendinge thennum att giffue, 
huor the heller wille haffue pendinge ennd kost, schulle 
forholdis, Skulle wille wegre thennum wdj att wnder- 
holde wore Bysseskytter, och thennum med ij $ om 
Wggen affwiisse Lige som thett Borgerne, wdj samme 
wortt breff schulle were frij forbeholditt, huad heller 
the wille wnderholde wore Bysseskytter eller giffue 
thennum 1 Daller om wggen, huilchett som thett al
drig haffuer weritt wor mening Saa kommer Oss Sel
som fore, att Borgerne schulle thennum widerstände, 
wofe breffue epther theris serlige Wild att wdthyde 
Epther samme breff icke anderledis medföre, end huor
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nogen wor Bysseskytter eller Bodzmend thennum 
icke wille lade sig noye mett wertens daglig Spisse, 
och heller wille haffue pendinge end kost, Tha schulle 
the giffue therfore om wggen 1 Daller, Thj Bede wij 
Ether och begiere attj ther wdj haffuer indsehende 
och forordne, att huor wore Bysseskytter och Bodz
mend wille lade thennum nöye mett huad huer mandtz 
effne och Huss til Dag spiiss formaar, The ther be
kommer wnderholding till Mad och Ö11, epther som 
wor breff, wij therom tilforn huer kjöpstedt haffue 
tilschreffuitt indholder och formelder, meden huor 
nogen icke wille lade sig Nöye mett Wertens Leylig- 
hedtt, att thennum giffuis 1 Daller som forne worebreffue 
tilholder, Ther mett skier Oss till Wilge, Befallendis 
Ether Gud. Schreffuit paa wortt Slott Hadersleffhuss 
thend xix Novembris Aar &c. MDLxxxvij.

wnder wortt Sigu.
Friderich.

Paa Ryggen Udskrift:
Oss Elskel. Erlig och Welbiurdig M..................

Parssbierg Wor Mand Raad och Embitzmand paa wor 
gaard wdi Aarhus s.

(Originalen paa Papir i Raadhus-Archivel med Segl.) -j

Uf 78.
1588 17 Febr. Liste paa de liderlige og paslöse Personer, som

bleve Byen forvisle.
Anno 1588 Thenndt 17 Februarij Er thisse Eptherschr. 

foruist Byenn epther Kongell. Mayts. Mandatt fordj 
att thi haffuer Jickj kundschaff fra the steder thj 
haffuer tillfforn veritt Ere

Marin Jbsdather i Dorite Pryssis Bode vid 
hindis gordt for hunn haffuer Jngenn Beuiss fra 
the steder hun er frakommen — Ane Jensdather 
vdj Same bode som er hindes Datter — Thendt 
quinde paa Meillgade i Dorite Pripis buo som Pr.
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Mickellssen haffuer Sagdt godt for — Hans Iliebo i 
Jenns Olluffsens Buoe — Matz Mourizen i M. Peders 
bode — Jahane Jffuers mett Sinn Bolle — Niells 
Pederssen i M Christoffers Boe — Jacop Felltbere- 
der i Peder Brödz bode — Hans Kibbinghaffn huos 
Las Gius — Marin Nielsdather i Ollff Bundes Buode — 
Marin Ericksdather huos Rasmus Kallckslar — 
Sizell Chrestensdather i Sanders Bode — Simen Bod
ker i Morten Skredders Bode — Mortenn Söffrin- 
senn — Karine Hougordz och hindis hussfolck i An
ders Nielssis Bode — Madelline Perlamentmackers i 
Anders Niellsens Buode — Knnudt Rasmussens Söster 
y her Pouills Buode — Jenns Fest i Jon Schriffuers 
Bod er volldsuorne — Marin Mortensdather i Fe- 
giude; Berette Jens Oluffssen hun forlockett got fol- 
ckis Drengj och piger — Anne Offuergordtz och hinn- 
dis Sönn voldsuornne — Knnudt Vogennkarll — P,eder 
Jenssen vidt Beckenn hanns hussquonne, y Her Lau
rizes Bode — Anne Mortensdather i Las Jensenns kiel- 
ler som er Jörgen Smagbirs Sösters — Marin vunder 
Vittatz Snedker — Marin i same kieller er komen 
aff Nörherrit — Marin vunder Rasmus Snedker — 
Karinn Tamesdather lössactig Quinde vnnder Rasmus 
Snedker — Marin Tamesdather i Niells Lassenns 
Buoer — Anne Vettis och hinndis dather — Barbra 
Niells Schriffuers — Junge Chrestensdather huos Seff
rin Louring och hindis pige — Thenndt Bunde i Erick 
Laurizes buode som tillfornn er foruist Byenn — Enn 
quinde huos Anne Kiemners — Frederick Smidtz^xo- 
der volldtsuornne — Seffrin Scffrinssen i fru Hille- 
borigs gaardt — Enn Quinnde huos Ane Tuorsagers 
i Smedgordenn — Marin Gregersdather i Closters 
bode — Zizell och Borettj i Skiogiskou — Peder 
Plougmandz quone och hindis Dather i Peder Skiottis 
Bode — Jenns Haugaardtt bag Clostret — Niells 
B'ödker volldsuornne — Marine och Mette i Peder
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Säxis Buode bag Closterit — Marin Nebells Dötter i 
Mester Lauriz Fönbos Buode — Marinn Dambs och 
att forffare om hinders gifftermaall — Albritt Skotte i 
fru Zizells gaardt — Kierstin Pedersdather ij Biörns 
Bode— Mette Nielsdather Seffrinn Rasmussens Söster — 
Mett Pedersdather liuos Kierstenn Skauboes — Lille 
Anne Offuis husquonne — Seffrin Pederssen vögenn- 
karll hospitals bode fick ett vnntt vinndisbyrdt for 
tyffuerj — Noch en Anden karil er i husse medt 
hannom och hans quone lige saa god — Jens Seff- 
rinssen i Töger Tamsens bode — Jenns Somer i Peder 
Brödz bode — Marin Lystrupis oc hinnders Dather 
och hinnders husquonne — Anne Semquonne och hin
ders Buollschaff och hinders sönn — Niells Skib- 
böggers quonne vdj Niels Sckriffuers Ny bode — 
Dorettj i kjellerboen och hinders husquonne — Tygi 
Remsnider i Hanns Bundtmagers buode — Jens Mickell- 
sen i Jffuers Bode; Notta er i madschapi mett Jens 
Jbssen i Seffrin Pederssens bode — Rasmus Jbssen i 
Peder Jörgenssens bode — Seffrin Niellssen i Jffuers 
bode Beuissis att brende staffre och Andenn Gierdt- 
zell — Seffrin Pederssen i Follmers gyde ij Dorettj 
Pripis Bode i vor frue sogn tisligte hans höstru och 
dather. —

Vor Fruc Sogenn«
Chrestenn Viborig i gammeil Knudz Boder ij 

Follmers giude — Niells Marquordsenn i her Pouells 
Buode paa Samssö — Anne Jens Hinrichssens dather 
lösactig och skicker sig illde — Jenns Graffuer i 
Seffrin Pedersens Buode (vnntt röchte) och hans stall
broder vid naffn Jens — Jenns Morttensens quone 
och börnn i Same Buode — En quinde huos Moritz 
Murmannd—Karin Pedersdather som thient i Closter 
i husse huos Ane Jensdather i Seffrin Pederssens 
Buode tisligtc Ane Jensdather selff — Niells Jennsenn
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som thient Peder Saxi vdj Somer — Anne till Jens 
Mortensenns ij Seffrin Pedersens Buode — Karin Kiers 
medt sine tho hussquinder i Rasmus Ericksens Bode 
och hinders Sön Hans Kier — En quinde till Anders 
Puortners — Anne Broyerqidnnde medt hinders thoe 
Dötter — Jngierdt i Simonis Buo i Rymölle — Karine 
Lessösdatther — Anne Nebells hussquinde — Rasmus 
Lasenn i Knud Schriffuers Buode — Enn Lantzmandt 
Nylligenn kommen i Knudt Schriffuers^&uoAe —Tames 
Karine Jepis Sön i M. Chrestens Buode — Buolld 
Knnudtzdather i M. Chrestens Buode — Anne La- 
dinngs — Anne Hansdather huos Rasmus Jörgennsenn— 
Lauritz Bunntmager i Hr. Hansis Buode i Vittenn — 
Peder Jeppersenns husquinde medt ij Börenn i Hamers 
buode — Lauritz Kielltering Bag Closterit — Kierstenn 
i Knudt Jensens Buo medt hinnders Datter — Birgite 
Seffrinsdather i gameil Knudt Jensens Buo paa Volden 
er foruist Byen tillförne — Anne Landis i Knnudz 
bode — Jörgenn Clausenn i Knudz bode medt Sine 
hussquinder et vnnt rögt at holle Huorer paa stalde 
och Samelier Huorer om Afftenn till skallck och tyff- 
pack — Buolldt Jensdather i gameli Knudz Bode — 
Kierstin Kockis i Las Fogs Buode paa Rossengade — 
Kierstin i Knudt Jensenns Buo huos Anne Bunnttma- 
gers — Kierstenn Jensis paa Stursgade.')

(Originalen i Raadhus-Archivet.)

79.

1588. 3 Sepib. Brev til Borgemestre og Raad at forlægge 34 Bösse- 
skylter i Borgeleie og at give dem Mad, som de menige Bor
gere selv have den, og ikke mere end 6 Potler ÖI om Dagen. 
Vil nogen hellere give Kostpenge, da skal det være ham ufor- 
ment, og skulle Borgemeslre og Raad have Indseende med, 
at de ikke trænge Borgerne til al give sig Kostpenge. Des-

) Den hele Sum er 41 Mænd, 83 Qvinder og 4 Börn, i alt 128
Personer.
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lige at der ikke skal gives dem mere end 8 Dages Kostpenge 
ad Gangen v og dersom en Bøsseskytte drager af Borgeleie 
med eller uden Forlov, da mister han for den Tid sine Kost* 
penge. Item forholder nogen Bøsseskytte sig modvillig, da 
kunne Borgemestre og Baad lade ham fængsle Og lade gaae 
Dom over ham efter Loven og Stadens Privilegier. Dersom 
Borgemestre og Raad heri findes forsømmelige, da skulle 
de selv stande Anklageren tit Bette, som om de selv havde 
gjort Gjerningen, Dogmaade ogsaa have Indseende med, at 
Borgerne ikke forurette Bosseskytlerne.

Christianit thennd Fierde medt Gudtz Naade Dan- 
marckis Norgis Wendis och Gottis wdualdt Konning.

Wor gunst tillfornn. Wiider att wij skicke thid 
till Ethers Bye xxxiiij aff wore Bosseskiotter, som 
ther paa nogenn thid skulle bliffue beliggendis, Be
dendis Ether ther fore och wille, attj thenum an
namme till Ether, och lader thenum forlegge wdj Her
berge, och forskaffe thenum theris tilborlig wnderhol- 
ding, till Nottorffthig Mad och Oli, vj potter Oli om 
dagenn och Jcke mere, Epther som thend mennige 
Mand aff Borgerne, formaa att wnderholde siig Selff, 
Och ther som ther findis nogenn aff Borgerne, som 
heller wille giffue penndinge End Spisse thenum, 
Tha maa thet were thenum fritt fore, Epthersom huer 
thenum med huer andre kunde Eens werre, Som bil* 
ligtt och Rett Kaftd werre, Dog saa attj haffuer Jnd- 
seende ther med, att Jngenn aff wore Bosseskiotter, 
stiller thenum modtuillig Emod Borgerne, paa thet 
att the wille Threnge Borgerne till, att giffue thenum 
Kostpenninge, Thissligste attj och haffue flittig Ind
seende, herudinden att Jngenn aff forne Bosseskiotter, 
som thid worder forskickitt vdj Borgeleiger, Enthen 
nu Eller her Epther, giffuis till lige, mere End 8 Da
gis Kostpenninge, huilcke pendinge the skulle forthere 
tlier wdj Byenn och Jcke andenstedtz, Thersom och 
Nogenn drager aff sitt Borgeleiger, Enthenn med for
loff eller wdenn forloff, Tha skall hanum middeller
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thid Jngen Kostpenninge giffuis, Ochattj vdj alle 
maade, Ether med thenum forholde, Epther hues 
Breffue thend Stormechtig^Hogborne Förste och herre 
Her Frederich thend anden Danmarkis Norg. &c. Kön
ning, wor kiere Herre Fader Sallig och hoglofflig 
Ehukommelsse, tillforn therom tili Ether haffuer Naa- 
digst laditt wdgaa, Thersom och nogenn aff for“e Bös
seskiötter holder thenum modtuilligen Emod nogenn 
aff Borgerne, Eller theris Folck, attj tha lader 
thenum Fencklig Jndsette, och siidenn Epther theris 
gierninger, Lader gaa Dom offuer thenum, Epther 
Lougenn och Ethers Preuilegier, Thersom J och 
her wdindenn findis forsömelige, och Nogenn Klage 
ther offuer kommer, Tha skulle J selff stände ankla
gerenn, vdj theris sted, som gierningen giordtt haffuer 
tili Rette, Dog attj ther hoss haffue god Jndseende, 
att samme wore Bösseskiötter, Jcke aff Ethers med- 
borgere, tili wrette bliffue besuergitt, Ther med skier 
wor willge, Skreffuitt paa wortt Slott Kiopnehauffnn 
thend iij Dag Septembris Aar &c. MDLxxxviij.

Wnder wortt Sigtt.
Hogbemte wor allernaadig* wdualde Herre Prindtz 

och Konningis tillforordnede Regierings Raad. Som 
nu tillstede Ere.

Jorgen Rossenkrants Christoff Walckenn Dorff 
Egen handt. egn handt.

80.

1588. Mandtal over Borgervæbningen i Aarhus.

(Meddelt af Etatsraad Finn Magnusen.)

Mandtallsregister offuer Borgerne och Menig- 
hedenn vdj Aarhus, som er taxerit for Rusting Waa- 
ben och Wergi att holle och epther thenne dag att
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werre ferdig och Gherustit med nar Behoff giöris och 
tillsigis. 1588 then 10 Septbr. Befallingshebber Till- 
forordenit. Hopmand: Niels Peder senn, Borgemester. 
Hopmandtz Lutenant: Knud Ollufsbnn. Fennickdra- 
ger: Mester Nickell Barttsker. Förn: Mester Olhiff 
Bartsker. Felltwebler: Jacop Abbellenn Bogfförer. 
Ghemein Webler: Augustinus Gulldsmidt, Jacop Fellt- 
bereder. Proffos: Mogens Hagennsen. (A) „Ghero- 
stit med Harnisk, lange spise och Slagsuerdt: Jörgen 
Somerffeld Borgmester. Seffrin Pederssonn, Erik 
Lauritzenn, Peder Basmusen Kærr > Jens Oluffsenn, 
Svend Pouellsenn, Peder Nielssenn, Johann Orm (eetho 
mend”; synes at være senere tilföjet) Niels Schriffuer, 
Jenns Pouellsenn, Raadmendt. Pouell Brandsenn &c. 
(Lit.) Chrestenn Bartsker 3 (Borgere) Summa Lxx 
Mandt.” „Gheröstet med lange Roer . . . Soffren 
Matzenn Sckriffuer, .. . Pouell Bartsker, Seffrin Koek 
(o. fl.), Hans B artskier, Hendrick Töffelmagcr, Claus 
Kr udkremer, Svend Bendsön, Byffogit, til sammen ijc 
xxi mandt. Gherustit med Federspiud Helldéborn 
och stackit Roer. Willm Skibböger. Niels Seffrinsenn 
Skibbögger Oluff Skibböger Niels Skibbdger. Suma 
Lxxi Mand. Samme Rustning eller og Bindöxer och 
Degenn (alle Tommermænd) xxi Mandt. „Summarum 
Summa paa alle forskreffne tillhobe iii£c Xxxiii Mandt.*)

*) Efter hvad der nu forefindes af denne Liste bliver Antallet 
kun 383, med Oflicererne 390; men enkelte Blade kunne være 
bortkomne. Horsens havde i alt, Borgere taxerede for Vaaben 
eller Rustning, (efter min Opsummering) 205Mand; Randers 266; 
Ebeltoft 203; Grendaa 211, Houffbro 92.

F. M.

(Oehcime-Archivet.)
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1594. 17 Juli. Brev fra Enevøtø Ähwe, at Raadmand Peder Chri
stensen er beskikket til at forhöre Toldernes, Sisemestrenes 
og Byfogdernes Regnskaber overalt i Nörre-Jylland, som og 
tit at oppebære Byskatten.

Minn ganndsche wennlig Hilsenn, Althidt for- 
senndt medt Gudt Aldmechtigste, Kierre Wenner, Nest 
min Vennlig thacksigelsse for mögen beuist ehre och 
guode huilckedt ieg aff formuen, medt aldt godtwil- 
lighedt, Althidt gierne forschylde will, Giffuer ieg 
ether vennligen att wijde, att efftersom Konng. Mtt. 
Naadigst haffuer thilbethroidt Peder Christenssen Raa- 
demanndt ther Vdj Aarhuus*), att schulle her effter 
Paa widere bescheedt forhore och Quithere Tholder- 
nis, Zisssemesters, och Byefougdernis Regenschaffue, 
ther wdj N'örre Judtlanndt, Saa well som och atc 
oppeberre, huis Aarlig Byeskatt, aff thierris Bye, 
Aarlgenn bör att Vdgiffuis Effter som höigbe‘e Konng. 
Maietts. breff och bestillinng, hannum ther paa Naad* 
giffuidt er, therom Clarliger och Vidtlöfftiger formel
der, huor for ieg beder ether, Attj Aarligenn thill 
huer Sannctj Mauritij Dag, Ethers Byeschatt, Tholdt, 
Zissse, och anndenn rettighedt, Som enthen Borge- 
mestere och Raadt, Paa Byenns Veignne thill Aarlig 
Byeskatt pligtig er, att Vdgiffue, ellér och huis Konng. 
Maietts. Tholder Zisssemester och Byefougidt thersam- 
mestedh paa hans Maietts. Veignne haffuer Oppebor- 
ridt, hoes for“* Peder Christennsssenn, medt gott och 
Rigthigt Regennschabff, forclarer och affbethaller, 
Saa att hanndt ther paa icke i nogre maade, Kanndt

*) Efter el Brev uden Datum hos P. Friis Edvardsen i hans Skjel- 
skörs Beskrivelse Pag. 609 var Peder Christensen ansat, som oven- 
meldt, og skulde for denne Bestilling nyde „thill Lön och Vnder- 
holdning, saa veli som och till Forlhæring med sine Regenschaff- 
uer at forklare, aarligen 80 gamble Daller och een sædvanlig 
Hoff-Klædningh.”
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sig for Konng. Maiett*. Haffue att beklage, Thagenn- 
dis hoes hannum paa samme Ethers Byeskatt och 
Regcnnschabffue hanns Quitanndtz och foruaring soip 
thet sig hör, Jegh for min Persoenn althidt giernne 
giör, huis ether Kierdt er, Befallenndis ether her medt 
Gudt Aldmechtigste, Aff Kiöpnehaffh thenndt 17 July 
Anno* 1594.

Enwoldt Krussse. 
Eigenn Haannd.

Udskriften:
Erlig wiissse och Velagte Memidt, Borgemestere, 

Raademenndt, Tholdere, Zisssemester, och Byefougidt 
vdj Aarhus^ Minne Sonnderligé guode wenner, Ganndt- 
sche Wennligerin thilschrefftt*

Lest paa Aarhus Raadhus forRaadt och Rett then 
15 August] A° 1594.

(Originalen i Raadhus-Archivet,)

AØ 82.

1594. 30 Octbr. Mikkel Ibsens Gjenbrev, at eftersom ban, hans 
Hustru og Börn af Borgemestre og Raad ere bievne for- 
skaanede for at erlægge de 15 Grot Jordskyld, flet skulde 
gaae af et Hus i den Gaard, som tilhörte Abbedissen r Ma
ribo, saa vedstaaer han, al om han og hans Familie ikke 
forblive i Besiddelse af bemeldte Gaard, da skal Jordskylden 
komme til Staden.

Jeg Mickell Ibsenn Borger vdj Aarhus Kiendis for 
alle, Och Giöre witterllig wdj thette mitobneBreff 
att Effthersom ieg haffuer wdj Brug och Besiddeltsse 
affi Erllig Och welbyrdige Ab^edize wdj Mariboe klo
ster then gaardt som ieg nu ibuor her wdj Aarhus 
liginndis östenn och Nordenn Jndenn Bvrgepvrttenn 
Medt thet huss som findis Nuordist wdj Samme gaardtt

15
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Sonden Nest optill Erlüg och förståndige Mandt Pouett 
Pederssen Schriffuer Raadmandt her Samestedt hans 
gaardt, att ieg Same gaardtxMin Liffstidt, och min 
höstru och Barn thieris Liffstidt then Maa Beside; 
Effther thet Breffs Iydellsse mig aff forbemellte Abbe* 
dize wdj forskK Mariboe kloster ther paa Giffuit er* 
Dog att ieg Saa well som thj, huillke ther for min tidt 
Samegaardt äff ArilWztidt Besiditt haffuer skulle giffue 
tili Aärllige Jordskylldt tili Aarhus Bye aff thet stocke 
Jordt som thet* huss paastaar, Nuordist ij gaardenn, 
femtan Grott, Effter som* Mitt Besidellsse Bréff Ther om 
wider Jndhollder, Saa well som Andenn kongellig och 
Borgerllig plict och tynge, Och Dhj Danemendt Borge
mester och Raadt som nu er her wdj Aarhus hafftier 
wntt och tillatt, Beuillgitt och Sämtöcktt for thennom 
och thieris Efftherkomere Borgemester och Raadt att 
ieg min höstru och Barnn, maa och skälf were och 
Bliffue forskäanitt for forskr. xv grotte Jordskylldt aff 
forscr. stocke Jordt att wdgiffue, w'oris liffstidt om 
wij Samme gaardt Saa lengj wdj Besidellsse och 
Bfug Beholldinndis worder, Men om saa kunnde hende 
sigh att ieg, minn höstru eller Barnn icke Behollt 
forscreffne Gaardt woris Liffstidt wdj Besidellsse, 
Dha skall thett Breff icke lenger Actis eller kome 
Aaarhus Bye tili forhindring paa forscr. xv grott Jord- 
skylid, huillckitt Breff Borgemester och Raadt mig 
nu ther paa Giffuitt haffuer Men thet Breff Saa well 
som Jordskylldenn att. kome Xill Aarhus Bye Jgienn, 
Skall her medt were alldiellis wffer&renckitt thenn 
Anndenn kongellig Och BorgelBg plict och tynge som 
Bör att wdtedis, och wdgiffuis aff forscreffne gaardt 
och Eigendom, att Saa wdj Sandhedt er och wryg- 
Rigen holl dis skail som forscr. Staar haffuer Jeg Tröcktt 
miitt Singnett her Neden» wnnder Dattum Aarhus



then 30 October Anno 1594 Och haffuer jeg thette 
mitt Breff till ydermiere stadfestillsse medt min Egenn 
haanndt wnnderschreffuiitt» *)

* (L. S.)
Michell Jbssonn. 
Egenn hanndt.

(Originalen i Raadhus-Archivet.)

*) Over Porten paa Capt. Marcus Becjfs Gaard, der udentvivl 
omfatter baade Mikkel Ibsens og hans Nabo, Poul Persens, Gaarde, 
staaer foruden en Indskrift Navnet, »PoweZ Pirsen, el Bomærke, en 
Sild og Aarstallet 1593, alt udskaaret i det Stykke Tdmmef, som 
ligger over begge Portstolperne.

Den samme Gaard ejede, om jeg ikke feiler, Borgemester 

Knud Galthens Enke; see foran Pag. 172.

15*
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A n h a n g.

•’ -(--Af«8.
1458. 13 September Herredags-Dom, betræffende Stridigheder 

mellem Biskop Jens i Aarhus ög Otto Nielsen og Erik Otte- 
sen (Rosenkrands}.

JjViimeth .guds nåde Danmareks Swe- 
riges Noriges Wendes oc Gothe Konningk &c. Goræ 
widerlegt meth thette wort obne breff nerwærendes 
at haffue wäret Aar effter gudis byrd thusende fyræ- 
hupderde halfftredyæ synnæ tywghæ paa thet otendæ, 
Helgæ kors afften ^xaltacionis i graabrödhre stowæ i 
Kaalundeborgh 3 tell rætte al höre then twedragt oc 
wwilliæ, som wot mellom Hederlegh fader meth gudh 
bescopp Jens i Aars paa then enæ sidhe, oc wel- 
burdughe oc strengæ Ridder Her Ottæ, Nielsön oc 
Her Erik Ottesson paa then annen sidhe, oc grand- 
giffuelegæ offuer at wegliæ, hvvelken thörre meest 
skuld haffdæ i then twedracht, oc grandgiffuelige at- 
Spurde om then forligelsæ, som hederligæ fædhre oc 
godhe men gyordæ thöm ee mellom i Horssens, oc 
spurdæ oc h0rdæ, hwat bröst ther wor i kommen, oc 
bwo thet brott haffde, oc hordæ telltall oc swar paa 
bodhe sidher, som her effter fölger, met fleræ oordh* 
Blant andræ ærende schuldedæ Her Erik Ottesson be- 
spen aff Aaers, at han haffdé ickæ holdet som thet 
at skilling wor i Horsens, oc spurdhe oc hörde aff 
forscrefne Her Erik Ottesson i hwat maadhe. Han 
sagdhe, först ther meth at hans swön skulde komme 
tel Aars byything paa beskedén tiid, oc ther sculde 
the forladesaff alle delæmaall som thom woræ offuer-
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gangén the fotsbrefttfé swönthe korne oc the lfrdrthé 
ickæ forlatt. ItertT saghde forserefne Hefr Erik, ät 
saa wurdh talet, at han sculde ledes i Kyrkæ paå 
beskeden tiid hän togh tiiden wate,- oc motte æy 
komme i kyrkæ. Therfore matte han göre kost 6C 
tæringh teil Ærkæbespen, oc impetreredæ aff hannom, 
at Abbeden aff öemecloster leddæ hannom i kyrke. 
Ther for fek Abbeden bespens .Wgnnst, oo iriéstæ en 
kyrkæ, som han haffde aff bespen. Item scttldéde 
Her Erik bespen, at bespens thienere slöge Her Eriks 
thyeneræ i hyell i Aaers byy, oc thet schedæ aff 
hans brööth oc i hans bröödh, oc siden tvore the 
swöne thet giorde saa l<^pge i clostered thet bespen 
haffde wel macht åt hindræ thöm, oc hielpæ rætt 
offuer ’ thöm. Item saghde Her Erik at sannæmæn 
haffde gyorth wrætt toogh paa Ars bything, fotthy 
then swönd, som slagen wott, han wor loghlegæ frei 
lös gyorth, togh fulldæ the tow söm offuer *eh wfor 
dellt man. Fremdeles schuldede Her Ottes Nielsson 
forse"0 bescop Jens aff Aaers, at han willde forsware 
Æbelttojftee, oc haffde läghd eet Capelle ther i byyen 
ydermere thönge paa æn the haffue nogedh synnæ 
hafft tellfornæ oc kommet them i doem &c. Item 
sculdede Her Otte Bespen at eéfi kyrke sonr weghd 
er teil Sanctam Ifiariam Magdalenam, ther han oc 
hans husffrw haffue opbögd i thet stædh som Skow 
oc trææ stodhæ, oc the haffue ladet bortr0ddæ oc 
haffue gyorth ther een skön kyrkæ, oc allt thet folk 
teil then söge [veed?], atthet horer forserefne Her 
Ottes tell, oc Bespen well æy stædhe hannom teil at 
settæ ther Cappellaan teil eller bewæræ segh ther yder
mere meth ændhsom han oc hans husffrw haffde ther 
engtet tell gyort. Item flere schuldinghe haffde Her 
Ottes tell Bespen, som her effter röris. Then tiid wii 
haffde hörth alle thessæ sculdingæ oc artickell, tell- 
tall oc swar, breff oc bewiisning, som the haffde paa
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bodhe sidber, thaa satte the thet i mynnæocrættæ 
fpr oss. Thee wurdht wdwiisd pc wii grandgiffue- 
legæ offjierwoghe hwert artickell wedh segh tell rættæ 
pc tell mynnæ, oc wurthe ther om eendrachtelegæ 
eens, oc kallede thöm ind igeen, oc funnæ them saa 
for mynnæ oc rætt. Paa thet förste artickell saa thet 
the sjyönp icke wurdh forlatt paa thinget i Aars> som 
thet Uepess vdwiis i Horsens wurth gyorth cfec. Ther 
fore scall Bespen aff ware sielffuer paa byythinget i 
Aaers pc forladhe thöm ther oc göre Her Erik forbe- 
flelsap for then forsömelsae, at thet' artickell ickæ 
hyplds som then Recess vdhwiis, ther gyort wordh 
i Horsens. Item thet annet ^artickell, at Hr. Erik ickæ 
kom i Kyrkæ, som oc Recesset vdwiis, for tæringh, 
skade oc wedherwilliæ, som Her Erik haffde ther 
ytøff, ther for scall then bands rætt giffues igen som 
Her Erik oc hans tienære vth gaffue, oc forscrefne 
Abbedh seal haffue syn Kyrkæ igen, oc bespen bli- 
ffue Abbedens wen saa goodh som han wor tellforne 
förre thet schedæ. Item then man Her Eriks thyenepe 
som gyorth i hyell slagen vti Aaers &c. Well Bespen 
forrætte thet innen sex vgher nestkommendes aat 
thet icke skedæ aff hans brödh oc i hans brödh, oc 
han æy haffde maght at hindræ the swönae sithen 
thet wort gyordh thaa scall bespen ther fore bliffite 
qwiit, Men well bespen thet æy göre, thaa scall be
spen flyy thet saa, at then man bödis igen for vij 
lödighe mark innæn paaskæ oc begaas ther gensten, 
som ban ligger meth Vigillias.oc xxx Messer. Item 
pm sannæmend i Aars,, ther tow gyorthe offuer then 
frellosæ man &c. the bödhe ther fore som foré wræth 
tow bör at bödis som thee felldær vthen bespen oc 
Her Erik kunnæ forligis ther om. Item som Her Ottæ 
tale de tell bespen om then Capella i Æbeltoffta &c. 
Thend Cappell scall giffue bespen, som han i förre 
tydhæ giffuet haffuer her tell oc bespen ladhe segh
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nSyæ ther meth, oc er (Rappellen i nogher doom at hon 
afflösis. Item om sancte Marie Magdalene kyrkæ ftc. 
Ther scall Her Otta Nielson oc hans arffwinge haffue 
lus patronatus vtoffuer, oc scall ther engedh regen- 
schap göris bespen aff offer eller gaffue, som tell 
forscrefne kyrkæ kommer, thet stund Her Ottæ eller 
Her Erik entogh leffwe. . Oc naar Her Otte oc Her 
Erik baadhe affgangen ære, thäa schulæ thörris eff- 
terkommendes arffingæ göre bespen affAaers skelligt 
reghenscap, om ther er noger stoor tellsftgningk oc 
drabælegt offer kommer, oc at presten gör bespen 
then lydelsæ hannom borr at göre syn beschopp. 
Item flere artickell ære vatskil de, som wii haffue be
falet Hederlegh fader meth gudh Bescopp Knudh aff 
Wiiborgh, Her Knudh Binriksön^ Her Munk aff Brn>~ 
sagaardh, veiler Jöns Mattessön aff WüsborghBELdAet) 
oc baadhe sidher tillodhe oo well meth nöghedis, at 
haffue magt at forlighe thöm meth mynnæ eller at 
skilliæ thöm meth rætte. Item om Ottæ Böistrops 
swönd, som Her Cristojfer Lücke togh fraa eet pah- 
szer &c. thet panszer oc annedh, hwat han togh fraa 
hannom, scall giffues then sæme swjend igeen, oo 
haffuer Her Cristojfer swönnen noget tell at sighe, 
thaa scall han tale hannom tell met rætte. At saa er 
ganged oc faredh, som forescreffuit staar &c. &c. 
Datum — — die ft loco qtribus supra.

Dominus Rex per se, presente. Domino 
Thorbemo Bille cum pleno consiliø.

Sigillum abest.
In tergo: Her Otte Nielsons arffwinge haffuer 

Jus patronatus offuerMari Magdalene Kirke til ewig tiid
(Efter Langebeks Afskrift af Originalen i 

Rosenhobns Archiv.)
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Aß 83.

1465. 1 August. Thingsvidne af Aarhus Bything, at otte af de 
ætdste Borgere, som vidste bedst Besked med Marken, og 
hvoraf nogle vare tilstede, da Dronning Margrethe og Rigens 
Raad anviste og oyerantvordede Borgemestre og Raad Jor- 
hus Mark, vidnede, at Marken strakte sigi Længden og Bre- 
den efter de angivne Grændser.

Alle men thette breff see eller höre kwngöre wi
Per Nielsssen byfoghet i Aars Mikel Gödhssen Per 
Jonssen Cristiem Lauresssen Tomes Wirkmester Oure 
Nielsssen Sudher læp Stwræ Och Jes Matssen borghere 
Ath aar efter gutz birdh MCDLxv. sancti Petri Dagh 
ad vinculum (sic) Wör skicket for oss Och for andre 
godhæ men som tha nærde* wore paa Aars bytingh 
Christiem Mandrop borghemester i Aars Hwilken 
ther loulich æssket och fik eet fwlt tingswidnæ aff 
viij godhe men Swosom æræ Nicles (sie) Nis Kig- 
lingh Per Brwn Per Jenssen Jes Nielssen Skrædder, 
Las Perssen, Michel Skrædder och Mikel Nielssen 
Kr æraer, Thesse forne gode men eendræktelich widnet 
paa theres godhe tro och sanden Ath the hordhæ 
och soghe samæ dagh paa forne tingh viii dondæ men 
aff the æl&ste, och the ther mest aff wiistæ aff Aar- 
sses mark Swosom Pær Wiidissen*} Nis Tink Jes 
Perssen Skyt Per Ængill Jes Horn Nis Vlff Oluff 
Högh och Jes Pasche, hwilke for“e godhe men Ther 
eendræktelich widnet paa theris godhe tro och rætte 
sannen och thennom sælff full widerlicht ær Och 
sommæ aff thennom hoos wore, then tiidh drotningh 
Margret och righens radh Som tha hoos hennæ wore,

*) Wiidisscn er udentvivl det samme som Widcrich&en. 1723 fik
Peder Widessen, Vægter i Aarhus, anvist af Fattigkassen 2 Rdr. 
til Badskerlon for hans Son, Widerich, der var under Anthgni 
Hardungs Behandling for ”dend verch og udslet hånd haver i lem
merne.” Forresten kan Navnet i Originalen ogsaa læses: Wudis- 
sen og Wndissen.
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wiisdæ och äntwordet BarghemestéreRadhemen och 
menighe almoghe i Aars, Aarses mark paa Kronens 
wegne Hwræ breedh och hwre langhhwnskulde 
wäre tili forae Aarses almwghes behoff, tili theris 
fææ och swiin, fförst lighe Öster fra then steen ther 
ligger weedh rogliberghet Och saa till een eegh Som 
kalles griims eegh och öster fra griims eegh och i 
riisgvrdz bak, ofch saa fölgher skællet forscrefhæ hæk 
nedheri haffiiit, och wester fra then fotM steen tfter 
ligger weedh roghbarghet och vp ath thet lagfall tiill 
the to lidhelhöghe then synders how och wester fra 
then forM högh och tiill Kræmersteen och lighe synder 
fra Kræmersteerij och tiill Drotningh steen och synder 
fra Drotningh steen och nedher ath thet laghfaall 
weedh haslw hawe ande och fram ath medels bergh 
och saa nedher i söen, och hawer then forBe mark, 
och eghedom ligget tiill Aarses almuhes behöff nyt 
och gaffn i halff tredhæ synne tiwæ aar och mere 
vlast öch vkærdh aff alle tiil nw. Jn cujus rei 
testimonium secreta nostra presentibus sunt apensa. 
Datum anno Die & loco supradictis. *)

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet 
med syv hængende Segl.)

84.

1484. 7 April. Dagtingning mellem Kong Hans og Christiern Steens 
Enke og Born, betræffende den*. Tiltale, Sönnen paa hans 
afdode Faders Vegne havde til Biskopen af Aarhus.

Jeck Erich Steen oc Henrich Steen ther aff yabn 
ære Oc Karine Clawess Dotter Cristiern Steens effter- 
leuerske Göre alle witherligt at wij met frii wilge oc 
beraad mod haue giort een kerlig Contracht met höig-

*) Delte er el af de Breve, Rigens Cantsler, Hans Kjeldsen, skri
ver efter, og som er lagt tit Grund for Laasebrevel; see foran 
Pag. 71 folg. Udg.
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boren förste wor kære und. Herre koning Bans &o, 
i swo made at wij hane vpladet hane nade all then 
sag fialdzroaal oc rettighed oc all tiltal somCrfrførø 
Steens sön tilfalleti er eller kan* fore thet fenxell he- 
scop Jens ban fader wdi haffde oc i mange aar vdi 
stoor wold oc weide i twang haffde oc all thep wolde 
oc weide «om hannem skede vdi forne fenxel aff be- 
scop Jens, Gapittel i Ajars^ oc alle theres tilfölgere 
vdi huilke made hanom* thet skeet er eller findes kan 
Oc tilbinde wii oss oc wore arfft* at holde for“e Dei- 
tittgen swo at wii haffue hans nade alztingst vpladet 
forne sagh met all tiltal sagfald oc rettighed, vden 
alt genkald eller paatale, ænten aff Cristiem Steens 
söp eller nogre andre som swodan sag kan wære 
anrörende i nogre made. Til forwaring henge wij 
wort jndsigle fore thette breff oc haffue bedet wel- 
byrdig man Eggerd Westenie henge sith jndsigle fore 
met wort, Som giffuit er vdi Aars Othensdagen nest 
fore palmesöndag Anno Dom, mcdlxxx quarto,

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivet med 
et Segl vedhængende; 3 Segl manglej

Jf 88.

1486. 16 August. Biskop Eilers Brev om Betalingen af de 3000
Bhinske Gylden, for hvilke Staden Aarhus havde været pantsat 
til Bispestolen.

Wij Eijler met gutz nathe biscop i Aars och 
menigh Capitel samesteds giore witherlict for alle met 
thette wort obne breff Ath wij hawe vpboret och an- 
namet effter wore noghe och wilie aff hogboren forste 
Herre Hans koningh i Danmark och Norigh &c. wor 
kiere nådige . Herre eet twsindh rinske gylden til aff- 
kortingh aff the try twsindh rinske gylden som 
Aarsby och Stadh metskatt fogedhii och all koning- 
ligh ræntte och rettighet hawer staadh och staar j
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pant fore til wor Domkirke sti Clemrøte j Aarr Thii 
ladhe wij hannem hans arwinghe øe effterkoroer ko- 
ningh. i Danmark quitte fore for“e eet twsindh rinske 
gylden Och thacke hans nathe for godh betalinghe 
Item ære wij swo vdermere til eenss wordhen (om 
the tw twsindh rinske gylden som nw igen staar) 
met for“® wor kiere nadighe herre j swomadhe som 
hær effterscriwet staar Ifbrst ath for“® Aarsby met 
alle sijne koninglige ræntte och rettighet efftér horret 
pantebreffs ludelse och wilkor seal .bliwe j thét frii 
brugelige pant j fyritywe samfelde aar nw nest til
kendendes Och for“® wor kiere nådige herre seal hawe 
hwert aar hwndretfe lyb. mark aff pss eller wore 
effterkomere biscoper i Aar# betimelige ydindis om 
sti Martini Dagh Och thet annet hwndrete lyb. Mark 
som {ot** Aarsby giwer til aarligh skatt met all anner 
koninglige ræntte och rettighet effter for*® Howetpafl- 
ttebreffs ludelse scule wii och wore effterkomere bi
scoper i Aars hawe och vpbære j for“® fyritywe aar 
aar, efter aar effter thette contracts breffs Datums 
ludelse regne scullendes Och tha for"® wor kiere nå
dige herre hans arwinge eller oc effterkomende ko- 
ningher i Danmark for“® Aarsby met thet howet pan- 
tebreff' som ther vppa giort er frii och qwit met all 
siin koninglige ræntte och rettighet at aname til 
Kronen* fraa oss och Wore effterkomere biscoper i 
Aars naar the fyritywe aar framgangen ere vden all 
hinder* hjelperædhe eller giensigelse i nogher mathe 
Och seal tha all then swm tretwsindh rinske gylden 
effter howetpantte breffs ludelse som lor“® Aarsby 
worte panttet fore til Aars Domkirke altings wære 
quitte och betalet vden all tiltale eller namaningh i 
nogher mathe. Jn quorum fidem & testimon. præmis- 
son sigitta (sic) nostra presentib. sunt appensa. Dat. 
Aruss Anno Domini Millesimo quadringentesimo octo-
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gesi'mO séxto fferiä quarta jnfra octavas assumpcionis 
beäte virginis Marie matris ejusdem gloriose.

(Originalen paa Pergament i Geheime-Archivel har 
havt 2 Segl, som begge mangle.)

JS 86.

1471—1593. Udlog af den gamle Borgerskabs-Bog, begyndt 1471
og fortsat til 1673.*)

Datum anno domini Mcdlxx primo........................

Anno christi Ixxvii. Item Jep Skredher i Ryng- 
kloster ér borger.

Anno Dom. Lxx octavo (to hele Aars Borgere). 
It. Adam j $ oc er borgher. It. Ätzer Jenssen er 
borgher ij $ ote ß strax oc xxiiij ß in fferia Olauj. 
It. Thoger Jenssen er borgher j $ jndhen mytffast. 
It. JP. Skredher er borgher xjj ß. It. Niels Winter 
er borgher xxiiij ß frij for weck (sic) oc vtbod then 
stwnd han tien Jes, Schrift wer. It. Swey Niels er 
borgher xii ß in domin. mitzer. Jt. Jes Twrssen er

’*) Den gamle Borgerskabs-Bog er halv Folio-Format, o: Halvark, 
bbjede efter Længden, og den er indbunden i Pergament. Denne hbist 
interessante Bog fandtes ved at ordne Archivet, sammenknippet 
med en Skorstensfeier-Bog fra Slutningen af forrige Aarhundrede 
og nogle andre ubetydelige Ting, og laae henkastet i en Krog. 
Den er i det Hele ret vel conserveret, og indeholder foruden Re
gistret Jjo ver Borgerne flere Notitser, der til forskj ellige Tider ere 
bievne henkastede paa de rene Blade.

Indtil 1572 betegnede man i denne Bog Datum med Helgenes
Navne, men siden ligesom nu med den og den Dag i Maaneden. 
ihra 1587 af ophdrte man at skrive Aarstallet med Romertal.

Det havde været min Hensigt ved Prikker helt igjennem at 
antyde hvad der under Excerperingen var forbigaael; men jeg bar 
maattet opgive dette.
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borgher. It. Seueren Marthenssen er borgher xxiiii 
It. Oluff Skredherer borgher j £ indhen sti mich. 
Dagh. It Jon Skredker Ilofjkold er bprgher xii 
It Pether Jeipssen er borgher j It.. Jenss Skredher 
aff Itynghkloster borgher. It. Seueren Anderssen er 
borgher Gryndw. It. Jes Swendssen er borgher oc 
frij for vth bod i thet forste aar. It, Oluff Swerd- 
ffeyer er borgher. . It. Saad Swerdffeyfrr er borgher. 
It. Pauel Ffeyer er borgher. It. Jens Pederssen werk* 
mester er borgher. It. Oluff Matssen Tymerman et 
borgher. It. Mich. Pederssen er borgher tymérman, 
It. Oluff Dal er borgher v It. Nielz Palnessen er 
borgher xxiiii /&.’

Anno Dom. mcdlxxviij die beati tome appPstoli 
tha worth Staffen Sampsin^h borgher oc skal gijffue 
ij $ til borgherskab Item oc ther til j lubsk $ hwérth 
aar for all tynge vthen for wor ffrwe penning oc 
for forskodh aff hans gardh. It lxxviij Nativitat 
Chris ti. It. Seueren Mifhelssen er borgher Xx ø.
It. Mats Tegelslar viij £ borgher. It Ebbij Matssen 

er borgher j $L. It.Erik Seuerenssen er borgher xxjj ø 
indhen Pings Dagh. It. Seueren Jenssenmet Jep 
Sture viij (3. It. Anders Pederssen Séyérbo jj $. 
It. Oluff Anderssen Tymerman j & pro qvo Amdi yt- 
4hen Easlæ. It. JesfiWrfÆaj xjj /S jndhen Paskæ* It Gre
gers Pederssen j $ jndhen johannis Dag .pro' qvo 
Seueren Michelssen. It. Peder Erikssen er borgher 
j It. Jes Moghenssen er borgher iij $. It. Nis 
Wlff er borgher x It. Anders Pederssen Ff esker er 
borgher viij It. Toger Michelssen er borgher Mi 
It. Vnge Hans Gwlsmed ij $ oc er borgher Indhen 
Påske. It. Claus Bastweman er borgher j $. It. JAlle 
Oluff Stinger et borgher oc skal vth thenne réysse i 
vtbothe. It. Jes Olufssen Grindtv er borgher oc skal 
vth thenne ryesse (sic). It. Nis Pederssen er borgher 
| $. It. Erik Remsnider j $ er borgher pro qvo
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Henrich Sonderss&i indhénste Mortens Dagh ocyj 
steg x alne lange jndhen ffastelaghn. It Oluff T'dger- 
ssenSkredher er borgher j mark. It. Nielz Skredher er 
borgher j mark vj stig. It. P. Glarmester skal giffne 
byen yj glarwenoo.

Anno Lxxxiij*). It. Jes Trwelssen x mark.
Anno Dom. Lxffiräij die mich. Dagh. It. tha worth

Hermand Gulsmit swa til ens athhan schal giffae 
byen yj mark til Hwsley oc smedhen ii tdr öl om 
arith met swa schel at han enghen man giör forffangh 
oc frij for alt-vthen for jj mark wekt oc wor frwe 
penning fra sti mich. Dag oc til sti iftich. Dag oc 
vi mark Hws Lyæ (sic)**).

Anno Dom, Lxxxiiij pa sti Clementz affthen tha 
worth Jes Seriffuer til ens met borgemestere oc 
radh saa at han skal giffue til byen hwarth a ar i mark 
for alle tyngi sa lengi han er fögith oc siden giör 
effter hans mowge som'ander borger.

Lxxx quinto kiermössa» It. tha wort Oluff Gul
smit sa til ens at han skal giffne byen xxiiü ß om 
aret holde wekt jj grot wor ffrwe penning oc sme
dhen j td. öl oc ther met ffrij for alt vthen Konghen 
kommer til byen nw i thette förste Aar. It. Nis 
lamessen er borget j tWark irtdhén pingse Dag oc 
smedhen ij td. öl oc the skolie sta vti hans packt med 
smedhen.

Anno Lxxx quinto Fabiani Dagh. It tha worh 
Jes Pederssen Nam saa til ens fnet borgemestere oc 
radh at han skal haffue sönder porth oc gieffue vi ß 
til byeh hwarth halffue aar, löbber han for byen, tha 
skal han haffue ther skellight fore; It. schal Twar

*) Af borgerlige Tilnavne 1481 og 1482 nævnes: Widik, Jes Bretts, 
Peder Saggsi Remsneder, Peder Wille, Oluff Pmdh, Jep Sier, 
Peder Beske åec.
**) Havde Staden sit eget Guldsmed-Værksted? I Jordskyldbogen 

forekommer (see foran Pag. 168) "Stadtsses Guldsmeds Hafflie”.
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Wistissen giffue viij ß til byen hwar sti morthens 
Dag oc quit for alt.

Anno Dom. quinto die Calixti. It worth Pæther 
Fickssen then suder swendh som steffler giör (Borger) 
skal giffue byen i mark indheft sti Marth ens Dag oc 
nw nestkommendes oc were ffrij for att til tolffte Dag 
Juwle od enghen forffang at jgj&re noghen meth emede 
eller andith her i byen sntften fore for’*' did eller 
ssyden. It. Qluff Michelssen, Matts Petherssen tyenth 
er borgher i mark.*)

Anno Dom. Lxxxvj. It Morthen Swerdffeyer er 
borgher och skal vth. It. Jes Rodh er borgher och 
skal vd. It. Mats Jenssen met Hans Jenssen er bor
gher oc skal vth. It. Anders Kok er borger i mark 
och ther met were frij for alth vtgifft och ther til 
rede fiastelagens kost for radh och for radmen om the 
hannem tilsige xiiij Dage for Kosthen vthen for wekt 
oc wor frwe penninge.

Anno Dom. Lxxxviij. > It. Herminyh Kedelmager 
skal giöre for byen for i mark nar behoff giores oc 
er borgher. It. P. Knwtzen Kieltringh i mark indhen 
ffastelaghn.

Anno Dom. Lxxxix. ~It.Moghens Oluffssen er 
borgher och skal till Gwllandh. It. P<8toffnen Ho- 
ffuith er borgher och skal til Gullandk, vir) mark. 
It. P. Kieldssen . . . . It Josth Möller er borgher oe 
skal til Galland^ fik v alne klede i mark oc alle tesse 
theres reijsse frij met thenne reysse oc Jes Jenssen 
sammelens for sin reysse. It. Seueren Pederssen 
boghbinder xii ß. It. Hans Skredher Ewilds frende 
er borger for Anders Cristenssefi lansdommers bön 
skildh.

Anno Dom. mcdxc. It. Jacob Barthskerer f mark 
strax.

) Samme Aar næynes: Uorøand, Hans Pry&se Maler, Jes Rödh, 
Jes Lwndh, Christen Beske,
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Mcdxci. It« Hans Matssen er borger i mark strax 
til borgerskab, oc ther til skal han giffue i mark for 
aUe kongelig tdnghe i thette nest aar efftherkommen- 
des vthen vtbot kommer tha at gidre i Harnisk effter 
hans for moghe oc wor frwe penning ok til at sighe 
i aar til forne nar thenne Detinghen eij lenger skal 
holdes, then fik Christen Perssen (Marken?).

Mcdxciij. It. Hans Bartsker ij mark inffra paskæ.*) 
- Mcdxcvj. It. Seueren Kéck er borger, oc frij for 

alle stycke i thette Aar vthen for. 2 Grot wor ffrwe 
penning och vtbodh om thet paakommer tha ath giore
effther hans for moge.

Mcdxcix. It. Niels Skindher xii borgeskab komme 
the iche wd sti Olai Dagh tha skall han giffue en 
.mark« It. Niels Skindher viij j? for borgeskab strax.

Anno Dom. m. d. It. P. Pérssen vtmet aan 
i mark borgeskab endhen en maanet effther han hjem 
kommer aff Skaane^ ther var han vti vdbod. . It. P. 
Hantssen myn Herres sw,end i mark borgeskab nar 
pa eskis. It. Jes J^assen spelman sagde borgemester 
syn tro tieneste oc att han skal ey andherstet for
hyre seg vthen byes vthen han haffuer Loff aff bor- 
gemesther. **)

Anno Dom. mdij ssnapsting ...
. Mdiiij. dié corp. christi. It. Blasius aff IVismar 
viij mark .borgeskab oc sagde loffuet paa tro loffue 
.oc æd at han skal gift seg oc faa seg en Dannemans 
Dother indhenDag oc aar oc bogge ocboo met osssom 
en Dannemand og giffue penninge vd at fastelaghn. 
Torstdag nest epter petri ad vincola bliff thett 
vedtaghet att man Schulle legge iiii vdhi Bdssen

*) Samme Aar nævnes: Johan Spink, Peder Griiss, WankarlL
1496 forekomme bt fl. P. Palnessen ffoffman, Claus Graa,
Bartholomæus Bartsker, Ffaas &c. 1498: Anders Kreffl eller
Krafft, Hans fan dær Na,
1501 nævnes Peder Brod, Peder Steg, Oluf Skjerp o., ft.
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fiar mand soordt Snerendhe for Doihestedz eller ban 
netth eller suor sig om meen &c.

Anno Dom. m. d. quinto the ölle twsind jom 
{Truer. It. Seueren Jenssen Byffogit iiij mark borge
skab Dag til ywell.

Anno Dom. md. sexto. It. Lass Smed ther war 
for Kalffoo xxiiij -ß borgeskaB nar pa eskes.

Anno Dom. m. d. ottavo snapsting. It, Jes Las
sen i Sudp'ot i mark borgeskab Dag till mitfast. 
It. Niels Jenssen Skredher brögher viij ß borgeskab 
nar paa eskes.

M. d. nono. It. Seueren Owessen er borgher oc 
skal vd i myn Herres Reyse*). It. Swend Nelssen sudher- 
swend som skal haffwe Niels Kiöbmants sösther xx ß 
for hans borgeskab nar paa eskes *x).

Anno Dom. md« nono. It. tha talet Olujf Per
ssen for Goske Cristiemssen at han blefT borgher oc 
ska l giffue en Rinsgillen till borgeskab nar paaeskes. 
ii| mark betalit i Oluff Gulsmits bog.. It. Seueren 
Trwe er borgher for han vor i vor nad. Herres vdbodt.

Mdx. It. Bans Perssen Kieltringh j mark borgeskab. 
It, P. Anderssen som fek Kyrsthen Oluffs nor i byen i mark 
borgeskab. It. P. Jessen Danmark. It. Seueren Sten.

Mdxii. It. Tha loffuit Jacob Snidcker ij mark 
borgeskab oc saffde paa tro oc loffwe Oc ere at han 
skall ey flytte bort vdhen han kand giöret i mynne 
ther for loffuit mester Bern oc Paul Guldssmit viij ß 
betalt som mest. Bem lade vth.

Mdxiij. It. bleff Lage Niélssen Grydstober bor
gher oc skall giffue i£ mark borgeskab pro eo LasSsmit.

Anno Dom. Mdxiii. sti Kalixti pssis Dag tha 
giorde Jes Trwe regenskaff paa then fracth han fik fra

*) Stundom hedder det: J myn Heres tieneste” drc.
* ) Stundom hedder det: t4som fik N. N* Pige — som fik Dorthe 
Moghensdatter" o. s. v.

16
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Lriibek oc til Falstherbode xix oc xx mark ther aff 
bleff han skilligh ower alt regenskaff xxvi mark iiii ß 
hollen penge som han beholt boss sig till Kabell.

Mdxiiii. It. Niels Kedelssmit vester i byen 
xxviij 'ß borgeskaff pro eo Seueren Ssmit die Ketilli. 
It. Niels Perssen er borgber oc skal giffue ii tilther 
bord til byen pro eo P. Snidicker.*}

Mxvj. It. Knwd Galthen er borgher fri for han 
skal fare paa byens beste at Neem (?)

Mdxviij. It. Hans Bartsker som fulde ritren eff- 
ther v mark borgeskaff oc er borgher.

Mdxxii It. tba bleff Ffriis borger oc skall giffue 
igilde eller 3 mark.

Mdxxiv. It. Oluff Snedicker borger oc skal ar- 
beyde for byen for i mark.

Anno Dom. md xxvij profesto beati Francisci Tba 
bleff Powel Pariiss scomager borgher ocb skal gyffue 
en gilien Mougens Laurssen borgemester pro eo fide- 
jussit — Hr. Mougens Göye bad hannem qwit.

Anno Dom. mdxxxi. It. bleff Seueren Perssen i 
Feldballe (£tfU<I i Feldballe” er overstreget) borger 
for 3

Mdxxxiij. paa sti Pouels Dag conversionis. 
Tha bleff Jens Segerssen borgber och skal gyffue iij 
mark oc skal flytte hiid til Byen oc blyffue her bosat 
thet snarist han kand fonge ther Leygelighedt til/*)

*) 3 Mark = en Rhinsk Gylden, 2 Gylden o. s. v. blev nu den 
staaende Norm for Borgerskabspengene indtil 1524. Fra 1524 til 
1527 er der enLacune i Bogen. Da Forholdene igjen vare komne 
til Ro, forekommer i 1527 paa ny 1 # og li# Borgerskabspenge; 
dog kort efter er det atter 3 der maa betales, og nogle Aar 
senere, udentvivl fordi Mynten forringedes , steg Betalingen 
til 15 #.
**) 1598 blev efter Register over den Danske Samling i Geheime- 
Archivet en Seyer Sørensen, som havde taget Borgerskab i Horsens 
og dog boede i Hölcke By i Voer Herred og brugte Landkjöb, 
tiltalt og dömt herfor.
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Mdxxxiiij. . . . Samme Aar Torsdagen nest for 

sti Hans Dag metsommer Tba bleff Seueren Nielssen 
Nyb borgher oc skall giifføe xv mark dansk pro eo 
Jes Nielssen Radman betale MiceR oc en tde tyst öll.*)

Aar mdxxxvi (Alle Borgere for 1 Aar). Löverdagen 
for Priske virg. Dag tha bleff Nielss Ebbessen Sco- 
magher borgher oc skall giffoe xv mark halffdelen 
betale at poske oc halffdelen at betale at sti mi- 
chelss dag nest kom. pro eo Anders Vdzssen.

Mdxxx. sexto sahctor. Sebastiani & Fabian i Dag 
tha bleff Nielss Anderssen Slopskeeg borgher oc* strax 
vdgaff xv mark.

Samme aar torsdagen i fastelaggens vgge tha bleff 
Jens Clemytzssen scredher borgher skall giffve xv mark. 
Samme, aar Löffuerdagen nest for visitationis Marie 
tha bliff Mas Nielssen borger ssom tienthe Knutt 
Kmdtssen skällt giffue xv mark och en tde tisst öll. 
Knutt Knuttssen loffuitt att han skall betale atth 
sti Oluffs dagh.

Samme aar Torsssdaghen nesth effter visitationis 
Marie tha bleff Nielss Jensssen borgher ssom tientthe 
Michell Jenssen Borgemester och skall giffue xv mark 
att sti Olai Dagh nesth effter kommendes Jens Franki 
loffuitt.

Samme aar oc samme Dagh bliff Christian Oluff- 
ssen borger ssöm tientthe Mass Ibssen och skall giffue 
xv mark att sti. Olufks Dagh ther nest effter kom
mendes och Mass Ibssen loffuith.

Samme aar Torssdaghen nest effter Ketilli con- 
fessoris Dagh tha bliff Seuer en fFssen borger scho- 
magher och skall giffue xv Bertell Skerpp loffuitt 
betale att sti Michel.

*) Endnu 1534 ved Helliglrekorigerstid gave 2de Borgere kun 3# 
Borgerskabspenge; men paa Sl. Voldborgaften maatte en Borger 
erlægge 15# Mat belale lil Olavi” og dette blev heretter den 
slaaende Norm.

16*
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S. a. Torssdaghen nesteffterPet.apli ad vincula 
tha bliff Jorghen Femnissen borglier skall giffue 
xv mark att sti Mich. Dagh nu nest kommendes: 
Lage Lagessen loffuith.

S. a. then Lbffuerdagh nest effter Petri ad vincola 
tha bliff Rasmus Jenssen borger ssom tientthe Mo
ghens Laurenissen borgemester skalle giffue xv mark 
att bétaale attb iwell nu nesth kommendes Knutth 
Knuttssen loffuith.

S. a. Lbffiuerdaghen nest ept. Dionisij bliff Jens 
Frantzssen borgber ssom kom aff Ælojf skall giffue 
xv $ pro eo Jens Frankj.

S. a. siele Dagh bliff P. Pallssen borgber ssom 
tientthe Knutt Galthen skall giffue xv $ Moghens Lau- 
rentssen loffuitt.

S. a. oc samme Dagh bliff P. Jbssen borg. ssom 
tientte Christian Skredder sch all, giffue xv Knutt 
Galthen loffuitt for hannem.

S. a. Sabbato post omn. Sdnctor. (5Novbr.) haffuer 
Knutt Sneddicker Ioffuit att komme her igen inden 
tiisdag affteri oc tale mynde for hand foor vlofflig her 
till bien ssom bor vdi Oluff Miqhelssens gardt paa 
Medelgadhe the haffuer hand lofft oss paa ssyn ere. 

a. Torssdaghen nest effter Martini tha bliff
Seueren Seuerenssen Smed ssom kom aff Kallenborge 
borger skall giffue xv mark ad iwell Christian Temer- 
mandt loffuitt.

S.' a. Loffuerdaghen nest effter Martinj bliff Seue
ren Michellssen borger ssom tientt Rasmus Michell
ssen hans broder skall giffue xv mark att føstelaghen 
nest kommend. Rasm. Michelssen Ioffuit.

S. a. pa sti Clementis Dag bliff Pouell Perssen 
borgber ssom tientte Rasm. Frantssen skall giffue 
xv mark indhen paaske Jens Lenno loffuitt.

S. a. paa sti andree apli Dag bleff Seueren Oluff- 
ssen borgber ssom tientte Michell Jenssen oc skall 
giffue xv mark Jens Frankj Ioffuit.
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Anno Dom. mdxxxvj paa sti andre« apost. Dag: 
tha saffde Christiann Knuzsscn Borgemestere Radt- 
menndt oc Byfogden tieneste paByéns vegne for 
enn Bodell oc en rettermanndt; oc; beplicthet seg till 
et Hengindt ther ssom hand vdj nogher maade rfim- 
mer eller faare hedhen emod borgernest ers oc fog- 
dens minde. attj skall lade hannem henge huare the 
kunde hannem ther effter opspdrge &c.

S. a Ldffuerdaghen nest effter tha bleff Mattk. 
Lunnd borger oc skall giffae xv mark Knutt Galthen 
loffuitt.

S/ a. Loffuerdaghen nest for iwell wantt Niels 
Jenssen borgeskab ighen skall giffue x mark.*)

A. D. mdxxxviij......................................................... .
Eodem Anno vigilia Mathæi apost. bliff Miekél 

Byskitt borger schall giffue xv mark penninghe.
Mdxxxviij. Torssdagen nest for fastelagen suore 

tesse effther“® skippere attj ickj schulle indtage nogett 
godtz att fore for andre endt for kdbmendt Michell 
Hbg> Hans Erboo Jens Michellssen Anders Tiibo skip
per Bertell Rasmus Tunbo Seuer en Pindt Seuer en 
Perssen.

Eod. an. torssdagen nest for fastelagen lodt Niels 
Skytte Murmester leesse vor fcere nådige Herris 
breff att handt schullé vere quitt for alle tyngj;

Eod. an. torssdagen i fastelagens vgge bleff Seué* 
ren Mickélssen borger ssom kom aff Héllnis skall 
giffue xv mark vdj rundhe fireskillinger pro eo Oflue 
Skytte betaale att medtssommer nest tilkommendes.

Mdxxxviii. paa Pasche åfften vntte Borgemestere 
oc Raadt Niels Roodtsto bruge slagtterie thette ssamme 
aar och schall giffue v marck vdj rundhé fire skellinge 
montthe.

Mdxxxviii. paa ste valborgh affttenn vntte Bor
gemestere Radtmendt och almugen Pederx Oluffssen

*) 1537 er der hist og her til de xv mark fojet «penninghe.”
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Lxiij maxk wdj: otte skellingsmöntte oo ij marck och 
iijmar okstikj och skal! hand giffue bien Lx marck pen- 
ninghe ther for igen att sti mic, Dag riest tilkommend.

Eod. anno Torssdagen nestepter egidij ahbatis 
bliff Hans van ther viidhe monttemester borger och 
schall giffue xv mark att betaale att Michelj nesth kom
mendes«

Eod. anno Löffuerdagen nest effter nat. Marie 
Miff Michel Jenssen Smedt borger ssom kom aff Hom- 
melloor och Schall giffue xv mark att betale att Mar
tini nestkommendes pro eo Jens Knutzssenn: och att 
hand Schall flytte hiidt tili bien met thet forste och 
boe her vthi Bien og Skatte og Skilthe met sine medt- 
borgere: och om ther kommer vdtbudt paa tha schall 
hand holle en för karlly sett stedtnar han nemtillsiges.*)

Mdxli. Löffuerdagen nesth for purificationis Marie 
tha bleff tesse epterBe Skippere attspurdhe vdhi vor 
Rostuffue om ther var nogett Ködt eller Honning indhe 
skibbet paa thes skibb ther the seglet tili Lübeck tha 
badt the them Gud hielp mett opragtte fingre att ther 
ey var nogett entthen ködt eller Honning indtskibbet 
paa theres skib till Lübek thet the vdaff visthe y 
nogen madhe: Seueren Tiibo.— Seneren Pindt. — 
Oluff Tunbo. — Och Hans Arbo sagde att ther ickj 
heller var paa hans skibbe vdhen y tdr. Kiödt som 
Las Fog sendhe till hans verdt oc iij tdr. Honning.

Mdxlii. . . . Bod. anno bliff Seuerin Anderssen 
schomager suendt borger och bleff quitt for bandt 
gjorde en karil vdt y konningens vdtbudt.

Mdxliij. Löffuerdagen ther nest epther bliff Hans 
Jung apotheker borger och gaff strax ij Daller y 
möntthe.**)

*) Dette Aar gaves ellers 2 uJacob4aler, Jochimsdaller” o. s. v., 
eller N. N. Mark i Danske Hvider, og 2 Daler blev længe Normen. 
#♦) Samme Aar blev, formodentlig den samme, „Hans Jung Abbe- 
tecker'\ Broder i Guds Legoms Lag i Aalborg.
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Eod. an. Haffner Anders Resskammer lofihitt att 

ville lobe biens erendhe till VHbotg Randers idler an 
densteds nar hand tillsagdt bliffuer fer kongens weckt 
hand forssömmit &c. *)

Mdxliiij. Eod. anno vigilia Thome apli. Miff Seue- 
rin Stiger borger och schall giffue ij Daler halfft att 
paasche och halfft om aars modtpro eo Hans Arbö 
och Rasmus Guidsmit.**)

Mdxlvj. Löffverdagen nest for Conversion^ 
Pauli bliff Laures Jenssen borger ssom tientte P.Saxi 
och schall giffue ij Daller .att midssommer hestkom* 
mendes: pro eo P. Saxi och schall hand holle egt 
och veckt och anden tyngj epther syn formuge och 
stede seg en buodt ssom Peder haffuer loffuitt for 
vdj thet forste Aar.

A. D. Mdxlviij. Löffuerdagen nest épter fastela- 
gen bliff Jb Seuerenssen borgher ssom tientthe Knut 
Knutzssen och schall giffue ij Dr. indhen Pasche 
nestkommendes pro eo Knutzssen och Rasmus Schreib* 
der. Och att hand schall stede seg et husss her vdi 
bien och betale huer mannd veil ssom hand kiöbe- 
slar met och giöre kongelige och byens tyngi fyllisthe 
vdj iij Aar epter denne Dag huis hannein tillkommer 
eptter hans jormuge &c.x**)

♦) Midt j Listen over dette Aars Borgere er optaget en Notits, 
lydende paa, at lire Mænd havde lovet for Hans Lavindsfarer og 
Jacob van Bommen, at de skulle komme igjen inden Aar og Dag 
i Rette, for et Par Hoser og 3 Alen Lærred. Dog tilhorer denne 
Notits udentvivl et meget ældre Datum.
•”) 1545 blev Las Jenssen Spigifisk Borger.

Samme Aar blev Jb Jbssen Bager Borger for 2 Daler, paa
samme Vilkaar, som de övrige, og at han skulde bage, som Bor
gemestre og Raad Ufunde hannem for” efter Kon. Mai. Reces.

Ved alle de efterfølgende Borgere staaer der nu en Tid 
lang: uvdj lüge Maade ssom forae stander.”

1549 blev en uschomager och toffeknagger ”og ^Jörgen Leeste- 
mågger” Borgere, ligeledes en Grydestöber.
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Anno etc. M. D. L. Mandagen nesth epther Seue- 

rinij episcopi [27 Octbr.] tha samticket och vedtog 
xxiiij borgere mett Borgémestere och Radmennd her 
ij Aarhus tesse epther schreffne article.

Fförsth att ehuo ssom helsth ville epther denne 
Dag bliffue borger och gange wdj borgeschaff. her 
ij bien hand schall tiene enn mannd och Borgere 
her ij bien vdj nj sammfeldige aar tillfornn och 
ssaa giffue sex daliere till bien och inthet mindere 
jnenn ther ssom hand er formoendes och fanger ett 
giffthermall her ij bien o;h eckj haffuer tienntthe her 
ij bien ssaa lang tiidt, tha schall hand giffue meere 
epther borgemesters och Raadz willie oqh samtickj 
och strax wdlegge ssamme penninghe nar hand suör 
sijnn borgeschaff eedt. It. Aar &c. mdlj. ad Sti Pe
ders Dag ad chattedram [22 Febr.] tha samtickett an
dre xxiiij borgere mett meeninge borgere och almuge 
ssom tha tillstede var paa Aarhus Radthusss ssamme 
articler och willkorffue ssomm forschreffne stander &c.

Mdlii. . . . Eod. an. & die bliff Seuercn Niellsssen 
Skerp borger ssom tientthe Bertell Skerp och bliff gi- 
ffuitt quitt for hand bliff huggen wdj biens tiennesthe 
och wegtt aff enn Landtzknegtthe &c. pro eo &c.*)

Mdlvi. Leffuerdagen nest for Johann^ Bapt. bliff 
Jacob fon Kolbeck bartscher borger och gaff strax sex 
daller pro eo Hr. Niells Thamesssen* och Hr. Anders 
Scriffuer Vicarier.**)

Mdlvj. Löffuerdagenn nest epther Bartholomej (29 
Aug.) tha wanndt Niells Kedellssmedt ij Riidemolle bor
geschaff paa nye egienn och schall giffue xxx Daller 
for band hagde ssaa lang tiidt ij x eller xii aar brugge 
Kedellsmedt embede paa landtzbiernne, og forde sytt 
godtz ij marckende ssom en anden embitzmanndt ij

*) Samme Aar blev uPeter van Logenn remsneger” og uHans 
Kolffue van Franckfortt sadellmager” Borgere for 3 Daler; en an- 
”remsneger” gav/samme Aar lt| Daler for Borgerskab.
’•) 1686. „Mester Nichel Badskier Suor Ed gav 6 Dir.”
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köbstederne boenndes och haffuer ingen kongeliige 
eller byenns tynnggj hollt medt siinn medtborgere her 
ij byenn tessemellom: och schall hand giffue hallff- 
dielen aff ssame penninghe att Juell^nest kommendes 
och andhen hallffdielenn att pinxdag ther nest epther 
kommendes.

Mdlviij. Löffuerd. nest for Söndagen Riminiscere 
(5 Marts) bleff Christen Michelssen Schomager borger, 
som tjente Peder Tögssenn og gaff strax sex Daler 
pro eo Rasmus Erichssen og Seueren Ybssenn [Item 
sagde Rasmus Michelssen i Gedding ”them angerlöss 
for same Löffthe”].

S. a. Löffuerdagenn nest epther Pinxsöpdag (28 Mai) 
bleff* Rasmus Simessen Herr Abbett Jensses broder vdj 
Emcloster borgher, oc gaff strax sex Daler pro eo 
Jens Henricssen oc Rasmus Pouelssenn kiöbsuendt 
ssom forscr. Stander &c.*) *

Anno Mdlxi. Löffuerdagen nest for Kätarine vip- 
ginis (22 Novbr.) bleff Claus Seffuerenssen födt vdj 
Hasloffagger bovgher och gaff strax Sex daler pro eo 
Anders Ybssen och Anders Mörkj att handt schall 
hollde huss och obben dörre och suare tili alle tilbör- 
lighe tyngj effther hans epffne och formuffue, och 
sagde forscr. raendt Borgeinest, och“ Raaedt goedt for 
att forscr. Claus Seffuerenssen schall komme mett sitt 
patzbordt och beuisse att handt er kommen fraa sin 
Hospundhe Jens Eigne borgher i Riibe mett mindhe 
och wenschaffb &c.

Mdlxii. Rasmus Jörgenssen Schomager bleff borger 
och schall han bygge och bo och holde aaben Dörre 
och suare til tilbörlig Tynge. **)

.♦) 1559 blev Moyris Ibssen Borger, ligeledes Jörgen Muosse, 
Hans Skultth. Hans van Worrenäorp ussom er Bartscher” blev 
Borger for 3 Daler.
♦*) 1563 forbandt Morten Söffuercnssen sig til ikke <tat ligge paa 

landzbyderne och bruge noghen forprang borgerne tili schadhe”,



250

Mdlxxxj. Snapsting. Rasmus Jensen Nöti)ff Kjöb- 
suend ginge ij Borgeskab oc bleff yj Daller quiterit 
for hannem byen var hans broder Rasmus Jensen 
plictig for hand var ij Rolling med Skatt»

S. a. Rasmus Rasmussen Byesuend Suor borger 
Eed gaff Jngen borgeskab mens bl'eff hanom naadelig 
tilgiffuit for hand war ij kon. Matt. tieniste.

S. a. Niels Sevrenssen Lessö Suor Borg. Eed gaff 
jngen pening mens bleff affquiterit for hand haffde 
löbit for Byen med Kon/Matt. Riesse (sic) till thene 
Dag 1581 then 2 Martij.

1587 Thendt 4 Dag maij Claus Suerdfeiger Suor 
Borger edt gaff iiij D. som Loduig Schriffuer opbar 
Pro eo Mickell Bassij Steffen Kreikier och schall 
handt holde Retersuerdit huos Sig och widt Macht.

1589. Anders Casperssenn Apotecker som flöte 
aff Collding suor Borger Eedt thendt 23 July gaff 
hqndt kiemener 6 D.

1593. Augustinus Lifflender Bartsker gjorde sin 
Borger Ed og stillede Kjæmner tilfreds for 6 Dir. &c.

z
huess ssaa paa klages schall hånd wære sitt borgeschallb quylt”, 
og siden henvises ved de andre til denne Clausul ved et usom 
forser, stander11.

1570 blev Johan Orm, udentvivl Stammefader til Familien 
Worm, Borger.

1575 Rasmus Losby blev Borger. Han er udentvivl Stamme
fader til den Familie Laasby, som er gaaet over i Rottbbllemes Slægt.

S. a. Jost Smed gav ingen Borgerskabspenge: ufor hånd var 
en guod hoffslar och skulle vere her ij Byen11. x

1576 blev Tonis Orm Borger og gav 8 Daler i Borgerskabs
penge.
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Summarisk Fortegnelse
over dem, som have taget Borgerskab 1 Aarhus 

fra 1431 til 149».

Aar. Antal. Aar. Antal. Aar. Antal. Aar. Antal.

1471 X 1504 19 1536 17 1568 i
1472 1 1505 32 1537 9 1569 10
1473 \75 1506 9 1538 ■ 7 1570 1

1474 1507 22 1539 17 1571 10
1475 1 1508 12 1540 48 1572 25
1476 1509 16 1511 15 1573 23
1477 7 1510 14 1542 18 1574 2
1478 47 1511 15 1543 18 1575 18
1479 10 1512 19 1544 9 1576 11
1480 ) 1513 14 1545 56 1577 16
1481 47 1514 10 1546/ 20 1578 13
1482 ) 1515 17 1547 15 1579 8
1483 15 1516 17 1548 43 1580 22
1484 17 1517 10 1549 28 1581r 27
1485 41 1518 . 8 1550 16 1582 17
1486 8 1519 14 1551 15 1583 7
1487 28 1520 13 1552 20 1584 20
1488 26 1521 20 1553 17 1585 15.
1489 15 1522 26 1554 23 1586 10
1490 15 1523 8 1555 12 1587 24
1491 21 1524 18 1556 9 1588 9
1492 12 1525 28 1557 9 1589 10
1493 25 1526 1558 18 1590 18
1494 20 1527 48 1559 7 1591 18
1495 22 1528 25 1560 13 ' 1592 10
149é 42 1529 23 1561 23 1593 22
1497 1 1530 J 1562 25 1594 23
1498 36 1531 50 1563 12 1595 10
1499 35 1532 1564 14 1596 19
1500 27 1533 17 1565 4 1597 18
1501 20 1534 5 1566 6 1598 19
1502 30 1535 6 1567 7 1599 9
1503 17



Trykf eil

Pag. li Lin. 6 f. p. tw læs: two.
17 \ - 7 f. o. er glemt Komma efter uskat”.
23 - 9 f. o. fornn læs: foren.

- 7 f. n. Thing læs: Toug.
- 4 f. o. unne læs: vnne.
- 7 f. n. Gör læs: Göre.
- 7 f. n. wdi læs: vdi
- 22 f. o. skiket læs: skikit.
- 4 f. o. wære læs: wærn.
- 4 f. n. deres læs: dens.
- 12 f. n. sonn læs: söen.
- 5 f. n. commeratio læs: commemoratio.
- 21 f. o. endh læs: endhe.
- 12 1. o. Punctum efter est falder bort.
- 21 f. o. thet hennem læs: the thennem.
- 2 f. n. tildiubes læs: tilbiudes.
- 1 f. n. thomslar læs: thromslar.
- 15 f. o. Berette læs: Berette.

*-< 
5*1 C

M




